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AAAC Autorit® doé£f£valuation Environnemen
ADE Aire Directement Affectée

AEP Adduction dbéeau pot

AGR Activités génératrices de revenus

AID Aire doélnfluence di

AMAE Association des Femmesurles Activités Economiques
ANAG Association Nationale des Agriculteurs de Guinée Bissau
BM Banque mondiale

CEDEAO Communauté des pays de I'Afrique de I'Ouest

CNPR Commission Nationale de la Prévention Routiére

CNucCC Convention cadre des Nations Unies sur les changements climatiques
CcoO Monoxyde de carbone

cov Composés organiques volatils

DAO Dossier doAppel dooO

DENARP Il Document de Stratégie Nationgleurla Réduction de la Pauvreté
DGE Direction G®n®r ale de | 6
DGEF Direction Générale des Eaux et Foréts

DGP Direction Générale de la Péche

DIES Diagnostics d'Impact Environnemental et Social

DSRP Document de Stratégie de Réduction de la Pauvreté

E3S Sociales, Sanitaires et Sécuritaires

EAGB Electricité et Eaux de la Guindissau

EAS Exploitation et abus sexuels

EES Evaluation Environnementale et Sociale

EIES Et ude dedvironpemental et Social

ERD Evaluation des Risques et Dangers

FME Fonds Mondiapourl 6 Envi r onnem

FPI Financement de projets doi
GES Gaz a Effet de Serre

HAP Hydrocarbures aromatiques polyinsaturés

HIMO Haute Intensité de Maid 6 T uvr e

HS Harcélement sexuel

IBA Important Birds and Biodiversity Area

IBAP Institut de Biodiversité et des Aires Protégées

ICPE Installations Classés Dangerqaourl a Pr ot ecti on de | 6
IEC Information Education et Communication

IEC Information, d'éducation et de consultation

INE Institut National de la Statistique

IRA Infections Respiratoires Aigles

KBA Key Biodiversity Area

LGT Loi Générale de travail

MAB Minist re de | 6environneme



MADR Minist re de de | 6Agriculture
MdC Mission de Contréle

MEB Minist re de | 6Environne
MGF Mutilations Génitales Féminines

MGI Mesures de Gestion des Impacts

MGP Mécanisme de Gestion des Plaintes

MGPE M®cani sme de Gestion des
MST Maladies Sexuellement Transmissibles

MTPHU MinisteredesT r avaux Publ i cs, de | 6 Habi
NEPAD Nouveau Partenarigiburle Développement de I'Afrique

NES Normes Environnementales et Sociales

NHs Ammoniac

NIES Notices doél mpact Environne
NO Monoxyde d'azote

NO2 Dioxyde d'azote

OMS Organisation Mondiale de la Santé

PAE Pl an doAssurance En

PAN/LCD Plan d'Action National de Lutte ContreDetsertification

PANA Pl an déAction Natione

PAP Personne Affectée par le Projet

PAR Pl an doAction de R®

PCN Projet de Connectivité Nord

PEES Pl an doEngagement Enviro
PEPI Pl an d6Equi pement de Prote
PFNL Produits Forestiers Non Ligneux

PGES Plan de Gestion Environnementale et Sociale

PGESE Plan de Gestion Environnementale et Sociale deEnt r e p r i
PGMO Proc®dures de Gesti

PIU Pl an délntervention <c

PMz5 Particules fines

PMCES Plans de Mise en Conformité Environnementale et Sociale
PMH Pompe a motricité humaine

PMPP Plan deMobilisation de Parties Prenantes

PNGE Plan National de Gestion Environnementale

PNSR Programme National de la Santé de Reproduction

PNTC Parc Naturel deslangrovede FleuveCacheu

POS Procédures Opérationnelles Standard

PPE Prophylaxie posexposition

PPGED Plan Particulier de Gestion@tdé EI i mi nat i on des
PPSPS Plan Particulier de Sécurité et de Protection de la Santé
PRCM Partenariat Régional de Conservation Marine

PRERC Plan de Remise en Etat et de Reboisement Compensatoire

PTR Projet de Transport Rural



RGB

RGPH
SERF
Burkina
SNAP

SOG
SPANB
SST

TdR

TVA
UEMOA
UES
UGP
VBG
RENLUV

République de la Guinée Bissau

Recensement G®n®ral de | a Pop

Soci ® ® dOEtudes de Recherche
Stratégie Nationale de Gestion des Aires Protégées

Dioxyde de soufre
Stratégies et plans d'action nationgaxirla biodiversité
Santé et Sécurité au Travalil

Termes de références

Taxe sur la Valeur Ajoutée

Union Economique et Monétaire Ouest Africaine
Unité environnementale et sociale

Unité de Gestion du Projet

Violence Basée sur le Genre

Réseau Nationale de Lutte contr&/la o |

ence dans
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RESUME EXECUTIF

A. Justification et description du projet

Le Gouvernement de la Républiqgue deGlainéeBissau est en cours de préparation du Projet de
Connectivit® Nord (PCN) avec | dappui de | a B
quatre (4) composantes qui sont

- Composante 1 Amélioration des infrastructures de transport (US$63ana));

- Composante 2Appui aux institutions responsables du secteur des transports (US$4
millions) ;

- Composante 3Gestion de projet (US$3 millions)

- Composante 4CERC (US$0)

Cbest dans ce cadre que | e Gouvernement soul
reliant la capitale Bissau a Ziguinchor au Sénégal. La route B&gainchor est stratégiqumourla
GuinéeBissau car c'est la seule route revétue releapays aux marchés extérieurs. La route Bissau
Ziguinchor est également la principale route desservant lecumst de la GuinéBissau.

Le corridor fait environ 115 km et s06®tend d
avec le Sénédieen passant par les localités de Bula, Sao Vicente, Ingoré et Sdo Domingos. En 201¢
le trafic compté tous sens confondus au franchissement des deux ponts principaux situés sur le trong
(le pont Amilcar Cabral sur le Rio Mansba a Jodo Landim, et lefpon-Africana sur le Rio Cacheu

a Sao Vicente) était respectivement de 1 250 et 500 véhicules par jour en moyenne, dont 8% ¢
véhicules lourds de plus de 3 tonnes.

Néanmoins, la présente étude couvre seulement la réhabilitation de 50 km (45 km cobtkms +

de petits segments) de sections prioritaires (phase 1) a financer par la Banque mondiale. Ces sectit
prioritaires comprennent une section continue de 45 km de Safim a Antotinha (PK 45) et 5 km
supplémentaires divisés en six fragments comprenamotes marécageuses et des petits ponts.

Cbest dans ce cadre que | a pr®sente EIES de
®l abor ®e afin de prendre en compte des mesur
compensationes effets négatifs, ainsi que les mesures de bonification des impacts positifs.

B. Breve description du site

Le Projet de réhabilitation concerne 50 km (un trong¢on continu de 45 km de Safim a Antotinha (PK
45) et 5 km supplémentaires divisés en six fragmeosprenant des zones marécageuses et des
petits ponts) des 115 km de |l a route qui S 0«
frontiére avec le Sénégal, en passant par les localités de Bula, S&o Vicente, Ingoré et Sdo Doming
L6®t at dation dedaRlyausaée est en général importaauetine partie significative du tracé.

Le revétement bitumineux et la chaussée dans sa globalité sont presque totalement dégradés. Les d
ouvrages doéart principaux dOoikarCabralgunle Ri@answma c h
a Jodo Landim, et le pont Eufdricana sur le Rio Cacheu a Sao Vicente) achevés respectivement en
2004 et en 2009, sont dans un bon état de conservation. Cepéndanin probleme important sur
guel ques diusdpmost Anilcaf Gabral gioarle pont EURGAfricana des dégradations
avanc®es des rembl ai s -dSambDomingss, sonb présents & petits ponts- ¢
(entre 20 et 35 m de longueur), réalisés dans les années 1990, qui prégsemtenplupart, un état
moyen de d®gradation des structures et des
mar ®cageuses. Le trafic sur cette route est
la Guinée Bissau a décidé de la réhabilitereac | 6 appui de | a Banque m
bailleurs (phase 2)
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C. Enjeux environnementaux et sociaux
Les enjeux environnementaux et soci@oxirla zone du projet concernent

La vulnérabilité de la zone du projet subit les conséquences duechangclimatique du fait de sa
courbe de niveau par rapport au niveau de | a
gui sbaggrave sous |l es conditions ddbaugmen
| 6augment ati oneldmerni veau moyen d

La d®f orestation, principal ement au niveau d
des pl ant at i odusévaoppemealdo comrderce delsarb@nt;

Les inondation$réquentesiuesa la haute marée et duranskison de pluie

Tr s faible acc s aux services sociaux de ba
|l e tiers de |l a populat,ion ndéda pas acc s ~ |16
Vul n®rabilit® de | a femme qui s @solventdficiert,des (¢

sous scolarisationetdesemd phab®t i sati on et déun manque d:
D. Cadre politique, juridique et institutionnel

Le contexte politique et juridique du secteur environnemental et des secteurs d'intervention du proje
est maqué par l'existence de documents de politiques pertinents parmi lesquels on peut citer
Politique commune de 'UEMOpourl'amélioration de I'Environnement, le Plan national de gestion
environnementale (PNGE), | a Spour la toBsgrvadon deald i o
diversit® biologie, | e Plan National do6Adapt
Nationale de Gestion des Aires Protégés (SNAP), le Plan d'Action National de Lutte Contre la
Désertification (PAN/LCD), le Documéemle Stratégie Nationalgourla Réduction de la pauvreté
(DENARP 11, 2015) et le Plan National de Riposte contre la COY8D

La mise en Tuvre de ces politiques a n®cess
législatif et réglementairedas | equel séinscrivent d®sor mai s
Bissau. Ainsi, au plan législatif, il a été promulgaélLoi N°1/2011 du 02 mars 2011 portant

« principes fondamentaux relatifs a la définition de la politique nationale de la otet

| 6environnement naturel et construit pénciges | a
fondament aux relatifs ° |1 06®valuation enviror
politiques du développement et au plan réglemaite le Décret n° 07/2017 du 16 Juin 2017 portant
une Etude dol mpact Enpdunsdomasesmeretralguboai plr of B

existantes en mati re dodébenvironnement, D®cre
le texte q i encadre | a n®cessit® dbéavoir Il es 1lic
analyses des iIimpacts et risgqgues de | a mise e
Juin 2017 portant | a r ®al powlastprojets pragtammes flandet t
politiques.

D'autres lois pertinentes renforcent ce corpus juridiqgue a savoircadoe sur les aires protégees
relative a la conservation de la natufiodiversité, Décret.oi n° 5A/2011, relative a la création

des secteurs sauvegardes, la Loi n® 05/2011 déver 2011 portant loi forestiemurencadrer la
coupe et le reboisement, la Loi N° 2/1986 du 5 avril 1986 portant la la Loi Générale de travail (LGT)
en Gui n®e Bissau, Loi NA5/98 du 23 avril 19

Au titre des conventions ratifiées pertinerpgesirle projet on peut citer :

- La Convention sur la diversité biologique sigh&12 juin 1992 et ratifié le 4 octobre 1995,
- Convention africain@ourla protection des ressources naturelles agdpt&5 sptembre 1968
a Alger;
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Convention sur la conservation des espéces migratoires de la faune sauvagéeratdEobre

1987,

Convention des nations unies sur la lutte contre la désertification. Adoptée a Paris le 17 juir
1994,

Convention cadre des Nat®iJnies sur les changements climatiques (CNUCC) ratdi8
décembre 1994,

La convention de RAMSAR du 2 f®vrier 197
internationale et son protocole du 3 décembre 1982 ont été ratifiés le 15 mai 1985,

L'Accord deParis et les CDN, entré en vigueudl@ovembre 2016.

La Convention des Nations Unies sur | 6®I i
| 6®gard des femmes ;

La Convention des Nations Unies r el desdroitse a
etdubier> t re de | 6enfant ;

La D®cl aration sur | 6®l i mination de |l a vio
La Charte africaine des droits de | 6homme
des droits des femmes en Afriquedfercole de Maputo) (2003) ;

La Charte africaine des droits et du bétre de I'enfant (Juillet 1990) ;

-La Convention sur | "®l imination de toutes
|l a d®cl aration sur | O0@®&sfermmen(d®O8lL):on de | a vio
- La Résolution 2011/33 sur la Prévention, la protection et la coopération internationale contre
| 6utilisation de nouv epolramsertetdou lexploiterdeg ierdasts d
(1981).

Au niveau institutionnel, |l e Minist re des T

ou est |l og® | e projet est | e maitre dbébouvrag

miseed uvre du Projet sont | es suivantes
-Minist re de | 6environnement et de | a Bi o
| 6Environnement (DGE) et | 6Autorit® doEval

guodl nstitut deireBProtéhées @8BAR)Ii t ® et des A

le Ministére de la Santé Publique qui coordonne la lutte contre le VIH/Sida et la COyia
travers le Programme National de Lutte contre le VIH/Sida et les IST et le Plan de Riposte contre
la Covid-19 et qui sont indirectememhpliqués dans la gestion environnementale et sociale des
projets routiers

le Ministetred e P°che qui i nterviendra dans | 6i der
des cours doeau ;travers®s par | e projet

Le Ministere de ['Administration territdale et du Pouwoir local en impliquant les
administrateurs des régions et sections dans la mobilisation des populations des villages travers
par le projet :

Le Ministetrede | a Fe mme, de |l a Famille et de | a
personnes vulnérables et dans la sensibilisation des populations sur les VBG y compris I
Mécanisme de Gestion des Plaintes (MGP)

Le Ministéredes Finances dans la mobilisation desfgudsl a mi se en Tuvre d
| 6Uni t® de Coor di:natdWw@P deus tPrroejsepto n(sla@Pl)e de
fiduciaires, du suivévaluation et de communication

les Organisations Non Gouvernementales (ONG) et associations conamasaen plus de la
mobilisation sociale, elles participeront a la sensibilisation des populations et au suivi de la mise
en Tuvre des PGES © travers | o6interpell at:i
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- la mission de contrdleelle assurera la surveilac e t echni que et | a mi
chantier produit par | dentreprise des trav

- les entrepriseselles seront chargées des prestations techniques, environnementales et sociale
contenues dans le cahier de charge.

E. Impacts majeurs et moyens

Prind paux i mpacts positifs du projet en phase
Phase doéinstall atioPhase doéexploitation

T Opportuni tdirectsgd 6 e mg Meilleur acces aux localités traversées et a

1T D®vel oppement cir structures socioeconomiques (écoles, centr

génératrices de revenys santé, marchés.);

Augment ation des (1 Amélioration du cadre dée;
Opportuni tpRwlesh@mted Gainde temps, réduction des colts de tran
économiques. et doéoentretiben des
71 Développement du petit commerce au nive
des aires de stationnement

Amélioration du confort dans le transpoprt
Développement des activités économiques
D®vel oppement de | 0]
équipements.

= =4

= =4 =

Impacts négatifs au plan environnemental et social

Phase doéinstall ati oPhase doexploitatio
T Pollution de | 6ainf Pollution de | 6;air
1 Nuisance sonorg T Atteinte © | 6®t at
1 Pollution et érosion du sol 7 Pollution des eaux de ruissellement ax
9 Pollution des ressources en eau de surface

{1 Modification du paysage T Ri sques dobéaccident
! Perte du couvert végétal il

9 Perte du fonciey

T Perte de cultures

71 Dégradation du cadre de vie

T D®pravation des mi

dOEXxpl oi tati eet et
Harcélement Sexuel (EAS / HS)
notamment sur les filles mineures et
veuves,

1 Augmentation de la prévalence des
infections respiratoires aigues (IRA) chg
la population riveraine installée en bord
de la route

1 Augmentation des risques des maladie
d @rigine hydrique au niveau de la
population riveraine et les ouvriers
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Phase doéinstall ati oPhase doéoexploitatio

1T Ri sque dobéaccident
7 Conflits liés au noremploi de la main
doéiuvre | ocal e.

F. Les risques majeurs et moyens

Les principaux risques probables liés aux travaux:sont
- Risqgues dbéaccidents | i ®s aux mouvements d
- Risques liés au bruijt
- Risqued 6 a c c isdux ohutesletia® effondrements (personnes et objets)
- Risques liés a la manutention manuelle et mécanique
- Risgues dbéaccidents | i ®s aux <circulations
- Risqgues ddoexphdsieoetdans | a base de <chan
- Risques de noyade
- Ri sques doéExpl!l oist(EAS)etdarcelennent Séxweb(HSY & maladiés
sexuellement transmissibles
- Risques de contamination de la COVID.
G. Consultations publiques

Des séances de caritations publiques se sont tenues du ler février au 5 mars 2022 avec les Autorités
Admini stratives, |l es structures techniqgues e
de copropriété, les ONG, les guides religieux, les leaders coautaires, les chefs de villages, les
Associations des jeunes, des femmes, les représentants des Personnes Affectées par le Projet (PA
en vue de les informer d'une part sur les aménagements projetés et de recueillir leurs points de vue
d'autre partsur les impacts négatifs qui seront générés par le projet ainsi que les mesures d
mitigation a développer.

Les consultations ont concerné les quatre (04) secteurs situés sur la route: SAFIM, BULA, BIGENE
(INGORE) et SAO DOMINGOS. Et les localités du Lb{SafimAntotinha) les consultations des
parties prenantes ont été organisées par village. Les villages cormmmiriédot 1 sont Quinhaque,

Bilma, Intingle, Mpelum, Blom, Cumano, Joao Landim, Manga et ponta ndLafa, Nhilim, Mato
Dingal, Braia, Dingal Pessuk, Cacok, Ninu, Bufo Estrada, Capafa, bipo, Quenak, Ponta Fernando,
Sao Vicenté, Antotinha. Ainsi un total global de 1078 personnes conpuliése LOT1 soit 41,
09% de femmes et 58,90 % doéhommes.

H. Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES)

Mesures dobéatt®nuation des i mpacts
Principales mesures dbéatt®nuation identifi ®e
Phase doéinstall ation et (Exploitation et Entretien

1 Prévoir un reboisement compensatoire avec des egf Mettre en place des panneaux
débarbres © croissanchka r| limitation de vitesse, prévoir un
composition floristique plan dbéburgence
plantes utilisées comme reboisement compensatoif  déversement accidentel des

T Prévoir la stabilisation des pentes par de la végétat  hydrocarbures / huiles

adapt ®e , | 6enrochement (circonscripti
pourla protection des ponts, la gestion naturellede; | 6i mpact, usag
zones humide®tc d®pol l ution, &
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Phase

déinstall ati on et |

Exploitation et Entretien

Il
Il

E

Le déboisement doit étre réalisé conformément a le
législation forestiere en vigueur dans le pays, limité
besoins des travaux, correspondant au minimum
nécessairpourla zone d'eg&cution du projet, en
établissant des espagesurla circulation et la
maniuvre des machines e
de maniére a éviter des dommages inutiles a la flor|
au sol ;

L'enlevement de la végétation doit étre évité lorsqu
n'est pas reessaire ;

Le matériel résultant du déboisement doit étre utilis
place par la population locale ; les grumes appartie
a la Direction générale des foréts et de la faune (D(
: si elles doivent étre utilisées par des tiers, une
autorisation spéfigque de la Direction des foréts serg
nécessaire ;

L'utilisation de produits phytosanitaires (herbicides
défoliants ou autres) et I'utilisation du feu dans touts
les tAches de préparation du terrain sont interdites
Le sol organique enlevé et la matiégmeuse non
utilisée (diment hachée) sont stockés dans un end
approprié, en vue de la recomposition des zones
déboiséepourles préts ;

Informer les employés du chantier sur les précautig
prendre avec les allumettes, les briquets ankegots,
en raison des risques d'incendie, notamment pendg
saison séche.

A la fin des travaux, tous les déchets doivent étre
éliminés de maniéere appropriée et la couverture
végétale doit étre restaurge

Mener des campagnes de sensibilisation et datidunc
environnementale dans les communautés riveraine
ces foréts ;

Promouvoir les activités de zonage, de classificatio
de gestion dans ces foréts ;

Promouvoir les négociations avec ces communauté
vue de créer des foréts communautaires dans ces
endroits ;

Promouvoir les communautés qui se distinguent le
dans les activités de conservation des foréts ;
Assurer une gestion appropriée des déchets ;
Mettreen place les bacs a ordures et assurer

| 6achemi nement de ces o
publiques ;

Al

Al

recueillirles huiles usées dans
contenants étanchesur
recyclage ou réutilisation ;
Réaliser des séances de
sensibilisatio
envers les usagers sur le code
la route.

Poser les panneaux de réductig
des vitesses surtout a la proche
des pointsle croisement

Mettre en place des ralentisseu
pourprotéger les animaux.
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Phase doéinstall ation et (Exploitation et Entretien

1 Choisirle site de la basee en respectant les normeg
environnementales et sociales et surtout tenir comg
|l a distance de plus ;500
Mettreen pl ace dobéune ;b©©che
Utiliser des véhicules de chantier eonbétat de
fonctionnement et régulierement entretenus

1 Arroserrégulierement allant de 2 a 3 fois par jour

pendant la saison séche ;

= =

1 Elaboreret mettre en Tuvre
trafic ;

{1 Reéalisemun plan des mouvements des engins sur le
chantier,

7 Stabiliserou Reboiser les zones a risque avec des
especes adaptées et a croissance rapide
1 Insérerdansle contraiel 6 entr epri se

interdisant | 6exploitat

T Recruteen priorit® | apoorkes n
enplois non qualifiés;

T Mettreen pl ace |l a strat®qgi
| 6embauche des personne
communauté

T Interdired 6 e mpl oyer | es mine

18 ans sur le chantier

1 Fairesigner aux travailleurs sur les chians y compris

ceux des souBaitants et des fournisseurs des servi

un Code de bonne conduite en prohibant des actes
dO6EAS/ HS, et | es sanct.
commission de ceuba ;

Elaboreret f ai re signer un

Affili ertous les travailleurs a la CNSS, y compris c¢

des soudraitants et fournisseurs des servigces

T Réalisedes | EC sur | es ri s|
sexuels et de harcélement sexuel, et leurs conséqu
envers les groupes vulnérables et le gamel du
chantier.

7 Interdictionformelle de chasse, de péche, de comm
des ressources ligneuses et Produit Forestier Non
Ligneux (PFNL) pendant la période ou ils sont enga
dans le projet

1 Inclureuneclauspourl 6 appl i cati on
de la Biodiversité

E

Mesures de prévention des risques

Tableau 4 Mesures de prévention des risques en plsgséparatoire etle construction



Risques

Mesures a prendrepour prévenir, minimiser et gérer lesrisques

Incendie et/ou

explosion

Organiselles stockages (prévoir des lieux de stockage séparéde fuel e
le gasoil);

Mettreen pl ace
doéalar me
Placeiles extincteurs de fagon visible et accessible a tous (les chemins
a leur acces doivent étre dégagés de tout obstacle)

Renforceres mesures de surveillance

Implanterla base de chantier en dehors des habitations.

des moyens de d®te

Risque

| 6®1 ect

lie @

Veiller & la protection des circuits électriques

Faireun contrdle régulier des installations électriques
Interdirele personnel a saisir tout cable découvert sahémtier;
Veiler ce que | a source do6é®mi s

i 01
i ntervention sur |l e r®seau d |

Risques liés au
mouvements de

engins e
équipements d|
chantier

Formerle personnel a la sécurp@urle poste de travail ;

Etablirdes fiches de proc®dure dout |
Veiller au port des équipements de protection individuelle (EPI) : ca
botte de sécurité, gants appropriés

Baliserles aires de circation des engins lourds

Arroserrégulierement les aires de circulatietnde travaux;

Etablirun plan de circulation.

Risques liés au
circulations deg

engins e
véhicule de
chantier

Entretenimpériodiqguement les véhicules ;

Interdireauxc onduct eurs, | a consomma;t i
S 6 a s daula lienitation de vitesspourtous ses vehicules circulant su
voie publique, avec un maximum de 30 km/h au niveau des aggloméra
a la traversée des villages

Arroserrégulierement en eau, les zones de trayaux

Systématisele dispositif de sécurité des véhicules (panneaux de signalij
avertisseur sonore, signal lumineux, avertisseur de recul sonore etc.)
Formerles opérateurs a la conduite en sécurité.

Risques liés a |
manutention
manuelle

Organisetes postes de travgibursupprimer ou diminuer les manutentiq
Utiliser des moyens de manutention adéquats : transpalette par exemp
Equiperles charges de moyens de préhension : poignéexparple;
Formerle personnel a adopter des gestes et postures appropriés
Mettre a disposition et exiger le port des équipements de prot
i ndividuell e (chaussures, gants

Risque de chute

Limiter les hauteurs de stockage ;

Baliserles zones &isque ;

Remblayetes fouilles ;

Vérifier la stabilité des éléments de coffrage, des étais, etc ;
Sécurisecorrectement les charges manutentionnées ;

Sensibilisete personnel du chantier aux mesures de sécurité ;

Veiller au port des équipements de potiten individuelle (EPI) : casques
chaussures de sécurité

Transmission
des IST et VIH

Faire la sensibilisation du personnel de chantier et de la populati
riveraine;
Distribuerles préservatifs aux personnels chaque jour.
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Risques Mesures a prendrepour prévenir, minimiser et gérer lesrisques
SIDA et COVID|- Respecteles gestes barrieres ;
19 - Mettreen place un Plan COVID.
Risque lié al’ InfgrmgrlestraAvailleu_rs de_,-s risqueg _
bruit - Veiller | utilisati on de-bruitke) ( bo u|
- Organisemune surveillance médicale spéciplaurles travailleurs exposeés
bruit.
- Respectet e r gl ement i nt®rieur et 1
donnant des stratégies de gestion des risques ;
Violence - Sensibiliserles employées sur le reglement intérieur et code de
sexuelle bas¢ conduite;
sur le genre - Sensibiliserl es popul ations ~ | adesrfeanthesd

jeunes filles)
Fairesigner le code de bonne conduite a chague employé.

Risques liés au
effondrements.

Protections collectives

Protections individuelles

Organiser les stockages (emplacements réservés, modes de stockag
aux objets, largeur des alléesmpatibles avec les moyens de manute
utilisés;

Signaler tous les endroits dangereux

Port obligatoire des EPI sur le chantier

Limiter les hauteurs de stockage

Faire porter des équipements de protection individuelle (chaussul
s®curit®, casqueseé)

Mécanisme de Gestion des Plaintes (MGP)

Le mécanisme de gestion des plaintes est un instrument permettant de recevoir, traiter et réponc
aux griefs de®énéficiaires / parties prenantes de maniére systématisée et a été décrit plus en détz
dans le plan de mobilisation des parties prenantes (RMFFEP en anglais). Les étapgssurla
résolution des plaintes sont

{1 Etape 1 Information des personneselitement ou indirectement affectées et les différentes
parties
Etape 2 Acces (dépot de plainte, contact avec les plaignants)
Etape 3 Accusée de réception

Etape 4 Tri et traitement (procédure)

Etape5 : Rapportage

Etape 6 Evaluation, affectation, reconnaissance

Etape 7: Résolution et cléture

Etape 8 Archivage

=4 =4 =4 -8 4 -4 -9

prenantes au.projet sur | 6exi

Les structures ou personnes impliquées daMgleanismale gestion des plaintes sonlka cellule

de coordination duprojet;

ou des

Le sui vi
nNi veaux

de

@ bogi¢tédcwie., | 6 ONG
| M@ ad airadntonr ®al i s®s p
des plaintes, I

ou

edu r I

gestion
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des plaintes, les classes par catégorie ou type. Un rapport trimestriel suinkes glera élaboré et
transmis a la Banque mondiale.

Rl es et responsabilit®s de | a mise en Tuvre

Dans | e cadre de | a mise en Tuvre et du: sui v

1. Ma  trise dbébouvrage [/ UGP

La Ma trise doéouvrdMgei sttrrme adssur @e apaux | Rul
| 6Ur bani sme I(IMTsReRHlW) | a tutelle de | 6Uniens@ de
sein un Spécialiste en Sauvegarde Enviemnentale (SSE) et un Spécialiste en développement
Social. Ces deux (02) entités veilleront au respect des mesures environnementales et sociales prév
dans la présente étude.

2. AAAC

Le suivi environnemental, conformément aux dispositions applicables arlRge de Guinée

Bi ssau, sera effectu® par | 6Autorit® dOoEval
habilit®e ~ v®rifier | application sur l e t
ter mes, | 6 AAA Ccontedtert la anforenité gd@setravdua prévus avec la législation
nationale et les normes de protection environnementales et sociales.

3. Institut de Biodiversité et des Aires Protégées (IBAP)

L61I BAP sera sollicit® dans poarlagestiorede ka hiodiveusitér e
au niveau des mangroves.

4. Mission de contrdle

La Mission de contrtle (MdC) a s s+adire teauivida ma
| 6ex®cution des diff®rentes t©ches i mparties

en Environnement de niveau serawec des compétences aws@n HygieneSantéet Sécurité. |l
aurapourpri nci pale t©che de contr?tler et de su
Environnementale et Sociale du Chantier (P&l u Pl an Particulier de
des Déchets (PPGED), du Plaparticulier de Sécurité et de Protection de la Santé (PPSPS), du
M®cani sme de Gestion des ®RIabotr®s ¢darl dBEEDPIL 0

5. Entreprise
Elle devra appliquer effectivement et efficacementresoommandations du PGES chantier et se
conformer aux obligations environnementales

disposera parmi son personnel un responsable en environnement avec une forte expérience en H:
chargé de la prépdran, la mise a jour au cours du chantier et du respect du PGES chantier. Il est

ai nsi | 6i nterl ocuteur au sein de | "'entrepr|
déoenvironnement .

6. ONG

Une ONG dTuvrant dans | e atemmatdes\golences bdsées surle®yeneen
(VBG) sera recrutépar le ProjeConnectivitéNord pourréaliser de facon rapprochée, les activités
dél nformation, do£f£ducation, de SenagukMBG.l i sat.i
7. Autorités locales

Les autorités préfectorales et coutumieres concernées aideront la cellule de coordination et les autt
acteurs du chantier a la gestion des plaintes. Elles devront étre associées aux missions de supervis
organi s®es par | 6UGP.

Renforcement de capacités
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Le renforcement des capacités visera les spécialistes en environnement et social ainsi que le persor
du projet, le personnel assurant la gestion et le suivi du Projet au sein des administrations locale
ciblées, les organisations des bénéfreis des infrastructures, les cadres des entreprises prestataires
des travaux. Les formations comprendront des thémes variés comme

- Formations sur & VBG/EAS/HS et leur mécanisme de Gestion des plaintes, les normes
environnementales et sociales de ladsge mondiale

- Suivi et surveillance environnementale et sociale

- Information sensibilisation sur le projet

- Formatonsur | a mise en Tuvre du PGES

- Hygiene santé sécurité au travalil

- Appui dans le cadre du suivi environnemental et social « externe

- Mécanismale gestion des plaintes

- Mesured 6att ®nuation des risques de VBG.

Budget global estimatif du PGES

Le coltglobapourl a mi se en 1 uv rdeuxdilionftiBIEShtssoixamécinqmédle ~
USdollars .565000 $ USD a travers lequel opoura atténuer, réduire, compenser, bonifier et ou
mitiger les impacts identifies donmn million neuf cents quinzenille et cinq centdJS dollars
(1915500 3 USDpri s en c¢ har g esixpeatsquaradteagufimille ging cerstst)S e t
dollars 649.500 $USD pris directement en charge par le projet.

Synthése des colts

Codes Intitulé de la mesure Entreprise Projet CO[SSTS 2l
MESURE D'ATTENUATION ET
DE PREVENTION 1.915500 339500 2.255000
MESURE
D6ACCOMPAGNEMENT
Il SUIVI 310 000 310 000
TOTAL GENERAL PGES USD 1.915500 649 500 2565000
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EXECUTIVE SUMMARY
A. Justification and description of the project

The Government of the Republic of GuiAB&sau is currently preparing thorthern Connectivity
Project (NCP) with the support of the World Bank. The NCP will be implemented through four (4)
components which are:

1. Component 1: Transportation Infrastructure Improvement (US$63 million) ;

2. Component 2: Support to institutions respblesfor the transport sector (US$4 million) ;
3. Component 3: Project Management (US$3 million)

4. Component 4: CERC (U$0)

It is in this context that the Government wishes to rehabilitate the country's main road corridor linking
the capital Bissau to Ziguinoh in Senegal. The Bissa&liguinchor road is strategic for Guinea
Bissau because it is the only paved road linking the country to external markets. The Bissau
Ziguinchor road is also the main road serving northwestern Gaissau.

The corridor to be relmgitated is about 115 km long and extends from Safim (8 km north of Bissau)
to Mpack at the border with Senegal, passing through the towns of Bula, S&o Vicente, Ingoré and Sé
Domingos. In 2019, traffic counted in all directions at the two main bridggeatretch (the Amilcar
Cabral Bridge over the Rio Mansb6a in Jodo Landim, and the-Aficana Bridge over the Rio
Cacheu in Séo Vicente) averaged 1,250 and 500 vehicles per day, respectively, of which 8% wer
heavy vehicles over 3 tons.

Nevertheless, the present study covers the rehabilitation of 50 km (45 km continuous + 5 km of sma
segments) of priority sections (phase 1) to be financed by the Bank. These priority sections include
45-km continuous section from Safim to Antotinha (B&) and additionnal 5 km split in six
fragments including swampy areas and small bridges.

It is within this framework that the present ESIA for the rehabilitation of the priority sections (phase
1) has been prepared in order to take into account measupgsvent, eliminate, mitigate and
compensate for negative effects, as well as measures to improve positive impacts.

B. Brief description of the site

The rehabilitation project concerns 50 km (including akdbcontinuous section from Safim to
Antotinha (PK45) and additional 5 km split in six fragments including swampy areas and small
bridges) out of the 115 km road that runs from Safim (8 km north of Bissau) to Mpack on the bordet
with Senegal, passing through the towns of Bula, S&o Vicente, Ingoré amb®dngo. The state

of deterioration of the pavement is generally high and for a significant part of the route. The asphal
pavement and the roadway as a whole are almost totally degraded. The two main structures, ea
about 700 m long (Amilcar Cabral Bgd over the Mansoa River in Jodo Landim, and the-Euro
Africana Bridge over the Cacheu River in S&o Vicente), completed in 2004 and 2009, respectively
are in a good state of conservation. However, there is an important problem on some of the suppc
devices of the Amilcar Cabral Bridge and for the EUR@icana Bridge advanced degradation of

the access embankments. On the Ing@ao Domingos section, there are 5 small bridges (between
20 and 35 m long), built in the 1990s, which present, for the mostpaatverage state of degradation

of the structures and access embankments, which are located in swampy areas. The traffic on tt
road is important and it is in this context that the Government of Guinea Bissau has decided t
rehabilitate it with the sumgpt of the World Bank (phase 1) and other lenders (phase 2).

C. Environmental and social issues
Environmental and social issues for the project area include:
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- The vulnerability of the project area is subject to the consequences of climate change due to it
contour line in relation to sea level. This area has characteristics conducive to erosion whict
worsens under the conditions of increased water levels. temperatures and, consequently, the ri
in mean sea level,

- Deforestation, mainly in forests and manggsyis the effect of the strong extension of cashew
plantations and the development of the charcoal trade;

- Frequent flooding due to high tide and during the rainy season;

- Very low access to basic social services: only 1.55% have access to electricilypand third
of the population does not have access to drinking water;

- Vulnerability of women who suffer more than men from an all too often poor state of health,
undereducation and undditeracy and a lack of skills.

D. Policy, legal andnstitutional framework

The political and legal context of the environmental sector and the project's intervention sectors i
marked by the existence of relevant policy documents, including WAEMU Common Policy for the
Improvement of the Environment, the tideal Environmental Management Plan (NEMP), the
National Strategy and Action Plan for the Conservation of Biological Diversity, the National Climate
Change Adaptation Plan (NCCAP) the National Strategy for the Management of Protected Area:
(NSMPA), the Né&éonal Action Plan to Combat Desertification (NAP/CD), the National Strategy
Document for Poverty Reduction (NSDPR 11, 2015) and the National Response Plan against COVID
19.

The implementation of these policies required the prior definition of an institifilegislative and
regulatory framework in which environmental actions in Guinea Bissau are now included. Thus, at
the legislative level, it was enacted Law No. 1/2011 of March 2, 2011 on "fundamental principles
relating to the definition of the natidraolicy for the protection of the natural and built environment"
and Law No. 10/2010 of September 24, 2010 on
"fundamental principles relating to the environmental and social
assessment of projects, programs, plans and development policies". amdgilttery level Decree

No. 07/2017 of June 16, 2017 on an Environmental and Social Impact Assessment (ESIA) to ensul
that a project complies with existing environmental standards, Decree No. 08/2017 of June 16, 201
can be considered as the text thatnkea the need for environmental licenses and authorizations after
the analysis of the impacts and risks of the implementation of a given activity and Decree No. 09/201
of June 16, 2017 on the realization of an Environmental Audit for projects, programssapld
policies.

Other relevant laws reinforce this legal corpus, namely: Framework Law on Protected Areas relate
to nature conservationBiodiversity, Decred.aw No. 5A/2011, on the creation of protected areas,
Law No. 05/2011 of February 22, 2011 forestry law to regulate cutting and reforestation, Law No.
2/1986 of April 5, 1986 on the General Labor Law (LGT) in Guinea Bissau, Law No. 5/98 of April
23,1998 ("Lei da Terra") on land.

E. Among the ratified conventions relevant to the project are

- The nvention on Biological Diversity signed on June 12, 1992 and ratified on October 4, 1995,

- African Convention for the Protection of Natural Resources adopted on 15 September 1968 ir
Algiers;

- Convention on the Conservation of Migratory Species of Wilmals ratified on October 1,
1987,

- United Nations Convention to Combat Desertification. Adopted in Paris on June 17, 1994,
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United Nations Framework Convention on Climate Change (UNFCCC) ratified on December
28, 1994,

The RAMSAR Convention of February 2971 on Wetlands of International Importance and its
protocol of December 3, 1982 were ratified on May 15, 1985,

Paris Agreement and NDCs, which entered into force on November 4, 2016.

The United Nations Convention on the Elimination of All Forms of Disicration against
Women,;

The United Nations Convention on the Rights of the Child and the African Charter on the Rights
and Welfare of the Child;

The Declaration on the Elimination of Violence Against Women (1993);

The African Charter on Human and péss' Rights and the Protocol to the African Charter on
Human and Peoples' Rights (Maputo Protocol) (2003);

The African Charter on the Rights and Welfare of the Child (July 1990);

The Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women or the
Declaration on the Elimination of Violence against Women (1981):

Resolution 2011/33 on the Prevention, Protection and International Cooperation against the Us
of New Information Technologies to Abuse and/or Exploit Children (1981).

At the institutional level, the Ministry of Public Works, Housing and Urbanism (MPWHU),
where the project is located, is the project owner and the main institutions involved in the
implementabn of the project are the following

Ministry of Environment and Biodiversity (MEB) through the General Directorate of
Environment (GDE) and the Competent Environmental Assessment Authority (CEAA) as well
as the Institute of Biodiversity and Protected Ar@i@AP).

The Ministry in charge of mines ensures the implementation and the foflowf the
Government's policy in the field of mines; as such, it delivers the preliminary authorization on
analysis of file of any project of creation, development and¢plo@ation of a borrowing zone

or a quarry of rubble and gravel in accordance with the provisions of the Mining Code of Guinea
Bissau;

The Ministry of Public Health, which coordinates the fight against HIV/AIDS and Covid 19,
through the National Progrararfthe Fight against HIV/AIDS and STls and the Plan of Response
against Covid 19, and which are indirectly involved in the environmental and social managemen
of road projects;

The Ministry of Agriculture and Rural Development (MARD) will intervene indgkaluation of

crop and land losses and will also participate in the compensation of the Populations Affected b
the Project (PAP);

The Ministry of Fisheries which will intervene in the identification and management of spawning
grounds in the rivers crossbg the project;

The Ministry of Territorial Administration and Local Power by involving the administrators of
the regions and sections in the mobilization of the populations of the villages crossed by the
project:

The Ministry of Women, Family and Soci@blidarity in the identification of vulnerable people

and in the sensitization of the population on GBYV, including the Complaints Management
Mechanism (CMM);

The Ministry of Finance in mobilizing funds for the implementation of this ESMP.

Project Coordingon Unit (PCU): The PCU is responsible for the coordination of fiduciary,
monitoring and evaluation, and communication activities;
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- Non-governmental organizations (NGOs) and community associations: in addition to social
mobilization, they will participaten raising awareness among the population and monitoring the
implementation of the ESMPs by questioning the project's main actors;

- the control mission: it will ensure the technical supervision and the implementation of the ESMP
site produced by the compaafwork;

- the companies: they will be in charge of the technical, environmental and social services
contained in the specifications.

F. Major and medium impacts
Main positive impacts of the project in the installation, construction and installation phases

Installation and construction phase Operation and maintenance phase

- Direct employment opportunities; - Better access to the localities crossed

- Circumstantial development afcome to the socieeconomic structures
generating activities; (schools, health centers, markets.);

- Increase of the state's currency; -,

- Business opportunities for econol - Improvement of théiving environment;
operators. - Saves time, reduces transportation an

vehicle maintenance costs;

- Development of smakcale commerce
the parking lot level;

- Improved comfort in transportation;

- Economic activity development;

- Development of housing and facilities.

Table 2 Negative environmental and social impacts

Installation and construction phase Operation and maintenance phase

- Air pollution; - Air, soil and water pollution;

- Noise Nuisance; - Impairment of acoustic condition;

- Pollution and soil erosion; - Runoff and surface water pollution;
- Pollution of water resources; - Accident hazards;

- Landscape Change; -

- Canopy Loss;

- Loss of land;

- Loss of crops and habitat;

- Degradation of the living environment;

- Depravation of morals linked to the ris
of Sexual Exploitation and Abuse and
Sexual Harassment (SEA / SH),
especially on underage girls and
widows);

- Increasegrevalence of acute respiratd
infections (ARI) in the roadside
population;

- Increased risk of watdyorne diseases f
the local population and workers
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Installation and construction phase Operation and maintenance phase

- Risk of accident
- Conflicts related to the neemployment
of local labor.

G. Major and medium risks
The main likely risks associated with the work are:

- Risks of accidents related to the movement of machinery and site equipment;

- Noise hazards;

- Risk of accidents due to falls and collapses (people and objects)

- Risks related to manual and mechanical handling;

- Risks of accidents linked to the circulation of machines and vehicles on the site and to traffic;

- Fire and explosion hazardsthe construction base;

- Drowning hazards;

- Risks of Sexual Exploitation and Abuse (SEA) and Sexual Harassment (SH) and sexually
transmitted diseases;

- Risks of contamination of COVH29.

H. Public Consultations

Public consultation sessions were held from February ler to March 5, 2022 with the Administrative
Authorities, technical structures and host populations (transporters, condominium unions, NGOs
religious guides, community leaders, village chiefs, youthvearden's associations, representatives

of people affected by the project (PAP).) in order to inform them on the one hand about the projecte:
developments and to collect their points of view and on the other hand, about the negative impact
that will be geerated by the project as well as the mitigation measures to be developed.

The consultations concerned the four (04) sectors located on the road: SAFIM, BULA, BIGENE
(INGORE) and SAO DOMINGOS. Fdrhase 1 (SafimAntotinha) the stakeholder consultations
were organized by village (Annex 5). The villages concerned for Lot 1 are: Quinhaque, Bilma,
Intingle, Mpelum, Blom, Cumano, Joao Landim, Manga and ponta ndLafa, Nhilim, Mato Dingal,
Braia, Dingal, Pessuk, Cacok, Ninu, Bufo Estrada, Capafa, bipo, Quenak, Rantindo, Sao
Vicenté, Antotinha. Thus, a total of 1078 people consulted foPtmése 1, 41.09% of women and
58.90% of men.

I. Environmental and Social Management Plan (ESMP)
[.1 Mitigation measures

Main Mitigation Measures ldentified

Installation and Construction Phase Operation and Maintenance
- Provide compensatory reforestation with fg -  Putting up speed limit signs,;
growing tree species, taking into account tf - Provide an emergency plamcase of

floristic composition of the area and the accidental spills of hydrocarbons / oils
ecology of theplants used as compensatory (circumscription of the impact area, us
reforestation; of clearrup Kkits, ...);

- Ensure proper waste management; - collect used oil in leafproof containers

for recycling or reuse,
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Installation and Construction Phase

Operation and Maintenance

raise awareness of the workforce (site
workers) on waste management;

to set up the garbage bins and to ensure t
routing of this garbage to public dumps;
install a sufficient numlyeof appropriate
sanitary facilities in the base camp.

Putting a protective tarp on the trucks
transporting the materials;

Use work vehicles that are in good working
order and regularly maintained;

Equip personnel with PPE

Water regularly, from 2 to 8Bmes a day
during the dry season;

develop and implement a traffic managemg
plan

make a plan of the movements of the mach
on the site

Stabilize or reforest aisk areas with adapte
fastgrowing species,

include clauses in the company's contract
prohibiting the exploitation of wildlife
choose the location of the base camp (mor|
than 500 m from waterways on a zero slop
Provide an emergency plan in case of
accidental spills of hydrocarbons / oils
(circumgription of the impact area, use of
clearrup Kits, ...);

Recruit local labor for unskilled jobs;
implement the social inclusion strategy in tl
hiring of people marginalized by the
community

prohibit the employment of children under ]
years of age on theonstruction site

to make the workers on the building sites,
including those of the subcontractors and t|
suppliers of services, sign a Code of good
conduct prohibiting acts of SEA/SH, and th
sanctions to be imposed in case of commig
of these;

devebp and have signed internal rules of
procedure;

to affiliate all workers to the CNSS, includir
those of subcontractors and service provid;
Conduct IEC on the risks of sexual
exploitation and abuse and sexbhatassment
and their consequences for vulalgle groups

and site personnel.

- Conduct awareness and education

sessions for users on the rules of thadi
- Post speed reduction signs, especially

near crossroads;

- Install speed bumps to protect animals
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Installation and Construction Phase Operation and Maintenance

- Tosensitize workers on the prohibition of
hunting or buying bushmeat;

- pronhibition of transporting bushmeat in the
Project vehicle;

- include in the internal regulations sanctions
workers who engage in hunting

- Formal prolbition of hunting, fishing, trade
wood and NTFP resources during the perid
which they are engaged in the project;

- Include a clause for the implementation of
Biodiversity Management plan.

Risk prevention measures

Table 4 Risk prevention measures in the preparatory and construction phase

Risk Measures to be taken to preventninimize and manage risk

- organize storage (provide separate storage places for fuel and d

- put in place means of smoke and fire detection, alarm system;

- place the fire extinguishers in a way that is visible arckssible to &
(the paths leading to their access must be clear of any obstacle)

- strengthen monitoring measures;

- set up the site base outside the dwellings.

- ensure the protection of electrical circuits;

Risk related tg - to carry out a regular control of the electrical installations;

electricity - prohibit personnel from seizing any cable discovered on the wor

- Ensure that the power source is turned off before any work is d
thepower system.

- train staff in workplace safety;

- draw up procedure sheets for the use of machines;

Fire and/or
explosion

Risks related to the

movemer)t Ol - ensure the wearing of personal protective equipment (PPE): h¢
construction .
. safety bootsappropriate gloves
machinery Y - k the traffic areas of heavy machinery;
equipment jrer y Y:

- regularly water traffic and work areas;

- draw up a traffic plan.

- periodically maintain the vehicles;

- prohibit drivers from consuming alcohol on working days;

- ensure the speed limit for all its vehicles traveling on public roads
a maximum of 3&m/h in builtup areas and when crossing village

- Regularly water the work areas.

- systematize the vehicle safety system (traffic signs, audible w
device, light signal, audible backp warning device, etc.),

- train operators in safe driving.

- organize workstations to eliminate or reduce handling;

- use appropriate handling means: pallet truck for example;

- equip the loads with gripping means: handle for example;

- train staff to adopt appropriate gestures and pestur

Risks related to the
circulation of
machines an(
vehicles on the site

Risks related td
manual handling
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Risk Measures to be taken to preventninimize and manage risk

- make available and require the wearing of personal prot
equipment (shoes, gloves, etc.).

- limit storage heights;

- mark out the risk areas;

- backfill the excavations;

- check the stability of formwork elements, props, etc. ;

Risk of falling - stow the loads handled in a correct way;

- to make the site personnel aware of the safety measures;

- treat product spill sites;

- clear and light the passages (especially for night work)

- Ensure thapersonal protective equipment (PPE) is worn: helmet
safety shoes,

- to make the sensitization of the personnel of building site and

STI and HIV population of riverine;

transmission AIDS - distribute condoms to staff each day.

and COVID 19 - respecthe barrier gestures ;

- implement a COVID Plan.

- inform workers of the risks ;

Noise risk - Ensure the use of PPE (earplugs, ear muffs, etc.)
- organize special medical surveillance for workers exposed to no
- Respecting the company's internal rules and code of condu
Gender-based provide risk management strategies;
sexual violence - to make the employees aware of the internal rules and code of ¢

- sensitize the population on the radio (message to women and gi

- have each empl@g sign the code of conduct.

Collective protections

- Organize the storage (reserved places, storage methods adaptg
objects, width of the aisles compatible with the handling means (

- Reportall dangerous places;

Risks related tq - Mandatory wearing of PPE on site;

collapses. - Limit storage heights.

Individual protection

- to make people wear personal protective equipment (safety
helmets...)

Grievance Redress Mechanism (GRM)

The complaint managememiechanism is an instrument for receiving, processing and responding to
beneficiary/stakeholder grievances in a systematized manner and has been further described in t
Stakeholder Engagement Plan (SEP):

- Step 1: Informing those directly or indirectly affed and the various project stakeholders of the
existence of the PGM

- Step 2: Access (filing a complaint, contacting complainants)

- Step 3: Acknowledgement of receipt:

- Step 4: Sorting and processing (procedure)
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- Step 5: Reporting

- Step 6: Assessment, assigemty recognition
- Step 7: Resolution and closure

- Step 8: Archiving

The structures or persons involved in the complaints management mechanism are: the proje
coordination unit; the local administration and village chiefs; the Monitoring Mission (MoC) and
companies hired by the project; the representative of the people affected by the project or of th
beneficiaries, the NGO or civil society.

Based on the various reports from the complaint management levels, the PMU will set up a reportin
system fotthe overall management of complaints, categorized by category or type. A quarterly report
on complaints will be prepared and sent to the World Bank.

Roles and responsibilities for implementation and monitoring of the ESMP
As part of the implementation antbnitoring of the ESMP, the following arrangements are proposed:

1. Owner / PMU

The Ministry of Public Works, Housing and Urban Development (MTPHU) will be the project
manager. It will be the supervisor of the Project Management Unit (PMU) which includes an
Environmental Safeguard Specialist (ESS) and a Social Development Specialist. These two (02
entities will ensure compliance with the environmental and social measures provided for in this study

2. CEAA

Environmental monitoring, in accordance with the provisions applicable in the Republic of Guinea
Bissau, will be carried out by the Competent Environmental Assessment Authority (CEAA), which
is empowered to verify the application in the field of the piowis set out in the ESIA. In other
words, the CEAA is responsible for verifying that the planned works comply with national legislation
and environmental and social protection standards.

3. Institute of Biodiversity and Protected Areas (IBAP, its acronym inPortuguese)
IBAP will be solicited in the implementation of the ESMP, particularly for the management of
biodiversity in the mangroves.

4. Control office

The Control Office (MoC) will ensure the control of the works, i.e. the follpaof the execution of

the various tasks assigned to the Company. The MoC will include a senior environmental expert wit
proven skills in Health, Safety and Security. His mt&isk will be to control and monitor the
implementation of the Environmental and Social Management Plan for the construction site (ESMP
C), theSpecific Waste Management and Disposal Plan (SWMDP), the Specific Health and Safety
Protection Plan (SHSPP), andhe Employer's Complaints Management Mechanism (ECMM)
drawn up by the works company.

5. Company

The company in charge of the works will be selected through a competitive bidding process. It will
have to apply effectively and efficiently the recommendationkeogite ESMP and comply with the
environmental, social and safety obligations of the contract. The company will have among its staf
an environmental manager with a strong experience in HSE, in charge of the preparation, the upda
during the constructiosite and the respect of the ESMP site. He will be the contact person within
the company for hygiene, safety, health and environment issues.

6. NGO
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An NGO working in the field of prevention and treatment of gefidesied violence (GBV) will be
recruited to arry out information, education and awareressing activities as well as to record
complaints related to GBV.

7. Local authorities

The prefectural and customary authorities concerned will assist the coordination unit and other sit:
actors in managing conmghts. They should be associated with the supervision missions organized
by the PMU.

Capacity building

Capacity building will target environmental and social specialists as well as project staff, staff
managing and monitoring the Project within the ta¥delocal administrations, organizations of
infrastructure beneficiaries, and managers of companies providing works. Training workshops or
environmental and social management during the implementation of the project will be organized ir
one of the concernesbmmunes at the launch of the Projé@tte trainings will include various topics

such as:

- Training on GBV/SEA/SH and their Complaint Management Mechanism, the World Bank's
environmental and social standards;

- Environmental and social monitoring and surveillance

- project information/awareness ;

- trainingon ESMP implementation;

- hygiene, health and safety at work ;

- Support for "external” environmental and social monitoring

- complaint management mechanism ;

- GBV risk mitigation measure.

|.6 Overall ESMP budget estimate

The overall cost of implementing the B8 amounts to two million five hundred and skftiye

thousand US dollars ($2,565,000 USD), through which the identified impacts will be mitigated,
reduced, compensated, enhanced and/or mitigated, of which one million nine hundred and fifteen
thousand anflve hundred US dollars ($1,915,500 USD) will be borne by the company and six
hundred and forgynine thousand five hundred US dollars ($649,500 USD) will be borne directly by
the project.

Translated with DeepL.com (freersion) Tablé: Summary of costs

Codes Title of the measure Company Project Total Cost USD

MITIGATION AND

| PREVENTION MEASURES 1.915500 339500 2.255000
SUPPORT AND FOLLOW-UP

I MEASURES 310000 310000

GENERAL TOTAL ESMP USD 1.915500 649.500 2.565000
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1 INTRODUCTION
1.1 Contexte et justification

Le Gouvernement de la République de la GuiBi&sau est en cours de préparation du Projet de
Connectivit® Nord (PCN) avec | 6appui de | a B
quatre (4)composantes qui sont

1. Composante 1Amélioration des infrastructures de transport (US$63 millipns)

2. Composante 2Appui aux institutions responsables du secteur des transports (US$4
millions) ;

3. Composante 3Gestion de projet (US$3 millions)

4. Compaante 4 CERC (US$0)

Secteur des transports en Guiné8issau

Le systéme de transport de la Guhiidesau reste sowudeveloppé par rapport aux besoins de
développement du pays. Ce systeme se compose de : (a) 2 700 km de routes nationales, régionale
locales classées et mal entretenues, dont seulement 800 km sont revétus ; (b) un nombre inconnu
routes de desserte non classées et non revétues ; (c) un port en eau profonde dans la capitale Biss
(d) un aéroport international situé a Bissau ; et fejambre inconnu de petits quais fluviaux et de
ports cotiers. En ce qui concerne I'entretien des routes, le pays a mis en place un fonds d'entreti
routier (Fundo de Conservacao Rodoviaria) depuis 2009, selon les principes d'un fonds de deuxién
génératn. Les recettes générées par le fonds sont faibles par rapport a la taille du réseau. La collec
des recettes semble problématique car, contrairement aux pays voisins, les recettes provienne
principalement des péages, alors que les droits d'usagedédétaxe sur les carburants) contribuent
pourmoins d'un tiers. En outre, seule une moyenne de la moitié des recettes du fonds est consacré
I'entretien des routes en raison des colts d'exploitation élevés. En outre, I'entretien courant est tr
limité, car la plupart des fonds sont utilipésirdes interventions d'urgence (réparation des points de
coupure existants).

Le mauvais état des infrastructures de transport entrave le développemegtesacimique du pays

et exclut les plus pauvres de I'édomie. Le systeme de transport est limité en GuBiésau, ce qui

rend difficile I'intégration des zones rurales dans son économie, et constitue un facteur d'exclusio
majeur. Les besoins fondamentaux de mobilité de la population sont largement itsagsfai
particulier dans les zones rurales, ou vit la majorité des pauvres. Le transport routier représente ent
80 et 95 % du trafic de passagers et de marchandises dans I®qatemt, les infrastructures
routieres existantes ne permettent une meétaldceptable que sur une partie du réseau routier revétu
reliant les principales zones urbaines et, dans une moindre mesure, a l'intérieur de la zone urbaine
Bissau. Dans les zones rurales desservies par des routes non revétues, la mobilité estrémiteimen

par le mauvais état du réseau routier, dont certaines parties n'ont pas été entretenues depuis
décennies. Le transport fluvial, quourait servir de mode de transport alternatif dans de nombreuses
régions, est également entravé par l'état ditlabrement des quais fluviaux utilisés comme
installations de chargement et de déchargement. L'absence de programmes structurés et cohérent
réhabilitation et d'entretien des routes a entrainé une dégradation progressive du réseau routier, rev
ounon, conduisant a une situation critique ou méme des sections critiques du réseau routier princip
revétu sont devenues difficilement praticables. Le mauvais état des routes entrave l'acces al
marchés, aux opportunités économiques, aux soins de saducation et a d'autres services
essentiels.

Le réseau de transport déficient réduit la productivité et la diversification du secteur agricole. La
mauvaise qualité du réseau routier en GulBiEsau entraine une perte importante de produits
agricoles erroute vers les marchés, ce qui réduit leur valeur mongtaineles agriculteurs. Le
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mauvais acces routier a également un impact important sur les codts de transport. En effet, dans |
chaines d'approvisionnement agricoles, le colt en tekmetu transprt des produits sur des routes

non améliorées ou mal entretenues peut étre deux a trois fois plus élgp@ugdes mouvements
ultérieurs sur des routes ameéliorées ou bien entretenues. En outre, la mauvaise connectivité routie
dans les zones ruralegiite la capacité des ménages ruraux a transporter la production agricole en
temps voulu, a bénéficier de prix plus élevés lorsque la demande est forte, et a se diversifier en dehc
de la production de noix de cajou. Le diagnostic systématique du pay3¥ 8Q@D16 de la Banque
mondiale montre que les ménages ayant un accés plus facile a un marché local ou aux transports
commun sont moins pauvres en moyenne que les ménages ayant un acces difficile. Dans I'ensemk
les ménages qui font de courts trajegss les marchés ont des sources de revenus plus diversifiées.

L'infrastructure du corridor routier Saftiipak est en mauvais état et nécessite une réhabilitation.
L'actuelle route revétue a deux voies (une voie dans chaque sens) a été construitexeecladd
chaussée de 6 m de large, un revétement en enduit superficeldbies et des accotements non
revétues de 1,2 m en moyenne de chaque c6té. La vitesse de conception est de 80 km/h. La route
située sur un terrain plat et traverse deux rivipragipales (Rio Cacheu et Rio Mansda) et plusieurs
ruisseaux. Par conséquent, on trouve sept ponts le long de l'itinéraire : deux grands ponts constru
entre 2003 et 2010 avec le financement de I'Union européenne (le pont Amilcar Cabral de 700 m st
la riviere Mansba a Jodo Landim, et le pont EAfdcana de 600 m sur la riviere Cacheu a Séo
Vicente), et cinq petits ponts de moins de 40 m de long datant des années 1990 et situés entre Ing
et Sdo Domingos. Depuis sa construction, la route a recd'eetretien, sauf pendant la période
20002010 ou I'Union européenne a financé l'entretien périodique et courant, en plus de la
construction des deux grands ponts. Le corridor est aujourd'hui dans un état trés dégradé, avec
pourcentage tres élevé de midepoule et de bords de route endommagés, et donc une viabilité
déficiente sur tout le parcours. La chaussée, lorsqu'elle existe encore, est fortement fissurée. La rot
traverse de nombreux points bas, dont beaucoup sont des zones marécageuses, ou lesdstructure
drainage font défaut. Aprés sa construction, la route existante a été soumise a des tasseme
différentiels dans les zones marécageuses, qui ont le plus souvent entrainé une destruction précoce
la chaussée serigide d'origine. Ces problémes remd la route de plus en plus difficile & emprunter,
surtout pendant la saison des pluies. Les ponts aussi ont un besoin urgent de réparation. En raison
mauvais état du corridor, il faut entre trois et quatre hgawasparcourir les 115 km qui séparent
Safim de la frontiere sénégalaise. La réhabilitation du corridor nécessite une action rapide si I'on vel
éviter des dommages plus graves et maintenir la continuité de la connectivité du transport routier dat
le nord de la GuinéBissau, ainsi que vers éepuis le Sénégal.

Travaux de réhabilitation du corridor routier

Dans le cadre de la composantd &st prévu de réhabiliter certaines sections du corridor routier du
pays reliant la capitale Bissau a Ziguinchor au Sénégal. La route Higganchor et stratégique
pourla GuinéeBissau car c'est la seule route revétue reliant le pays aux marchés extérieurs. La rout
BissauZiguinchor est également la principale route desservant lequast de la GuinéBissau.

Les sections concernées par la réhakalit i on de | a phase 1 repr ®se
(dont 45 km de linéaire continu entre Safim et Antotinha et Bl&metites zones marécageuses et
petits ponts situées entre Ingoré aBomingos). La phase 2 couvrira les sections restantekl&es

km du corridor SafirmMpak s 6 ®t endant de Antontinha (PK45
en passant par |l es localit®s I ngor® et S«o LC
En 2019, le trafic compté tous sens confondus auliresement des deux ponts principaux situés sur

le troncon (le pont Amilcar Cabral sur le Rio Mans6a a Jodo Landim, et le porAfEigama sur le

Rio Cacheu a Sao Vicente) était respectivement de 1 250 et 500 véhicules par jour en moyenne, dc
8% de véhtules lourds de plus de 3 tonnes.
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Pourdes raisons de contraintes environnementales et sociales, le projet de réhabilitation de la rou
Safim MPack nécessiten espace d'intervention significative. En effet, il est prévu des espaaes

une route de 10tR de largeur dans la zone périurbaine, soit deux voies de 3,6 m de tdrgeune

et deux accotements de 1,5 m de largdaacun et 15m dans la zone urbaine, soit deux voies de 3,6
m de largear chacune, deux accotements de 1,50 m de Uargeux chausséede 2 m de large
chacune et deux bermes de 0,40 m de larggacun, en plus des espapesirl 6 a m®n a g e me n
composante additionnelle, la base e , centrales doébenrobage et
emplacements spécifiques sont encore inconnus. La zone d'influence du projet est décrite dans
section 4.1.

La n®cessit®edbantespasegddintati ve entraine
avec les lois nationales (reglementation nationale) et les directives du bailleur de fonds (la BM) don
les NES du CES de la BM. Parmi cell@dgqles NES), 8 NES sur 10 sont pertinentes'agit de la

NES nol: Evaluation et gestion des risques et effets environnementaux et SteiadES no 2:
Emploi et conditions de travagila NES no 3: Utilisation rationnelle des ressources et prévention et
gestion de la pollutionla NES m 4:Santé et sécurité des populatiplas NES no 5: Acquisition de
terres, restrictions 7 | 6ut i LlaNESmhoiG&nserdatontee r r
la biodiversité et gestion durable des ressources naturelles biologitmeSES no 8Patrimoine
culturel; la NESnol1l0Mobi I i sati on des parties prenante
recommandations de la Note de bonnes pratigaedutter contrd 6 E x p | et lest Abuséexoels

(EAS), et le Harcelement sexudiS)dans | e cadre du financemen
comportant de grands travaux de génie civil (NB&S/HS) et les Directives Environnementales,
sanitaires et sécuritaires du Groupe de la Banque mondiale, plus particulierement les Directive
envronnementales, sanitaires et sécuritaires généri@eslirectivepourl 6 e xt racti on d
de constructionpourles routes a péatjela Note de bonne pratique sur la sécurité routiére, etc.

Ces huit (8) NESpour le projet appelle la réalisation des documemntaperes. | 6Etude d
Environnemental et Social (EIES) y compris le Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES
l e Pl an d6éActi on dsProdéduiesist @é $ it 00 nuir¢ (PE\D), Ma il e
Pl an doOoEngagement Envi r oetle ®larede tMobilisaton de Fartes a |
Prenantes (PMPP).

Cbest dans ce cadre que | a pr®sente HpakEéSt de
élaborée afin de prendreencomptdes mesures de pr® ention, (o
compensation des effets négatifs, ainsi que les mesures de bonification des impacts positifs.

1.2 Objecti fs de | 6®t ude
L6éobjectif: de | 6®t ude est

- Déterminer, évaluer et gérerlesrisques étf et s envi ronnement aux
maniere compatible avec les NES
- Adopter une approche de hi®rarchie doéatt ®
0 anticiper et éviter les risques et les effets
ol orsqudil ndest pas p o gBduiredds esqudseet lds effets ® v
a des niveaux acceptables
o une fois que les risques et les effets ont été minimisés ou réduits, les gtenuer
o lorsque les effets résiduels sont importants, les compenser ou les neutraliser dans |
mesure ou cela estchniquement et financierement faisable.

1 Bien que la route objatde la présent&ElES ne soit pas une route a péage
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- Adopter des mesures différenciées de sorte que les effets néfastes ne touchent pas de fac
disproportionnée les personnes défavorisées ou vulnérables, et queiceiesoient pas
lésées dans le partage deaawt ages et opportunit®s de d®\

- Utiliser, chaque fois quéil convient, | e
systémes nationaux en matiére environnementale et spoialé 6 ® v al uat i on, I
et | a mise en Tuvre des projets

- Promouvoir | 6am®lioration des performance
prend en compte et renforce | es capacit®s

- Compl ®t er, adopt egEtudetdIimpesttEnviroaneraemitiSocial(EIES) u n
pourles sections financées par I'Association (phase 1)P&releGestionEnvironnementale
et Sociale (PGES) correspondacbnformément aux textes réglementaires en matiére de
| 6 envi r enbuinéeBissau et des normes environnementales et sociales de la Banque
Mondiale.

1.3 Responsables de | O0EI ES

La pr®sente EIES est ®| abor ®e par | a Bokima ®t «
(SERF Burkina). Lesmemisd e | 6 ®qui pe de uPERfragpatnt annex ®

1.4 Démarche méthodologique

La pr®sente EIES a ® ® conduite dans | 6aire
de Cacheu et | es villages et-M6®Pattkdns Ltar avar
directedu projet est une bande de 500 m tres de

Pouratteindre les résultats de la mission, le Consultant a développé une démarche participative qui
i nt ®gr® | 0ensemble des acteurs concern®s pe
méthodologique comprenaés taches eapres.

- Réunion de cadragéalis&l e 15 f ®vrier 2022 avec | 06Unit
mondiale BM) en virtuelle: Cette rencontre a permis d
mi ssion, de sbéentendre sur | dur ge tapréserdet |
EIES, mais aussi sur certains points sp®c

les autorités locales et (ii) les consultations publiques a mener au niveau des localités
(villages) suivantlaNot e déor i ent at iiaedu 20anark 2020B)& prapelle n
respect des mesures barrieres dans la conduite des consultations du public.

- Recherche et analyse documentaiele a permis de collecter les informations disponibles
au niveau de la documentation portant sur la desonigtu projet, la description des cadres
physique etsoci®c onomi que de | a zone do6é®tude, | e
I'évaluation environnementale et sociale en République de la Guinée Bissau (RGB) ainsi qut
|l a consul t atmeotwutiles@ & realisatos dedéudeu

- Collecte de données de terrai@es missions se sont dérouléed dufévrier au 5 mars 2022

etavaientppourobj ect i f doéappr®cier | 6®t at actuel
et humain et les possibles impacts négatifs que les trgp@uraient avoir sur les matrices

de | 6environnement et | es c¢commun asarta@aene r i \
do®t ude, déi dentifier et doappr®cier | es
L6itin®raire s poukaiboeadti rpar tMO6 Pdaec kSaf i m

- Les impacts g®n®r ®s par | e projet onéen ®t
relation |l es activit®s du projet source d
projet. Chaque interrelation identifi ®e r
sur une composante de | 6environnement
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- L6®val uat i cetrisqgdes a comporpé printipalement trois étapes
1.1 6identification des impacts et risques
2.1l 6estimati on du r i spguuohague cituaionsdangerelise aeoxn s
facteurs : |l a fr®quence doOoexposition au

niveaux de fréquence peuvent aller de faible a tres fréquigaiveaux de gravité de
faible a tres grave. Le croisement derégfience et de la gravité donne le niveau de
| 6i mportance des risques par ricochet |
3. la hiérarchisation des impacts et risgpesard ®t er mi ner | es pri or i
- Consultations publiquesCes consultations font suite dleeéalisées du 7 au 30 janvier 2022
pourl 6 ®1 aboration du Cadr e d edesProcédures dg @estiord e
delaMaind 617 uvr e (dBm®av @ Mokilisation des Parties Prenants (PMPP). Ces
consultations des parties prenantes@#poursuivies du 15 au 2février 2022 dans le cadre
de | 6®l aboration de | a pr®sente EIES. Ce
bénéficiaires, les acteurs institutionnels du projet, les autorités locales et autres personne
ressources avent pourobjectif, d'intégrer a la prise de décision, les préoccupations (impacts
potentiels), |l es avis et |l es recommandat:.
sur les attentes des bénéficiaires. Ces consultations organisées avemmesnautés
b®&n®f i ciaires du projet se sont r ®v®l ®es
les informations issues de [l'analyse bibliographique, de recueillr des données
complémentaires et surtout de discuter des enjeux environnementnoiaux des activités
du projet avec lepopulations
- Rédaction durapport | 6anal yse des donn®es <coll ect
conformément aux Termes de références (TdR).

15 Structure de | 6EI ES

La structure de | 6shHvalies sel on | es TDR est | a
1. Résumé exécutif
2. Introduction
3. Cadre juridigue et institutionnel
4. Description du projet
5. Données de base
6. Risques et effets environnementaux et sociaux
7. Mesures de pr®vention, dbéatt®nuation et m
8. Analyse des solutions de rechange
9. Conception du projet

100.Mesures et actions c¢cl ®s du Pl an dbéengagerm
11. Consultation des parties prenantes

Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES)
La description des mesures de gestion des impacts (MGI) selonienoldyie (avant le démarrage,

d®marrage des travaux, pendant |l es travaux e
Suivi-évaluation i | s 0 aléciireles aativitéspour le suivi interne et externe des mesures
propos®es dans | 6®t ude doéi mpact, incluant | e

et/ou de bonification. L ®v al uati on est u n poar (i) dérifier sgles @hjekctifsf a u
ont été #eints et (ii) a tirer les enseignemeptairmodifier les stratégies futures d'intervention

- Développement des compétences et formation
- Calendrier doex®cution et estimati on des
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- Intégration du PGES dans le prajet i | s
contratde O6entreprise dbo
- Les annexes

gi t dregégrerdlans |é CBAO etet s
®cution des travaux

2 CADRE JURIDIQUE ET INSTITUTIONNEL

Le présent chapitre décrit le cadre politique, juridique, et institutionnel applicable au projet. Le cadre
politique et juridique comg@nd les politiques nationales, les conventions ratifiées par la Guinée
Bissau, les décrets, les lois et arrétés et autres réglementaires qui régissent les évaluatio
environnementales et sociales des projets de routes ainsi que le cadre environneinsectale de

la Banque Mondiale.

Il compare le cadre environnemental et social national avec les NES de la Banque mondiale applicab
au projet et fait ressortir les différences entre les deux. Enfin, il présente une description du cadr
institutionnel du projet pour la gestion environnementale et sociale; il énonce et évalue les
dispositions environnementales et sociales de toutes les entités (Direction Générale d
| 6Environnement (DGE), | 6 Autori t® doEvaltuat.
de Biodiversit® et des Aires Prot®g®es (| BAI
Connectivité Nord (UESPCN ) et les services techniques des sections) participant a la miseerr e

du projet.

2.1 Cadre politigueenvironnemental et social

La volonté politique du Gouvernement de la République de Guinée Bissau (RGB), en matiere d
protection de | 6environnement, est cl| aipowwmen
la Réduction de la pauvreté (DENARP) . En ef fet, en vue de pr ®se
un d®vel oppement humain durabl e, |l a strat ®g
Document de Stratégie Nationgdeurla Réduction de la pauvreté (DENARP II, 2015), consiste en
laprotection de | 6environnement ~ travers une
changements climatiques.

Cette volont® de prot®ger | 6environnement é
planification environnementale, que la iG&e Bissau a élaborée et qui reconnaissent, tous,
| 6i mportance de tenir compte de | 6i mpact en
gestion de | denvironnement. Cks politiques s

Tableaul: Politiques en rapport avec le projet.

Politiques et stratégie
environnementales ¢
sociales pertinente
pour le projet

Politique commune de |La Communauté des pays de I'Afrique de I'Ouest (CEDEAOQ) et I'Union Economig

Dispositions et orientations

'UEMOA pour Monétaire Ouest Africaine (UEMOA) ont adopté une politique environnementale
'amélioration de régionale et communautaire aux niveaux global et sectoriel. La vision de la politiq
I'Environnement globale de I&CEDEAO pour2025 appelle auhe Afrique de I'Ouest pacifique, digne

prospére, dont les ressources naturelles et la diversité productive sont conservée
gérées de maniére duralpeurle développement et I'équilibre spécial dans la sous
région' . tLedritni on dobéi nverser | a tendance
ressources naturelles, des moyens de subsistance et de la qualité de vie, afin d'a
environnement sain et productif et d'améliorer les conditions de vie de la populati
I'espae sousrégional, est clairement affichée.

Le protocole additionnel n° Il du Traité définit les orientations d'une Politique Con
pour:
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Politiques et stratégie
environnementales €
sociales pertinente
pour le projet

Dispositions et orientations

- Il'amélioration de I'environnement: protection des ressources naturelles et de
biodiversité ;

- lutte contre la désertification ;

- ameélioration de l'environnement dans les zones rurales et urbaines ;

- exploitation des énergies renouvelables, notamment |'énergie solaire ;

lutte contre I'érosion cotiere.

Cette politique qui intégre la préservation des ggstemes, de la biodiversité et du

climat, la gestion des ressources forestieres et de la faune sauvage, la gestion de

polluants et des risques et la gestion des ressources en eau trouve sa pertinence

cadre de I a mise en Tuvre du pr®sent

Plan national de gestion
environnementale (PNGE

Le PNGE mets un accent particulier sur le développement-éocimomique durable
soutenable du pays. |l se base sur la recherche des solutions afin de garantir |
alimentaire, I'éradicatondea pauvret®, | e contr 1] emel
un accent particulier sur | a d®grada
culturales; l a pollution de | 6air et de |

activités agricoles et de la mise en place des infrastrugtures a d ®f or e st
foresti re ill ®gal e, l e braconnage i

aires prot®g®es. dblgatioR NeGIE rédlisaton didteed impal
environnemental au niveau de tous les projets susceptibles d avoir une répercu
| 6environamaem@nes eitte dbédobtenir de sdange
cadre de la gestion participative, appelle a développer et appuyer la mise en plg
gestion décentralisée et participative des ressources naturelles.

Le projet devra prendre en compte les dispositions nécesspoaspréserver le cad
de vie de populations des localités couvertes et préserver les ressources naturel

sont |l es cours dobébeau, la flore, |l e s
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Politiques et stratégie
environnementales €
sociales pertinente
pour le projet

Dispositions et orientations

Stratégie nationale et |
pl an d 6pawr t la
conservation de l;
diversité biologie

La Stratégie nationale et le Pldnd a cpur la nonservation de la diversité biologig
constituent un cadre de référemqemrirla gestion durable des ressources biologiques
Guinée Bissau. La vision de la Stratégie est qed«i c i 2035, I

de facon durable par son intégration dans tous les secteurs nationaux pertinents
" | 0 e s s o nousdas guméensssonecbnscients de sa valeur et de sa cont
pourleur bierétre». Les Axes prioritaires arrétés et les objectifs fixés dans le cadr

Strat®gie seront atteints avec | a mi
do6Acti on.
Cette politigqgue concerne |l e projet d

ressources biologiques.

Plan National
déAdaptatio
Changements

Climatiques (PANA)

r@duction et/ou | 6att®nuation des ef
doal erte pr®coce aux catastrophes f ut
Ai nsi dans sa mise en Tuvre, l e proj

En ce qui concerne le changement climatique, le Gouvernement dmée®issau, av

| 6assi stance des partenai rFosds Moudial po@
| 6Environnemeant ®I(eFiME/ GEFE Pl an doAct
changements climatiques (PANA). Le P

des risques climatiques les plus courants ainsi que leur tendance et les
ddbadaptati ons uengisagéeses appropri ®es
Le PANA propose des mesures et actions prioritaires qui permettent ou conduis

dans ce plan notamment ces axes prioritaires.

Document de Stratégii
Nationale pour la
Réduction de la pauvrety
(DENARP I, 2015)

Le Document de Stratégie &&duction de la Pauvreté (DSRP) découle des décisi
I'étude prospective a long terme, avec un horizon fixé a 2025. Le document souli
le développement de la GuinBéssau dépend de I'éradication de la pauvreté et qu
nécessitera la prise @mpte non seulement des aspects macroéconomiques, mg
des aspects sociaux, humains, environnementaux et institutionnels. Cela i
d'examiner legjuestions liées a la gouvernance, la lutte contre la corruption, le resy
droits de I'hommegl'égalité du genre, le renforcement des capacités institution
I'amélioration de I'offre de services sociaux, I'accroissement de la production ag
halieutique, |l a pr®servation de | ' en

dans les engagements internationaux et nationaux définis lors de différentes 1
notamment la Déclaration du Millénaire, la Conférence des Pays les Moins Ava
Sommet Mondiapourle Développement Durable, etc. La prise en compte et |'iniég
des questions socienvironnementales, y compris I'égalité de genre, dans tou
politiques sectorielles de développement sont essentielles. Il existe cepen
nombreux secteurs de développement économique et social national dans les
préoccupations environnementales et sociales n'ont pas encore été explicitement
Certains de ces secteurs n‘'ont méme pas leurs propres politiques. En effet, dan
de I'administration régionale et sectorielle, et malgré la diversité dessies naturell
et sociales, toutes les unités administratives ne disposent pas de documents de p
développement (plans de développement) et aucune d'entre elles dispose d'un p
spécifiquepourla mise eri u v de éa Convention sur la érsité Biologique (CDB).

Le projet contribuera ° | 6am®l i orat.
développemendesactivitessc o mmer ci al es, 7~ | 6am®l i o
marchés urbains et aux infrastructures sanitaires a travéagéhabilitation de la route
Aussi le projet devraitl prendre les dispositions nécessairpsur éviter la destructio
des biens et la prise en compte des préoccupations des populations concernées.

Plan National de Ripos
contre la COVID19

La vision du Plan national de riposte est : « Un systéeme de santé performant
dispositif sanitaire adéqupbur(a) lutter de maniére efficace et intégrée contre le CQO
19 afin de limiter sa propagation, (b) dépister et traiter les cas ». Catte gst guidé
par les principes de : (i) précaution, (ii) prestations de santé de qualité optimale, ir
continues et rationnelles, et (iii) participation communautaire et de discipline.
Durant |l a mise en Tuvr e dadeodinaian davra vellle®
ce que les mesures barriéres contre la COVID 19 soient strictement respectées
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Politiques et stratégie
environnementales €
sociales pertinente
pour le projet

Dispositions et orientations

Stratégie Nationale di
Gestion des Aire|
Protégés (SNAP)

Cette stratégie pour objectif global: assurer la conservation et la gestion effica
durable de | a biodiversit® dans tou

Bissau, en coopération avec les communautés locales et les autres papendidsen
étre despopul ati ons gui n®ennes peutsuit ke objectf
spécifiquessuivants (i) maintenir et d®veloppe
et représentatif de la biodiversité de la Guinée Bissau ; (ii) développer et appli
systéme performant de gestion durable des ressources naturelles des AP ; (iii) pe
I'Institut pour la protection de I'environnement Biodiversité et Aires Protégées (IB4
di sposer dodéun financement dupoulaplaeification
le partenariat et la promotion de la conservation dans les aires protégées de |
Bissau ; (v) favoriser la collaboration transfrontaliére et la participation des comm
locales et autres acteurs.

Le projet est appelé a prenglides mesures qui seront intégrées dans la présente
pour la protection du parc naturel des mangroves de la riviere Cacheu traversée
projet.

Partenariat Régional de
Conservation Maring
(PRCM)

Cette initiative regroupe six pays de la soégionOuest Africaine (Cap Vert, Gamk
GuinéeConakry, GuinédBissau, Mauritanie et Sénégal) et est soutenue p4g
organi sations qui interviennent dan
occidentale. Un document stratégique aédboréet présenteels grandes ligngsou
guider les acteurs de la zone cétiére en ce qui concerne les aires marines proté
les pays de la souggion au cours des 20 prochaines années. La GBiséau, pg
I'intermédiaire de son gouvernement, a signé une déclaration de politique génx
engage les pays a participer conjointement a la gestion des aires protégée
biodiversité et des ressources communes au niveatrégiosal.

([ faut noter que 8 la fin du projet
lisiere Estdu Parc Naturel des Tarrafes de Cacheu (PNTC) qui est une aire prot
88615 hectares. La route borde sur environ 12 km le PNTC (au niveau de sa zone.
Carle PRCM intervient dans le Parc financant les activités de fiscalisation et su
epecesDontcet t e politique interpelle | e
dégradation des ressources biologiquiisparc

Nouveau Partenariaj
pour le Développement d
I'Afrique (NEPAD)

La Guinée Bissau fait partie de cette initiative continentale, un nouveau partepauic
le développement, dans lequel un plan d'action environnemental a été plalnoré
Contribueralamiseefi uvdwe NEPAD par | d6ex®cuti
environnementales ;

Promouvoirune utilisation durable deessources, e nf or cer | 6 a
politique aux initiatives environnementales régionales et-gégisnales. D'autre
part, le proceéserbal additionneN°01/2008/CCEG/UEMOA, relatif & I'aghtion
de la politique commungourl'amélioration de I'environnement dans la zone
UEMOA, vise a garantir et a assurer la gestion durable des ressources natu
préservation des écosystémes, de la biodiversité et du climat, la lutte contre
pollution et sa nocivité.

Conformément le proceserbal additionnel n°01/2008/CCEG/UEMOA, le projet d
sati sfaire aux exigences inscrites e

|l a mise en Tuvre du PGES issu du pr®
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Politiques et stratégie
environnementales €
sociales pertinente
pour le projet

Dispositions et orientations

Plan d'Action National de
Lutte Contre la
Désertification
(PAN/LCD)

La Guinée Bissau est I'un des pays signataires de la Convention des Nations Uni
Lutte Contre la Désertification. Ce document, issu de la Conférence de Rio en 19
invite les parties contraaites a élaborer le Plan d'Action National de Lutte Contre

Désertification (PAN/LCD). La GuinéBissau a finalisé et validé son plan d'action €
2006, les instabilités politiques et institutionnelles ainsi que le manque de ressoult
financiéres ayant érainé des retards. Le processus d'élaboration du PAN/LCD a €
participatif, impliquant tous les niveaux de la société guinéenne (institutions étatig
ONG, associations de base). En 2015, le PAN/LCD de la Gliisau a été aligné su
la Stratégie Démnnale de 'UNCCD (2008018) dont la vision globale est de "constr,
un partenariat mondiglourarréter et prévenir la désertification et la dégradation de
terres et atténuer les effets de la sécheresse dans les zones affectées afin de cof
la réduction de la pauvreté et au développement durable".

Les travaux deréhabilitation de la route doivent préserver les ressources naturel
travers |l a mise en fTuvre du PGES i ss

Plan Directeur Forestier

Il établit une analyse de la sétion par lequel sont définis les politiques, stratégi
objectifs a atteindrgour I'utilisation durable des ressources forestiéres, mais
également les moyens nécessaires a leur application. Il propose des mesures s
pour renforcer lacapacité institutionnelle du secteur, ainsi que la création, dans l¢
de I'aménagement nationale du territoire, d'unités de conservation représenta
différentes zones biogéographiques de la GuBiésau.

i

Cette politique interpellelpr oj et dans mi

unités de conservation et des ressources naturelles.

S a S e en u

Plan directeur de la péch

Le secteur de la péche, en plus de ce plan, dispose de tout un cadre juridig
décrets...) qui permet ungonne gestion de l'une des ressources naturelles le
importantes du pays. Ce plan prévoit, dans le cadre de I'exploitation des re
halieutiques, I'amélioration du systeme de contrdle de la péche, un systeme
scientifique et de gestiate ces ressources et des mesures visant a leur utilisation ¢
Cette politique interpelle | e projet
ressources halieutiques.

Lettre de Politique de
Développement Agricole

Elaborée en 1997, ell¢ablit la stratégie et les priorités dans les domaines de la proq
agroforestiere et de la recherche agraire. Ses principaux objeatifde secteur so
d'assurer la sécurité alimentaire, d'accroitre et de diversifier les exportations a
d'assurer la gestion rationnelle des Ressources et d'améliorer la qualité de v
population. Ce document présente de maniére cohérente les différentes politigy
sectorielles (agriculture, élevage et sylviculture) et les interactions avec dsadiesg:s
a savoir la péche, les travaux publics, les ressources naturelles, l'environ
I'éducation, la promotion du genre et le commerce. L'analyse de ce document mq
I'agriculture est le secteur qui a la relation la plus étroite avec datifi€ation, compt
tenu des pressions forestieres découlant de l'agriculture itinérante et de la défg
pourl es pl antations dobéanacardier . La n
actualisée en 2002, vise essentiellement a respbssabla population et I
communautés rurales, notamment dans la gestion des ressources et des espace
Cette politique interpelle |l e projet

ressources biologiques.

Source Mission SERF Burkinpour!l a

2.2 Cadre juridique de gestion environnementale et sociale

2.2.1 Cadre juridique

national

Les textes seapportantaux questions environnementales et socialgsietontpertinens au projet

sont décrits dans le tal

bleawiZapres.
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Tableau2: Synthese des textes légaux applicables au Projet et leurs pertinences.

Textes légaux

Description et pertinence

1984 et modifiée en 1991, 19
1996

Constitution de la Républigudoit servir au progres et a la sauvegarde de la dignité humaine (arjicle
de Guinée Bissauadoptée eE|l | e est | a | oi fondamental e du

La Constitution de la République de la GuhBigsau adoptée en 1994, stif
dans son article 5 que « toute personne a droit & un environnement
propice a son épanouissement intégral. Elle ale ddveir | e d ®f
veille " | a protection de | 6env

L'Etat préserve et défend le patrimoine culturel du peuple, dont la valor

tirent leur [égitimitéLe projet se réalisera conformément aux disposition
cette | oi fondamental e, T savoi
toute formedepdlut i on en vue de | e main
personnes dont | es biens seront

du projet devrait se faire en sg¢
en intégrant dans cette EIES les disgitions a prendre en cas de découve
fortuite.

Loi N°1/2011 du 02 mars 20]
portant «principes
fondamentaux relatifs a |

nationale de la protection (¢
| 6environneme
construit »

définition de la politiqud 6 obj ect i f est d e fedausaméiet le hiedtre de

Elle vise a favoriser la gestiaturable des ressources naturelles, a préve
risques, a lutter contre les formes de pollutions et nuisances, et a amé
gualit® de | a Vi e des popul a
ecologique.

La Loi N°1/2011 estun instrument législatif qui dispose comme prin
général en son article 2 que : Toute personne a droit a un environ
humain écologiquement équilibré et a le devoir de le défendre, et il e
responsabilit® de | 0 Hualdiés eterpfasant dp
" I 6initiative popul apourée 6 am®L b m
qualité de la vie, soit au niveau individuel, soit au niveau collectif.

La Loi N°1/2011 cherche a optimiser et a garantir la continuité
| Olisdtian des ressources naturelles, qualitativement et quantitativ,
comme principe fondamentaburun développement durable.

Ces principes sont ®tablis 7 p a

personnes, le développement social et culturel des communautés, a
| 6am®l i oration de | a qualit® de
Au plan des normes (NES n° 1Ewaluation et gestion des risques et €
environnementaux et sociaux » et NES 3% Utilisation rationnelle d
ressources et prévention et gestion de la pollut)pta loi ne dispose que
les limites réglementaires environnementales, comme par exemple le
turbidité, la qualité de I'eau, et quouraient étre applicabbk au projet.

Compte tenu de | dabsence de | ®¢
gualit® de | 6air, dbeau et du Db
| 6 OMS, seront apburlp $ui des pappmétreside quadity
I 6air, déelaas NMES du dirupdse que

gérer et suivre les risques et effets environnementaux et sociaux tout
du projet afin de répondre aux exigences des NES.

Quant ~ la NES nA3, elle dispo

mesues réalistes sur le plan technique et finanpgera m® 1 i or er
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Textes légaux

Description et pertinence

de | a consommation doé®nergi e, d
autres ressources. I ®vitera |
limiteraetcontrolerd 6 i nt ensi t® ou | e d®bit

niveaux et des mesures de performance en vigueur dans la législation
ou dans les référentiels techniques des NES.

Ce texte juridique est particulierement pertinent dans le cadre de@mget

« Loi N°10/2010 du 24 septeml
2010 portan
« principes fondamentaux relati
i | 6 ®v
environnementale et sociale ¢
projets,

programmes plans et politiques
développement.

car i r ®gl ement e | a pr ®servat
ddéi nsertion " travers | a r ®al
Environnemental et Social (EIES)

El'l e vise d®finir | es proc®dures

programmes, plans et politiques. Au terme de dettées projets sont classés en
trois:
La catégorie Aconcerné les projets a risques élevépoetivant avoir de multiple

i ncidences n®gatives assez signifi
parfois avec des effets a grande échelle.

La catégorie Br egr oupe des projets suscep
| 6environnement des incidences n®

précédente et ce sont généralement des incidences de nature locale et de co

avec degpossibilités de prendre des mesures en vue de les atténuer.

La catégorie C représente les projets dont les incidences négative
| 6environnement et sur | a sant® sorn
Aprés un examen préalable, aucune autre mesure vrelati | 6 ®Y

| 6environnement powlesprdjatsrelavant de @iteeaéymie
Les annexes |, Il et Il de cette réglementation déterminent la liste nominat
projets, politiques, pl ans ecbncemmés op
| 6®val uation environnementale mais
Environnementales qui spécifie le processus qui aboutit & la classification des
selon les catégories A, B, et C.

Ce texte juridique est particuliereemt pertinent dans le cadre de ce Projet ca

rgl emente | a pr®servation de | deny
r®alisation des Etudes doél mpact En
dol mpact Envi r onne me nsbuadrojets. tCettS dispasitioh ¢

respectée a travers la réalisation de la présente EIES.

Loi-cadre sur les aires protégé
relative a F
conservation de la nature -
Biodiversité, Décret oi

n® 5-A/2011, relative alacréatidf onci " res dobéintervention en vue de
des secteulcollaboration avec les représentants locaux du Ministére des Eaux et Foréts.
sauvegardés.

'l ®tablit les r gles de | 6interdi

comme des feux de brousse, taillis ou de bois dans la concession ou dans
terrainsformant le domaine dénommé « Parcs Nationaux, Naturellee atention
particuliére devra étre accordée aux essences protégées sur les différentes p

Loi n° 05/2011 du 22 février 20
portant lo

forestiére pour encadrer la coup R

et le reboisement.

la loi précise que : « tout déboisement doit étre compensé par un reboisemen
®qui valent en qualit® et en superfi
| dd enti on d o6 un dicercedandgronnesnantaie commeeles tomditic
de baseouravoir le permis de déboisemegaturune superficie supérieure a 05 h
»

Le projet est concerné par cette loi et propose des mesures de reboisements
compensatoiresdans le cadre de la présente EIES.

Loi N° 2/1986 du 5 avril 198
portant la Loi Générale de travg
(LGT) en Guinée Bissau

Cette loi guide les relations individuelles et collectives dans le domaine du
Dans |l e cadre de |l a mise en Tuvre d
de nationalité Bissaguinéenne ou étrangére, de sexe masculin ou féminin, agg
moins dixhuit ans (articles 1 et 3, articles 146 et 154 de la).Gds conditiongou
la conclusion d'"un contrat dur ®e

Concernant | a dur®e du travai lalLGTs<«l
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Textes légaux

Description et pertinence

durée normale du travail, ne peut excéder 45 heures par semaine. Elle précis
Article 66°.que « Le travailleur a droit a un jour de repos par semaine qui, en p
sera di manche. Et | 6 ar tésdrhvaileus BeUpeupes
travailler le jour de repos hebdomadaire ou dpminée hebdomada
compl ®ment aire que dans |l es cas pr
précise que ke travail fourni au titre du précédent numéro donne droit &
rémunéréon spéciale, équivalente au double de la rémunération ordinaire ». |
minimum de vingiguatre heures consécutives

Aussi , I LGT donne | d®f i niti
professionnelles.

Cette loi espertinente dans la mesure ou elle vise, entre autres, a garantir u

minimum et a réglementer les conditions de travail.

a es (O

NA5/ 98 du
T eportaat 6ud ¢ foncier

Loi
d a

La Loi NA5/ 98 du 23 avril 1998 (06606
foncier et stipule que « la terre appartient a I'Etat et est la propriété commune
|l e peupl e e. Cette | oi reconnai tec
| 6£t at peut conf ®rer des droits doél
individuell es ou collectives qui p

telle que définie dans les plans et objectifs de développement économsga@kd,
Cette loi reconnait les droits aux résidents dans les communautés de négocieg
directement | a transmission de | eur
N°2).Selon la loifonciere,l 6 anndiuadir ont d pourtoasdes usaye
peut intervenir selon la Iégislation guinéenne suite & une expropriadiancaus
doéutilit® publique. Dans ce cas, c

(article 27. Le coup de | 6leunrdellendes bier
des meubles, des immeubles, des bienfaits et appartenant a la concession a ¢
|l a date dobéannul ation é.

Au co¥%t ainsi calcul ®, sbajouterons
pour une période de cing ansyigsont estimés a partir de la moitié des béné
r®al i s®s pendant l es trois ans (
concession " celle du paiement
Banque de Guinée Bissau ».

Cette loiest pertinentepour le projet car il y aura des pertes de biens et de t¢
qgubdil va falloir compéelmudre Paloacmdiud
devra étre conforme aux procédures établies par la réglementation.

| de

Loi n°® 10/2010 de 24 septemi
2010, portant régime génér
pour minimiser les pertes des big

Cette loi fournit des orientations sur I'évaluation des pertes de hiens privés a
publiques et est mi s e ladoi N°5/2B8\vdr 28 avidl @99
(66Lei ¢partanT sarrler fandied gfin de verser aux PAP des indemnisat

économiques justes et équitables.
LOEIES devra °tre effectu®e par I e
Décretn®° 07/2017 du16 Juin20t er mes de r ®f ®rence seront ®tablis

portant une =
Environnemental €
Social (EIES) pour s 6 as
qubun projet

des normes existantes en matiq
doenvironnement

concerné en liaison avec le Projet, lsbase de directives générales et sectoriellg
seront al ors ®l abor ®es par l 6autor
sociale (AAAC).

Ldacceptabilit® environnementale et
| 6autorit® char gl@le edset |pore@wu ruonnen epoae
se conformer a cedécret

Décret n° 08/2017 du 16 Juin 20
peut étr¢
considéré comme el texte qu
encadre la nécess
déavoir |l es 1ig
environnementales aprés |
analyses des impacts et risqueJ

I Vi se d®f i
6 e xo®’nc udtbéiune acCei

nir I a modal i t ® podi
vdi®c® eddo nens®e .dbdune i
cadre du projet dans l a mesure 0%
environnemental es et soci ales et d
pr ®al abl e av anddubprget. bei peojet veedonc sewcanformer a ¢
texte.
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Textes légaux

Description et pertinence

| a mi 1

donnée.

s e en u Vv

Décret n° 05/2017 du 16 Juin 20
portant la nécessitéde prendre €
compte la participation publigqu
dans la planification, prise d
décision et monitoring de la mi
en Tuvre des pr
plans et politiques q
développement nationale.

Ce d®cret est dbéune | mpor t ghdamslamesiure
ou il rend obligatoire la consultation et participation des populations a toutes l¢
procédures et décisions qupourraient avoir un impact sur leur environnement.

Décret n° 09/2017 du 16 Juin 20
portant la r ®a
Environnemental pour les projets
programmes plans et politiques.

Vi se d®finir |l a proc®dur e, l es ¢
réalisepours 6assurer | a conformit® du pr ¢
de ses viedDansle cadre de la présente EIESI est prévu un audit a la fin de Iz
mi se en Tuvre du projet.

Décretloi n°5-A 1992 portant |
régime juridique général de tout
les activités relatives a la gestion
| 6eau

Cette réglementation a donné les dispositions de pase i) définir le régim
juridique général de toutes les activités relatives a la gestion des ressources hy

i) de®finir l e cadre instituti on realg
gestion de | 6eau au b®n®fice de to
sociale du pays i i i) assurer l 6ex®cuti on

hydriqgues de la GuinéBissau quelle que soit la forme dans laquelle ellg
préentent i v ) as s u poarune utifishtionpeofitable eture fiscalisat
rationnelle des ressources hydriques et leur administradijoassurer la protecti

Décret 142011 du 22 février 201
portant préservation de la foret

gualitative de | 6eau contre | a paod
r®gl ementation fait obligation entr
fins domestique, agricole, industrielle, hydroélectriques, etc.

Dans | e cadre de |l a mise en Tuvre d
1 Education i Communication) envers les entrepriseour la protection de
|l 6int®grit® et contre | e gaspillage
El'l e d®finit qudune for-°t est une

formations composées des mangroves, palmeraies, foréts galeries et les autre
formation végétale comme les foréts subhumides, denses, moyennement
subtropicaks en régénérescence et les savanes arborées et herbacées. Le
dans sa mise en Tuvre sera amen® pou
préserver autant que possible les formations végétales conformément
réglementation (artle 2 alinéa 3)Dans le cadre du projet il est intégré dans
présente EIES des mesures de protection de la forét et des habitats natur
modifiés.

Décret n® 02/2012 du 3 janvi

2012 portant sur obligatio
doéinstitutionna
respona b | e s ddéhyg

sécurité dans les entreprises

Conformément au Décret n°® 02/2012 du 3 janvier 2012 portant sur obl
déinstitutionnalisation du plan et
entreprises, tout employeur doit assurer uwise de santé au travail au profit
travailleurs qu'il emploie. Ce service comprend notamment un examen méd
candidats a I'embauche ou des salariés nouvellement embauchés au plus f{
I'expiration de leur période d'essai ; des examenggidties des salariés en vue
s'assurer de leur bon état de santé et du maintien de leur aptitude au poste
occupé. Tout employeur est tenu d'organiser une formation en matiére d'hygié
sécurité au bénéfice des salariés nouvellement echBa, de ceux qui changen
poste de travail ou de techniq@e décret est pertinefour le Projet dans la mesu
ou il sert de guide des relations entre employeurs et employés pendant la n|

Tuvre du projet.
Décret N° 4/80 de 6 février 19
por t ant sur Le D®cret NU 4/80 de 6 f®vrier 198
obligatoire contre les accidentsfacci dents du travail et mal adi es
travail et maladieo bl i gat oire | 6 Assurance contre | es

professionnelles).
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Textes légaux

Description et pertinence

Ce dicret est pertinenpour le Projet da

un service médical aux employés.

Décret législatif n&/86 instaurant

1986),
auxquelles un t
professionndle a dr oi t

adjudicataires des travaux a protéger la santé et la sécurité des travailleurs, a a

Le Projet estussi concernpar les différentsiécretsci-apres :

Décret réglementaire &80 instaure différents types de prestal

de détermination du salaire sur la base duquel la réparation est calcul

ns la mesure ou il oblige 6 e n't

un régime de protection socialenf2e

cti
de

Vi
on

ravaill eur
en foncti

Source Mission SERF Burkingour!l a

r®al i sati O Npackenars 2021 ES Saf i m

2.2.2 Cadre normatif spécifique lié aux VBG en vigueur en Guinée Bissau

/E Cadre normatif national

Dans cette section, il sera question de traiter les lois relatives a la VBG, notamment les lois suivante

Loi n° 6/2014 contre la violence domestique ;
Loi de juillet 2013 contre les violences conjugales
Loi n° 14/2011portant interdiction de la pratique des mutilations génitales féminines (MGF).

Tableau3: Synthese degxtes spécifiques lies-aux VBG et leurs pertinences.

Textes légaux

Description et pertinence

Pertinencepour le projet

Loi N ° 6/2014 contre les
violences domestiques

Elle vise a incriminer tous les actes de violence co
dans le cadre deelations familiales et familiales
donnant pas lieu a la mort et établit le régime jurig
applicable & la prévention, a la prise en charge €
protection juridique des victimes.

Loi dejuillet 2013 contre le
violences conjugales

Une disposition importante de cette loi porte sy
qualification des violences conjugales en tant que
public, si bien que méme si une femme victime de
violences ne porte mipess
ménage ou des voisins peuvent le faire a sa place.

Ces lois sont pertinentgmur le proje
dans la mesure ou elles contraindro
projet a intégrer dans le contrat
| 6entreprise | e
veiller & son respect par un engager
pris par |l e pers
tout intervenant sur le chantier y com
la cellule de coordination.

Le projet devra également mettre
place un mécanisme de gestion
pl aintes | i ®es a

Loi N°14/2011 portant
interdiction de la pratique
des mutilations génitales
féminines (MGF)

Vi se
ne

El'l e
f ®mi

pr®venir,

ni sur teroteirée e | 6 ®t

les Informations Education
Communication envers les femmes
localités traversées par le projet

Toutefois, les associations de femmes et les activistes/ r em faveur des droits juridiques des

femmes estiment que ces | ois nbéont pas f ai
et gue | es femmes ne connai ssent pas Vv®r.i
institutionnel nidd 6 a s si st a maoueles ernRaura@gersagorterglainte. En conséquence, la
plupart des cas ne sont pas port®s devant
est fait appel el |l e. Sel on Ldandans @ tégiah de Galmin d L
0% |l es statistiques montrent qgue prat.i

r ®gi onal néa pas statu® sur un seul cas
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Selon la Politique nationafgourl 6 ®gal it ® et | 6®qui t® entre | e:
l a Loi fonci re en vigueur (Lei da Terra) g
discrimination mais, en faipour tous les groupes ethniques du pays, les terres revieane
hommes et sont gérées par eux, en tant que propriétaires fonciers, notables ou chefs de famille. L
agricultrices qui travaillent essentiellement dans la production de la noix de cajou, ainsi que dans |
riziculture et | dohsomnmatiorfaniliflaetde vente slirdes marchés, ®ccupent
des terres qui leur sont allouées par des proches qui sont tous des hommes. En cas de déces du |
ou du p re doéwinendamamecumedteit doh®ri tuage
nationalepourl 6 ®gal i t® et | 6®quit® entre | es homme:
autres facteurs de production tels que le crédit, la formation, les équipements et les ressources,
peuvent également étre alloués aux femmes que sisiatedes hommes. Les femmes sont ainsi
limitées dans leurs capacités a accroitre leur productivité.

La | ®gi sl apgourloe mari age©geevrait ®gal ement f ai
pourle mariage a été fixé a 18 ans, mais le mariagedelescents est courant, y compris de fillettes
ageées de moins de 14 ans.

En ce qui concerne le mariage précoce et/ou forcé, Il ressort des données de la Quatrieme enquéte
grappes a indicateurs multiples, Gouvernement de Glirssau et UNICEF, 201(MICS4) que 29

% des femmes ©g®es de 20 © 49 ans ont O®t ® me
| 6©ge de 15 ans. Quant aux femmes dans | a tr
dédavoir 15 ans.

Les rapports établis par l@gvernement de la Guindssau et les organisations de la société civile
font ®tat de | a fr®quence des Wlan NaionalelesAcgao | 06
2011, Roque 2011). Selon le PNIEG, les associations de femmes dans le pays et les partenait
techniques et financiers interrogés confirment également les violences généralisées et socialeme
accept®es ~ | 06®gard des f e muogeles,a domiciie decla gad due me
conjoint ou du partenaire. Selon une étude conduite par Sylvia Roque (2011), les cas signalés ¢
violences basées sur le genre concernent surtout la capitale Bissau et les régions de Bafata, de G
et do6Oi o, aewmeatiuoe @eomgmtante des cas signal
interpréte comme un signe positif quant a la disposition accrue des femmes a signaler les cas
vi ol ences, plut!t qudune indicatioqude 446 a®oc
femmes interrog®es ont reconnu avoir -@dsentvi c
également reconnu avoir été victimes de violences sexuelles f@lLifdes viols et 22 %ourdes
attouchements non consentis). Les femmesriogées ont mentionné les facteurs suivants (entre
autres) comme contribuant aux violences basées sur le genre : les femmes sont considérées com
inférieures aux hommes (49 % des femmes interrogées) ; le gouvernement ne défend pas ou
protége pas lesiatimes des violences basées sur le genre (34 %) ; les femmes ne possedent pe
déoacti fs ®conomiques (33 %) . En d®pi't de |
conjugales, la PNIEG cite trois facteurs qui dissuadent les femmes de porter:plaimtd | 6i gn
par les femmes, des lois interdisant la violence ainsi que de leurs droits juridiques ; ii) le fait que le:
structures étatiques, surtout la police, ne sont pas compétentes en matiere de violences contre
femmes ; et iii) le manque dmpacité des entités publiques, des organisations classiques et des
organisations a but non lucrajiiourconseiller et protéger les victimes.

Cette politiqgue sur | e Geapree a conduit ~ | 6a

- Laloi contre la violence domestique 6/2014, du 4 février
- Laloi de parité N° 4/2018 du 4, décembre 2018
- Le code p®nal 4/ 93 31 dbéboctobre 1993 et
| 6exploitation sexuell e.
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Dans le cadre du projet, il seraitimp t ant de mettr e | 6 a¢IEdacationi s ur
Communication) envers les femmes des localités traversées par le projet sur les textes en vigue
relatifs aux violences faites aux femmes.

2.2.3 Les Conventions et Accords Internationaux liés\dB&G et violences contre les enfants
(VCE) ratifiés par la Guinée Bissau

Sur le plan international, ladgublique de la Guinée Bissau est signataire de plusieurs Conventions
Internationales en matiere de VBG. Les Conventions internationales signées par la Guinée Bissze
applicables au projet sont les suivants :

- La Convention des Na nhdeaautss led foimessde disarimindtiadh @ i
| 6®gard des femmes ;
- La Convention des Nations Unies relati ve

droitsetdubiesff t r e de | 6enf ant :
- La D®cl aration sur | 6®I isfemmest(li9g98n, de | a vi
- La Charte africaine des droits de | 6homme

des droits des femmes en Afrique (Protocole de Majaa3) ;
- La Charte africaine des droits et du b&tre de I'enfant (Juillet 1990) ;
- La Convention sur | '"®l imination de toutes
ou | a d®cl aration sur | 0®l i mination de | a
- La Résolution 2011/33 sur la Prévention, la protection et la coopération inteat@tontre
l Gutilisation de nouv epburabuser et/oucerploitef lesgnfamts
(1981)

23 Conditions doempl oi et de travail dans | e

Les conditions de travail en Guinée Bissau ségtespar les prinipales lois suivantesla loi N°

2/1986 du 5 avril 1986 portant la Loi Générale de travail (LGT) en Guinée Bissau, le Décret N°
02/ 2012 du 3 janvier 2012 portant sur oblig
déhygi ne et ledestremises LarLGT n® failpashds distinction entre les nationaux et
|l es non nationaux. Selon | a LGT il eattcleldtmt er
a 154 du Code de Travail)Selon lesarticles 146 a 154 du LGTdéterminant la lie des travaux
dangereux interdits aux enfants, les ages minima de travaux des enfants se fixent comme suit

1. 18 angourles travaux dangereux
2. 16angourl 6 admi ssion ~ | 6empl oi

A

3. 14angourl 6apprenti ssage

Aussi selon | 6article Article 37 de | a Const
est I nterdit de f a- on aBrsaacdurucas.il ne peuw ynavaeiride ttaeail 3
forcé, ni de mesures de sécurité privativesloertépourdes périodes illimitées ou indéfinies.

Cette | oi est en concordance avec | a Nor me E
pas | 6®l abor at i on dozument des Fnocé&leds Sestion delarMeid @dwwnr e
(PGMO).

A cet effet, le PCN a élaboré wilocument de®GMO qui servira de cadre aux entreprises et aux

travaill eurs de | 6entreprise. Ces proc®dur es
seront gérés, conformément aux prescriptions du drodnadtet de la NES N°2. Elles indiqueront
de quelle faconla NE@s 6 appl i guera aux diff®rentes cat @

compris les travailleurs directs (Persontiélchargéeles études et supervision, le personngbole
| 6 e xo®daumaind 61T uvr e s p®ci-dadiiusv®ree entonl as preaciinal i s ®e
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| 6Emprunteur i mposera aux tiers concernant
paragraphes 31 a 33 de la NES N°2.

Dans | a mise en dicumemtation eétules niormatiens précisen & concises seront
inscries dans | e DAO afin de communiquer ~ | 6ent
et documents décriront les droits des travailleurs au regard de la Iégislation nationalaitju tra
not amment | eurs droits en mati re de temps

r®mun®r ati on et débavant ages soci aux ai nsi
Environnementale et Sociale N°2. Cette documentation et ces iti@nsiaeront mises a disposition

au d®but de | a relation de travail et en cas
mesures relatives 7 l a sant ® et l a s®curit®
2.4 Procéduresderéatiss i on des ®tudes dobéi mpact sur | O6er

Le D®cr et nA 07/2017 du 16 Juin 2017 portan
Social Ce décret dispose sur le contenu de I'étude d'impact environnemental et social, et décr
lincidencepr ®vi si bl e du projet sur | 'envirtonnemen!:

- L'AAAC élabore, en collaboration avec tous les services concernés, et met a la disposition dt
public le Manuel d'Opérations et des Procédures de réalisation des eétudesctd'im
environnemental et social.

- L'Etude d'Impact EnvironnementatiSocialest a la charge du promoteur.

- Le promoteur recrute un bureau d'études national ou un consultant individuel agréé par le
Ministere de I'Environnemermourla réaliser ;

- Unarrétéd mini stre de | éenvironnement fixe | e

- Le promoteur adresse une demande de réalisation de I'étude d'impact environnemental
social a 'AAAC se conformant aux directives contenues ddbédeet n° 07/2017 duelJuin
2017

- L'autorisation de la réalisation de tout projet assujetti a une étude d'impact environnementa
et social est sanctionnée par la délivrance d'un Permis Environnemental par FAAAC

- Aprés examen de la demande, 'AAAC détermine si le projet est assujetti ou non a I'étude
d'impact environnemental et social et en informe le promoteur.

- L'AAAC constitue, apres le dépot de I'étude, un Panel d'expert composé selon la spécificité
du projetpour son évaluation, et délivre un certificat de conformité.

2.5 Conventions et accords internationaux

Le tableau 4 présente les conventimternationales dans les domaines environnementales et sociales
signées par la Guinée Bissau applicables au projet

Tableaud: Conventions internationaletans les domainemnvironnementalest socialesignées
par la Guinée Bissau applicables au projet

Justification et pertinence

Titres Domaine réglementé par rapport au projet

Convention sur la diversite
biologique signé le 12 juin 1992 |Ressources biologiques
ratifié le 4 octobre 1995
Stratégies et plans d'actioElles visent a prendre en com
nationaux pour la biodiversitéune approche écosystémique
(SPANB) mettre en évidence l'importar
Egypte, 1729 novembre 2018 de la biodiversité et des servi
ecosystémiques pour l'identité
nationale, la durabilité et

Existence de reliques de foréts aveq
essences, végeétation dominée pal
cultures de rentes dans les z(
d 6 i n tioa duvpmjptt
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Justification et pertinence

Titres Domaine réglementé :
par rapport au projet
développement, a évaluer
menaces qui peésent sur
biodiversté et a établir d¢
objectifs de m
. . Les activités du projet peuvent étre
Convention africaine pour la . ;
. source de dégradation des ressol
protection des ressource - :
. Ressources naturelles africaingn at ur el | es (eligoesde
naturelles adoptee le 15 septembr for °t s et cé) /

1968 a Alger

doit étre respectée par le Projet.

Convention cadre des Nation
Unies sur les changemen
climatiques (CNUCC) ratifiéele 2¢
décembre 1994

Gestion et adaptation 3
changements climatiques.

Stabiliser les concentrations
gaz a effet de serrpour évitel
toute perturbation dangereuse
systéme climatique @ourque le
®cosyst mes p
naturellement aux changeme

climatiques.

Existence de pollution par les ga
effet de serre (émissions de £€ dé¢
No, CH N O, notaeninet)
liées aux activités des engins
camions.

La convention de RAMSAR du
février 1971 relative aux zone
humi des do
internationale et son protocole du
décembre 1982 ont été ratifiés le |
mai 1985

Cette convention estlative au
zones humde s doi
internationale.

Le Projet va intervenir dans des zg
humides.

CEDAW Développé en 1979 a Ne
York, ratifié par Guinée-Bissau el
1985 par la résolution n°® 14/85

Convention sur ['élimination

toutes les formes
di scri mi natrd ae;
femmes

Les activités du Projgiourrait induire
des risques de discrimination enver:
femmes si des dispositions ne sont
prise en avance.

L'Accord de Paris et les CDN
entrés en vigueur le4 novembre
2016.

llIs permettrontde renforcer |
réponse mondiale a la menace
changement  climatique

maintenant l'augmentation de
température mondiale a un niv
bien inférieur a 2 degrés Cels

par rapport aux nivea
préindustriels et dpoursuivre le
efforts pour limiter ercorg

davantage l'augmentation de
température a 1,5 degré Celsiy

Existence de pollution par les ga
effet de serre (émissions de £€ dé¢
No, CH , N O, notamimer
litées aux activités des engins
cami ons durant
Projet.

Convention de protection dt
patrimoine mondial de 1972

ratifiée le 28 janvier 2006

Protection et respect
patrimoines culturels dans le p

Les ouvertures
des emplacements des infrastruct
prévus, des risques de destructorde
dégradation du patrimoi
archéologique/culturel pourait  étrg
noter si des dispositions ne sont
mi se en Tuvre.
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Le tableau 5 pr®sent | es conventions c¢cl ®s
Tableaus: Convention cl ®s de | 60I'T adopt ®es pa
Nom et Numéro de Dispositions pertinentes applicables au projet

Convention

C-029 Convention sur
travail forcé
Ratifiee le21 févr. 1977

- Interdiction du recours awavail forcé ou obligatoire sous toutes ses formes
- Non considérés commeavauxforcés:

l.les services communaux mineurs dbé
de |l a communaut® dans | 6int ®r °t d
membr e s de l a communaut ® ou | eur s
consultés sur la nécessité de tels services

2.tout travail ou service exig® en
incendie, inondation, invasion par des animaux, descies ou des végét:
nui si bl es, en g®n®r al toute circo
ou le bierétre de tout ou partie de la population bénéficiaire du projet)

-Sanction du travail f or c ® e n catioa detladi

sanction.

C-087 Convention sur
liberté syndicale et
protection du drg
syndical, 1948

Ratifiée le21 févr. 1977

- Droit des travailleurs et employeurs, sans distinction que ce soit, de créer et, sou

desseulesreglestted or gani sati on concern®e, d:{
sans autorisation préalahle

-Droit des organisations de travail
r glements, do®lire | eurs r eupadfirmsgatidn
l eurs activit®s, de formuler | eurs
instances du Projet a des fins de restriction desdits droits ni de dissolutior
suspension

- Obligation du respect des lois et réglementsonatx par les organisations
travailleurs.

C-098 Convention sur
droit d'organisation et
négociation collectiv
1949

Ratifiee le21 févr. 1977

- Protection adéquate des travailleurs contre les actes de discrimination antisyn
ce qui concme leur emploj
- Protection adéquate des organisations des travailleurs et employeurs contre

déi ng®rence dans | eur ®tablissement
-Encouragement et promoti on dmécadi®nes
n®gociation volontaire entre | es en
organi sations des travailleurs, en

aux moyens de conventions collectives.

C-105 Convention s
['abolition du travail forcé
1957

Ratifiée le21 févr. 1977

Engagement &primer et & ne recourir a aucune forme de travail forcé ou oblig
comme moyen de coercition, do®ducat:i
méthode de mobilisation dtd ut i | i s at-d @inu wWree | "a dmas nf
economigue.

C-111 Conventio
concernant
discrimination (emploi ¢
profession), 1958

- Considération de non discriminatoire, de toute distinction, exclusiopréférence
| 6®gard doéun empl oi particuliee; fon
- Promotion par des méthodes adaptées (aux conditions et aux pratiques natid

Ratifiée le21 févr. 1977 | 6®gal i t® des chances et de trait emg
-Conformit® de | 6©ge mini mum doemp

C-138Convention sur I'4{ réglementaires nationales

minimum, 1973 -Admi ssi on tout type doéempl oi ou dsg

Ratifiee le05 mars 2009

lesquelles il est exercé, est susceptible de compromettre la santé, la sécur

moralit®, de personne ©g®e dbéau moi
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Nom et Numéro de Dispositions pertinentes applicables au projet
Convention
C-182 Convention sur |
pires formes de travail d

enfants, 1999
Ratifiée 1e26 aolt 2008
Source: https://www.ilo.org/dyn/normlex/fr/f?pSORMLEXPUB :11200:0::NO::P11200COUNTRY _ID:103065

I nterdiction d
anal ogues 7 | 6
miurs) .

s pires formes de tr
S

e
esclavage, t ravauxé os ag

2.5.1 Normes Environnementales et sociales pertinentes au projet

Le projet de réhabilitation du corridor routier est soumis aux exigences du nouveau Cadre
Environnemental et Social de la Banque mondiale, @&t en vi gueur | e 1 oct
préliminaire des risques et impacts environnementaux et sociaux du projet a permis de le class
comme projet a risque environnemental et social substantiel. Huit des dix Normes environnementale
et Sociales (BS) ont été jugées pertinenfgsurc e pr oj et et sbéappliquer
Analyse comparative des dispositions nationales avec les exigences des NES

Léoanal yse de | a di ff ®rence entr e | a | ®gi s
Environnement al es et So visea identffier palinsuffsah@pao hiveauu e

de la législation nationale afin de préconiser des mesures gisatisfaire les exigences desdites
NES et proposer des mesures de mise en Tuvre

Elle fait ressortir des convergences surtout en ce qui concerne les évaluations environnementales
des divergences dont le détail est donné au tablbigre les convergences, les exigences des NES
sdbappligueront au preég.et et aux installation
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Tableau6: Comparaison entre le Cadre environnemental et Social de la Guinée Bissau avec les NES de la Banque mondiale

Exigences des NES

Dispositions nationales pertinentes

Dispositions pour satisfaire les exigence
de la NES

Politique env. et sociale définie dans le CES

Classification des risques environnementaux et so(
y compris les risques VBG/EAS/HS
Dans le CES, la Banque mondiale classe les projet:
guatre (O4xatégories
Risque élevé,
Risque substantiel,
Risque modéré, et

Léarticle 7 de | a | oi de barm
10/ 2010 sur | 6®val uation en
catégorie Projets de la catégorie A ; Projets de la catégorie B ; F
de la catégorie C.

La catégorie A concernent les projets a risques éle
pourvant avoir de multiples inciders négatives as

significatives

La loi nationale ne satisfait pas c
disposition du Cadre Environnemental
Social de la Banque mondiale. Le projet :
classé selon les exigences de la NE

' : . - La cat®gorie B regroupe (dcatégorie substantiel.
) Rlsq_qefa}lble.. |l es popul ations et | 6envi
Cette classification qui se fera sur la base de plus moins graves.
parametres liés au projet, sera examinée réguliereme Les projets dont les inci
Ipo?JrraitBé\?oIrL\JeOrl ue m°me durant ! et sur la santé_sorméignifiantes ou inexistantes sont clal
' dansla catégorie C.
NES 1 (Evaluation et gestion des risques et effets environnementaux et sociaux¢ | | e ®nonce | es responsabilit®s de
suivi des risques et effets environnementaux et sociaux, y compris lesrisgjueslié¢ | 6 EAS/ HS associ ®s chaque ®tape d{

maniéres tel que précisé dans le CES) telles que les
restants

de Financement de projets doéoinvestissement (FPI ), e rclesNamed énairomaemematts etaled
(NES) ;
) La | oi sur | 6®valuati on anttulg
Evaluation environnementale et sociale instrument de classification des projetsléfinit en sa section 1,
La NES n°l, dont la principale exigence consp ut i | s dé®valuati on environ
| 6£val uati on Environnemdo6®v alemavtiiroomnement al e dans S e .
. . R : 4 . . . N o La loi nationale satisfait cette exigence g@
proposé, est applicable a tous les projets appuyés projet, les outils suivants | 6 ®t ude doi mp a( N PO ;
: A o . ) NES N°1. La reéalisation du présent E
Banque mondiale par le biais #inancement dédié a®v al uati on environnementale |, R .
; R ; . . réponda cette exigence. Et une EIES
projets doi nvesti ssemen|étudesdedanger | a consul tation pub T.
. ) - n : N . réalisée en phase 2 sur les 65 km resta
toutes | es inst a®draduinesofl 6i nf or mati on sur |l 6environ . X
: . . . . i 1A . . , considérés comme une installation assoq
pas finances par le projet mais qui en sontlicesdedil 6 envi ronnement | e Ssui vi €

environnemental et social, le cadre de gestion environneme
soci al l e pl an dbdact i ononadterne
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Dispositions pour satisfaire les exigence

Exigences des NES Dispositions nationales pertinentes de la NES

Effectuer une évaluation environnementale et sodLa | o sur | 6®val uat i on6 «@nttuvlg

(EES) intégrée des impacts directs, indirects, cumulatinstrument de classification des projetsiéfinit en sa section 1, AN .

t ransfrontaliers, et tefoutils do®val uati on envi r onla legislation nationale ne couvre pas

d'atténuation do®valuation environnement allfimpacts indirects, cumulatifs ou fronels

Paragraphes 23 a 29, et 35 projet, les outils suivants | 6 ®t palet doHurm | ¢t ne fait pas reférence a la hiérar
®val uation environnemental e |dbatt®nuation. Ce
étudesdedanger | a consul tati on pubcompte de ceglémentspour respecter lg
| 6i nformati on sur 6 envir onlexigences de la NES1

| 6envi r onne me ndnnemehta, lasplan de ged
environnemental et social, le cadre de gestion environneme

social, |l e plan dbaction de
£l aborer, di vul guer et
d'engagement environnemental et social (PEESPEES
prendr a en compt e | es

La loi nationale ne satisfait pas cette exig
de la NES n°l. Ainsipour compléter le
dispositions nationales, un PEES est élg
en document séparé.

environnementale et sociale et sera un résumé pré(
mesures concretes et des actions nécesgag<viterPas de disposition nationale Iégpturle PEES
minimiser, réduire ou autrement atténuer les risqu
impacts environnementaux et sociaux potentiels, y co
les risques EAS/HS du projet.

Paragraphes 3614

Mobiliser les parties prenantes et rendre public

La loi nationale satisfait a ce paragraph
la NES1. Durant la réalisation de cette €
le projet organisera des @ séar
d 6 i n fooremeonsultation des part
prenantes (population concernée, etc
intégrera au présent EIES le proces verh

: ) . . L6®quivalent de ce paragraph
mforma}tlons sur les risques, et ?HEIS envimentaux ¢4, 16 Jjuin 2017 portant la nécessité de prendre en comp
sociaux du projet, avantpyagpation publique dans la planification, pris de décision
Paragraphes 553 monitoring de |l a mise en 1 uyV
politiques de développement nationale

NES 2 (Emploi et conditions de travail) el | e reconna’t | 6i mportance de | a cr ®ati on do6 e nmguiretéiq
de promotion dbébune croissance ®conomique sol i dai r elleurdet empl&aupsretitaméliear lessretom
doun projet sur | e d®vel oppement en traitant | e sdetraval sages ktlsiees. Tals les travalleuosjsigr
un code de bonne contlue q u i sp®ci fiquement interdit et sanctionne | es aliées aus EAS/BHENT

de signer les codes et des recyclages seront prévues tout au long de la durée Ha NBfenh°2s 6 aquedux travailleurs du projet qui sont des travailleurs a temps
a temps partiel, temporaires, saisonniers et migrants (travailleurs directs), travailleurs contractuels, aux personées emmosutées par les fournisseurs principay
membes de la communauté ourecrypésirt r avai |l l er sur | e Projet (travailleurs communautair
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Exigences des NES

Dispositions nationales pertinentes

Dispositions pour satisfaire les exigence
de la NES

- La protecti on poaréviteale tragail des etfantsutravaileorces)

- La mise sur pied 0 uphaintes@esdravailleurse de gestion des

- Léoapplication des mesures relatives |l a sant® et s®curit® au trayv
La Guinée Bissau dispose de quelques lois qui rédikssecondition

Conditions de travail e t/destravaileurs

La NES n°2 dispose que des informations et des docu
clairs et compréhensibles devront étre communiqué
travailleurs d u projet sur | e u;
informations et documents qui décriront leurs droit
vertu de la Iégislation nationale du travail |
comprendront les conventions collectives applicables

Loi n°2 / 86 du 5 avril 1986Loi générale de travail
ARTICLE 161 (Principes généraux)

ARTICLE 4 (Concept de contrat de travail)
ARTICLE 7 (Forme du contrat de travail)
ARTICLE 9 (Contrat de travail avec et sans terme)
ARTICLE 47 : Heures de travail

ARTICLE 155: Travail des femmes

La loi nationale satisfait partiellement ¢
exigence de la NES n°2. Néanmoins
Proc®dure de Gesti
suivant les exigences de la NES n°2 g
élaborée

ARTICLE 155: TRAVAIL DES FEMMES
Garantirl'égalité des femmes et des hommes en matié
chances et de traitement en matiére d'emploi et de trava

. Lo®galit® implique Ioabsen Plan de Gestio
sur 9 ™\ sexe P u% elle soi 1(PGMO) est élaboré par le projebur régir

Nondiscrimination et égalité des chances référence au statut civily é uneqsituation familiale | es conditions d o ¢
La NES n°2 dispose que6 Empr unt eur Les f A R i & tout I'.f ouvriers l or s de
de travail sur l e princl eserlnme_sonurjqccesg{ar_anlaou?mpouproeslsl_a@laboratiOn du P
traitement, et ne prendra aucune mesure discrimin ? mtp o1 £ nor mpl1guan Pamur@y si uvr e (PGMO) met
concernant un aspect que ronction genetique. . , . " avec la NES n°02.

Une législation complémentaire établira les conditions

i nterdi ct i odes fendniepourhes aravéwe lourds, d

travaux exécutés dans des conditions insalubres ou des

souterrains, ou dobéautres qui

ddune f emme.

Dans le cas de la derniére partie du paragraphe 1 de la LLa loi nationale prend en com

Mécanisme de gestion des plaintes

La NES n°2 disposggu 6 un m®cani
plaintes sera mis a la disposition de tous les travai
employés directement et de tous les travail

S m.

travailleur peut résilier le contrat de travail et avoir droit
i ndemni sation pr®vue dans | 6
Le travailleur peut avoir recours a la justice mais praeédure 0
gestion des plaintes nbdéexi st

ajimplicitement cette exigence de la NES

et donc la satisfait partiellement.
document des Procédurds Gestion de |
Main doéifTuvre conti

contractuels (et de leurs organisations, le cas échgéaun

aux employés.
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Exigences des NES

Dispositions nationales pertinentes

Dispositions pour satisfaire les exigence
de la NES

faire valoir leurs préoccupations concernant le lie
travail.

Santé et sécurité au travail (SST)

La NES n°2ispose gue toutes les parties qui emploie
engagent des travailleurs dans le cadre du |
®l aboreront et met t rpounctée
et maintenir un environnement de travail sdr, notam
en assurant que les lieux de travail, lemchines

ARTICLE 161 (Principes généraux)

L'employeur est tenu d'organiser et d'effectuer le travail dar
conditions d'hygiéne, de sécurité et pi®tection de la santé
travailleurs. Ces conditions seront établies dans une Iléqi
complémentaire, en tenant compte des contraintes et des spé
desl | sera produit et mis en i
de Sécurité et de Rection de la Santé (PPSPS) différents sed

d'activité économique. La législation définira les fonctions e

1 ser a produit

| 6entreprise un Pl

de Protection de la Santé (PPSPS) afi
respecter cette exigence de la NES n°2.

mesures réalistes sur le plan technique et finaqoel

am®l i orer | deafsfoimemacti o® d
de matiéres premieres ainsi que des autres ressou
®vitera |l e rejet de pol
l' i mitera et contr*lera |
rejet | 6ai de d eeperfoimaneex

vigueur dans la législation nationale ou dans les référd

(e i me n I r e . . .
0 ®_q ui pement et ss pro Cresponsabllltes respectives desuwoirs publics, des employeurs

sansrisqueourl a sant ®, € : . N - -

des travailleurs, conformément a la complémentarité de

responsabités.
NES 3 (Utilisation rationnelle des ressources et prévention et gestion gellation): el |l e reconna’t que | 6activit® ®c(
|l a pollution de | 6air, de | 6eau et des sol s, et rsomesaesservices&cesysttqml es e e sls
" |1 6®chell e |l ocale, r®gionale et mondial e, y c¢ omp refiesde seees(GES)qni menacent la kitie de
générations actuelles et futur€aurdes projetstef ue | a construction des routes qui r peuy la compadtion,| ublisatiq
domesti que, poussctpt @t u adipeo@hrd adged me it ati on des bases Vi ecesfessairees esepnirgordiale.) , |
ggl;zatg)lﬂjt?gr']c'eme des ressources, prevention et %€ a prévention et la gestion de la fpion sont traitées par les tex
HE el PURLLOT < suivants.
La NES nA3 dispose que |

Constitution de la Républigue de Guinée Bissau adopi
1984 etmodifiée en 1991, 1993, 1996 Loi N°1/2011 du

mars 2011 portant principe
fondamentaux relatifs a la définition de la politi
national e de l a protect.i

construit »
Décretloi n°5-A 1992 portant le régime juridique géakde

La loi nationale satisfait ces exigences (
NES n°3.

techniques des NES, toutes | es activit®s rel a

Gestion des Déchets et sub_stances dangeredx La | ®gislation national e noa&Les lois nationes ne satisfont p

La NES nA3 dispose que . s . . . . . q
Bissau a ratifié degaitéset conventions internationaux entierement cette exigence de la NES n

des d®chets dangereux et
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Exigences des NES

Dispositions nationales pertinentes

Dispositions pour satisfaire les exigence
de la NES

pas | 6®viter, | 6Empr unt
production de déchets et a réutiliser, recycler et réct
ces déchets de fagon a reser aucun risqugourla sant
humaine et | 6denvironneme
°tre r®utilis®s, recycl @
détruira ou éliminera ces déchets selon des mét
écologiquement rationnelles et sOres, y compris yn
contrble satisfaisant des émissions et des résidus ré

de la manipulation et du traitement des déchets

Un Plan de gestion des Déchets devra

®l abor ® par |l es en
pourmi eux g®rer ces
doi mpacter | a san
populations

NES 4 (Santéet sécurité des populationskelle reconnait que les activités, le matériel et les infrastructures du projet peuvent augmenter leur expositionsaetxefited

n®f astes associ ®s au projet. En out rineatiquecpeuventeanaiire line acodlératisnoue und inteths¥ication defiZéoang
du projet. Conformément aux dispositions de laNES 41 a f or mul ati on doéun plan déintervention dour g
mati res dangereuses et de |l a mise en place doéun personnel de s®curit¢
La Santé et la Sécurités sont traités dans les textes:
Loi N° 2/86 de 5 avril portant la Loi Générale devail (LGT);
- Décret |égislatif n®/86 instaurant un régime de protec|
sociale (29mars 1986),
. oy . - Décret nod/ 80 rel ati f - | 6ass¢g
Santé et securité des communautes accidents du travail et maladies professionnelles régit I¢
La NES nA4 dispose que

risques et impacts du projet sur la santé et la sécuri

communautés affectées tout au long du cycle de \

projet, y compris celles qui peuvent étre vulnérablg
raison de leur situation pastiul i r e.
identifiera les risques et impacts et proposera des m
doatt®nuation conf or m®@m
| 6att®nuati on.

des travailleurs (et des merebrde leur famille) & réparati
Décret réglementaire r@80 instaure différents types

prestations auxquelles wun
travail ou doéune mal adi e
son degr ® doéi nréegep dedéterninatiors

salaire sur la base duquel la réparation est calculée.

Loi no 4/2007 fixant le cadre juridique de la protection so
de la population en instituant trois régimes: la prote
sociale citoyenne a caractere non contributifptatectior
sociale obligatoire, qui est un régime contributif couvrant
les salariés (nationaux ou étrangers); et enfin le ré

La loi nationale satisfait ces exigences (
NES n°4 dans la mesure ou il sera exig
| 6entreprise 7 | 6@
Tuvre dodéun Pl an #&tdq

Protection de la Santé (PPSPS)

volontaire de sécurité sociale complémentaire
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Exigences des NES

Dispositions nationales pertinentes

Dispositions pour satisfaire les exigence
de la NES

Décret n° 02/2012 du 3 janvier 2012 portant sur oblig
dodi nstailtiwtaitdmm du plan et re
dans les entreprises.

La NES nA4 dispose auss
di rectement ou dans | e
agentspour assurer la sécurité de son personnel et ¢

e
al

sécurité aux personned ad i nt ®r i eur
du projet.-Ld6 ®v al uati on soci
| 6appr ®ci ation de |l a si-
j acents de violence basg®@
do®val uati on des sée suslggemre
en sbden tenant aux cons
éthique liées a la collecte de données sur la violence
sur le genre.

(Loi n°2 / 86 du 5 avril 1986- Loi générale de travalil

biens, il évaluera les risques posés par ses disposi

ARTICLE 161 (Principes généraux)
L'employeur est tenu d'organiser et d'effectuer le travail dar
conditions d'hygiéne, de sécurité et de protection de la sar
travailleurs. Ces conditions seront établies dans une I|égi
complémentaire, en tenant compte des contraintes efpéeficité
des différents secteurs d'activité économique. La législation d
les fonctions et les responsabilités respectivegpdawoirs publics
des employeurs et des travailleurs, conformément
complémentarité de ces responsabilités.

La législation nationale ne satisfait pas
exigences de la NES n°4. une analyse
risques de VBG ainsi que des mesure|
sensibilisation, de prévention de ces ris
devra étre entreprise.

NES 5
I i mp
I ut i

(Acquisition de
on de restrict
i on peuvent en
dobacc ces actifs,umge
i ces ffets. La r ®i

oSsSi ti
I_sat

o O O

s

i

S
e

nst al

t er erreset réimswlmtionm involdnfaien s el'l ¢ bueconsati ogueel dacqui g
- poguisiion detter vo u r | diemp @ § i

i ons l eur wutilisation
tra’"ner | e d®pl acement

ipadonemede@mods @ammeantde iraivenus
| ati on est consi d®r ®e

|l es restrictions |l eur

physemeat ( ®®@m®0 a1g g me n {

commelei
ut i

fnj
moyen

ddbautres
v @li d n toaui rded alud r
|l i sation qui est

ou

| acquisition de te
Classification de |
La NES n°5 dispose que les personnes a
étre classées ammtégories de personnes :

rr
o0®
ffectée

a) Qui ont des droits lIégaux formels sur les terre
biens ;
b) Qui nbéont pas de droi

ou les biens, mais ont une revendication sur les terres|
biens, qui est reconnue par le drmgitional ou susceptik

La Constitution Bissaguinéen garantit le droit a la propridtégale
et Coutumierpaux citoyens et ne conditionne sa restriction jopie
cause doéutilit® publique. L&
fait que le droit de propriété est garanti par la loi. Il ne peut y étre
atteinte qugpourc aus e do ut i llemeéntRonptatde etiap
une juste et préalable indemnisation.

Loi n° 2.030, de 22 de Juin de 1948 portant "exproprigtoumcaus
d'utilité publique

de | 6°tre oY

’

Les deux lois ne satisfont pas totalement
exigences de la NES N°5. Aingiou
compléter les dispasbns nationales, dang
mi s e en Tuvre P
Réinstallation (PAR), toutes person
identifiées sur les différents sites se
prises en compte soit dans |
d®dommagement SOi
réinstallation.

t
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Dispositions nationales pertinentes

Dispositions pour satisfaire les exigence

La NES n°5 stipule que parallélement au recense
| 6Emprunt eur fixera une
informations relatives a la date limite seront

documentées et diffusées dans toute la zone du

LOEmprunteur nobdest pas dj
personnes qui empiétent sur la zone du projet apres
l'imite do®ligibilit®, )
clairement été établie et rendue publique.

de la NES
C) Qui néont aucun dr o
susceptible dbé°tre recor
occupent ou utilisent.
Date Il imite doé6®Iigibilit Ce décret ne satisfait pas totalement a la

Loi n° 2.030, de 22 de Juin de 1948 portant "exproprigtoamcaus
d'utilité publique traite de l'ouverture de l'enquéte de « commg
incommode» (article 6 du Titre Premier) sapsurautant clarifier {
c'est la date d'éligibilité a la compensation.

n°5. Pour compléter cette digsition
nationale, il sera proposé de concert ave
personnes affectées par le projet (PAP) ¢
porteurs du projet une date de début ef
date de fin de recensement des PAP
leurs biens. Ces dates seront publiée
niveau des radios localest dargemer
diffusés par les affiches sur les pla
publigueset constitueront les dates butoif

Compensation en especes ou en nature

La NES nA5 privil ®gi e |
cadre de déplacement physique des personnes af
classées dans les catégories a) et b) citédsssius |

Loi n° 2.030, de 22 de Juin de 1948 portant "exproprigtdumcaus
d'utilité publique propse la purge des droits coutumiers sur les
donne lieu, pour les détenteurs de ces droits, a compens

Cette loi ne satisfait pas totalement ¢
exigence de la NES n°5 car ne priviléga
la réinstallation. Dans le cadre de ce pr
e n cas déoexpropri

projet doi vent b®n ®f i ci
d®m®nagement doOlune assi s
déun suivi apr s |l a r®in

pr®cise dans quels cas Inotamment a une indemnisaton en numéraire (inder€installation seront identifiés et propos
espécegour la perte de bienst des autres actifs pd 6 e x pr opri ati on fi x®e par |el 0appr®ciation des
convenir. | 6esprit de | a dis
Assistance a la réinstallation des perseaméplacées La loi nationale ne satisfait pas cette exig
La NES n°5 dispose que les personnes affectées de | a NES nA5. Ain

nbexi ste pas dsistance &laréiestllats

du projet, il sera étudié au cas par ca
appuis divers dont bénéficieront les P

Cette assistance peut, par exempl
comprendred transport,

| 6h®ber gement et/ o
aux personnes affectées durant

déménagement et la réinstallation. Elle
également comprendre des indemnité
especepour le désagrément subi du fait
la réinstallationet pour couvrir les frais d
déménagement et de réinstallation.
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Exigences des NES

Dispositions nationales pertinentes

Dispositions pour satisfaire les exigence
de la NES

Suivi aprés réinstallation c 6 e s
ve®rification de r
fournis aux personnes affectées par le p
C 6 eaglite si toutes les personnes ay
droit ont effectivement recu l'aide nécesy
ou Si personne n'a
est proportionnell@ la nature de perte, et

Evaluations des compensations

La NES nA5 dispose que
colt de remplacement qui tient compte de la valeur a
du marché actuel

Le Montant des indemnités est fonction de la valeur du bien exg

avant |l a date de | dexpropr.i
gudbavait | 0i mmeubl e au jour
" | 6®val uation

de la moinsvalue qui résult@ourla partie du bien non expropriée
| 6ex®cution de | douvrage pro

d e ompteode Is plusaiue elpr ®s e n t

La loi nationale satisfait cette exigence ¢
NES n°5. Ainsi pour compléter le
dispositions nationales, dans le cadre
projet, | 6
faire a partir des codts unitaires actuel
impliquant les PAP.

Mécanisme de gestion des plaintes

La NES n°5 dispose que le plan de réinstallation déc
procédures abordables et accessiptesun regement pg
un tiers des différends découlant du déplacement ou
réinstallation ; ces mécanismes de gestions des p|
devront tenir compte de la disponibilité de rec
judiciaire de la communauté et des mécani
traditionnels de gestion des clitst

Loi n° 2.030, de 22 de Juin de 1948 portant "exproprigtdumcaus
d'utilité publiqgue prévoit la comparution des personnes affe
devant l a commi ssion compos@
pours'entendre a I'amiable sur l'indemnisatbdans le cas ou la P
néest pas satisfaite du tra
Tribunal d'Instance qui établit I'indemnité d'expropriation sur la
d'une expertise,

La loi nationale satisfait cette exigence ¢
NES n°5. Cependant dans le cadre d
projet, | 6UGP doit
pourgérerles plaintes.

Groupes vulnérables

La NES nA5 dispose qubd
portée aux questions de genaux besoins des populati
pauvres et des groupes vulnérables.

La Iégislation nationale ne prévoit pas de mesures spécifiquekes
groupes vulnérables.

La loi nationale ne satisfait pas cette exig
de la NES n°5Pourcompléter la dispositiq
nationale, il est important de se rappro
des services en charge des affaires so
pour prendre en compte cette catégorig
personnes au sein des persanaeéplacer

Participation communautaire

La NES nA5 dispose que |
communautés affectées. Les processus de décisions
a la réinstallation et a la restauration des moyer

subsistance devront inclure des options et des alterr|

L6®qui valent de ce paragraph
16 Juin 2017 portant la nécessité de prendre en compte la partic
publiqgue dans la planification, prise de décision et monitoring
mise en Tuvre des projets,

La loi nationale satisfait cette exigence g@
NES n°5. Durant la réalisation de cette é
le projet organisera des @ sear
déi nformation et

prenantes (population concernée, etc

développement nationale

integrera au présent EIES le proces verh
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q

<

que les personnes affectégour o nt choi
| 6i nformation pertinent ¢
personnes et des communautés affectégsogmsuivron]
pendant | 6examen des sol
du projet, puis tout au long de la planificatiale la mis

en Tuvr e, du Sui vi et
doi ndemni sation et du pr
Suivi et évaluation La loi nationale ne satisfait pas cette exig
La NES nA5 rend obligat de la NES n°5Pourétre en conformité av
déplacement et de lainétallation cette exigence de NES n°5, il sera réalig
. . . ~ _|suivi T évaluation du processus
La | ®gislation nationale node

réinstallation des PAP sera réalisé ur
aprés leur réinstallation, par les acteurs
les r6les et responsabilités sont détermit
cet effet.

pour ait pr ®senter des ind

NES 6 (Préservation de la biodiversité et gestion durable des ressources naturelles biologiglieseconnait que la protection et la préservation de la biodiversi
gestion durable des ressources naturelles biologiques sont fondaneutalesiéveloppement durable. La biodiversité désigne la variabilité des organismes vivants
origine, y compris, entre autres, les écosystemes terrestres, marins et autres écosystemes aquatiques et les conplesetodtdotpnt partie. Cela cpnend la diversit
au sein des especes et entre espéces, ainsi que celle des écosystemes. Parce que la biodieaidisdweeist les services écosystémiques valorisés par les humg
effets néfastes sur la diversité biologique peuvent avoirneigeince négative sur ces services. Ce faisant, Bien que ¢a soit un projet de réhabilitation, le site dg
i mpor tEESB.t .

ices de biodiversit®

Ce qui induit

Déterminer les risques et effets potentiels du projet s

habitats et | a biodivers
et effets du projet, et les gérer selon le principe {
hi ®r archie doéatt®nuation

Paragraphe 10 a 12

La gestondd 6 environnement trou\y

dans la Loicadre sur les aires protégées relative ¢
conservation de la nature- Biodiversité, le DécreLoi
n° 5A/2011, relative a la création des sect

sauvegardésetle Décret 14/2011 du 22 février grtant su
préservation de la forét

Elles font des ressources naturelles des biens du patri.

A~

commun de | a nation dont | 6
tout en facil i tLa-catre surdeaares pretég
relative a laconservation de la natuteBiodiversité et Décretoi n¢
5-A/2011, relative a la création des secteurs sauvegardés étz

La loi nationale sera completé par la NE
car la loi nationale ne pne en compte
principe de |l a hi®
Bonnes Pratiques Internationales du Se
d'Activité (BPISA).

Dans | e cadre de |
I sera ®tabli et
Gestion des habitats naturels et dg
biodiversitépourcompléter et renforcer ce
disposition nationale.
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Dispositions nationales pertinentes

Dispositions pour satisfaire les exigence
de la NES

r gl es de | i nterdiction
débroussaillement, comme des feux de brousse, taillis ou de ba
la cancession ou dans tous les terrains formant le domaine dér
« Parcs Nationaux, Naturelles

La | oi de base nAl1l/2011 sur
| 6®val uati on reenrvdeamtnnelmleingat
environnemental de tout @et susceptible de porter atteint
| 6environnement La | ®gi sl ¢
| 6 Audi ence Publique, de | ©
| 6audit environnement al

Lorsque |l a strat®gie doa
compensation, faire intervenir les parties concernées
experts qualifiés, et démontrer que ce systeme entrair|
préférerc e un gain net de I

Non mentionné dans la Iégislation nationale

La loi nationale ne satisfait pas cg
exigence de la NES 6. Ainsi, la NES

techniquement et financiérement viable a long terme soappliquera.
Paragraphes 13 &4 16
Eviter ou minimiser les impacts sur la biodiversitéla Loi-cadre sur les aires protégées relative &
habitats modi fi ®s et miconservation de la nature- Biodiversité, le DécreLoi
d6att®nuation selon | e dn® 5A/2011, relatve a la création des sect
Paragraphes 19 et 20 sauvegardéset le Deécret 14/2011 du 22 février portant |La loi nationale satisfait cette exigce de |
préservation de la foretr e nd e nt obl i gatNES 6, l aquell e so
environnemental de tout projet susceptible de porterinat dla limite des dispositions du PGES et du
| 6environnement Ces | oi s tl|de Gestion de la Biodiversité. .
de la biodiversité ainsi que le respect des principes de ¢
dur abl e des for°ts et | es
meécanises.
Eviter |l es impacts n®ga tiNonmentionné explicitement dans la Iégislatiationale. En effdi
ndexiste aucune autre &&|pi-cadre sur les aires protégées relative &
place des mesures dobatt @Gonservation de la nature- Biodiversité, le DécreboilLa loinationale ne satisfait pas cette exig
de | a hi®rarchie doatt ®@n° 5A/2011, relatve a la création des sectdelaNES6.Ami , | a NES
sel on | e principe o d gjsauvegardésetle Décret 14/2011 du 22 février portant

ecologique ».

préservation de la fet traitentde la protection de la nature et d
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Exigences des NES

Dispositions nationales pertinentes

Dispositions pour satisfaire les exigence
de la NES

Paragraphes 1% 22

biodiversité ainsi que le respect des principes de gestion dura
for°ts et | es d®frichements

Mettre en Tuvre aucune &
incidence n®gative sur u
de démontrer que toutes les conditions décrites dans |
6 ont été remplies

Paragraphes 23 et 24

Nonmentionné dans la Iégislation nationale

La loi nationale ne satisfait pas cette exig
de | a NES 6. Ainsi

en proposant des mesupesiria gestion de
habitats critiques.

Veiller a ce que les activités du projet soient compes
avec le statut juridique des zones protégées affect
| eurs objectifs doéoam®nag
hi ®r archi e déatt ®nuatio
pouraient compromettre a leur intégrité, nuire
objectifs de conservationuo r ®d ui r e [
biodiversité Paragraphes 26 et 27

0

Non mentionné dans la |égislation nationale

La loi nationale ne satisfait pas cette exig
de | a NES 6. Ainsi

Ne pas introduire intentionnellement de nouvelleses:
exotiques, moi ns guoce
introduites conformément au cadre réglementairg
vigueur, et prévenir que le projet propage les es
exotiques déja présentes vers de nouvelles zones
Paragraphes 28 a 30

Non mentionné dans lagislation nationale

La loi nationale ne satisfait pas cette exig
de | a NES 6. Ainsi

Evaluer si les projets incluant la production primair
| 6expl oitation de resso
durables, ainsi que lemireffets potentiels sur les habil
locaux, avoisinants ou écologiquement associés,
biodiversité et sur les communautés locales, y compi
peuples autochtones.

Paragraphes 31 a 34

Non mentionné explicitement dans la Iégislation nationale. Enla

Loi-cadre ~ sur les aires protégées relative a
conservation de la nature- Biodiversité, le DécreLoi
n° 5A/2011, relative a la création des sect

sauvegardéset le Décret 14/2011 du 22 février portant s
préservation de léorét traitentde la protection de la nature et d
biodiversité ainsi que le respect des principes de gestion dura
for°ts et |l es d®frichements

La loi nationale ne satisfait pas a ¢
exigence de la NES 6. Ainsi, la NES6|
sbappliquera

Non mentionné explicitement dans la Iégislation nationale. Enla

La loi nationale satisfait a cette NES 1
donc | a NES 6 sodap

Exiger gue | 6expl oi tat|i
bi ol ogi ques soi't g®r ®e

dé6°tre soumise 7 un sys
forestierepour | e s projets i ndu

Loi-cadre  sur les aires protégées relative a
conservation de la nature- Biodiversité, le DécreLoi
n° 5A/2011, relative a la création des sect
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Exigences des NES

Dispositions nationales pertinentes

Dispositions pour satisfaire les exigence

de la NES

gestion forestie¥r conj oi nte |
directement a une exploitation industrielle

Paragraphes 326

or s

sauvegardéset le Décret 14/2011 du 22 février portant

préservation @s forets traitentde la protection de la nature et d
biodiversité ainsi que le respect des principes de gestion dura
for°ts et l es d®f ri chement Elle
concourt a assurer notamment la conservation des écosystéme
habitats naturels, la protection des espéces de faune et de
sauvages, ainsi que le développement durable dans les aires p

Pourles fournisseurs principaux de ressources nags

contrller |l es l i eux de

contribuent pas dobéune maNon mentionné dans la égislation natienal La loi nationale ne satisfait pas cette exig
ou | a d®gradation dohabi de | a NES 6. Ainsi
les remplacer

Paragraphes 38 a 40

NES 8 (Patrimoine culturely el |l e reconna’t que | e patrimoine culturel p e r mgilble od idtangitdeu Lr
i ndi vi dus so6i dentifient l eur patri moi nscrayandes, savogslet traditiomsen coRdtaate &volutiom. Par ek i
aspect s, |l e patrimoine culturel est important en wesmagaussi une seuscé deuemeau ésooam
pourles popul ations concern®es ou | 060empaud rbld®VvEU opeprsne nun att o wtn e®pa@am d rhieq u
déun peuple. La NES no 8 ®nonce des elymeuigles décanerdes dléat@iresstout'au lpng dutcy®lg devie du @rojgt. g

La NES n°8reconnait que le patrimoine culturel per
doassurer | a continuit®
de fa-on tangible ou i ier
a leur patrimoine culturel comme étant le refle
| 6expression de | eur s
traditions en constante évolution. Par ses noml
aspect s, l e patri moine ¢
une source de précieuses infotimas scientifiques
historiques, un atout économique et socpur le
d®vel oppement , et une pd
|l a pratique culturelles
mesures destinées a protéger le patrimoine culturel t
long du cycle de vie du projet.

\valorisation doit servir au progrés et a la sauvegarde de la

mondial et culture 25 avril 2016 et la Constitution de la Républiq
la GuinéeBissau adoptée en 1994, stipule dans son article 1
I'Etat préserve etléfend le patrimoine culturel du peuple, dor

humaine.

La loi nati

tenir en cas de découverte fortuite.
La Guinée Bissau a ratifié la Convention de protection du patriprocédure en cas de découverte fortuite

intégréeau

clauses sur les découvertes fortuites dar

DAO des

qui seront mises en plageour les site

connus

onale ne donne pas la condu

présent apport et

entreprises ainsi que les meg
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Dispositions pour satisfaire les exigence

Exigences des NES

Dispositions nationales pertinentes

de la NES

NES 10 (Mobilisation des parties prenantes et informatioe) | | e
du projet, élément essentiel des bonnes pratiques internationales. La mobilisation effective des parties prenantesreel# doraliilité environnementale etile de
C 0 n ttrLesbecanmandagiomsde la NEAS/E1S de |
att®nuat.

projets, renforcer | 6adh

Banque Mondiale seront tenues en conpatier " enrichissement des mesukt®

®si on aux projets, et

pr ®vention,

reconana doéume mpolriltamor ati on

ouverte et t

on et r®ponse

Consultation des parties prenantes

La NES n°10 stipulgue les Emprunteurs consulteront
parties prenantes tout au long du cycle de vie du proj
commencant leur mobilisation le plus t6t possible pel
|l e processus doO6®l aborati
permettent des consultations significas avec les parti
prenantes sur la conception du projet. La nature, la |
et la fréquence de la consultation des parties pret
seront proportionnell es
a ses risques et impacts potentiels.
LOEmpruntreura ®Iltabmet tr a
Mobilisation des Parties Prenantes (PMPP) proportior,
la nature et a la portée du projet et aux risques et in

Décret n° 05/2017 du 16 Juin 2017 portant la nécessité de pre
compte la participatin publique dans la planification, prise
d®ci sion et monitoring de | a
plans et politiqgues de développement nationale.

La législation satisfait partiellement a c
norme de la Banque car cette |égislatio
précs e pas | a r®al i
mobilisation des parties prenantes (PM
Ainsi en complément de la disposit
nationale, un plan sera élaboré par le prg
sera susceptible (
mesure selon | 6®v(
besoineen communication.

Il aura également la consultation des pa
prenantes lors de la conduite des EIES
p h a seécutoddes travaux.

potentiels.
Di ffusion doéinformati on |[LeDécretn®05/2017 du 16 Juin 2017 exige la prise en compt S o .

- . v . e . . ... lLa loi nationale satisfait cette exigence ¢
La NES nAl10 dispose g u (participation publique dans la planification, prise de dECISI(N ES nA10 Selon |6
informations sur le projepour permette aux partigmonitoring de lami se en Tuvre des pr| o~ - mpr oun teur ®| abo

prenantes de comprendre ses risques et impacts, ail
ses opportunités potentielles.

politiques de développement nationale.

Loi N°10/2010 du 24 septembre 2010 portant « prin
fondamentaux relatifs ° | 0®v
projets programmes plans et politiques dueli@pement » exige
publication des rapports EIES.

un Plan de Mobilisation des Parties Preng
(PMPP) proportionnel a laature et a
portée du projet et aux risques et imp
potentiels.

Mécanisme de gestion des plaintes

Mettre en Tuvre un m®ca
proportionné aux risques et aux effets néfastes potent
projet, accessible et ouvert @us (nclusif), rapide
efficace, transparent, respectueux de la culture locale

La | ®gi sl ation nationale noa

La législation ne satisfait pas a cette ng
de la Banque. Ainsi en complément d
disposition nationale, un Mécanisme

frais ni rétribution.

gestion des Plaintes sera élaboré par le |
etsea mi s en 1 executondy
projet avec un p Qg
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En ce qui concerne | es

en place un mécanisme indépendant, qui sera supe
une partie tierce.

Paragraphes 26 et 27

spécifiquepour les plaintes concernant
VBG, géré par une ONG dédiée.
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2.5.2 Autres directives applicables au projet

Les Directivesenvironnementales, sanitaires et sécuritaires (Directives EHS) sont des
documents de références techniques qui présentent des exemples de bonnes pratiques

i nternational es, de port®e g®n®rale ou cor
L o r s g u dusieurs &tats rpembres participent & un projet du Groupe de la Banque
mondiale, les Directives EHS doivent étre suivies conjointement aux politiques et normes

de ces pays. Tenant en compte que le pays ne dispose pas de Directives EHS, les Directives
EHSdd a Banqgu e tpsulaRrget dormpectvité Nord.

Directives EHS de la Banque mondiale

Les Directives Environnementales Sanitaires et Sécuritaires (EHS) générales du Groupe

de la Banque mondiakes 6 appl i quent au pr oj domainest se p
principaux comme suitl. Environnement 2. Santé eSécuritédu Travail; 3. Santéet

Sécuritédes Communautés4. Construction et Déclassement. En ce qui concerne, par
exempleles aspects de gon du bruit (domaine Environnement), elles distinguent deux
catégories principales de récepteurs, a savoir les récepteurs résidentiels et les récepteurs
industriels, mais elles ne sont pas spécifiques a une source particuliere. Les directives
relativesaux niveaux sonorgsurces récepteurs sont résumées dans le Tableau 7. Elles

font référence au bruit provenant des installations et aux sources de bruit stationnaires et

elles sont habituellement utilisées comme norp@s la conception des installatie

i ndustrielles. Bien qubelles fournissent de
bruit, Il a SFI a indiqu® quobdelles no®t ai ent
mobiles ou liées au transport. Les mesures doivent étre relevées epbeunés du bruit

situé en dehors du périmétre de la propriété du projet.

Tableau7: Lignes directrices sur les niveaux sonores du Groupe de la BM

Niveaux de bruits ambiants maximum admissibles, L
Récepteur 1h, dBAespace ouvert
Diurne Nocturne
07h00 a 22h00 22h00 a 07h00
Résidentiel, institutionng55 45
ddbensei gneme
Industriel, commercial 70 70

Source Directives Environnementales Sanitaires et Sécuritaires générales du Groupe
de la Banquenondiale

En plus, es Directives EHS générales sont a utiliser avec les Directivespbtit3es

di ff ® entes branches dbéactivit® qui pr ®s en
sanitaire et sécuritaire propres au domaine considéré. Les projets complexes peuvent
exiger | 6application de pl usi e wsdffrentes.r ect i v e

Comme exempleles Directives environnementales, sanitaires et sécuritairggour
| 6extraction des mat®riaux de construction

Comportent des i nformations relatives aux
constructiontels que legranulatcla | cai re, | 6ardoise, | e gr s,

2 https://www.ifc.org/wps/wcm/connect/d4260b19-30f2-466d-9c7e-
86ac0ece7e89/010 General%2BGuidelines.pdf?MOD=AJPERES&CVID=nPtgz5p&Co
ntentCache=NONE&CACHE=NONE
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|l e feldspath, |l e sable de silice et | e qua
sbagit tout autant des activit®s dobéextract.i
menés dans le cadre de projets de construction, de travaux de géniedivilietenterie.

Bien que les directivgsourl 6 extraction des mat®riaux de ¢
activités complexes et de grande envergure, les concepts qui y sont présensessi

applicables aux petites entreprises.

Ai nsi l es entrepri ses depourant appréseaderdes prablernes e
environnementaux rencontrés durant les phases de construction, de démantélement des si
doextramat ®ni aes de construction et doexpl
sécurité au travail, la santé et la sécurité des populations, ainsi que les enjeux de la réhabilitatic
des sites.

La Note de Bonnes Pratiques de la Banque mondiptir lutter contre les violences sexistes
dans | e cadre du financement de projets doéi
civil (octobre 2022)

Cette Note de bonnes pratiques a été prépavéeaider les équipes de projet a définir une

approche permeitnt de d®t er miner | es risques de Vviag
de sévices sexuels ainsi que de harcelement sexuel, que peuvent présenter des opérations
financement de projets déinvest i smwumedegénie( FP
civil, et de conseiller en conséquence les Emprunteurs sur la meilleure fagon de gérer ces risque

La Note sbdbappuie sur | 0exp®rience de | a Ban
ce secteur au niveau international,ycomps cel | es dbéautres parten
est destin®e principalement ° | 6usage des ®
pourobj ecti f de contribuer ° | a constitutti on

Cette Note sodarticule autour de troi s ®tape
pr ®paration et | a mise en Tuvre des projets

- Premierement, identifier et évaluer les risques de violence sexiste, y compris au travers
doune aniaalyeseetsoddune ®val uati on des C
déatt ®nuation dans | a conception du proj
du projet, ®t ant entendu que | 06®valuat:.
continu et @it avoir lieu durant tout le cycle de vie du projet, la violence sepgisteant
se produire a tout moment.

- Deuxiemement, agir sur les risques de violence sexiste en définissant et en mettant e
Tuvre des strat ®gi e Jdesditp nsaquespet de®raesured deastivi ®

continu durant | 6ex®cution du projet.
- Troisi mement, r®pondre ° tous | es cas ¢
projet ou non, sb6bassurer que des m®dédani s

qui répondent aux préconisations de la Banque en matiére de sauvegarde et de notificatic
de violence sexist®@ sont en placpourrendre compte de tels cas et en assurer le suivi.

un site Web du Groupe thématique de la Banque mondiale sur les gokmaste:

« https://lthedocs.worldbank.org/en/doc/741681582580194727
0290022020/original/ESFGoodPracticeNoteonGBVinMajorCivilWorksva.pdf

2.5.3 Note de bonnes pratiques de la Banque mondiale, sur la sécurité routiere

Outre les NES, les Directives Environnementales, Sanitaires et Sécuritaires de la Sociét
Financiére InternationalklS F1 ( Di recti ves EHS) sbéapplique
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directives techniques ainsi que des exemples générauxou propresd i f f ®r ent s s e
de bonnes pratiques internationales. Les activités de bonnes pratiques font objet de note bonne
pratigquepourac compagner |l e Cadre Environnemebat al ¢
présente note portasur la sécuté routiere vise a aider les équipes de projet et les spécialistes des
questions environnementales et sociales travaillant avec la Banque mondiale a évaluer et gérer |
risques liés au projet de réhabilitation de la route S8iuta-Sao VicentdngoréS& Domingos
fronteredu Senegal (Mépack) afin que | es mesur
puissent étre intégrées au projet. Dans le cadre de la présente EIES, les aspects de la concep
du projet, tels que I'aménagement des carrefoursigtelisation routiere, I'aménagement des
passages piétons et passages piétons, et I'acces aux transports en commun, etc., doivent t
compte des risques qui peuvent se matérialiser tout au long du cycle de vie du projet, ainsi que d
caractéristiquede conception.

Les exigences de cette note en matiere de sécurité routiere sont définies dans la norn
environnementale et sociale 4 (NES4) :

- L'Emprunteur identifiera, évaluera et surveillera les risques potentiels liés a la circulation
et a la sécurité wgiere aux travailleurs, aux communautés affectées et aux usagers de la
route tout au long du cycle de vie du projet et, le cas échéant, élaborera des mesures et d
plans pour y faire face. L'Emprunteur intégrera des mesures de sécurité routiére
techniquenent et financierement réalisables dans la conception du pojeprévenir et
atténuer les risques potentiels de sécurité roupere les usagers de la route et les
communautés affectées ».

- Le cas échéant, 'Emprunteur entreprendra une évaluatioa siéclrité routier@our
chaque phase du projet, et surveillera les incidents et les accidents, et préparera des rappo
réguliers de tels surveillance. L'Emprunteur utilisera les rappgmmts identifier les

~

problemes de sécurité négatifs et établirettmt r e e n 1 u paurées rdsewslre.me s

- Pourles véhicules ou les flottes de vehicules aux fins du projet (propriété ou location),
I'Emprunteur mettra en place des processus appropriés, y compris la formation des
chauffeurs,pour améliorer et la sécité des veéhicules, ainsi que des systemes de
surveillance et d'application.

- Pour les projets qui font fonctionner des équipements de construction et d'autres
équipements sur les voies publigues ou lorsque l'utilisation des équipements du proje
pourait avoir un impact sur les voies publiques ou d'autres infrastructures publiques,
I'Emprunteur prendra les mesures de sécurité appropp@@séviter la survenance
d'incidents et blessures aux membres du public associées a l'utilisation de ces équipement

Cette note décline les domaines prioritaires a prendre en compte dans le cagézatems :
1. Mise en place d'un systeme de gestion de la sécurité :

- Approche formelle, a I'échelle de I'agence, descendante et basée sur les doangéser la
sécurité et coordonner les interventions de sécurité.

- Un engagement visible de la part de la direction et des dirigeants responsables sont des factel
essentielpourune performance élevée en matiére de sécurité sur la route.

- Politiques procédures et pratiques systématigoesr la gestion du risque de sécurité et les
programmes de formation des conducteurs.
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- Les conducteurs doivent étre des acteurs engageés, responsabilisés et efficaces du systeme.
exploitants doivent examiner leecrutement, les conditions de travail, les incitations et la
satisfactiorpours'assurer que les conducteurs sont mopeésétre sars.

2. Suivi, collecte de données et évaluation :

- Les performances en matiére de sécurité doivent étre survedl@éemsiere proactive et évaluées
réegulierement. Les technologies récentes permettent de surveiller a l'intérieur du véhicule Ie
comportement du conducteur et la conduite du veéhicule (accélération, freinage, embardées, etc.

- Des efforts d'atténuation de la sécurité basés sur des données, avec une communication claire ¢
résultats et des impacts.

- Etablir des lignes de rappgubur garantir que les problémes de sécurité sont communiqués et
traités.

3. Sécurité des véhicuds :

L'investissement dans les véhicules intervient généralement au début du projet et de transit et |
stocks de véhicules sont censés durer plusieurs années ou décennies. Il est donc importe
d'acquérir des véhicules qui ne font pas de compromisesundrmes et les technologies de
securité. Les autobus doivent offrir aux conducteurs un large champ de vision, des rétroviseurs gt
minimisent les angles morts, et des sieges a roulettes.

(https://www.banquemondiale.org/fr/projedperations/environmentandsocial
framework/brief/environmentandsociatframeworkresources#guiaeenotep

Directives de | 6OMS/ OCDE

Les Directives de | 60Organisation mondi al e
| 6environnement (Eds B. Berglund, T. Lindv
recaonmandati on g®n®rique suivante concernant
résultats et recommandations faites par une équipe de la OMS sur le bruit.

- Pour protéger la majorité des personnes contre les fortes nuisances sonores diurnes, |
niveau de pression acoustique sur les balcons, terrasses et espaces de vie extérieurs
devrait pas dépasser 55 dB LAgourun bruit de fond continu.

- Pourprotéger la miarité des personnes contre des nuisances diurnes modérées, le niveal
de pression acoustique extérieur ne devrait pas dépasser 50 dB LAeq.

- La nuit, les niveaux de pression acoustique au droit des facades extérieures des espaces
vie ne devraient pas dagser 45 dB LAeq et 60 dB LAMapour que les personnes
puissent dormir les fenétres ouvertes. Ces valeurs ont été obtenues en supposant que

r ®duction du bruit de | 6ext ®ri eur ver s |
a 15 dB.
2.6 Cadreinstitutionnel de gestion environnementale et sociale
En GuinéeBi s s au, | a gestion environnemental e
| 6Environnement et de | a Biodiversit® ° tr
L6O6Autori t® Cauatipn@&nveamriementdl® rgttachée directement au MAB, assure la
mi se en Tuvre de |l a proc®dure doEvaluation
261 Mini st re de | 6environnement et de | a Bi

Dans le dispositif institutionnel actuel, ce Ministéreresponsable de la définition de la politique
environnementale et de | a coordination et s
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au niveau national qudéinternational. 11 a a
d e lluati@nveavironnementale, concéder la licence environnementale, notamment émettre |
Déclaration de Conformité Environnementale et la Certificat de Conformité Environnementale. Il
est aussi appuyé dans sa mission par plusieurs structures technique®dentitan Générale de

| 6Environnement (DGE) et | 6Autorit® doéEvalwu
- Direction G®n®rale de | 6environnement (L
Ell e est charg®e de | 6® abor at ieovimonmtraentald, @ex t €
biodiversité et de changement climatique. La DGE est en train de finaliser les textes de créatio
du Fonds National de | 6Environnement de | a
I nstitut National d eu slsd E nevni rcoonunresme nta n(sl N Ee)

du PGES, elle va participer au suivi de sa

- Autorit® do6éEval uation Environnemental e C

Créée par arrété du premier ministere, le 16 décembre 2004, elle est chargée de metoteluit

|l a coordination du processus do®v aBissaa.tLéso n
principales t©ches de | 6AAAC consistent °
Termes de références des Etudes d'Impact Environtiehe¢i$ocial (i) Evaluer les rapports des
Etudes d'Impact Environnemental et Social (EIES), des Diagnostics d'Impact Environnemental e
Social (DIES), des Plans de Gestion Environnementale et Sociale (PGES) et des Plans de Mise
Conformité Environnemdale et Sociale (PMCES); (iv) Effectuer le suivi administratif et
technique des projets en cours d'exécution (analyse des rapports de terrain, inspection et au
environnemental), (v) Faire I 6audit environ

Pourl a r ®al i sation de ses missions, | 6 AAAC e
(RE), qui se retrouvent au sein des Entités et Ministpas,|'évaluation environnementale et
sociale des projets qui relevent des prérogatives de leur Ministée leur entité technique.

Dans |l e cadre du projet | 6AAAC participera
experts environnementaux et sociaux de | 6UC

- Institut de Biodiversité et des Aires Protégées (IBAP)

Sous la tutelle du ministéere dedenvi r onnement ; I 61 BAP, en
biodiversité est la structure qui gére le Systéme National des Aires Protégées. Il est une institutio
autonome du point de vue juridique, administratif et patrimgaalant assurer une continéiet

une stabilité visxvis de sa capacité de mener a bien les activités qui lui sont confiées. Il sera
renforc® avec | a mise en place doébune Fondat
durable du réseau des aires protégées et des actiegé a la conservation de la biodiversite.
Dans le cadre des travaux de réhabilitation de la route $afllmSao VicentdngoréSao

Domingosf r ont i ere du Senegal (Mépack), | 61 BAP
notamment au niveaudusuivigel t r aver s®e de | 6aire prot ®g®
262 Mini st re des Travaux Publics, de | 6Habi

Il est le ministére de tutelle du projet. Il est responsable de la planification, de la promotion, de I
régulation, du contrdle et de la coaration des activités contribuant au développement de tous
les modes de transport. A ce titre, il est responsable des infrastructures de transport routier.

Le ministere comprend cing directions générales, onze directions techniques, trois direction:
autonones et trois autres organisations placées sous son autorite.

- Direction Générale des Infrastructures et du Transport (DGIT)
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La DGIT a pour mission essentielle le contrble des études et travaux de réalisation des
infrastructures roatnsireguet!| edasisai neé s slk ne
Parmi ses attributions, celles en rapport avec le projet sont les suivEntestien et protection

du patrimoine routier, supervision contréle technique et exécution des travaux de publics
conformément aux normes établies, gestion optimale du réseau routier, Pilotage des étude
techniques, économiques et environnementales nécessaires et programmation des interventions
le réseau routier

- Unité Environnementale et Sociale du PCN (UESCN)

Le PNC msséde en son sein une Unité environnementale et socialeROHEBqui assure la
supervision des mesures environnementales et sociales du projet (PCN). Elle est animée par de
(2) experts (une experte en sauvegardes environnementales et un expert gardesigeciales
responsable des questions sociales y compr |
sera renforc®e par dbébautres experts sauveg:
pourle suivi permanent et régulier des activittessdke uvegar des pendant | a
projet.

2.6.3 Autres ministeres impliqués dans la gestion environnementale et sociale du projet

La gestion environnementale et sociale des activités du projet interpelle aussi les institution:
suivantes

- leMi ni st re charg® des mines assure | a
Gouvernement dans le domaine desmjnes™ ce titre, 1|l d®Iivr
analyse de dossier de tout proj etn dded ucre
zone dbéemprunt ou ddédune carri re de moel

du Code Minier portant code minier de la Guinée Bissaui;

- le Ministére de la Santé Publique qui coordonne la lutte contre le VIH/Sida et la Covid 19,
a traversge Programme National de Lutte contre le VIH/Sida et les IST et le Plan de Riposte
contre la Covid 19 et qui sont indirectement impliqgué dans la gestion environnementale et
sociale des projets routiers

- l e minist re de | 6Agr i cral (MADR) entereiegndraddans D ®
| 6®val uati on des pertes de cultures et d
Populations Affectées par le Projet (PAP)

- |l e minist re des P°ches interviendpékche dar
des cours doeau ;travers®s par | e projet

- le ministere de I'Administration territoriale et deouwoir local en impliquant les
administrateurs des régions et sections dans la mobilisation des populations des village
traversés par le projet :

- lemi ni st re de | a Femme, de | a Famille et
personnes vulnérables et dans la sensibilisation des populations sur les VBG y compris |
Mécanismeade Gestion des Plaintes (MGP)

- le ministére des Finances daasiobilisation des fondsourl a mi se en T uvr
PGES.
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2.6.4 Collectivités territoriales

Elles assureront la coordination du projet au niveau local a travers des interventions directes dat
la zone du projet. Elles seront sollicitées a toutes leeé&dap du pr ocessus de

pr ®s ent PGES. Les autorit®s de ces diff ®re
du PGESC et coordonneront le mécanisme de gestion des plaintes avec les experts en sauvegar
environnementale et soa |l e de QGedidddut ®r deget . 1 est re

fortement les collectivités locales dans la sensibilisation des populations sur le respect des norms
environnementales et sociales.

2.6.5 Acteurs Non Gouvernementaux

En Guinée Bissau, lesON@p t i ci pent ~ |l a conception et
développement a laa s e . Pl usi eurs ONG ou amtomales et i o
internationales®v ol uent dans | e s e caceompagnemnteles sedteurs\vde r

développemet dans plusieurs domainesenforcement des capacités, information, sensibilisation,
mobilisation et accompagnement sogciptotection. Ces structures de proximité peuvent jouer un
rtl e important dans | e sui vi dnsde$ znesitiaeséee n
par le projet sont appuyées par des ONG et associations dont :

1. ADC, Associatiorpourl es Droits de | 6Enf ant

2. ADIC-NAFAYA, Association doOoOAppui au D®velo

3. ADS, Associatiorpourle Développement Soutenable

4. AGRICE, Association BissaGuinéenne de Réhabilitation et Réintégration des Aveugles

5. AL ANSAR, Organisation Islamiqueourle Développement

6. AMI C, Association des Amis de | 6Enfant

7. APRODEL, Associatiomourla Promotion du Dévefipement Local

8. ASPAG, Association BissaGui n®enne ddbassaini ssement
Environnementale

9. CASA EMMANUEL, Foyer dO6Accueil des Enf an

10.DIVUTEC, Association Blssa(Bumeenne des Etudes et Divulgation ddéghnologie

Appropriée

11.LGDH, Ligue BissatGuinéenne des Droits Humains

12.MERS-BODJAR, Association Ruralepour le Développement des Activités
Socioéconomiques dans la Région de Biombo

13.PNI, Parlement National Infantile

14.RA, Réseau Aide Coopération et Développeain

15.RENAJ, Réseau National des Associations Juvéniles

16.RENLUV/ GB, R®seau National de Lutte Cont

17.SINIM MIRA NASSIQUE, Association de Lutte Contre les Pratiques Néfastes a la Santé
de |l a Femme et de | 6Enfant.

18.SOS ENFANS TALIBES, Alerte et Protection des Enfants Talibés

19.9.TOSTAN GB, Ecl osion et Partage dOEXxXp®ri e

20. Association Nationale des Agriculteurs de Guinée Bissau (ANAG)

21.Association des Femmesurles Activités Economiques (AMAE)AMAE

Ces ONG et associatiopsurront étre les principaux canapourleur mobilisation.

2.6.6 Chefferies des villages

Les Chefferies du village auromour missions de (i) participer au processus de
validation des résultats du PGES lors de la consultation publ{guanalyser la liste des
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personnes affectées sur la base du travail du consultant recruté par leppujet

| 6 ®1 abor at;i(ip enregistrer [BspkiGtes au moyen de fiches de plainte, et
ddassurer |l eurs r®solutions. I I s ldtonsvent ®g
au cours de | a mise en Tuvre du projet

2.6.7 Services de consultants
Les services de consultants seront charg®s
Ces consultants seront recrutés en fonction des services programmes par le projet.
2.6.8 Entreprises
Tout comme | es consultants, |l es entreprise:
doam®nagement programm®s dans | e cadre de |
2.6.9 Analyse des capacités et la performance environnementales et sociales des

acteursclés impliqués dans le projet

La prise en compte de la dimension environnementale et sociale dans le cadre des activités
projet constitue une pr®occupation majeure.

l 6environnamemntvid ®&ss dluef CN (exi stence de | 6
02 experts dont une spécialiste en environnement, et un spécialiste en développement social et
guestions VBG), mai s aussi rectomawaeé it sndd digsh & A (
acteurs rencontr ®s (PCS & les sAricRLechnigugAdes sectiodsleHeS
chefferies) ont exprim® | e besoin doéun renf
environnementales et sociales notamneent mat i boragon deé ®utis de suivi

environnement al et social, de | a gestion et

et le Cadre Environnemental et Social de la Banque mondial. Ces renforcements de capaci
pouraient se faire a travers une fotina des services et projet.

Letableau&i-d essous donne | e d@citéadeéslactedre | 6anal yse

Tableau8: Analyse de la capacité des et la performance environnementale et sociale
des acteurs clés impliqués danptejet

N° ordre |Acteurs impliguésAnalyse de la capacité Propositions
dans | 6 Ex
Projet Atout Limites

Direction Générale (La DGE a des compéten(Expertise  insuffisanPrévoir des  formations

I 6 Envi r onn ehumaines requisespould a n s | 6 ®I alévaluation environnement
exécuter leurs taches. finstruments gnotamment le screening, le sl
environnement et |des PGES et NES,
maitrise des NES
Prévoir des formations esur le
Violence Sexuelles Basée su
Genre (VBG) et Mécanisme
gestion des VBG.

Aut ori t® Existence des cadiMoyens humaingMettre en place un protocole

Environnementale maitrisant les outiffinanciers et logistiquic ol | abor ati on

Compétente (AAAC) [do®val uat i o [insuffisants avec la AAAC pour accomplir s
environnementales mission régalienne (inspecti
nationales et de la BM suivi, validation des rapports)
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Pour informer, sensibilisg
et éduquer les population

N° ordre |Acteurs impliguésAnalyse de la capacité Propositions
dans | 6 EX
Projet Atout Limites
Prévoir des formations en sur
Violence Sexelles Basée sur
Genre (VBG) et Mécanisme
gestion des VBG.
3 Institut de Biodiversité L 6 | BAP d i s|Expertise insuffisantPrévoir des formations
des  Aires  Protégécompétences humairld a n s | 6 e x|évaluation environnement
(IBAP) requises dans son domgr appor t s dnotamment le screening, le si
ddexerci ce |desPGES. des PGES et NES,
Direction Générale d
Infrastructres et d
Transports
4 L 6 UEPEN Exp®rience |Nombre Ilimite dRenforcer | 6 ®q
et le suivi environneméalpersonnel et en moyer e cr ut e me nt do
et social matériels nécessailjunior
pour lui  permettr
ddassurer Prévoir des formations
SuUi Vvi d e | {évaluation environnement
des mesur¢gnotamment le screening, le s|
environnementales  |des PGES et NES,
Expertise insuffisant]
pour le suiv|Prévoir une forration sur g
environnemental mécanisme de gestion des plai
social liées au VBG
Expertise  inaffisante
pour la gestion df
plaintes liées au VBG
5 Services techniques (Expérience dans Absence de celluPréterl 6 assi st anc€g
sections réalisation des travaux |environnementale; les domaines environnementalg¢
sociale aux mairies situés dan
Pas de formation dzone du projet;
cadres de la direct Former les cadres de la cell
technique . . ;
prioritailrement
personnel de chaque ser
technique dans le domaine
I 6envi r on ladgstatiof
nationale et les normes de
Banque mondiale, le suivi
évaluation environnementale
sociale
Prévoir des formations en sur
Violence Sexuelles Basée su
Genre (VBG) et Mécanisme
gestion des VBG.
6 Communauté Vecteurs efficaces Insuffisance dgPrévoir des formations en sur

connaissances dans
traitement et la prise
charge des survivants
VBG et du MGP liég

Violence Sexuelles Basée su
Genre (VBG) etMécanisme d
gestion des VBG.

aux VBG
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3 DESCRIPTION DU PROJET
3.1 Présentation succincte du projet
3.1.1 Description du projet

Le projet de réhabilitation concerne 50 km (dont un trongon continu de 45 km de Safim

a Antotinha (PK 45) et 5 km supplémentaires entre Ingoré et Sao Domingos divisés en

six fragments comprenant des zones marécageuses et des petits ponts) des 115 km du
comi dor qui s0®t end de Safim (" 8 km au nor
S®n®gal, en passant par | es |l ocalit®s de Bu
de dégradation de la chaussée est en général imporemnirene partie signifiative du

trac® (doéoenviron 12,7 km, en correspondanc
bitumineux et la chaussée dans sa globalité sont presque totalement dégradés. Les deux
ouvrages dobéart principaux doéenvirleunle 700 m ¢
Rio Mansoa a Jodo Landim, et le pont EAfdcana sur le Rio Cacheu a Sao Vicente)

achevés respectivement en 2004 et en 2009, sont dans un bon état de conservation.
Cependani | y a un probl me i mportantAnmslcar quel g
Cabral etpourle pont EURGAf ri cana des d®gradati ons avanc
Sur le troncon Ingore Sao Domingos, sont présents 5 petits ponts (entre 20 et 35 m de

| ongueur ), r®ali s®s da paurlalplapart, a état ®oyended 90, g U
d®gradation des structures et des rembl ai
marécageuses. En 2019, le trafic compté tous sens confondus au franchissement des deux
ponts principaux situés sur le trongon (a Séo Vicente et Jodo Lagtdibrespectivement

de 500 et 1 250 véhicules par jour en moyenne, dont 8% de véhicules lourds de plus de 3
tonnes. Le trafic est appelé a augmenter dans les années a venir grace a I'achevement
récent du pont Sénégambie situé sur le fleuve Gambie awdad8@&noba (Sénégal), a
I'amélioration en cours du trongon routier Seabgmack au Sénégal, et aux améliorations

a venir des routes rurales entre Ingoré et Farim dans le nord de la-Bissée.

1. Type déam®nagement/travaux pr®  us sur | es del

Pont Jodo Landim (790m)
- Des travaux de réparation et d'entretien afin d'assurer non seulement son
fonctionnement avec les niveaux de sécurité nécessaires, mais aussi sa pérennité.
- Les travaux d'entretien et de réparation a effectuer doivent inclure les aspects

suivants :

ol nstallation urgente d'un nouvel appa
culée sud ;

o Les appareils doéappuis restants, qui

doivent étre réparés urgemment sans délai, pendant lequel des inspections
semestrielles doivent étre effectuées ;

o Le remplacement a court terme de la plupart des joints de dilatation ;

o Prévoir une nouvelle peinture sur les gacdeps a l'aide d'une peure
anticorrosive dont les caractéristiques doivent étre conformes aux
prescriptions des normes internationales, ainsi que les regles générales
habituellement pratiquées dans les travaux de remise en peinture,
notamment en ce qui concerne la préparalemsurfaces a l'aide d'un jet
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d'abrasif ou d'un jet d'eau ou avec des outils mécaniques, selon le plus
approprié

0 Réparation de la barre inférieure de la glissiere de sécurité aval qui est
déformée ;

o Remplir les cavités et colmater les fissures dutesaént de la voie ;

0 Le remplacement des couvercles cassés des regards des conduits sous
chaussée ;

o Leremplacement des drains du systeme de drainage sous joint de chaussée

0 Le nettoyage de la structure ; La construction d'un entrep6t pres de la culée
nord, afin d'éviter la permanence des pécheurs, bateaux et péche a cet
endroit.

- Travail sur les supports

o La situation de l'appui de lpoure-caisson amont de la culée sud est
critigue, non seulement parce qu'elle peut, a court terme, entrainer une
perte btale de l'appui, avec de graves conséquencepdania structure
qgue pour l'ouvrage et le trafic qui y passe, mais aussi parce qu'en
empéchant le fonctionnement normal de la structure, elle provoque
d'autres anomalies.

o Dans les endroits ou il n'y a ale dégradation et ou les dispositifs
déappuis sont d®pl ac®s, ils peuvent °

o Les joints de chaussée doivent étre remplacés par de nouveaux joints ou
par des plaques et des joints en cuivre.

Pont euro-africain (670m)

- Correction avec apport de rembl ai ddacc
réduire la pente ;

- Prévoir une nouvelle peinture sur les gacdeps a l'aide d'une peinture
anticorrosive dont les caractéristiques doivent étre conformes aux prescriptions
des normes internationales, ainsi que les regles générales habituellement
pratiquées dans les travaux de remise en peinture, notamment en ce qui concerne
la préparation des surfaces a l'aide d'un jet d'abrasif ou d'un jet d'eau ou avec des
outils mécaniqueselon le plus approprié,

- Remplir les cavités et colmater les fissures du revétement de la voie ;

- Le remplacement des drains du systéme de drainage sous joint de chaussée ;

- Le nettoyage de la structure ;

- La construction d'un entrepdt pres deClaée Nord, afin d'éviter la permanence
des pécheurs, bateaux et engins de péche a cet endroit.

Les cing (05) autres ponts/ponceaux de portées vassdl&Etuent a Ingoré (PK 61+800,

portée 23 m), Canjande (PK 83+000, portée 26 m), Catel (PK 90+108¢ pt3tm),

Campada Quartel (PK 92+500, portée 26 m) et S. Domingos (PK 103+300, portée 26 m)

sur le trongon Ingoré Sao Domingos dans des zones marécageuses. lIs prégentent

l a plupart un ®tat moyen de d®gradation des

312 Caract®ristiques de AvantProptDétalléee’(APD)®habi | i t

- Caractéristiqguesde la route dans les zones marécageuses
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Sur la base de tests réalisées sur les sols compressibles du site (appdesd Avant
ProjetDétaillé provisoire (APD)), le Profil en travers typeétéest le suivant (fidgt)

PROFIL EN TRAVERS TYPE 4 (PTT4)

Chauszée da 1x 2 woias de 3.60m + accobement de 2 x 1.50 m
GEOMETRIE DU PROFIL EN TRAVERS TYPE DE LA ROUTE EW TRAVERSEE DE J0MES MARECAGELSES

Axe du Projet

Accolement rra— i el Acootement Revétement de talus en

I— 150 -'— 235 —I::j— - 335 T 150 .l béton armé ép 10 cm

whalse /15

A.\d

REMBLAI

Figure 1: Profil en travers typet

Pouraugmenter encore | e coefficient de s®cur
géogrille, ou un géextile armé. Le niveau des PHEC (Crues et marée haute) doit étre

calé au moins 50 cm sous le niveau fini de la route, afin de ne pas imbiber les couches de
chausseée.

Les talus sont protégés da a la permanence des eaux dans le lit des rivieésmpat

couche v®g®tale (herb), afin dbéassurer | a p
Vu le niveau de compressibilité élevé des matériaux du terrain naturel dans ces marécages

(Cc varie de 0.2 ° 0.5), |l ors des ®tudes d
ainsi quedes essais daarottageo nt ®t ® r ®al i s ®yermisd Oquman tpiatr ® ¢
®valuer |l e temps de <consolidation et | 6en

coefficient de sécurité du systéme sol suppemtblai.

Des tassometres devront étre placisis le remblaipour suivre la courbe de
consolidation, avant de placer la chaussée. Des surcharges provisoires devront étre
placées.

- Variantes do®l argi ssement de | a route ac

La route actuelle est un corridor qui doit étre porté de 6.8r8Gm,plus 2 fois 1.5m
ddbaccotement s.

Les ®l argi ssements doivent s epourfvdarune aut ant
trop grand nombre de redans psoglenvtraversdeddappuli
la figure2 illustre la route en rase campagne hors marécages.
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PROFIL EN TRAVERS TYPE 3 (PTT3)
Chaussée de 1 x 2 voies de 3.60m + accotement de 2 x 1.50 m + fossé en tame ou rewitu
GEOMETRIE DU PROFIL EN TRAVERS TYPE DE LA ROUTE EN RASE CAMPAGNE HORS ZONE PIETONNIERE

Axe du Projet
Aiotamant Ve de cirmulation Vo de circulation Accotement
—150— 335 Lokt 335 150 'I
T —| 1 "I— e 15 T q.ﬁccdamm‘ revéiu en BB coté
[ J—"

Extérieur des Zonss deversées
Lo 250 g 35, 150 ‘i _di

REMBLAI

Actirnat

P ¢
{Ehaussibe Existonte - G0im o | ﬁ
- Ll |

3
iz

m STRUCTURE oo Ragforcarmuni d Chaugads | T ——
. B £ x: om
i e o i i s — DEBLAI

Focychge de i chausséa axistanie sttu appart de GLAC 20.am

Figure 2: Profil en traverstype3

- Caractéristiques de la route dans les zongriurbaines et urbaines

En zone périurbaine il est prévu des esppoesune route de 10,2m de largeur, soit deux

voies de 3,6 m de large chacune et deux accotements de 1,5 m de large chacun et 15m
dans la zone urbaine, soit deux voies de 3,6 m de large chacune, deux accatements
1,50 m de large, deux chaussées de 2 m de large chacune et deux bermes de 0,40 m de

large chacun, en plus des espguasrl 6 a m®nagement de | a composa
la basev i e, central es déoenrobage et carri re
spécifiques sont encore inconn(wir Profils en travergle la figure 3. La conséquence

est quoéil faudra indemniser | es riverains a

stade de | 6APD un PAR (Pl an doAtcstnicaun de Re
estimé. Bien que des démolitions/indemnisations seraient trop importantes, la largeur de
chaussée est fixée a 7.20 m afiréguirele nombre de personnes affectées. Dans ce cas

les dallettes de couverture des caniveaux seront considérées tmot®ir. Pourdes

raisons de sécurité routiere, cette mesure doit étre traitée au cas par cas.

PROFIL EN TRAVERS TYPE 1 (PTT1)
Chaussée de 1 x 2 vies de 3.60m + Bande cycable de 2 x 1.50 m + trofoirs de 2 + 2 m y comgris
caniveaus de par el faulre o la chaussée 5ous WOloes.

GEQMETRIE DU PROFIL EN TRAVERS TYPE DF LA ROUTE EN ZOME PERI - URBAINE & URBAINE
AxE
15po

Limite de propri 10£0
235 to.4¢ 235
Viie de circulation | 1 Viie de circulation

""\__/t N

Cheussée Exiftonte -

oo fnfvaiue stabdisd au cimert + Goagrta de fbrn

Figure 3: Profil en travers type 1

Source.  E x t rEaudetAPDpaurlal réhabilitation de la route revétue Safiipack en Guiné®issau,
Version provisoire, décembre 2022

Le dossier de plansontre les emprises a acquérir dans les villes principdles
caniveaux bétonnés sont destinés a évacuer les eaux degotudes exutoires a créer.
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3.1.3 Carrieres et bancs d'emprunt

Les travaux de réhabilitation de la route nécessiteront de grands volumes de latérite, de
gravier et d'autres matériaux de remplisspger permettre I'élévation du profil de la

route, en particulier dans les zones marécageuses ou le profil de la ro@eedéievé

de 1,5 m. Le projet nécessitera également de grands volumes de gpaviermélange

de béton, la couche de base et le matériau d'encastrement. Le projet nécessitera également
de grands volumes de gravigurle mélange de béton, la coudie base et le matériau
d'enrobage.

L'étude de faisabilité de la route a identifié deux sites potentiels d'extraction de gravier et
14 zones d'extraction de latérite le long de la route. Les emplacements définitifs n'ont pas
encore été déterminés, ce queskait plus tard par I'entreprise de construction aprés avoir
terminé I'évaluation environnementale et sociale individuelle de ces sites.

3.1.4 Description des travaux

Les travaux a réaliser comportent essentiellement :
- Travaux Génie Civil

- le terrassementette étape contient plusieurs phases qui sont entre autres les
excavations des fondations de la plateforme, déblais, les remblais,
| 6expl oitation des emprunts et des <car

- les ouvrages d'assainissement longitudinaux et tramevers

- la construction de la chaussée

-l a construction des ouvrages dobart

- le bitumage.

- Signalisation

- le marquage de la route
-1 6i mplantation des panneaux,
- Etc.;

- Travaux électriques

- le déplacement de réseaux
- lapose de poteaux électriques
- le cablage électrique
- le raccordement des cabtes
- Etc;
- Repli du chantier

- la démobilisation du chantier ;
- laremise en état des carrieres et des empyunts
- le nettoyage général du site.

3.2 Phases et consistance giojet
3.2.1 Phase du projet

Les différentes phases du projet sont déclinées dans le tableau 9.
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Tableau9: Phasage, activités et consistance des travaux de réhabilitation des 50 km du
le troncon SAFIMVvillage de ANTOTIHIAsecteur Bigene /section de Ingoré)

Phase Activités
Ell e consiste 7 | 6i nstall atii
ateliers, des toilettes ainsi
Phase préparatoire cette,étrflped,up'[oet_ qgudintervient | a |
concédés, débroussaillage, etc.).
A ce stade de | 6®t ude, |l es e

chantiers ne sont pas encore déterminés.
Elecorrespond aux travaux de n
concernent la préparation de la plateforme, de mise en place de |
de roul ement, déinstall ati on
horizontale et wicale.

Phase post construction/dém(Repli de chantier

Elle correspond & la mise en service de la route et aux act
Phase doéexplodbéentretien (r®paration despoy
fissures) ede curage des caniveaux

Source  E x t rEwdetde faisabilitpdurla réhabilitation de la route revétue SafiMpack en Guinée
Bissau,Version finale, décembre 2021

Phase de chantier

3.2.2 Consistanceles travaux

TableaulO: Consistanceles travaux

Activités Description des activités
- |l e recrutement de | a main dofiu
- | anenedu matériel ;
- |l e nettoyage de | 6emprise du s
- le stockage des déchetsisdus net t oyage de | 6 ¢
Travaux préparatoi- | 6install ati on <dhanterhantier et
- le recrutement du personnel de chantier ;
- [ am®nagement de | a voi;e dbacc
- | 6ouvkad uzenes dbéenefrunt et de
- |l e d®broussaill age, | 6abattage
- l a pr®sence de |l a main déiuvre
- ' e transport et <circulation de
- | 6approvisionnement Yes engins
- | 6entretien des engins et des

- les travaux de terrassements généraux (fouilles, remblais et déblais

- | 6exploitation de zones doéempr

- le fonctionnement des bétonniéres et autres machines ;

- le curage des caniveaux existants

- ouvertures des déviations

- la démolitiondesdalotset couche de bitume existant

- lestravaux électriques ( raccordement des cables et pose du poste ¢

- la fouille et pose des caniveaux

- la fouille et pose des panneaux de signalisation eeshay

- la remise en état de la base chantier

- lar emi se en ®tat des gi sements
le nettoyage et évacuation des déchets du chantier

- le démantélemerdes baraques de chantiers

- la remise en état des lieux aprés exécution des travaux.

Travaux

Remise en état
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Source  E x t rEawdetde faisabilitpdurla réhabilitation de la route revétue SafiMpack en Guinée
Bissau Version finale, décembre 2021

4 DONNEES DE BASE
41 Zone doéinfluence du projet

Les zones doinfluence du pridfjoelta cke sro@h a bsitlrit
g u &uit.l

4.1.1 Aire Directement Affectée (ADE)

Cbébest | eeprasentteeplatgforme ou les travaux sont les plus concentrés.

412 Aire doélnfluence directe (Al D)

Ell e constitue | a zone-méneamsi gueleslbdlisses g trplandagonsd e
stu®es | e long de |l a route. Cbest dans cet
Impacts ou risquegour ai ent °tre ressentis dans un enyv
| 6axe de | a route. Cette z ass&iéepa@muidres st @i@s e n
débemprunt, voie de contournement, acc s 7

couvre la ou le projet aura des effets spatiaux en raison de la nature méme du paramétre affec
(paysage, sociéconomie) et des effs indirects en raison des relations fonctionnelles entre les
divers compartiments du milieu.

413 Zone do6éi mpact indirect.

Elle est située adela de la bande de 1 km antérieurement définis mais peut étre impactée du faif
des activités du projeinsi demaniére indirecte, le désenclavement de cette zone aura bien un
impact au plan du secteur, régional et sous régional.
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| b

Figure 4: Carte des sections du projet (en rouge vif

)
4.2 Profil synthétique biophysique de la zone du projet
4.2.1 Biodiversité (flore et faune)

Les mangroves constituent un écosysteme essentiel de la Guinée Bissau en général et
particulier, la région de Cacheu. La végétation de cette zone humide est dominée par une multituc
de variétés de mangroves. De 476 00@ha 940, les superficies couvertes par les mangroves
dans le pays sont estimées a 210 000 ha dans la décennie 2000 (IBAP, 2008). En dehors c
mangroves, la savane est I'ensemble végétal prédominant fragmenté en une mosaique av
différents niveaux de coasration allant de trés modifiés a quelques zones encore vierges.

Léagroforesterie (anacarde) est d®vel opp®e
terre le long de la route sont recouvertes de plantations. Elle représente une sourceablensidé
de revenupourl 6 E tpaurles @dpulations rurales.

La zone du projet abrite dbéautres espKagaes v
senegalensigailcédrat)Ceiba pentadrékapokiers) eDaniella oliveri(Rolfe). Ces arbres géants
peuvent atteindre entre 10 et 20 m de hauteur. Il faut noter que la fin du projet, de Campada Pap
a la frontiere du Sénégal, se trouve la lisiére Est du Parc Naturel des Tarrafes de Cacheu (PNT
qui est une aire protégée de@L5 hectares. La route borde sur environ 12 km le PNTC (au niveau

de sa zone tampon) qui est occup®s par quel
Les travaux de rehabilitation couverts par ce projet ne comprennent que la réhaldlistipetit

pont (environ 20 m) comme indigqgu® sur | a fi
de biodiversit® et | 6observation directe de

|l a route noéentr a’ n eetnesumblessurdedNTEpEn plis des imgngrovési c
|l e PNTC est |l e refuge ddes mammifresetelsrgee dessdauphing s
(Tursiops truncatugt Sous teusiides hippopotamesi{ppotamus amphibigs des Lamentins
ouesta f r i c a ispeseTrichechus $epegalensisies gazellesTfagelaphus scriptys des
macaques vert&€ercopithecus aethiopsdes reptiles (crocodiles du Nil et crocodiles najrigs
tortues dont la tortue lutibermochelys coriacgala tortue verteGhelonia myds), la Caouanne
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(Caretta caretty, la tortue imbriquéeHretmochely simbricajala tortue olivatre l{epidochelys
olivaceget; plus de 240 esp ces dobéoiseaux migrat

Les populations riveraines pratiquent la chasse et l|a p e  dobuadeshfinsedomestiques et
commerciales, ce qui fait peser une forte p
pas de couloir spécifique emprunté par cette faune selon le Conservateur du PNTC.

—
/ m Avea of Analyus

FA Ky Bockhvarsity Ares

Profechid Armas

BIODIVERSITY

o

A o

) Ve
Figure5: t

7

Localis ion des zones sensibles de |a zone du proj

biodiversité du Projet de Connectivité Nord021)
Depuis 2015, l e parc ainsi gudune gr ardee pa
Ramsar de zones humides et Zones @taurla biodiversité ou Key Biodiversity Area (KBA) ou
encore I mportant Birds and Bigmudibloe costinutde A
mangroves en Afriqgue de | 6Ouest.

Les KBA sont des « sites qui contribuent de maniere significati¥gersistance mondiale de la
biodiversi®# Le Standard mondiglour| 6i dent i f i c at poorrda biddiversi®alo n e
(UICN, 2016) d®f i nit l es crit res per mett ant
comprennent tous les Sites importgmisirles oiseaux et la biodiver@iéf les sites identifiés par
« Alliance for Zéro Extinction ». Les KBA sont identifiepsur des espces particulieres qui
répondenfun ou plusieurs des crit res doéidentif

La route SafimMpack traverse aussikei t e KBA de Ri o Mansoasuret
cing kilometres environ. Le KBA comprend de grandes parties de zoneardgave situées le

long de la cOte norduestdelaGuinéBi ssau et comprend deux gr a
de Pexice} ainsi que plusieurs iles plus petites a I'embouchure du Rio Mansb6a. Vers l'est, le site
s'étend le long de la rive du Cadal Géba jusqu'a I'lle de Passaros, un flot pres de la rive nord de
I'estuaire du Rio Géba. Le site comprend 175 000 ha de vasieres, 3 000 ha de mangroves et 13 (
ha de marais.
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L'lle de Passaros est un important site de repos ou plus de 15 000 oisedéxenregistrég(ude

de faisabilitépour la réhabilitation de la route revétue Safidtpack en Guiné8issau,Version

finale, décembre 2021)l n'existe que des dénombremeptsir les parties orientales du site, la
région du Rio Géba, qui abritait a elle seule plus de 37 000 échassiers hivernants. Ur
dénombrement de 1 5@hénicopterusnineursa été enregistré en mars 1990 (selon Bird Life
International). Une partie du site a étassée comme réserve de ratrasse du Rio Mansoa. La
forét de mangrove est soumise, ces derniéres décennies, aux effets dévastatrices des activi
humaines qui sont accentuées par la proximité de la ville de Bissau. La pression démographiqt
croissante, & susceptible d'avoir de graves conséquences sur la péche cotiére et la biodiversité.

Identification des habitats critiques

Compte tenu de la proximité de la route avec des zones protégées existantes et/ou des zones ¢
pour la biodiversité une évaluath rapide de la biodiversité du projet (Rapid Biodiversity
Assessment of the Enhancing Connectivity in Northern Geidissau Project, 2021, RBA) a été

r ®al i s®e par une soci ® ® i nternationale sp®
critique (HC) existait dans | a zone doéinfl u
de HC et deux petites parcelles de HC a proximité le long de la partie nord du corridor routier,
prés de la frontiere du Sénégal, deux espéces de singedéomentifieces comme espéces
qualifiantes Kolobus royal et Kolobus rougleen dehors des sections prioritaires qui seront
financées par la Banque mondiale, a I'exception d'un petit pont. Cependant, le RBA a égalemel
conclu que les travaux routiers nevdaient pas géenérer d'impacts significatifs mesurables sur

| 6Habitat Critique. Les enqu°tes de terrair
présence de ces primates et ont confirmé les conclusions de le RBA. Par conséquent un plan
geston de la biodiversité qui fera partie de la version finale de la présente I'EIES/PGES est annexé
afin d'étudier et d'atténuer les impacts potentiels sur la flore et la faune locales. Le RBA &
€galement conclu que le projet de réhabilitagi@urrait avor les conséquences suivantes des
impacts positifs permanents sur les écosystéemes aquatiques du fait de la construction de structu
hydrauliques (ponceauypurrestaurer le flux naturel de I'eau de marée dans les zones de marais
(mangrove) qui était restint par la construction des digupsur la route existante originale.
Toutes les incidences environnementales devraient étre entierement atténuées par l'application c
bonnes pratiques industrielles internationales (BPI), ce qui est soutenu parEstte El

En conclusion, il y a de fortes indications gourraient permettre de considérer la riviere Cacheu
comme un habitat critique, par contre cette thése ne peut étre confirmée que par plusieurs étud
gui ne peuvent °tre faites qué”™ |l ong ter me.

A l'avenr des informations plus d®taill ®es sur
tenant compte des variations saisonniéres, et fournies dans un plan de gestion de la biodiversité

Lors de consultations avec I'IBAP (Instituto da BiodiversidadasAreas Protegidas), I'équipe

de spécialistes a été informée qu'un test de dépistage environnemental de I'ADN a été réalisé
partenariat avec I'Université de Coimbra, au Portugal, et quleitkon ovatus'a été identifié que

dans la partie sud du ym et en dehors de la zone du projet, et elle a été informée que peu
d'informations ont été recueillies concernant I'anguille. Le personnel de I'lBAP a suggéré que s
cette anguillgpowait étre trouvée dans la zone, les communautés locales de pécheurs devraien
tre en mesure de | 0identifier. L'"I BAP a ®
protégée ou ne constitue une priogtéurla conservation.

Pouréviter et atténuer$e | mpacts sur | es ®cosyst mes a
mettre en Tuvre des mesures appropri ®es d
sédiments inutiles sur les berges, afin d'éviter la dégradation des indicateurs de gua&g d

q
e
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(matieres en suspension, demande biologique en oxygéne), qui seront définis plus en détail da
le plan de gestion de la biodiversiteé.

Enfin, des colonies de chauvesuris ont été découvertes a l'intérieur des structures des deux plus
grands pontgpont sur la rivere Mana, a environ 9 km au nord de Safim ; pont sur la riviere
Cacheu, a environ 1 km au nord de S&o Vicente). Le Rapport d'évaluation des aspects biologiqu
et écologiques a identifié dans la zone du projet des especdBiggmties pontgpourse percher.

1 S paurge pgont Amilcar Cabral d€haerephon pumileet Afronycteris nana Mops
condylurapourle pont EureAfricana D'autres espéces ont été enregistrées autour du pont, a l'aide
de la méthodologie acoustique et periddas sessions deeeting Il s'agit de la chauvsouris
Scotophilus sp de la chauwsouris Epomophore de Gambigppmophorus gambianust du
Microptere de Peterd/icropteropus pusillus Ces deux derniéres espéeces sont des chaoveis
frugivores qui s'alimentaient dans la région et n'utilisent pas la structure du pont comme site d
repos.

Les photos 1 indiquent quelgueses des espéces de chats@sris enregistrées au cours
de I'enquéte

7yl
J

Scotophilusp. (e) et Epomophore de de Gambie (f).

Avec | d6examen compl ®ment ai r e dtaroume detWaN, ilche c
été constaté qu'il n'y a pas d'espéces de chaowes en danger ou en danger critique d'extinction

en GuinéeBissau, les chauvesouris n'ont donc pas été considérées comme des espéeces
gualifiantespourl 6 habi t at critique.
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Une estimation trés approximative du nombre de chaswesds molosses présentes dans chaque
pont dur ant éddeserpit@onmprise entred & et 40 dnille chatssis dans le pont
Euro-Africana et entre 17 et 24 mille chaassouris dans le pont Amilcar Cabral.

Pouréviter et atténuer les impacts dans les colonies de chaauds, un plan de gestion de la
bi odi ver si t ® psuemiramiseriesimpacts desuravaug de réhabilitation des ponts
aux périodes/saisomal I'intensité d'utilisation par les chaussgsuris est la plus faible.

Habitats naturels et modifiés

La GuinéeBissau se classe parmi les pays les plus importants d'Afripuermes de la
biodiversité. Il a été identifié dans la zone du projet, diffésréypes de vautours charognard
(Necrosyrtes monachust africain Gyps africanuy en danger critique d'extinction (Henriques

et al. 2018 ; BirdLife International 2022) . Aussi, le RBA a également identifié par la littérature

I'existence de deux espeeesi uat i ques end®mi ques dans | a r®
(Ophisternon afrum) et le mollusquePleiodon ovatuk . Lé6®valuati on de
bi ol ogi ques et ®cologiques r®alis® dans | e
de Pleiodon ovatue n r e v existenbede Ophigternonafrumd i t e | 6anguil |l e

Guinée a été confirmée dans le bassin de la riviere Cacheu.

Des especa®gcenséedans la zone du projet quatre cent quatorze (414) individus appartenant aux
deux espéces de vautours. Le Vautour charoghBrdr¢syrtes monachétait de loin I'espéce la

plus abondante avec 397 individus (95,9 %), suivi du Vautour afriGipg africaaug avec 16
individus (3,9 %).

Le peu d'enregistrements de reproduction (seulement un nid actif trouvé) sur les arbres en bordu
de route n'est pas surprenant, car la saison de reproduction s'étend principalement de
octobre/début novembre a mai (darcdehors de la période d'étude).

Par conséquent, I'absence d'enregistrements de nids ne peut étre considérée comme une abse
de reproduction dans les arbres étudiés, compte tenu de la période de I'année ou l'enquéte a
réalisée. Le nombre relativemteélevé de vautours trouvés dans les perchoirs communs au cours
de la troisieme semaine d'octobre est également une indication que de nombreux adultes n‘ont
encore occupé leurs territoires de reproduction.

Le long du troncon de route de 45 km, il geanombreux arbres appropriés qui peuvent accueillir
des nids (voir annexe 2). Nous soupg¢onnons que les vautours commencent a se reproduire de
certains de ces arbres a lamsiobre, mais il faut plus de temps (pendant la saison de reproduction)
poureffectuer une prospection complete. Il faut souvent plusieurs heowedécouvrir les nids,

qui ne sont parfois détectés que lorsque les oiseaux entrent (ou sortent) des arbres en raison de |
grande taille et de I'épaisseur de leurs branches et feGilesins des arbres situés en bordure de
route et susceptibles d'étre affectés par le projet routier dans les villages de Bula et Safim sol
utilisés comme préortoirs.

Les vautours ont été identifiées dans les arbres le long des villages (habitaissn@kftains de

ces arbres doivent étre abatpmur permettre I'élargissement de la route, ce qui entrainera une
perte d'abri temporaire. Un certain nombre de mesures d'atténuation et de compensation doive
étre envisagées dans le plan de gestion Omthversité afin d'éviter et d'atténuer les impacts sur
cette esp ce d'oiseau, not amment l'a | i mita
pourla réhabilitation de la route, l'installation de platesnes de nidification artificielles egnfin,

la plantation de nouveaux arbres le long de la route dans un rapport de 1 a 5 (5 arbres replant
pourl arbre coupé).

Le projet sera maintenu dans le tracé original de la route et aucune perte d'habitats naturels «
critiques n'est prévu®ar cmtre unplan d'actiorpourla biodiversitéa été élaboré pour atténuer
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les impacts sur la biodiversité qui sergplémenté parIBAp endant | a mi se en
afin de protéger la biodiversité localar ailleurd es carri r es, l es <cel
autres installations auxiliaires seront situées en dehors (et loin) des habitats critiques, des zon
protégées et des zones cfinir la biodiversité (KBA), la chasse ne sera pas autorisée, et les
especes fmiques devront étre sauvées si elles sont trouvées sur le site de construction.

4.2.2 Climat

La GuinéeBissau est située a la méme distance entre I'équateur et le tropique du cancer et sl
l'océan Atlantique, entre la vaste masse maritime de I'Atlantiquet$aig@and bloc continental

du Sahara. En raison d'un réchauffement inégal des masses océanique et continentale, un régi
de mousson est ®tabli. A cela sb6éajoute sa ¢

zones climatiques, égalementdies | 6i nf l uence des ali z®s mari
des Acores (frais et humide).

La zone du projet appartient a la zone N@Qukst (Bissau, Biombo, Cacheu et Oio) caractérisée
par une moyenne annuelle de 1 400 a 1 800 mm. Les tempéraitilentosntre 22°C et 38°C
(moyenne mensuelle : 30°C) en avril et en mai (avant la période des pluies), entre 22°C et 30°
(moyenne mensuelle : 26°C) en ao(t et septembre et entre 16°C et 32°C (moyenne mensuelle
24°C) en décembre. Le climat de la Guiléesau est humide (humidité relative comprise entre

75 et 90%) dans le littoral du centre et du sud du territdiBude de faisabilitépour la
réhabilitation de la route revétue Safipack en Guiné@issau\Version finale, décembre 2021)

4.2.3 Relef

La GunéeBissau présente un relief tres atténué, une importante partie du pays se trouvant at
dessous du quota des 50 m d'altitude. Les zones coétieres nord et sud sont surtout des terres bas
c 6 @aumuoi, les hautes amplitudes des marg@esMant atteindre les 6 m) qui se produisent,
exposent ainsi les larges aires des zones cotieres. Les plaines occupent une grande partie
territoire dans les régions centre et resl du pays. La zone intérieure seat de la GuinéBissau

est la plus acdentée avec les collines de Boé, qui représente la partie la plus élevée du territoire
avec une altitude de 298 m (Mota, 1954).

La faible altitude de | a majeure partie du
mar ges des dee plainses c@tiéresaqui peantent se maintenir pendant la saison des
pluies ou méme quelques semaines apres son terme. Le méme phénomene se produit fréquemm

dans | es plaines int®rieures basses ow%¥wul 6®
perméables ou posés sur des couches imperméables.
4.2.4 Sols

La région de Cacheu a principalement trois types de sols, a savoir

- les sols ferralitiques et ferrugineux tropicaux qui occupent une superficie de 20 600 km
correspondant a 62% de la surface émergée ;

- les lithosols qui sont situés dans le cemwest, trés peu développés, gravier ou pierres, de
peu ou pas de valeur agrieglet

- les sols hydro morphes continentaux qui sont gris, occupant une superficie de 500 km
parmi lesquels 1 500 knsont formés sur des alluvions marines.

4.2.5 Réseau hydrographique

Le réseau hydrographique du pays est complexe et étendu et esuc®nstp ar des co
courants et stagnants. Qutre | e climat, I
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territoire et par la transgression marine (Ribeiro, 1950 ; Teixeira, 1962). Il est en outre caractéris
par la profonde interpénétian de la terre et de la mer, sur une distance qui varie de 150 a 175
km, ce qui explique | éintroduction de | 6eau
ddo» | "existence d'estuaires dans | a majeur

Les ressources en eaouterraines sont essentiellement utiliggasr le ravitaillement en eau
potable, et, dans une certaine mesure, par certaines industries et fermes. Les baisses altitudes
territoire conjugu®s avec | a f omarée safaimseniirt u c
jusqudé”™ 150 Km © 1 06int®rieur du pays.

La GuinéeBissau est coupée par plusieurs rivieres, dont la plupart sont profondément traversée
par la mer, ce qui donne l'impression que les marées se déroulent loin dans l'intérieur du pays. L
nord au sud, les principales rivieres so@achey Gebg Corubal Tombal Cumbijaet Cacine

Toutes ces rivieres comportent de nombreux affluents etaftiuents dont laviansoaet offrent
do®normes possibilit®s de navigation.

La zone du projet renferme un réseau hydrographique composé essentiellement le Rio Mansoa
Jodo Landim, et le Rio Cacheu a Sao Vicente. A c6té de ces deux principales rivieres, on trouv
le Rio Ingoré et des affluents entre le troncon Ingddao Domimgos. Ces rivieres sont souvent
utilisées par les populatiopsurles besoins quotidiens (péche, lessive, baignade, etc.).

4.3 Profil synthétique du milieu soci&conomique
4.3.1 Population

Selon | es r®sultats pr® i minai rleStatigtigue RGP H ¢
la population de la région de Cacheu était de 185 053 habitants, diftit 88nmes. En appliquant

le taux de croissance naturel de la région qui est de 3,82% par an, on olpiiemtlr a n n ® e 2
une population d290.181personnegourla région.

Les principales ethnies et langues parlées dans la zone du projeBatarita, Pepel, Mancanhi,
Manjak, Manding, Bainuncaet Felupe.

Les religions dominantes sont | e chri stianisme (catholigu
|l 6ani mi sme est pratiqgu® par | es chr ®tiens e
Le tableaull présente la population des localités traversées par la route dpéiok-frontiere

du S®n®gal, ° partir des r®sultats du Recen
de 2009.
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Tableaull: Populations et principales activités des localités traversées par le corridor

N° | Nom de la localité Population Principgles acti_vités socie |Projet Banqug
RGPH 2009 économigues mondiale
1 |Safim 2705 Agroforesterie, agriculture, péchoui
2 |Jodo Landim - Agroforesterie, agriculture, péchoui
3 [Bula 8678 Agroforesterie, agriculture, péchoui
4 |Ponta Fernando 24 Agroforesterie, agriculture, péchoui
5 |Séo Vicente 706 Agroforesterie, agriculture, péchoui
6 |Antotinha 1220 Agroforesterie, agriculture, péchouli
7 |Quinhicam 420 Agroforesterie, agriculture non
8 |[Carabane Xerifa 400 Agroforesterie, agriculture non
9 (ignoré 7 808 Agroforesterieagriculture, péchghnon
10 (Tarrero 1102 Agroforesterie, agriculture non
11 |Sedengal 1003 Agroforesterie, agriculture, péchnon
12 |Aquintcha 536 Agroforesterie, péche non
13 |Cajande 672 Agroforesterie, agriculture non
14 |Catel 615 Agroforesterie, agriculture, péchnon
15 |Campada Papai - Agroforesterie, agriculture, non
16 |Sao Domingos 5102 Agroforesterie, agriculture, péchnon
17 |Djegué 1 177 Agroforesterie, agriculture non
18 [Djegué 2 921 Agroforesterieagriculture non
TOTAL

Source: Source: E x t rEtudetde fdisabilitgourla réhabilitation de la route revétue SafiMipack en Guinée
Bissau,Version finale, décembre 2021 et Résultats du Recensement Général de la Populatiobdiideb i t a t
(RGPH) de 2009.

4.3.2 Activités économiques

Léagroforesteri e, | 6agriculture vivri re e
économiques de la zone du projet.

Les principales sp®cul at i on@)lescglturescvigrieress: rizd a n
mais, igname, manioc, banane plantain, etc. ; (ii) les cultures de rente : noix de cajou, arachid
coco, etc., et ; (iii) les cultures maraichéres : aubergine, gombo, tomate, piment, etc., Le:
différentes spéculations sont praes en culture pure (anacardier) ou en association (mais,
arachide, manioc).

La Guinée Bissau posséde un plateau continental de 45 G@0&®t e n d st de I'aachipels u d
des Bijagos, avec trois zones de péche bien définies : (i) une zone avedateseprs inférieures
a 10 m, accessible aux petits bateaux de péche artisanale ; (ii) une zone avec des profondeurs

1020 m et (i i) une zone de 15 000 kmj, gu
profondeurs allant de 20 a 200 m, dans laquefiere la flotte industrielle étrangére. Avec un
potenti el déoexploitation nationale des res

secteur de la péche (industrielle, sendgustrielle et artisanale) emploie actuellement environ 10
000 personre Le pays a en outre signé une Convention de péche d@®68Q0nnes de poissons
par an avec | es pays de | 6Union europ®enne.
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Les populations (surtout | es jeunes et | es
projet exercent des activitts commerciales en bordure des routes (étales, boutiques,
carburants, grillade de viande, salons de coiffure, vente de fruits et légunéssealen

sol (leslégumeset les fruits sontiéposépourla vente), etc.).

Le tron-on ®tant | a porte dbébentr ®e de pres
zone du projet a développé des activités commerciales et touristiques.

4.3.3 Infrastructures sociales de base

La zone do®tude est caract®ri s®ecept®y une in
de santé, écoles, eau potadlgares routieres

1. Acc s " 1 deau potable

En 2010 et selon les données du MHOBSR (Enquéte par Grpps a Indicateurs

Multiples), plus de la moitié (deux tiers) de la population de la Gtligsau utilise

une source d'eau am®lior®e. LO6®cart entre |
élevé ; 53% des ménages vivant dans les zones rurales utksesturces d'eau

améliorées, tandis que p@urcentage des utilisateurs de sources d'eau améliorées dans

les zones urbaines est de 84%.

En conséquence, la couverture des besoins en eau potable est trés insuffisante dans de
nombreux village et dans les goes agglomérations tels que Sao Domingos, Bula, et

l ngor® (voir |l e tableau 12)al 68@aluompoltabimmeme <
estimé a 57% en 2023.

A ce titre il faut note que les consultations publiques ont révélé que les principales
di fficult®s dans | 6approvisionnement en eau

- La distance du point dbébeau par rapport a
- La qualité des eaux de puits traditiorspglui est source de maladie hydrique ;

- La salinisation des eaux et des sols dla proximité des eaux de mer.

Source : Document de Stratégie Nationmdearla Réduction de la Pauvreté

A ce titre, i est recommand® de renforcer
traversées par lmute.

2. Acc s °© | assaini ssement
En ce qui concerne | 6assainissement, | es ir

Indicateurs Multiples (MICS) montrent que 5 % des ménages vivant dans le monde rural
utilisent des installations sanitaires amélioréastre 35 % en milieu urbain. Ainsi, la
nature reste | e principal |l i eu ddédai sance d
des risques sanitaires graves. Le principal
le dépotoir individuel dans la nature.

A ce titre, il est ressorti des consultations publigaesecommandations suivantes

- Réaliser un plan de gestion des déchets au profit des lodeditesséepar le
projet ;
- Mettre a la disposition des localités des bacedare ;
- R®al i ser des s®ances doi nformation et

| bassaini ssement
1. Acceés a la santé
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Au niveau national, le taux de couverture sanitaire est de (52%), le nombre de
professionnelde la santé qualifiépour 10 000 habitants en 2013 est de 6,6 et les
dépenses en santé par habitant total est de 35 $US en 2011 (Sources : Unicef, 2017 Etude

sur | es politigques et programmes de sant®
Centre).
Loesp®rance de vi e 7 pourksfemmeses201bcoatre®l,2anst de

en 2009 alors que celle des hommes était de 51,5ans en 2015 contre 49,1 ans en 2009,
dans un contexte marqué par la baisse progressive du taux de mpdabkent de 15,7
décegpourmille habitants en 2009 a 12,2 en 2015.

Les rares centres de santé de la zone se trouvent dans les grandes localités (voir tableau
12) et |7 aussi, |l e plateau technique et | a
estla maladie la plus récurrente dans la zone du projet et est suivi de la diarrhée.

A ce titre, il est recommandé de

- Réalisedes clotures des centres shnté ;
- Faciliterle transport des malades par la réalisation effective arite ;
- Doterles centes de santé en ambulance.

1. Acc s 7 1 06®lectricit®
L6®l ectrification est quasi i nexistante dan
du projet. Seuls quelques localités comme Safim, Bula, Ignoré, Antotinha disposent de
courant. Le pétrole, leshog i e s, |l e bois et | e charbon, S C
exploitées par les populations locghesirl 6 ®c | ai rage et | a cui sson.
au ramassage et ” l a commercialisation de
productonimpot ant e de charbon de bois ° travers |

a une dégradation accélérée des ressources forestieres.
A ce titre, il est recommandé de

- Mettre | 6®cl airage publique dans | es | oc
- Met t r e |ab @®vweduass infaagtreicturescialesde base (écoles, centres
de santé, marché, gares routieres

1. Acc s °© | 6®ducati on

L'accés a I'éducation présuppose l'acces aux équipements et la garantie des enseignants.
Dans la zone du projet, certains villages ont ce privilége (voir le tableaudEasmus).

Ceux qui ne peuvent pas bénéficier de ce privilege sont laissés au easasperant

gu'un jour ils auront la chance de bénéficier d'équipements éducatifs. D'autres ont décidé
de leur propre initiative de construire des écoles communautairesa-diest de
construire des écoles tres majoritairement précaires et d'engagesdggants, en leurs

payant avec la contribution des parentséleges

es hommes et des
14. Le taux de s
tandi s que dans

Le taux dobéal phab®tisation d
70,4 % respectivement en 20
secondaire ®tait de 20,4 %
2014.

A ce titre, les populations ont recommandé

- La réalisation de la cléture des écoles qui sont le long de lapouteninimiser
l es risqgues dbéaccident
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- Mettrede ralentisseur au niveau des écoles
- Mettre des panneaux de signalisation dans la zone des gcoles
- Réaliser des séances de sensibilisation sur la sécurité routiére dans les écoles.

Tableaul2: Situation des infrastructures da$e dans les localités traversées

- | Nom de la c Centre de .
N localité Ecole santé Eau potable Observations
Desprimaires -1 oomini Add
1 |Safim p, 2 potable (AEP)
- 2 lycées y:
- Forages privés
~ : L -1 Pompe a motrici
2 (Jodo Landin2 primaires 1 humaine(PMH)
3 Bula des primaires 3 - 1 mini AEP
- 2 lycées - Forages
Ponta Lo -1 Pompe a Motricil
4 |Fernando [+ Primaire i Humaine (PMH)
Centre de santé n
5 |Sao Vicente|l primaire 1 - 1 PMH fonctionnel
PMH non fonctionnelle
-Les 2 écoles partagent
, 1 primaire mémes batiments
6 lAntotinha | 1 lycée 1 - L RYH -Centre de santé non
fonctionnel
7 |Quinhicam |1 primaire - - 1 PMH
8 |Carabane |1 primaire - - 1 PMH
9 |ignoré -50 prlmalre§ 4 - 1 mini AEP
- 5 lycées - Forages
10 [Tarriro 1 primaire - L 1PMH
- 1 lycée
1 primaire Centre de santé non
11 |Sedengal 1 lycée 1 - 3PMH fonctionnel
12 |Aquintcha |1 primaire - - 1 PMH
N 1 primaire Centre de santé non
13 |Cajandi ] 1lycée 1 - 1PMH fonctionnel
-Les 2 écoles partagent
14 |catel 1 primaire 1 1 PMH memesbaﬂmentg
- 1lycée -Centre de santé non
fonctionnel
Campada | 1 primaire Centre de santé non
15 Papai - 1 lycée 1 - 1 PMH fonctionnel
Sao - 18 primaires 1 - LOAEP ne fd
16 Domingos |- 7 lycées - 1 mini AEP depuis des années
17 Djegué 2 |1 primaire - - 1 PMH
Source.  E x t rEaudetde fdisabilitgourla réhabilitation de la route revétue Safipack en

GuinéeBissau,Version finale, décembre 2021

4.3.4 Patrimoine culturel

La GuinéeBissau possede un patrimoine culturel treés riche et diversifié. Qdttee

\

varie d'un groupe ethnique a lautre, allant des différences linguistiques aux
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manifestations culturelles en passant par la danse, I'expression artistique, la profession et
la tradition musicale.

La zone du projet est caractérisée patistence de différents groupes ethniques avec
differenesm1 u quspeuvent étre obsem@a diverses occasions telles que le culte des
ancétres, Ipouwoir de la nature et lpounvoir de la spiritualité. Dans les zones rurales,
principalement, les comunautés se référent aux entités spirituefiesr toutes les
circonstances de la vie, gu'elles soient heureuses ou malheureusepofinuditenir des
réponses sur un sujet donné, on consulte, dans ce cas, le surnaturel, qui établit le lien entre
les hunains et Dieu, en tant qu'entité plus grande. Par conséquent, la vie mystique fait
partie de la vision du monde de ces communaptis;lesquelles le surnaturel joue un

réle de grande importance, de sorte que : Il est de précepte de consulter le baloleeiro
moro musulman, avant une décision importante, par exemple, dans le choix d'un régulo,
avant la récolte, dans un moment de détresse ou de difficultés familiales, et ainsi de suite.
Il'y a aussi les musulmans, représentés par les mandingues etl&sapesii que les
chrétiens, qui sont surtout présents dans les centres urbains.

Il faut toutefois tenir compte du fait que la tradition guinéenne "a conservé l'essentiel de
son tissu” ; elle comprend le croisement des cultures, la coexistence etdesnthf
identités, c'espourgquoi il est essentiel de tenir compte de ces facteurs lorsque le projet
est confronté a la nécessité de travailler sur des sites sacrés, ce qui signifie qu'il faut
négocier avec les parties concernées.

Dans la zone du projeli6 sites sacrés de différents types ont été identifiesse

répartissent en deux catégories : les sites de rituels coutumiers et les arbres sacrés. A
I'exception d'un(arbre sacréy] u i se trouve ° | a |,lesl5t e de |
autres sont situéendehorsd e | & e mp r .illsne sebnt pap affeciéepar le projet,

mais le cas échéant, toutes les procédpg assurer l'acces a ces sites ou aux

c®r ®moni es et consultations sontapriésergen d®cr i

étude (Pourpl us des i nformationsetvelud ademettec®on8 ul t
étude).
En effet il est tr s important de respecter

locales afin d'éviter les éventuels conflits gauraient suvenir. En d'autres termes, si
nécessaire, le projet consultera la communauté et financera la réalisation des cérémonies
demandées aux frais du projet.

1. Genre

Une analyse basée sur les données disponibles montre des inégalités de genre liées a
I'acces aux seices scolaires et de santé, ainsi qu'aux opportunités économpaurdss

femmes. Le profil de genre 2015 de la BAD en GuiB&sau indique que "les routes

dans les zones rurales [...] sont en trés mauvais état et, par conséquent, le transport est
limité, ce qui rend l'acces a tout centre de santé pratiquement impossible, en particulier
pour les femmes enceintes." Les données montrent que I'amélioration de la qualité des
routes desservant les écoles et les centres de santé contribuerait a amétiesedd'ac
femmes a ces services et, par conséquent, a réduire I'écart entre les sexes. La reute Safim
Mpak dessert plusieurs centres de santé et écoles situés le long du corridor. C'est
également la seule route pavée permettant a la population vivant adenlard¢apitale

Bissau d'accéder au plus grand hépital public du pays (Siméo Mendes a Bissau).

En outre, unpourcentage élevé de femmes en GuiBégsau sont engagées dans une
activité économique, plus de 80% des femmes de plus de 15 ans étant éconontiqueme
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actives. Nombre d'entre elles sont impliqguées dans l'agriculture, en particulier dans la
culture des noix de cajou, mais aussi dans la vente de poisson, deux secteurs qui
pouraient bénéficier d'une meilleure infrastructure de transport. Les donnéentpes

dans le SCD (Systematic Country Diagnostic) montrent que les femmes ne bénéficient

pas autant que les hommes des retombées économiques, malgré le fait qu'environ la
moitiédelamaird' Tuvre de | a fili re cajo%dusoit f ®
revenu (net des transferts de fonds) des ménages dirigés par des femmes, cqrdre 35%

les ménages dirigés par des hommes.

Le Projet de Connectivité Nord favorisera davantage la participation des femmes dans le
secteur des travaux routiers et dans des emplois plus qualifiés que le PTR.

En effet, une étude sur les obstacles que rencontrent les fquonme&tre recrutées et
retenues sera réalisée dans le cadre du volet 2 afin de définir des actions spéaifiques
favoriser leur recrutement et leur promotion.

L'étude comprendra également une évaluation qualitative des efforts réalisés jusqu'a
présentpourintégrer les femmesaths les travaux publics, en vue d'identifier les lecons
apprises et de définir des mesupssur améliorer leur participation. Elle abordera
également les obstacles a leur recrutement et a leur maintien en poste et un plan d'action
pourl'égalité des sexesera élaboré, sur la base des recommandations, afin d'accroitre la
participation des femmes.

Le plan d'actiorpourl'égalité des sexes établira la feuille de rqudarles activités liées

a l'égalité des sexes que le ministere des Travaux publics, demeog et du
Développement urbain mettra en plae®ir accroitre la participation des femmes aux
travaux routiers ; le plan d'actigourl'égalité des sexes comprendra des objectifs et des
indicateurs clairs.

Les activités peuvent inclure, sans s'y limile développement de groupes d'entraide
pour les femmes afin de soutenir la sensibilisation et la promotion des opportunités
d'emploi dans les travaux routiers, le renforcement des capacités et la formation pratique
des femmes sur le chantier (y compldss des professions qualifiées telles que chauffeur

ou opérateur de machine, équipement lourd ou machinerie, mécanicien, spécialiste de la
sécurité au travail, etcJa possibilité d'introduire des clauses contractuelles et des
montants provisoires liéau renforcement des capacités et a la formation sera étudiée
dans le contrat de travaux), des mécanismes de prévention et de réponse au harcelement
sexuel sur le lieu de travail, et la possibilité de piloter un mécanisme communautaire de
garde d'enfants @f d'éliminer les barrieres sociales qui empéchent les femmes de
participer aux travaux routiers.

Les activitégpourraient également soutenir le dialogue communautaire afin de prévenir
tout effet négatif dérivé des normes de genre sur les femmes tratvsuitde projet.

Les progrés vers la réduction des disparités entre les sexes seront mesurés par le
pourcentage de femmes employées dans des emplois qupbifiées travaux routiers
financés par le projet, et lpourcentage de femmes qui terminent @waicces une
formation et sont certifiées dans des compétences spécialisées.

La certification s'appliquera uniquement aux femmes, car il existe dans le secteur de la
construction une lacune qui favorise les hommes. La certification sera donc une sorte
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d'adion positive qui peut donner aux femmes un avantage comparatif a l'avenir et
contribuer a réduire les écarts entre les sexes sur le marché du travail. Le certificat sera
probablement délivré par l'entrepreneur, bien que d'autres dispositions puissent étre

envi sag®es pendant | a mise en Tuvre du pro
faveur de | ' ®galit® des sexes sera entrepr.i
de s'assurer que | e plan pui ssees’traval mi s e |

routiers. Les activités visant & promouvoir I'emploi des femmes dans des emplois qualifiés
dans les travaux routiers auront un effet & long terme qui contribuera a briser les
stéréotypes de genre dans le secteur de la construction et a proreunvainploi futur.
Compte tenu du manque de femmes qualifiées dans le domaine des travaux routiers en
GuinéeBissau, la formation dispensée par le contractant sélectionné permettra de
surmonter un obstacle majeur a I'emploi dans des emplois qualiésles effets a long

terme pour de futures embauches, puisque les femmes formées recevront une
certification. Il est prouvé gqu'étant donné la double charge a laguelle les femmes sont
confrontées a la maison, il leur est plus difficile d'identifier et déecaux opportunités

de formation. Méme si I'objectif d'emploi des femmes dans des emplois qualifiés est
modeste (étant donné que le projet vise a augmenter les efforts préqemertes
emplois qualifiés dans un environnement ou les normes de genrgprésentes
prévalent), cette activité aura un effet de démonstration a long terme, montrant aux
entrepreneurs et aux communautés les avantages d'élargir la réserve d'employés potentiels
avec des compétences liées aux travaux routiers, et créant des ngodelekeront a
changer les normes de genre, a briser les roles traditionnels de genre, et a encourager
d'autres femmes a participer a ces emplois a l'avenir. Des groupesagd'sigtanc@our

les femmes seront crégmur promouvoir I'emploi dans ces adtés et soutenir le
dialogue communautaire. En collaboration avec I'ONG qui soutient les activités SEAH,
des efforts seront faitsour empécher que les normes sexospécifiques omniprésentes
n'‘entravent I'opportunité offerte par le projet de former et dmrapdes femmes dans

les travaux routiers.

4.3.5 Violence baseée sur le genre

Les associations de femmes et les activistesv r ea fateur des droits juridiques des
femmes estiment que les lois (Loi de n° 6/2014 contre la violence domestique ; Loi de
juillet 2013 contre la violence domestique ; Loi n° 14/2011 portant interdiction de la

pratiqgue des mutilations génitales féminindsG F ) ) nébont pas fait | 6o
ou doéune application appropri ®e, et que | es
droits et ne b®n®f i ci ent pas de Ipdudespui i ns
encourager a porter pla;mtEn conséquence, la plupart des cas ne sont pas portés devant

|l a justice, et | a police intervient raremer
®tude conduite en 2013 par | 6Afroteste Lda

montrentgge prati gquement 100 % des femmes ont su
pas statué sur un seul cas depuis la promulgation de la loi contre les MGF en 2011.

Selon la Politique nationalgourl 6 ®gal i t ® et | 6®qui t® entre

(PNIEG , 2014, |l a Loi fonci re en vigueur (Lei

des terres sans aucune discrimination mais, enpfaut,tous les groupes ethniques du

pays, les terres reviennent aux hommes et sont gérées par eux, en tant quaipsprié

fonciers, notables ou chefs de famille. Les agricultrices qui travaillent essentiellement

dans | a production de | a noix de cajou, ain
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fins de consommation familiale et de vente sur les marchés, extcdgs terres qui leur

sont allouées par des proches qui sont tous des hommes. En cas de décés du mari ou du

p re doébunecfemiha, asebhedroit déh®ritage sur
nationalepourl 6 ®gal i t ® et | 6 @desfemin@®s RNIEG,12@14,p.2%. h o mme
Tous les autres facteurs de production tels que le crédit, la formation, les équipements et

les ressources, ne peuvent également étre alloués aux femmes que sur décision des
hommes. Les femmes sont ainsi limitées damns leapacités a accroitre leur productivite.

La | ®gi s | aburloen nsaurri algbe©gdeevr ai t ®gal ement f a
L 6 ©g epolrle® maxihge a été fixé a 18 ans, mais le mariage des adolescents est
courant, y compris de fillettes 4géesrdoins de 14 ans.

En ce qui concerne le mariage précoce et/ou forcé, il ressort des données de la Quatrieme
enquéte par grappes a indicateurs multiples, Gouvernement de -Bissée et
UNICEF, 2010 (MICS4), que 29 % des femmes agées de 20 a 49 ans ont été mariées

avangte |doe© 18 ans, et 8 % de femmes avant | 06
|l a tranche d6©ge de 15 ° 49 ans, 7 % ont ®t
Les rapports établis par le gouvernement de la GiBigsau et les organisations de la

société civieb nt ®t at de | a fr®quence des violence

Plano Nacional de Accdo 2011, Roque 2011). Selon le PNIEG, les associations de
femmes dans le pays et les partenaires techniques et financiers interrogés confirment
également lesvielnces g®n®r al i s®es et soci al ement é
principalement les violences conjugales a domicile de la part du conjoint ou du partenaire.

Selon une étude conduite par Sylvia Roque (2011), les cas signalés de violences basées

sur le gene concernent surtout la capitale Bissau et les régions de Bafata, de Gabu et

d6oOi o (p.14), avec une augmentation constar
2009, qubelle interpr te comme un signe pos
asignaler |l es cas de violences, plut®tt qudu
conjugale (p. 21). Jusqud”™ 44 % des femmes
de viol ences phy selleganeégalementrecanBu a%ir @chmiesn t r e

de violences sexuelles (21 pour des viols et 22 %pour des attouchements non

consentis). Les femmes interrogées ont mentionné les facteurs suivants (entre autres)
comme contribuant aux violences basées sur le genre (p. 21) : les femmes soétéamsid

comme inférieures aux hommes (49 % des femmes interrogées) ; le gouvernement ne
défend pas ou ne protége pas les victimes des violences basées sur le genre (34 %) ; les
femmes ne poss dent pas dbéactifs ®conomi que

en D13, déune | oi contre | es violences <conj
di ssuadent |l es femmes de porter pl ainte
interdisant la violence ainsi que de leurs droits juridiques ; ii) le fait que les steucture
etatiques, surtout la police, ne sont pas compétentes en matiére de violences contre les
femmes ; et iii) le manque de capacité des entités publiques, des organisations classiques

et des organisations a but non lucrgadurconseiller et protéger lesctimes (p. 46).

Cette politique sur | e Geapresse a conduit =~ | 0

- Laloi contre la violence domestique 6/2014, du 4 février

- Laloi de parité $/2018 du 3, décembre 2018

- Le code p®nale 4/93 31 dobdabhsestadel et
et | 6exploitation sexuell e
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Dans | e cadre du projet, i serait dmportar
Educationi Communication) envers les femmes des localités traversées par le projet sur
les textes en vigueur reliiaux violences faites aux femmes.

Comme dans la majeure partie de la GuiB&sau, la zone du projet présente des taux
élevés de mariage d'enfants et d'excision, une acceptabilité sociale générale de la VBG,
une instabilité sociale, des risques élevéstrdfic d'étres humains et un manque de
connaissance ou d'application de la législation sur la violence domestique et le
harcelement sexuel. Les femmes et les filles sont beaucoup moins éduquées, se marient
beaucoup plus t6t et le plus souvent avec unrherde plus de 10 ans leur ai@e qui
augmente les risques d'abus a la maison et "légitime" les relations sexuelles avec les
jeunes filles. Ces facteurs rendent les femmes et les adolescentes trés vulnérables a
I'exploitation et aux abus sexuels ainsiaguharcélement sexuel, en particulier dans le
cadre de projets de travaux publics, d'afflux de pdlainT uvr e ou d' autres
placent le personnel et les travailleurs du projet (qui ont ou seront considérés comme
ayant plus de ressources) a proxéntde la population.

4.3.6 Le transport routier

Le transport routier assure entre 80% et 95% du trafic de voyageurs et de marchandises

et repr®sente | e seul moyen dbébacc s- ° |l a p
Bissau. La politique de la Guing#ssauermat i re doéinfrastructure
essentiell ement ax®e sur | 6am®nagement des

des infrastructures existantes.

Le transport des personnes et des marchandises est tres peu développé dans la zone du
proet d0 au mauvais état des routes. Cette situation constitue une des contraintes
majeures au développement du transport terrestre, des échanges économiques, a

| 6enl vement des productions. Les Il ocalit@
transporteurs La circul ation de ces Vv®hicules enf
poussiérs. Le constat fait sur la végétation riveraine du troncon de route montre des

dépobts deoussiérs sur la végétation.

Dans ce cadre, le Gouvernement de la République de la Guinée Bissau projette de
réhabiliter le principal corridor routier du pays relismtapitale Bissau a Ziguinchor au
Sénégal. La route Bissaliguinchor est stratégiqueour la GuinéeBissau car c'est la

seule route revétue reliant le pays aux marchés extérieurs. La route Bpsiaghor est
également la principale route desservamidegtouest de la GuinéBissau.

L6®t at de d®gradation de | a pouhwmne pasti®e e st
significative du tracé en correspondance des zones « de marécages et rizieres » le
revétement bitumineux et la chaussée dans sa globalitpresnue totalement dégradés.

Les deux ouvrages doart principaux dodéenviro
sur le Rio Mansoa a Jodo Landim, et le pont EAfrccana sur le Rio Cacheu a Séao

Vicente) Achevés respectivement en 2004 et en 2009, damg un bon état de
conservation. Cependant il y a un probl me
du pont Amilcar Cabral gtourle pont EURGAfricana des dégradations avancées des

rembl ais dbédacc s.

Sur le trongon Ingore Sao Domingos, sont @sents 5 petit ponts (entre 20 et 35 m de
| ongueur), r®ali s®s da paurlalplapart, anrétaténeyendé 9 0, g U
d®gradation des structures et des rembl ais
marécages et/ou de riziere »..
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En 29, le trafic compté tous sens confondus au franchissement des deux ponts
principaux situés sur le trongon (& S&o Vicente et Jodo Landim) était respectivement de
500 et 1250 véhicules par jour en moyenne, dont 8% de veéhicules lourds de plus de 3
tonnes. Lerafic est appelé a augmenter dans les années a venir grace a l'achévement
récent du pont Sénégambia situé sur le fleuve Gambie au nord de Senoba (Sénégal), a
I'amélioration en cours du trongon routier Seabtgack au Sénégal, et aux améliorations

des rotes rurales entre Ingoré et Farim dans le nord de la GBiséau.

4.4 Changement climatique

La Guinée Bissau a constaté au cours des derniéres décennies une rupture significative

des s®ries pluviom®triques et hy dmemtm®t r i qu
climatique observ® dans plusieurs parties
clti re et I 6intrusion saline, ont comme ¢cc
sols, la réduction significative des principales zones humides et laudiom des

superficies des fleuves et lacs. Par ailleurs, des pluies torrentielles et des températures
extrémes constituent encore des phénomeénes climapguesesquels la vulnérabilité

du pays est démontrée et éprouveée.

La GuinéeBissau se trouve, ainsexposée aux effets néfastes des changements
climatiques dans presque tous les secteurs productifs, en particulier sa population et les
écosystemes naturels. Parmi les conséquences prévues, on souligne la baisse de la
production agresylvo-pastorale, lepertes de vies humaines en raison de la malnutrition

et | 6i ns®curit® alimentaire, |l a perte de
maladies endémiques, telles que la diarrhée, le choléra, la typhoide, la tuberculose, etc.

Le Progr amme odnGaA c tdiooAnd aNpattat i on aux effets d
(PANA) a évaluer la vulnérabilité du pays devant les phénomenes référencés auparavant

et a proposer des mesures et actions prioritaires qui permettront la réduction et/ou

| 6att ®nuatigatidfes etf f ebapml® cati on de mesu
précoce aux catastrophes naturelles futures. Les secteurs identifiés comme prioritaires

pourl 6adopti on de mesures et actli@Agr iicnum@du ra
compr i s | a@dpdhe,Ves Ressoueces hydriques, la Santé et les Zones Cotieres.
Pourprendre en considération les préoccupations des groupes les plus vulnérables aux
changement s climatiques, I a ®t® d®cider
participatif, les actins stratégiques suivantegi) Diversification de la production
alimentaire ; (ii) Am®lioration de | 6dapprov
(iif) Renforcement des capacités de prévention et de protection des rizieres de mangrove

contre lirvasion des eaux vives ; (iv) Observatopeur! e s ui vi et | 6 ®v al
mangroves ; (v) Suivi de I'érosion dans les zones cétiéres ; (vi) Evaluation des impacts

des changements climatiques dans les secteurs producteurs ; (vii) Promotion de la petite
irrigation dans les marges des fleu@sbaet Corubal; (viii) Prévention des catastrophes

naturelles (ix) Protection, conservation et valorisation des ressources de la péche et des
cltes ; (x) mise en place dou mtéAinentaireme | nt @
(SISA) ; (xi) Education et communication environnementale dans les zones cotiéres ; (xii)
Réhabilitation de petits périmétres de sols de mangyouga culture du riz a Tombali,

Quinara, Bafata et Oio ; (xiii) Appui a la production dfaaux a cycle court ; (Xiv)
Repeuplement forestier dans les zones dégradées.

Afin de répondre aux défis et aux risques liés au changement climatique et d'améliorer la
résilience climatique de linfrastructure routiére, une évaluation du changement
climatique a été realisée au cours de la phase d'étude de faisabilité. En conséquence, les
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mesures et les criteres de conception suivants ont été intégrés a la conception technique
du projet :

A Utilisation de périodes de retour plus longues de 2@ande calcul du débit des
petites et moyennes rivieres et des zones d'inondation respectives.

A Maintenir une section transversale minimale de (1,00m x 1,Qfon) les
structures hydrauliques transversales.

A Augmenter les périodes de retour lors du calcul desions de la section
transversale des structures hydrauliques (p. ex. ponts et dalots).

4.5 Analyse des enjeux environnementaux et sociaux
Les enjeux environnementaux et socigoxrla zone du projet concernent :

- La vulnérabilité de la zone du projstibit les conséquences du changement
climatique du fait de sa courbe de niveau par rapport au niveau de la mer. Cette
zone a des caract®ristiques propices

ddaugment ati on des t e mui@lRauwg mea retsa teitore nd & o

moyen de la mer ;

- La d®f orestation, principalement au ni
de |l a forte extensi on dédetoppemeldacorhnaetcé o n s
decharbon ;

- Les inondation$réquentesli a la hate marée et durant la saison de pjuie
- Trés faible acces aux services sociaux de base : seulement 1,55% ont acceés a

Ve
do

| 6®l ectricit®, et environ | e tisers de a
- Vuln®rabilit® de | a femmédugui®t adufdfer s aml
souvent déficient, de sous scolarisationetdeadupp hab ®t i sati on et d

de compétences.

Les photos suivantes donnent une appréciation des enjeux environnementaux en lien avec
le projet.
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Le tableau 13 présente les anjeenvironnementaux en lien avec le projet

Tableaul3: Appréciation des enjeux environnementaux en lien avec le projet.

Problématique de la
gestion des déchets au
niveau des fleuves

Photol : Fleuve de Rio mansalans le
Secteur de Safim de la localité de
BlomUTM28 P 0425290, 1328044

La gestion des déchets constitue
problématique majeure dans la zone du p
Ce mode gestion devrait étre maitrisé pen
la construction de la route et de
réhabilitation des ouvrags d dar t
do®viter la pollut
Rio mansa dans le Secteur de Safim dg

Photo2: Fleuve de Rio Cacheu dans le seg
de Bula de la localité de Sao Vicenté UTM
1353378 28 P 0417414

localité de BlomUTM28 P 0425290, 1328(
Fleuve de Rio Cacheu dans le secteur de
de la localité de Sao Vicenté UTM 1353
28 P 0417414 Fleuve de Rio Ingoré dans
secteur de Bigene de la localité de Ingoré
0412388, UTM 1372021) traversé par le s
projet.

Problématique des
accidents edifficultés de
transport des
marchandises

Photo3: Route fortement dégradée dans le
secteur de Bula dans la localité de Nbilim ?

LO®t at actuel de
problématique pour les populations c
plusieurs accidents et pannes de véhiculg
eté enregistrés sur la route. Cette situatio
que les prix des marchandises cofitehe
dans les localités traversées. La réhabilit;
de cette route est fortement attendus
appréciée par les populations riveraines.

P 0421546UTM 1332560
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Enjeux
environnementaux et
sociaux

lllustrations/photos

Observations/commentaires

Problématique de la
présence de certains
oiseaux (Tisserins,
vautours, et sauve souri
dans | 6empr
projet

Photo4: Vautours et Tisserins sur le Khay3g
senegalensis a ¥0etresd e | 0 @anple
secteur de Bigene (Ingoré) dans le village
Sedengal

Photo5: Vautours sur Khaya senegalensis
10 m de | 6emprise °
et UTM 1338688)

Photo6 : Tisserins sur le Ceiba pentadra d:
|l e secteur de Bul a

La présence de ces especes avifaunes a
a éviter ces arbres ou a appliquer le plan
gestion de la biodiversité proposé dans le
présent PGES.

(28P 0417525 et UTM 1352875)
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Enjeux lllustrations/photos Observations/commentaires
environnementaux et
sociaux
Photo7: Tisserins sur Elaeis guiness a
Ingoré dans le secteur de Bigené ar8res
de | demprise (28 P
La plupart des arbres datent de la périodg
coloniale et sont donc tres vieillissant
Lébabatt ag e podmientestraineg
Problématique de la la destruction des habitats et mépnevoque
destruction des arbres g|Voir photo 7 et 2 des accidents si des mesures ne sont pas
pourrait détruire les arbre prises. Il est dong
de procéder a la sensibilisation des
populations et mettre en place un disipif
adapt ® dbéabattage d

4.6 Schéma Itinéraire et Points critiques de la route

Les coordonn®es de | 6itin®raire sont donn®e
et |l es g ' tes dbébemprunt set8ont respectivement
47 Etatdd 6 ai r | de | 6eau, du sol et du bruit S

471 Objectif de | 6anal yse

En vue dbébavoir | es param tres environnemen
plusieurs analyses ont ©®t® effectu®es dur an
la qualit® de | 6air ambiant, | 6danalyse sono
du sol.

472 I nterpr®t ation des r®sultats dobéanal yse d

A Qualitéde | 6air
Les paramétres-clessous serontanalyggmurl a qual it ® de | 6air

1. CO (Monoxyde dearbone)
2. NO (Oxyde doazot e)
3. NO2 (Dioxyde dbébazot e)
4. 03 (0Ozone)
5. SO2 (Dioxyde de soufre)
6. NH3 (Ammoniac)
7. PM10 (Particules de mati re (< 10 &m)
8. PM25 (Particules de mati re (< 25 &em)
s Méthode : Appareil, Application mobile et Seuil de pollution
Quant ) |l a prise des mesures dAe Mdted,Ai r , no

disponible sur Play Store. Celteaffiche des informations en temps réel sur la qualité de
I'air et la pollution de l'air en fonction des informations de votre emplacement

Les mesures sont prises en plein air (7 | 06e

La qualité générale de l'air est affichée tel gae(bien), 2 (équitable), 3 (modéré), 4
(pauvre), 5 (trés pauvre). Affiché dans les couleurs vert, jaune, orange, rouge et rouge
fonceé
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Les valeurs de référence de la pollution atmosphérique doivent étre inférieures aux

limites suivantes :

Tableaul4: Val eur s d
meter)

e r®f ®rence de | a pollution

Nature du contaminant

Seuil de pollution

CO (Monoxyde de carbone)

2000 pg/m

NO (Oxyde dobéazot e)200 pg/m3

NO,( Di oxyde dbdazot €200 ug/m3

O3 (Ozone) 100 pg/m3
SO (Dioxyde de soufre) 20 pg/m3
NHs (Ammoniac) 400 pg/m3
PMwo( Particul es de 150pug/m3
PMxs( Particul es de 125ug/m3

Les polluants atmosphériques en Guinée Bissau sont affichés en détail tels que le
monoxyde de carbone (CO), le monoxyde d'azote (NO), le dioxyde d'azaie (dbione
(O3), le dioxyde de soufre (S les particules fines (PM), les particules grossiéres (
PM10) et 'ammoniac (Nk) Les valeurs sont également affichées en rougdéasus) ou

en vert (en dessous) des limites

. Alr Meter

S 3

Qualité de L'air Qualité de

TRES PAUVRE TRES PAUVRE

Safim | Biombeo & Bula / Cachey B

NOggz  NO2 o 2zesr  NO oo

. Air Meter

5

L'air Qualité de L'air

NOZ ooi  CO 24368

MO o.03

TRES PAUVRE

Bigene | Cacheu [

50202  NH3ose a3 S02¢r NH3p4e 03m S02o1  NH3ow

PM10 244 PM2.5 15005

PM2.5 14264 PM10 21028

Figure6: Vue de | d6interface

PM2.5 e70s

Application
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- Echantillonnage

dans

Différentes stationsontsempourl a pri se des mesures sur | a qualit® de | é6air
NB : La zone du tableau en vert et gras concerne le lot 1
Tableaul5: Sites de pr® vement de 0AI et Valeurs mesur ®es
Date | LOCALITE | ECHANT Pr:f;\fsn?:nt Coord X|Coord Y|Coord Z| CO | NO | NO2 | O3 | SO2| NH3 | PM10 | PM2.5 | COMMENTAIRES
04/(8/2027  SAFIM PKO 10H49MN 0528922]1321706 13 |226.97/0.03| 0.16 [54.36| 0.17 | 0.73 | 619.77| 150.02| TRES PAUVRE
PONT
04/032022  BULA AMILCA | 12H49MN (0424671328713 2 |226.97/0.03| 0.16 |54.36| 0.17 | 0.73 | 619.77| 150.02| TRES PAUVRE
CABRAL
ROND
04/032022  BULA POINT | 13H53MN |0422635133864§ 26 [226.97/0.01| 0.07 |61.51| 0.17 | 0.49 | 616 | 142.64| TRES PAUVRE
BULA
04/032027 . A RIO 14H4A0MN |04174431353117 9 [230.31 0.01| 0.05 |62.23| 0.14 | 0.44 | 578.88| 131.62| TRES PAUVRE
VICENTE | CACHEU ) e e ' ' ' ' ‘ ‘
05/032022 BIGENE |NEIC?RE 12H26MN |04123841372021 4 |226.970.03| 0.15 |63.66| 0.21| 0.92 | 265.7 | 66.14 | 'RE> PAUVRE
05/03/202] TARRERO TRES PAUVRE
TARRERO | ZONE 17H40MN |0403961137020] 21 21 |0.02| 0.32|71.53| 0.25| 1.06 | 254.65| 70
HUMIDE
05/03/202JAQUINTCHA :Qolj\:ﬁﬁz 13HO7MN |03920691371637 8 |243.66 0.03| 0.18 | 75.1| 0.19| 0.74 | 270.28 67.06 | 'RE> PAUVRE
05/03/202§ - \ipapa | PONCEAU TRES PAUVRE
CAMPADA| 13H41MN |03849691372069 10 |250.34/0.06| 0.37 [77.96| 1 | 0.8 |256.98| 69.92
PAPAI Aol
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Heure de

Date LOCALITE | ECHANT Prélevement Coord X|Coord Y|Coord Z| CO | NO | NO2 | O3 | SO2| NH3 | PM10 | PM2.5 | COMMENTAIRES
05/03/2021 SAO PONCEAU TRES PAUVRE
DOMINGOS SAO 14H28MN |03716791372651 15 |253.680.04 | 0.7 |79.39| 0.04 | 0.75 | 268.35| 66.97
DOMINGOS
05/03/2023 DJEGUE 2 ;glul?rEE 14H58MN |0366714137671(0 34 |205.34 0.05| 0.32 |80.82| 0.51 | 0.59 | 242.89| 59.95 TRES PAUVRE

108



- Interprétation des résultats

Le pr® vement des mesures sur | a pollutior
pr®cise sur |l a qualit® de | 6air dans | a zor
ont d®montr ® u raairewres paaiweegédéeal. 5, codest

La tr s mauvaise qualit® de | 6air est d¥
quantité dgoussierelans | 6aire est ®l ev®, dbéo¥% | a pre
PM25) dans | 6aire. Oxeptobleanesr@diovasallaireseaant allefgees; des a
crises dbébasthme, aux conjoncti vi pasonoudalax me
peau, aux probl mes de vision, aux mal adi es

En raison de la présence de nombreuses particules finessd | 6 ai re pendant |
recommandé de prendre des mespoesminimiser la quantité degoussiers pendant les travaux.
Toutefois, la réhabilitation de la route permettra de réduire de fagon significapeiEsérs en
phase ttoexpl oi

473 I nterpr®tation des r®sultats dobéanal yse d

- Conditions de mesure du bruit aux points d'impact : appareils, emplacement et localisatior
de | 6appareil et conditions m®t ®or ol ogi q

Léanalyse du bruit so6est sd2atcontorme auk gresdriptians di 6 u
la publication de la Norme Internationale 651 (1979) intitulée « Sonometres » de la Commissior
électrotechnique internationale.

nED3 +I|=':'I :"»1 |_
A Ul
¥ “
| "1|:||F' e ﬂ[#f
| ! '!'?. !*
"M
B &= = A
o b o
60.7 252 Wy 629
Figure7: Vues de | 6interface de | 6application

- Méthodologie de mesure du bruit ambiant du secteur
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L6®valuation du niveau de bruit ambiant du
brui't au point doé®v al ua tpounamaque weéridade deila jpurnée® f
correspondant ©° une p®riode doéexploitation

On a fait au moins 3 mesures de 30 secopdaschacune des périodes normalisées de la journée,
en dehors des heures de pointe du secteur Les périodes normalisées de la journée smnirfixées
le jourde 7 hal9 h, gpurlanuit,de 19h a7 h

Lamesu e du niveau de bruit ambi ant du secteur
ont été cessé.

La r ®f ®rence au seui | dédinitmdans dei5®écibets (dB)daeipoue d e
les activités journaliéres car un niveau sorsupérieur a cette valeur est associé a des effets
n®f astes sur l a sant ®. En ce qui concer ne
produits par le trafic routier nocturne & moins dedB5Lnight, car un niveau sonore nocturne
supérieur a cet valeur est associé a des effets néfastes sur le sommeil.

- Mesuregrélevées
Les prélevements ont été faites dans dix (10) stations.

NB : La zone du tableau en vert et gras concerne le lot 1.

5-110



Tableaul6: Stations et Mesures de bruit prélevées

o, Heure de
: Date Localité ECHANT i Coord X Coord Y CoordZ | MIN | Mo MAX
Prélevement y
04/03/2022 SAFIM PKO 10H49MN 28 P 0429321 1321706 13 46.4 | 56.7 71.7
04/03/2022 BULA PONT AMILCA CABRAL 10H47MN 0424676 1328713 2 362 | 506 61.7
04/03/2022 BULA ROND POINT BULA 13H53MN 0422635 1338648 26 336 | 50.4 63.9
04/03/2022 sl RIO CACHEU 14HAOMN 0417443 1353117 9 330 | 542 67.1
VICENTE : : '

05/03/2022 BIGENE RIO INGORE 12H26MN 0412389 1372021 4 35.6 | 62.1 74.1
05/08/2022 TARRERO | TARRERO ZONE HUMIDE 17H40MN 0403961 1370201 21 439 | 848 71.6
05/03/2022 | AQUINTCHA PONCEAU AQUINTHA 13HO7MN 0392069 1371637 8 379 | 689 62.9
05/03/2022 CAP'\Q,F;’;'IDA PONCEAU CAMPADA PAPAI|  13H41MN 0384969 1372068 10 317 | 691 51.6

05/03/2022 SAO
bOMINGOS | PONCEAU SAO DOMINGOS|  14H28MN 0371679 1372651 15 327 | 708 56.7
05/03/2022 DJEGUE 2 FIN DE ROUTE 14H58MN 0366712 1376710 34 334 | 742 57.7
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- Interprétationdes Esultats
Dans les agglomérations a forte densité de population comme lgooriddu PKO a

Safim, il est clair que | e ni veapouralotl bandisi t
gue dans |l es sites do®chant dulbduitest relatgesnenhfaibles a
La moyenne du bruit est élevée dans les zones ou la fréquence de la circulation est élevée.

1 est nor mal de pr®voir une augmentation ¢
de la route.

4.7.4 Interprétationdes ®s ul t ats doéanal yse du sol

Les pr® vements de cing (5) ®chantillons ¢
Les coordonnéede ces échantillons sont dans le tableadessous

Tableaul7: Coordonnéesdes échdnti ons dobéeau souterraine et C

Points  |Nature - Lieu Coordonnée X [Coordonnée Y
(UTM) (UTM)
1 s1 Soli Safim (Joao Landim 28P0426660 1326818
2 |S2 Sol- Bula 28P0424118 1340007
3 [S3 Sol- Ingoré 28P0410979 1371644
4 |S4 Soli Sao Domingos 28P0369414 1372784
5 |S5 Soli Mpack/Djégué 28P0366714 1372784

Source: Rapport technique des analyses de la qualité des eaux souterraines, de surface et des sols
(Laboratoire H20 oct 2022)

/A M®t hodes de pr® vement et param tre doa

Pourl es ®chantillons de sol, |l es pr® vement s
profondeur de moins de 50 cm avec une pelle métallique et des contenants en plastiques. L
parametres eapres seront analyseés.

pH (eau)

pH (KCI)

Conductivité électrique (au labo) Conductivimetre
Humidité et Matieres organiques: Gravimeétrie
Calcaire

Métaux

Porosité

< <K<K <K<LK<LKKL

A/ Résultats et interprétation des sols

Des portions de sol ont pu étre échantillonnées et codées de S1 a S5 puis analysées au laborat
H2O international (L.H.1). Ainsi l e tabl eau
S1 ° S5. Les d®tails dt 1 6labhanhiysxe dk4 1 a gqua
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Tableaul8: Résultats des analyses de sol

Parameétres

pHHz20

pHkce

Conductivité

Cadmium

Plomb

Zinc

Humidité

Matiére Org.

Calcaire
total

Calcaire actif

(disponible)

Porosité

Unité

pS/em

mg/L

mg/L

mg/L

%

%

mg/L

mg/L

%

S1-Safim (Joag
Landim

X=28P0426660

Y=1326818

5,96

17

0,015

0,020

0,043

8,8

6,1

0,275

0,088

29

S2- Bula
X=28P0424118

Y=1340007

5,52

33

0,006

0,007

0,026

15,6

4,2

0,765

0,148

15

S3 Ingoré
X=28P0410979

Y=1371644

5,03

28

0,009

0,008

0,017

12,2

4,6

0,864

0,181

13

S4-Sao Domingos
X=28P0369414
Y=1372784

6,54

28

0,001

0,007

0,073

10,8

4,1

0,668

0,166

25

S5Mpack/Djégué
X=28P0366714

Y=1372784

5,18

0,001

0,006

0,014

10,5

3,5

0,884

0,193

17
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A Interprétation

Les ®chantillons des sols anal ys®s, pr ®sent
doses moins élevées de calcaire vu les valeurs obtenues. lls sont faiblement minéralisés avec c
taux dohumidit® peu ®I ev®sdoncepeu favorable d linfiltaton. t ®
Quant aux métaux lourds, leur concentration reste assez faible dans tous les échantillons analys
Les teneurs en matieres organiques sont également assez faibles laissant croire a une certa

dureté de latextureeds s ol s. 1 néy a pas un seul i nd
tr s faible, l e risque doéinfiltration et de
est a ecarter.

En conclusion | es r®sul tbatls ndyamalpyause dee o043
| ourds et aussi gue | e risque doéinfiltratioc

élevée est a écarter au regard de la faible porosité des sols.

475 I nterpr®t ation des r®sultats dobéanal yse d

Les eaux de surface et souédnes sont utilisées par les populations riveraptag des besoins

de navigation, de pécheourl 6 arrosage des cul tures marai ch
| 6anal yse de | a qual ipou® 6daes scuerse re aduex sdao iqtu a°l ti

projet afin de mieux cerner les impacts potentiels du projet sur ce patrimoine hydrique lors de I
réalisation du projet.

De ce fait, quinze (15) points de effact@ds.Dese me
mesures in situ de parametres hydrologiques et des analyses au Laboratoire ont été réalisées.
Les tableaux 19 et 20 montrent | es diff ®rer
mesures
Tableaul9> Coor donn®es des ®chantill ons dbéeau sol
Codes Nature - Lieu Coordonnée  |Coordonnée
X (UTM) Y (UTM)
1 F1 Eau de chateauSafim 28P0429320 |1321731
2 F2 Eau de chateauBula 28P0422200 1338205
3 F3 Pompe a Motricité Humaine [28P0414810 (1358065
(PMH) - Antotinha
4 F4 Eau de chateadngoré 28P0413496  [1371637
F5 Eau de chateaui Sao [28P0369540 (1371587
Domingos
6 F6 Pompe a Motricité Humaine [28P0366982 (1376510
(PMH) 1 Mpack/Djégué
7 F7-Ptl Puits traditionnel Pt1 Joao [28P0423770 (1329625
Landim
8 F8-Pt2 Puits traditionnel Pt2Bula  [28P0421118 1337278
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9 FL1 Fleuve Mansoa Safim 28P0424766 |1328596

10 [FL2 Fleuve Cacheu i Sao [28P0417441 (1353143
Vicenté

11 |FL3 Fleuve Cacheulngoré 28P0412428 1372020

12 [FL4 Fleuve CacheuCanjandi 28P0392085 1371625

13 |FL5 Fleuve Cacheli Campada [28P0385015 (1372062
Papayi

14 |FL6 Fleuve Cacheli Campada [28P0382647 (1372386
quartel

15 [FLY Fleuve Cacheu i Sao [28P0371597 (1372651
Domingos

Source: Rapport technique des analyses de la qualité des eaux souterraines, de surface et des sols
(Laboratoire H20 oct 2022)

Y1
Une fois au laboratoire, les méthodologies utiliggmsrles différentes analyses sont consignées

Méthodologie de mesure

dans | e tableau 20. La r ®f ®rence est cell e
Tableau2Z0: Coordonn®es des ®chantillons ddéeau s
Parametres M®t hodes dbéanal yse Normes
OMS
Physicochimiques
pH Multi paramétrggH/ORP/°C/EC/TDS/NacCl -
Température (°C) Multi paramétrggH/ORP/°C/EC/TDS/NacCl -
Turbidité (NTU) ISO Turbidity Meter 5
Matiéres en suspension (mg/L  |Méthode par pesée successive -
MES)
Couleur (mg/L PtCo) Spectrophotometre de laboratoire DR3900 HACH -
TA (°f) Titration acidebasique -
Carbonates (mg/L) Titration acidebasiquéMinititrator&pHmeter -
TAC (°f) Titration acidobasiqueMinititrator&pHmeter 25
Oxygene dissous (mg/L 02) Multiparamétre pH/ORP/°C/EC/TDS/NaCl -
Conductivité (uS/cm) Multiparamétre pH/ORP/°C/EC/TDS/NacCl 2000
Chlore residuel (mg/L) Spectrophotomeétre de laboratoire DR3900 HACH 0,2
Dureté totale (mg/L) Méthode volumétrique (complexométrie) 200
Calcium (mg/L Ca ++) Méthode volumétrique (complexométrie) 100
Magnésium (mg/L Mg++) \Volumétrie avec burette de 50 ml 50
Chlorures (mg/L CI-) Titrimetrie Burette de 50 ml 250
Bicarbonates (mg/L HCO3) Méthode volumétrique -
Ammonium (mg/L NH4+) Spectrophotometre de laboratoire DR3900 HACH 15
Nitrite (mg/L NO2 -) Spectrophotometre de laboratoire DR3900 HACH 3
Nitrate (mg/L NO3-) Spectrophotometre de laboratoire DR3900 HACH 50
Fer total (mg/L FE++) Spectrophotometre de laboratoire DR3900 HACH 0,3
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Phosphore (mg/L PO4+) Spectrophotometre de laboratoire DR3900 HACH 5
Sulfates (mg/L SO4) Spectrophotometre de laboratoire DR3900 HACH 250
Potassium (mg/L K) Photometre a flamme BWRP 12
Sodium (mg/L Na) Photometre a flamme BWEP 200
Manganése (mg/L Mn) Spectrophotometre de laboratoire DR3900 HACH 0,5
Fluorure (mg/L F-) Spectrophotometre de laboratoire DR3900 HACH 15
Zinc (mg/L Zn) Spectrophotometre de laboratoire DR3900 HACH 3
Arsenic (mg/L As) Arsenator Palintest 0,01
Sulfure (mg/L S) Spectrophotométre NANOCOLOR 500D 0,05
Mercure (mg/L Hg) Spectrom tre dobéabsorpti 0001
Plomb Total (mg/L Pb) Spectrophotometre NANOCOLOR 500D 0,01
Aluminium (mg/L Al) Spectrophotometre de laboratoire DR3900 HACH 0,2
Cobalt (mg/L Co) Spectrophotométre NANOCOLOR 500D -
Chrome total (mg/L Cr) Spectrophotometre NANOCOLOR 500D -
Cuivre (mg/L Cu) Spectrophotometre de laboratoire DR3900 HACH 1
Nickel (mg/L Ni) Spectrophotométre NANOCOLOR 500D 0,02
Bactériologiques
Germes aérobies totaux a 22°C  |Filtration sur Membrane (FMpilieu Plate Count Ags -
(UFC/100ml)
Germes aérobies totaux & 37°C  |FM - milieu Plate Count Agar -
(UFC/100ml)
Bactériescoliformes totaux FM - milieu Chromocult Agar 00
(UFC/1200ml)
Bactéries coliformes fécaux FM - milieu Chromocult Agar 00
(UFC/1200ml)
Streptocoques fécaux (UFC/100mFM - milieu Slanetz Bartley 00

Salmonelles spp (UFC/100ml)

FM - gélose S.S agar

Staphylocoques pathogénes

FM i gélose Baird Parker

(UFC/100ml)

Source: Rapport technique des analyses de la qualité des eaux souterraines, de surface et des sols
(Laboratoire H2Qoct. 2022)

yis

Au final, les eaux des 07 fleuves (FL1 a FL7) qui ont été prélevées et analysées ont montré ur
forte minéralisation en témoigne la valeur élevée de leur conductivité. Il a été noté également d
fortes concentrations en ammonium, en manganese et damssceasen cuivre par rapport aux

Interpitation des ésultats

val eur s g uipduelss ealepothbéed? Mtegorie Al. Le fait que ces fleuves soient
tous rattachés a la mer expliquerait sans doute leur forte minéralisation.

Par ailleurs, la présence de micnganismesdarse s eaux serait due cer
soient en contact direct avec tsolgaué@rssvivaats). c o
Ces eaux ne sont pas aptes tre utilis®e
traitemens préalables afin de les rendre potaplesrla consommation humaine.

Le détail desésultatsainsi que les interprétatioppur® c hant i | | on se trouve
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5 ANALYSE DESVARIANTES
5.1 Variantes de tracé

L'étude de faisabilité de la réhabilitation du corridor Sdflpack a réalisé une analyse
multicritére des variantes de tracé en considérant quatre scénarios différents : (i) maintien du trac
original ; (ii) contournementle Sdo Domingos ; (iii) contournement de Bula et Ingarév)
contournement des trois bourgs. Chaque variante a été évaluée selon quatre critéeres différer
(impact économique, sécurité routiere, impact environnemental et impact social).

Les résultats deanalyse multicritere sont présentés dans le tabledessous :
Tableau2l: Analyse multicritere des variantes du tracé

Variante/Critére Impact Sécurité Impact Impact Score final
économique| routiere social |environnemental

Maintien du tracé 1 3 1 1 6
original
Contournement de 2 2 3 2 9
Sao Domingos
Contournement de 3 1 3 2 9
Bula and Ingore
Contournement des 3 1 3 3 10
bourgs

Score:1= impact faible ; 2= impact modéré ; 3= impact élevé

Comme démontré glessus, la variante de tracé 1 conservant le tracé original a été considérée
comme celle présentant le plus faible risque global et choisie comme la meilleure alternative.
5.2 Variantes de chaussée

Par aill eurs, | 6®t ude de faisabil i thausseenr ®a |
considérant les quatre variantes suivantes

Tableau22: Analyse multicritére des variantes deaussée

Description Dimensionnement commentaires
Variante 1 Fondation 200mm couche Reprise de la chaussée actue
Stabilisation mécanique actuelle intacte et chaussée neuve

Base : 300mniitho stabilisation
par apport latérite
Revétement 50mm BBSG
Variante 2 Fondation : 200mm couche Reprise de la chaussée actue
Stabilisation chimique  [actuelle Intacte et chaussée neuve

Base: basactuelle recyclée +
apport 170mm latérite, ensemble
3% ciment + 1% émulsion a 65%
bitume (stabilisation chimique)
Revétement : 50 mm BBSG

Variante 3 Fondationicouche de base actuéReprise de la chaussée actue
Concassé 0/31.5mm + Bjrecyclée + ajout 170 mm latérite et chaussée neuve
graveleuse

Base : 175 mm TV 0/31.5mm
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Description Dimensionnement commentaires
Revétement : 50 mm BBSG

Variante 4 Sous Fondation fondation Reprise de la chaussée actue
Concassé 0/31.5mm + |actuelleintacte :200 mm et chaussée neuve
bicouche Fondatiomnouvelle :170 mm

litostabilisation
Base : 175 mm TV 0/31.5mm
Revétement : bicouche

Les r®sultats de | 6an alclyasssée sontlpresentés dahsle e d e
tableau cidessous. Chaque critere est noté de 1 (plus faible intérét) a 4 (plus fort intérét).
Tableau23: R®sul tats de | 6analyse multicrit re

Variante/Critere Choix co(t Choix | Durabilité Choix Score

d6éi nves | dépenses environnemental| global
déent

Poids du critére 2 2 3 2
Variante 1 4 3 2 3 26
Variante 2 3 2 2 3 22
Variante 3 2 3 4 1 24
Variante 4 2 1 3 1 17
Les variantes avec couche de baseamtassés (variantes 3 et 4) ont un moins bon score
environnement al car el l es n®cessitent de ¢
moyenne.
Comme montré etlessus, la variante de chaussée 1 (stabilisation mécanique) a été
considérée comme celle présenta | e pl us doéint ®r °t et choi
alternative.

6 IDENTIFICATION, ANALYSE ET EVALUATION DES RISQUES ET EFFETS
ENVIRONNEMENTAUX ET SOCIAUX (Y COMPRIS LES EAS/HS)

6.1 Identification des impacts

Il sbdagit de d®t senvronnemntaux e sociduyles elgs prab@ablesip a c t
du développement du projet de réhabilitation de la rdRaercela, nous nous sommes
appuyéssur a connai ssance de | 6®t at de r ®f ®r ence
du projet par la revue bibliographique et la prospection de terrain qui ont permis de

|l ocaliser |l es zones semtsudllless étesl gednesud
aussi | 6identification et |l a | ocalisation ¢
de m°me que | 6estimation des surfaces de <ch

Léoutil de synt h poerl § uigkaiancdessmpacts eshlamatricei | i s ®
doéoi mpact . La m®t hode propose de croiser de
projet et les composantes du milieu récepteur biophysique et humain. Le résultat est un
tableau a double entrée qui permet la cortition des parametres du milieu et les

activités du projet.

L6i mpact environnement al et/ ou soci al est
croi sement des | i gnes et des col onnes, [
récepteurs sensibles du milieu
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Cependant un certain nombre de casdire seront
pertinentepourl e proj et consi d®r ®. Dodéautres seront
se situant a des croisements non pertinents dans le cadre du projet précis.

Enfin, quelquesines, se situant a des croisements aberrants, quel que soit le type de

projet, seront d®finitivement O00®teintesdod.
La matrice doéi mpact a aussi ®t® utilis®e co
des impacts environnementaux etiaog.

6.2 Evaluation des impacts

6.21 £l aboration des fiches doéi mpact s

L6O®]I aboration de | a fixche doéi mpact consi st e

- Il 6activit® soeutr cled @e®meditmpdaec tl denvironne
affecté par le projet
- Il a nat ur e ethen fdirére breva description

- la dur®e de | 06i mpact

- longue: | 6i mpact dure | a dur ®e de vie du pr

- moyenne | 6i mpact dure de quel ques mois ~ 2

- courte:l 6i mpact est | imit® © | a dur ®e de co

- 1l 6intensit:® de | 6i mpac

- forte: | 6activit® affecte |l ourdement | 0into6@
et compromet sa pérennité

- moyenne | 6actisers® balfefneecntite | 6i nt ®gr it ® de
utilisation, mais sans compromettre sa pérennité

- faible: | 6activit® affecte peu | 6int®grit®

- |l 6®t endue :de | 0i mpact

- régionale: | 6i mpact s 0 ®t e n dunedange pottiensde ce®gi ons
régions;

- locale: | 6i mpact s0O®tend sur wune superfici
affecte | a population dbéu secteur ;

- ponctuelle: | 6i mpact s6®tend sur une petite s
doun sect e terque qualques pessdbnhes u un petit groupe de
personnes.

- d®terminer | 6i mportandai akes adleud adegrli dil my
Fecteau;

- indiqguer |l a ou |l es mesures dbéatt®nuati o
 6i mpact

- indiquerquelleest | 6 ®val uation de | 6i mpact 1 ®si

Tableau24: Crit res doéo®valuation de | 6i mportanc

Catégorie Signification
, L6i mpact potenti el est i nacce

Majeur . . . i

compensation doivent obligatoi

Moyen/modéré L6i mpact ef,t perceptible 'et i

mettre en Tuvre deosdecompensatos d §

Mineur L(‘)i_mpacF nbéest pas tr s impor

amoi ndr i par des mesures dbatt
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6.2.2 Utilisation de la grille de Fecteau

Dans la fabrication de cette grille, Fecteau a respecté les principes suivants :

- Chaque critére utilispourd ®t er mi ner | 6i mportance a | e
- Siles valeurs de deux criteres ont le méme niveau de gravité, on accorde la cote
doéi mportance correspondant ~ ce niveau,
du troisiéme critére ;
- Silesval eurs des trois crit res sont diff®
moyenne.
La grille r®sultant de ces r gles comporte
mi neur e. Cet agencement des crit r eb, di sc
do®viter | es distorsions en faveur des i mpa
Tableau25: Grille de Fecteau
Intensité Etendue Durée Importance
Forte Régionale Permanente Forte
Temporaire Forte
Momentanée Forte
Locale Permanente Forte
Temporaire Forte
Momentanée Moyenne
Ponctuelle Permanente Forte
Temporaire Moyenne
Momentanée Moyenne
Moyenne Régionale Permanente Forte
Temporaire Forte
Momentanée Moyenne
Locale Permanente Forte
Temporaire Moyenne
Momentanée IMoyenne
Ponctuelle Permanente IMoyenne
Temporaire Moyenne
Momentanée Faible
Faible Régionale Permanente Forte
Temporaire Moyenne
Momentanée IMoyenne
Locale Permanente IMoyenne
Temporaire Moyenne
Momentanée Faible
Ponctuelle Permanente Moyenne
Temporaire Faible
Momentanée Faible
63 Il dentification des sources et r®cepteurs
631 Activit®s sources doéi mpacts

Les différentes activités sont liées :
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/E

Aux travaux pr®paratoires (Travaux topo
er

l i b®r ati on de | 6emprise des axes rout.i
la chaussée existante, installation et fonctionnement du laboratoire de chantier,
travaux gé@ c hni ques n®cessaires ~ | 6ex®cuti ol

d e s s ouc hag auxdstalatidns de €hantier (bases techniques, bases
vie) ;
Aux travaux de constructions comprenant les travaux de terrassement,

déassaini ssement edhabititaionsuidg coastruct®rades o n , d
pontsetdalotstau transport des mat ®riaux [/ <circ
et 7 | 6 desminprunts et cairigras, aux travaux liés a la construction de

la chausség

Aux travaux doentretien et doéexploitatio

Phase préparatoire

Acquisition des autorisations et paiement des droits de douane

|l e pai ement ©par | 0Entdeedraitd de douames, delaar ge
Taxe sur la valeur ajoutée (TVA),
| 6acqui sition des permis dobéexploitation

redevances diverses aux municipalit®s et
des sites,
| agquisitiondesat or i sati on doéinstallation des c

Installation du chantier et de la base chantier

| 6ouverture des voies dobéacc s jusquobau
leurs entretiens

|l a pr®paration de | 6ai rter:ld débroussanental | at i
| 6abattage des ar b;rlesstravauk del gérse civileatr as s en
do®l ectricit®

la préparation des aires de stockage et des voies de circulation dans le périmétre

de | 6exploitat;ion et | eur entretien

| 6 ame n ®e elddesdiffénenteskentrales, véhicules et engins

|l e recrutement de | a main doéiuvre ;

| 6am®nagement des voies dbacc s et ouver
l e recrutement podreesat mavaudoédovnet all at i
lest ockage des morceaux de Dbois, des souc
| 6am®nagement des d®vi;ations et des cont
la préparation du site de stockage et stockage des carburants et luprifiants

aménagemeni es si tes doéi nst abn, detconcassagd ets cen't
oenr ob®

a pr®sence de |l a main déiuvre et du per
la circulation des véhicules et engpwurles travaux préparatoires

—a —

D®gagement ddémolitiondas ponsirstonsxstent

D®f ri chement et dessouchpogré 60avedbempei d:
tranchées

|l a recherche pr®al able dbéun site d®pt!t
|l e d®br oussement et; |l e nettoyage de | 6en
| 6abattage et | e dessouchage des arbres



les démolitions de béatis et destructions des cultures et tout autres biens identifiés

dans | 6emprise du projet;
le transport et mise en dépo6t des ordures et des produits de démolitions sur le site
de dépét;

le transport et la mise en dép6t des arbres ahattis souches et débris végétaux
le chargement, le transport sur toutes distances, le déchargement et la mise en
dépot des pierres, graviers ou matériaux extraits

Phase de construction
activit®s sources dobéi mpacts en phase de

Fonctonnement des bases vie et installations fixes

Gestion des déchets solides et liquides

Déplacement des réseaux

Présence et activités du personnel

Travaux | i®s © | a construction des dal ot

Ces travaux concernent :

F

o la circulation des engins, camions et véhicules de chantier

o le nettoyage/débroussaillage des berges au niveau des zones de raccordement

de | 6ouvrage ;

lad ®mo |l i ti on, et construyuction dbéouvrage
| 6am®nagement dies descentes dobeau

les fouilles et la pose des caniveaux

le coffrage;

l a mi se edéoni uvre du

o le chargement et le déchargement des matériaux

O O O0OO0Oo

Construction de la chaussée

Leproet comporte 50 km de chauss®e ~ r®habil.i
de la route comprendra les étapes suivantes :

|l es terrassements : cbest | dop®ration qu
pourdéblayer/remblayer un espaceenvuédei donner | a for me qu
pour avoir une assise propre et un sol homogene. Il comprend les activités
suivantes

ol 6ex®cution des d®bl ais et remblais,

ol 6extraction des mat ®ri aux et <char geme

0 leréglage des fonds de déblais;

ol 6expl oiztomteisonm 6ackenprunt et des carri re

o le transport des matériaux de déblais et de remblais

o En cas de déblais non réutilisables, le transport des matériaux de déblais
jusqu'au lieu de dép6t ou de décharge,

o Déchargement et réglage des matériaux sur les lieux de dépbt

o Décapage, purge, fouillgourouvrages, décaissements, fossés et tranghées

o lacircul ation de | a main déiuvre,

o le chargement et le déchargement meseriaux;

|l a construction du corps de chauss®e : (

matériaux suivant les prescriptions techniques (grave latéritique, grave concassé

et bétorbitumineux).ll comprend les actiés suivantes
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ol 6extraction des mat ®ri aux (exploitat:i
o le chargement des matériaux
o le transport des matériacix
o le déchargement, le répandage des matériaux sur la-fptate des
terrassements ou sur la saumiche de fondation préalablement compactée et
réglée;
ol 6®vacuation des mat®ri aux exc®dentair
o le balayage énergique au moyen d'une balayeuse maeani
o la fourniture et la mise én u v du eutback fluide
ola fourniture et | a mise en Tuvre du c
o la fourniture et la pose du bitume
o la circulation des véhicules et engins
ola circulation de | a main déiuvr e,
o le chargement et le déalgement desnatériaux;
0 etc.
F Equipement de signalisation et de sécurité
Les activit®s sources dobéi mpacts en phase de
F Signalisation verticale
- les fouilles
- lafourniture des panneaux, de leur support et de leur dispositif de fixation,
- la fourniture et | a mise en Tuvre du b®t
- e montage et | a pournsssifdescelleroentr e du b ®t on
- lapeinture des supports métalliques
F La pose de la signalisation horizontale
- Il 6amen®e et |l e repl.i de tout | e mat ®ri el
- le balayage soigné du support, le tracage ;
- la fourniture et | 6ap pavechillasde\veme agnééesa ni qu e
u Exploitation des zones dbébemprunts et <car
Les emprunts et les carrieres de roche appropaéades travauxpourront étre sollicités
pour obtenir les matériaux de constructipourles remblais, couches de fondation, des
couches de base, ou la fabrication du béton ou des enrobés.
Suivant | 6empl acement et | 6®t at poumaitt i al d e
nécessiter :
- leur libération par les propriétaires légitimes (expropriation, ou destruction des
cultures et biens existants) ;
- débroussaillage, le décapage de la terre végétale sur une surface découverte plus
OouU moins importante ;
- Il 6ouverture de |l a voie dbébacc s ;
- pour le cas des carri res, | 6utilisation
concassage.
Fonctionnement des centrales ° b®ton, de

Centrale déton

- la circulation des engins et véhicules de chantier
- la pr®sencewvidie | a main doiu
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- le fonctionnement de | 6unit® de producti
- le déversemendu bétondans les véhicules ou camions toupies
- etc.

F Centrales de concassage
- la circulation des engins et véhicules de chantier ;

- lapr ®sence de | a main déiuvre ;
-l e fonctionnecomcassagede | 6uni t ® de
- le transport et ldéversemendes matériaux
- le tire dans le champ de la carriere
- etc.
F Centrales a enrobé
- lacirculation des engins et véhicules de chantier ;
- la pr®sence de | a main doéiuvre ;
- le fonctionnement de | 6unit® dbéenrob® ;

- le transport et ldéversemendes matériaux
- le transport et ldéversemerdu bitume;
- etc.

U Repli du chantier,

- le démontage desftérentes centrales ;

le démantélemerdes bureaux, hangars, ateliers, etc. ;

le repliement des installations et matériels en fin de chantier ;

- les remises en ®tat desic);sites (zone dbo

/E Phase doexploitation
Enphased 6 expl pi tasiaati vit®s sources dobéi mpact

- Circulation de véhicules,
- Entretien de |l a route et des ouvrages

632 R®cepteur doi mpact s

La | iste des composantes de | denvironnement

Pour le milieu biophysique :

-l éair ;

- les eaux de surface et souterraines

- lessols;

- la végétation et les zones sensihles

- la faune; et | 6habit at
- le paysage.

Pour le milieu humain :

- la Santé publique et sécurijté
- 1l 6Acc s 7 | 6empl oi ;
- Circulation et mobilité
- lesActivités socieéconomiques, artisanales et culturejles
- les Sites Culturels et archéologiques
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- | 0 Es p asyleopasmmlo

- les Habitations et autres biens

- les groupes vulnérables notamment les mineurs, les filles vulnérables aux abus
sexuels, eles squatters de terre, les femmes agées, les handicapés, etc.

125



6.4 Matrices des impacts

Tableau26: Matrice des interactions d®sepodbeucesdpompacitsel | es doi mpact
Désignations Milieu biophysique Milieu humain et socigconomique
R®cepteurs doéi mpactgq © ; 2 @ > = o
® © o @ > 2 » © E
Q = Q o = = \
N - £ @ £ 3 2 |3 E s S |8 s |2
._ n 22 S = So i = S92y T35 | © 2 3
_ ° o3 - @ ] 2c © = o g2 © 9 - 9 4
L © = c P 2 = * o= QO c D [ g = Q
© = x @ .90) c » Q= 0 S = SO0 a5 = & O =20 5
> 5o 22 |3 f2 |2 |3 |58 8 |23 |38£% |gEt 3% |8:& |8
o o_ wa | o T &L o »n 8 < 0= < &3 wO< |wWa Is |0
\Q)m
Sources doéi mpact > o
PHASE PREPARATOIRE
D®f ri chement et dessou N N N N N N N N P N P N o N N
retenupourl 6ouverture des t
Pr ®paration de | 6aire N N N N N N N N (0] N (0] (0] (0] (0] (0]
chantier : |l e d®brouss

les terrassements ; les travaux de génie civil et
do®l ectricit® ;

Chargement, le transport sur toutes distances, le N N O N (0] O N N O N O (@) N N (@)
déchargement et la mise en dépbt des pierres,
graviers ou matériaux extraits

Circulation des véhicules et engimsurles travaux N N O O (0] O O N O N O (@) O O O
préparatoires

Amenée des matériels des différentes centrales, N N O O (0] O (¢] N (0] N (0] (0] (0] (0] (0]
véhicules et engins

Aménagemend es sites doinst N N N N N N N N P N P N (0] N N
b®t on, de concassage ¢

Démolitions de batis et destructions des cultures N N (@) N N N N N P N N N N N N
tout autres biens iden

Transport et mise en dép6t des ordures et des N N N N (0] O N N O N O (@) O O O
produits de démolitions sur le site de dépot

Equipement de signalisation et de sécurité provig O O (@) O (®) P O P O P P (@) P P P
Emprise du tracé retemourl 6 ouvertur (0] (0] (0] (0] (0] (0] (o] (0] P (0] P (0] (0] (0] (0]
tranchées

Recrutement de | a mai n O O O O (©) O O P P P P O O O O
Stockage des matériaux du chantier N (©) N N (©) O N N O O O O O O O
Pr®sence de |l a main dg O N O O (0] O O P P O P (@) O N N
Il 6entreprise

Fonctionnement des installations des chantiers € N N N N N N N P N P (0] (0] N N
basesvie
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Désignations

Milieu biophysique

Milieu humain et soci@conomique

R®cepteurs doi mpactyg © c = _ @ > % 2
® © 8 = o 5 g @ o 3
- - g 2 2 3 = o E S| 5 ° =
- v 2 7 2 S S 5o 5 |s £8 B35 | © A
_ o E 0 '® N T o) 3= < = N n3S S iR - S 0
< g <t 5 ® Sy @ £ 0 3 £¢cyg °g | &8¢ g8, [
g X2 | _ =) 5 2 €3 4 35 25 8 3 225 | 83 52 |3
S S © T 3 S ] 3 3 3.9 8 =0 G OES 259 & 2 s g |2
o o _ w o n *%g L o 0N n < 0= <MW ® O n o< w o I o U]
Sources doi mpact > &
PHASE DES TRAVAUX
Pr®sence de |l a main d§ N N (0] N N (¢] N P (0] P (0] (0] (0] N
Fonctionnement des bases vie et installations fix N N N N (0] O N N P N P (0] (©] (©] (©]
Gestion des déchets solides et liquides O O N N (©) O N N O O O O O O O
Déplacement des réseaux (0] (0] (0] (0] (0] O N N P N N (0] (0] (0] (0]
Transport et circul ati N N N N N N (@] N P N P O O O O
matériaux
Défrichement des emprises N N N N N N N N P N N N N N O
Travaux de terrassements N N N N N N N N P N N N N N O
Exploitation de zones N N N N N N N N P N P N N N O
Construction des ouvr a N N N N N N N N P N N N N N (0]
Chargement et le déchargement des matériaux (0] (0] (0] (0] (0] (0] (e] N (0] N (@) (0] (0] (0] (0]
Mi se en bétenvr e du N N N N (0] (@) O N O N O (0] (0] (0] (0]
Nettoyage/débroussaillage des berges au niveau N N N N N N N N (0] N (0] (0] (0] (0] (0]
zones de raccordement
Fouilles et la pose des caniveaux (0] N (0] N (0] (0] N N N (@) N (0] N (0]
Fonctionnement et Exploitation des centrales a b N O N N P N P O (@) (@) N
de concassage et centr
Am®nagement des descen O O O N N N O N O N O O O O O
Déplacement temporaire éventuel de populationg O O O (@) N N N N P (@) O N N O N
Travaux de construction du corps de chaussée N N N N N N N N P N O N N N O
Equipement de signalisation et de sécurité (@) O O N (0] O O P P N/P O (@) (@) O O
Fonctionnement central N N N N (0] O N N O N P O O O O
béton
Repli des installations a la fin du chantier O P P P P P (@) N (@) O (@) P P P
PHASE DOEXPLOI TATI ON
Circulation de véhicules N N (0] (0] (0] (@) (¢] N P P P (0] (0] (0] (0]
Entretien de | a route N N N O N N N (@) P P P N N (@) N

Légende: N =impact négatif

P= impact positif

O = Impact nul ou négligeable
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6.5 Evaluation des Impacts environnementaux et sociaux de la variante « avec le Projet »

Ce chapitre va identifier, analyser et évaluer les impacts potentiels des activités du projet sur les milieux (biophlysigagsg Ce processus

aboutit a la proposition de mesures requsas viter, minimiser, atténuer ou compenser ces impactssdahe cas 0% il s sbéav 1
|l es maxi miser et | es bonifier sdéils se r®v |l ent positifs.

A titre de rappel, il est appliqu® dans cette secbionhehei t@bleaul
et de | a Dur®e e 0% |l es valeurs de | 6l ntemparittr®@,uvee Il ®itmponduanete
question.

6.5.1 Impacts positifs de la varianteavec le projed
1. Impacts environnementaux positifs de la variant@ec le projed

Tableau27: Matrice dbébanal yse de difsderdapaiantesaveeleprojebonnement aux pos

Activités/ Sourcefcomposafﬁ_e _ _ . Intensité Etendue Durée Importance
d6i mpact du ,mllleuDescrlptlon de | 6i mpact -
affectée F M |Fo P Lo R |IC Mo [L |Mi Moy |Ma
PHASE DO6I NSTALLATI ON ET DE CONSTRUCTI ON ('t
Air - Reduction de 1| a poIIu_tio
Plantation de 20( carbone du Il a plantation
arbres Climat - Atténuation du changement climatique par la séquestrat
carbone par | a plantation

- Reduction du phénomene siédimentatiomles rivieres par

Réalisation du mur ¢ plantation des arbres antiérosives (2000 arbres) au nive

. vV r bart . 1 rm

soutenement Eau de surfac ou 2RI ¢ 2 ¢ s Pe
transport solide et ddéen

Réalisation deperrd observé sur le terr:sun. Ce repmsement parﬂmpgm Ia'tile
maconné contre | 6®rosion en di mi
Plantatio eaux et la sédimentation des rivieres.
Exploitation el - Lutte contre la pollution | dexpl oi tati o
entretien de la route cadre contrblé favorisera la conservation et la protectio
des ouvr a rivieres traersées par la route.
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Activités/  Source!
doi mpact

Composante
du milieu
affectée

Description de | 6i

Intensité

Etendue

Durée

Importance

mpact

=

M

Fo

P |Lo

Mi Moy

Ma

Rechargement de la nappe car la plantation des g

Planta i on d ¢ anti ® osives (2000 arbres
_ Eau souterrair ddo%¥ un rechargement dg I
Exploitation el Lutte contre |l a pollution
entretien de la route cadre controlé favorisera la conservation et la protectior]
des ouvr a gualité de la nappe souterraine
Pl antati o Augmentation du couvert végétal dans la zone du projel
Exploitation e‘Vé Aot Lutte contre laléforestation | dex pl oi t at i
: gétation N ) :
entretien de la route un cadre contrdlé favorisera la conservation et la protect
des ouvr a la végétation.
Réalisation du mur d L6®rection des murs de s
soutenement pose des enrochements et la plantation des p
Réalisation deperre antiérosives(® 00 ar bres) au ni ve
maconné _ Isols contribuer a laéductiond e érdsi6nau niveau des ouvrag
Pl antatio déart et des berges des r
Exploitation el Lutte contre |l a pollutiorn
entretien de la route cadre controlé favorisera la conservation et la protecti
des ouvr a sol

Pl antatio

Cr®ati on dounpolranbepdualement avial
par | a pl &9(énaroni2000 arlited serommt plar

Mise en place de

Réduction des accidents sur la faune : La mise plad
ralentisseurs au niveau des mangroves et les religu

ralentisseurs Faune végeétatiorpourait fortement baisser les accidents sur la f
(singes et des biches) qui souveaversent la route

Exploitation et Lutte contre | a d®f orest a

entretien de la route un cadre contrélé favorisera la conservation et la protect

des ouvr a la végétation et de la faune.

Iags fc:)rlj(z;[:ggg:me:Aire protégées Mai'nt i en déeologiueuniveall deb mangro

drainage et d eproté@géala reaisation des ouvrages de draif
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Vit \Composante Intensité Etendue Durée Importance
chvilte;/p aS((:)utrce.du miieuDescri ption de | 0i mpact 'p
affectée F M |Fo P Lo R |IC Mo [L |Mi Moy |Ma

au niveau des zones marécageuses permettra un bon
de | 6eau cela permettra d

- R®t abl i ssement de logp@rgnitédd
récupératiordes zones dégradées des mangrollexiste I¢
long des zones marécageuses au niveau desquelles se
des zones de mangrove en voie de dégradaiore :

Traitement des zon I'érection de digues sur ces zones marécagepses la
marécageuse par [Habitat naturg construction de la route existante. Ainsi au hiveau d
réalisation ddes mangrove zones marécageuses, la route forme une barriere phys
ponceau flux hydrologique qui soutient les mangroves (y compt

flux d'eau skte/saumatre et I'effet des marées). La réalig
des ponceaux devrait entrainer le rétablissement
mangrove dégradée et avec un établissement des |
naturels.

Source: Mission de SERF Burkinaourl 6 ® abor ati on de | 8EI'ES au compte du Projet de Connect
Légendei Intensité= F : faible, M : moyenne, Fo : fort&tendue= P : ponctuelle, Lo : locale, R : régionalBurée= C : courte, MoyenneMo ; L : longue,

Importance: Mi : mineur, Moy : moyen, Ma : majeur.
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1. Impacts sociaux positifs de la variantavec le projep

Tableau28: Impact sociaux positifs de la varianteawec le projed

o Composante dumilieu _ _ . Intensite Etendue Duree Importance
Acti vit®s/ S |affecte Description de | 06i mpac
arfectee F M Fo [P |Lo C |Mo Mi Moy [Ma
PHASE D61 NSTALLATI ON ET DE CONSTRUCTI ON
- Renforcement de la cohésion sociale
Défrichement et | . . . S
dessouchage des empriseg—cOnomique - Di sponibilit® (346
pourle trésor publique
- D®vel oppement de I

Installaton de chantier et (
basevie

Achatde petits matériels

(restauration journaliere de 500 ouvri
achat de matériaux de construction tel gt
ciment, le sable et de la caillasse)

Activités économiqueg

Opportuni t ®sécoukrieatf g
marchandises (matériaux de constructio
gue le ciment, le sable et de la caillasse
opérateurs économiques privés locaux.

Emploi maind 6 T u v r ¢
pour aménagement et
construction du projet

Opportunit®s dbéemp
non qualifiéspour la réalisation des traval
75 ouvriers qualifiés)

Emploi

Renf orcement des d
personnes dara gestion environnementalg
sociale des infrastructures routiéres

Opprt uni t ®oudes femmes o i

Recrduement des entreprig
pourla réalisation des trava

Assiette fiscale

et des études

Augment ati on de
L6i mportation des

et des équipements va nécessaire
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Activit®s/ s

Composante dumilieu

affectée

Description de | 6i mpac

Intensité

Etendue

Durée

Importance

M Fo

entrainer des versements de t
doéi mpordamttn ainnena |
| 6assiette fiscale
augmentation de 2,
selon notre expérience et les échanges aV
services techniques provinciaux

Restaurationdes ouvriers ¢
chantier

Femme

Sécurité

Amélioration des conditions de vie de
femme: les restaurants et les p
commerces généralement détenus paj
femmes seront de plus en plus sollicités pi
employés. Cette situation permettra
accroissement devenus des femmes. Il a
identifié plus de 152 femmes situées le
de la route a proximité des marchés faisa
la restauration et du petit commerce.

Amélioration de la sécurité sur la ro
(accidents) et réduction des pannes
véhicule.

Mise en service du projet

Socioi Economie

Meilleur développement des échar
commerciaux et culturels entre les local
traversées et I8énégal

Conditions

gualité de vie et bie
étre des populations

Gain de temps, réduction des codlts
transport et ddentn

P |Lo

R

C Mo

Mi Moy
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Activit®s]/

S |

Composante dumilieu
affectée

Description de | 6i mpac

Intensité

Etendue

Durée

Importance

M

Fo

P Lo

Mi Moy [Ma

Mise enservice du projet

Cadre de vie

Meilleur accés aux localités traversées elf
structures socioéconomiques (écoles, ce
santé, marchés.). Au regard des effectif
populations extraites du RGPH 20
environs une population 32 089 dont 16
femmes $oit 52%) auront acceés a la rg
(bande 1 km de par
route)

Cadre de vie

Améliorationd e | a q u apousgie®
des habitations situées le long de la route

Amé i oration de | 6a
autres régions et pays limitrophes

Activité économique

Amélioration du revenu des commerg
(environ 100)

D®vel oppement acc
informelle locale (restauration journaliére
plus de 350 voyageurs et transporteurs)

Source: Mission de SERF Burkingourl 6 ® abor ati on de | 6EI ES
i Intensité= F : faible, M : moyenne, Fo : fortdgtendue= P : ponctuelle, Lo : locale, R : régional®urée= C : courte, Moyene: Mo ; L : longue,
Importance: Mi : mineur, Moy : moyen, Ma : majeur.

au compt e

du

Projet de Connect
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6.6 Evaluation des impacts négatifs du projet

aménagement des vg
déacc s al
déemprunt

| ainenéedes engins |
desmatériels

fines et dbébhydrocarbu
Léouvert urdes chreeses, sespbnse
do6i mportant e spousBians dug iad
explosions, broyage, excavation, chargemen
transport de matériaux (émission par déplacer

| 6air

1. Analyse et synthése des impacts environnementaux négatifs
Lébanalyse des fiches de d®cl aration doi mpact sur Fldessousmi | i eux
Tableau29: Analyse des impacts drannementaux négatifs
N° Activités/ Sources Compqgante NatAu re e . o .
. du milieu | 61 mp a Commentaires et analyse Intensité | Etendue Durée Importance
FDI déi mpac . :
affectée potentiel
PHASE PREPARATOIRE
Les travaux de préparation entraineront de f
eémissions atmosphériques polluantes au niveg
installations/opérations telles que la base
_ _ | 6amen® des engi ns,
Irlstagatlonl de bchar_m circulation des véhiculest le fonctionnement d
N € fa basele, engins (compresseurs, engins de tassements
mouvement des engil i bl
Transport du matériel SeP r_? { responsa es
circulation des engins Dégradation149 [POUSSIErS (PM2.5 PM 5, PM10), des ¢
FDI 01 véhicules de chantie| Air de la qualitt dd 6 ®chappement (SO2, N Moyenne | Locale Courte | Moyenne

des v®hicules sur | es
suspense des matériaux fins BpPOrtés
contribueront al t ®r
localité.
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o L Composante Nature de
N Activités/ Sources - o . o .
FDI d6i mpac du mlllgu | 6i .mp a Commentaires et analyse Intensité Etendue Duree Importance
affectée potentiel
Par ailleurs, les activités provoqueront la pollu
de | 6air ambi ant par
concentration dpoussiéret de fumée dégagees
les engins de terrassements maisplg&nomen
restera localisé, temporaire mais importan
dommageable surtout dans les zones habitées
Les impacts sur | a g
déi ntensit® moyenne,
dur ®e . L6i mportance s
Le bruit des engins de terrassement et véhicu
chantier viendra contraster le calme habitug
Installation de chanti milieu (zones dobéempr
et de la baseie, pr ® — v e mmurles besdirs des travau
mouvement des engil Dans les limites u agglomérationsdéplaceme
Transport du materiel de la machinerie lourde, les mouvements
FDI | circulation des engins| . Augmentation devéhicules provoqueront des vibrations mais |
02 \;;h;l;lg;ﬁeemcdhssnt\i acoustigie | 6 @toastique N G_a u r OAn t doeffet s m Moyenne | Locale Courte Moyenne
A = patrimoine béti.
ddébacc s a
déemprunt .
| aBnenéedes engins | Les Il mpacts sur a0
desmatériels seront n®gatifs, tdndlug
| ocal e et de courte
moyenne.
Fonctionnement de Pollution L écoulementeshuilesen provenance des eng
base chantie| Equx de physique des eaiflourds de terrassement sur le chantier augme| _ ,
FDI03 ggversemenaccidente| syrface de surfaces par lrisque de contamination des eaux de surface g FaiPle Locale Courte | Mineure
débroussaillage  de sédiments différents rejets polluants (ruissellement). A

| 6empri se,

d6®r osi g

ph®nom ne sbajout e I
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R L Composante Nature de
N Activités/ Sources i o . o .
FDI d6i mpac du mlllgu | 6i .mp a Commentaires et analyse Intensité Etendue Duree Importance
affectée potentiel
du sol, [ d o ®b o ul ghumains (ouvriers saisonniersi germanents) g
zones doen, risque produiront des déchets divers, solides ou liqt
carriere d 6 e ns ab lisusceptibles de polluer les eaux de surfaces d
des c ourzone du projet.
En plus, |l a forte ®r(
g  tes doempr un pouraitentraine
la pollution des eaux de surface par les sédime
provoguer | densabl eme
Les impacts du projet en phase préparatoire s
e aux de surface sont
d o ®t endue | ocal e, de
importance alislue mineure.
Les différents types de travaux, les sond
techni ques, | 6i mpl ant
le nettoyage, le transport et le dépdt des maté
Installation de chanti causent a ce stade un tassement dyreslogquar
et de la baseie, lef une imperméabilisation du sol et a certains eng
sondages  techniqu | 6effritement en f i ne
' 6i mpl ant a favori se ®gal ement
tracés, les déviations, Pollution du sol, hydrique et éolienne des sols.
FDI 04 nettoyage, le transport{ Sol tassement du sol jne modification sensible de la surface du sol | Moyenne | Locale Courte Moyenne

le dépdt des matérial
| 6ouvertur
et zone d
décapage du sol, [
circulation des engins

érosiondu sol

structure sex observée au niveau des Zz(
déemprunt
Par ailleurs, les sofsouront étre également pollu
par les déchets solides inertes et organiques
déchets liquides (lubrifiants, hydrocarbu
granulats, les eaux uséestc.), produits au nive
des lases techniques en particulier les ate

doentretien, station
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R L Composante Nature de
N Activités/ Sources - o . o .
FDI d6i mpac du mlllgu | 6i .mp a Commentaires et analyse Intensité Etendue Duree Importance
affectée potentiel
de concassage. Le terrassement favorise
réduction considérable de la perméabilité du sq
retiendra gue | 6i mpa
moyenned 6 ®t endue | ocal e,
importance absolue moyenne.
Une modification sensible du paysage sera obg
au ni veau des sites
chantier/base vie, des zones de dépotrEsriaux
des zones de stockage des déchets du chanti
zones doéoemprunt qui I
etou des monticules de terre végétale. Cela al
Installation de chanti impact visuel sur le paysage se trouvant
et de la baseie, l¢ | 6emprise du projet
nettoyage, le stockage Il a été inventorié 356 arbres a détruire (annex
:edépitdesdmaéériﬁl L6i mpact sur |l e paysa
e stockage des déchy Dégradation  dde la modification du paysagamrel existante s
FDI 05 |e ? ou \; ((9) rnca;‘mgre Paysage paysage | es | anciens s i t es d Forte Locale Courte Forte
Décapage, terrassem destruction des 356 arb_res. Cet impact aurg
exploitation des zon dur ®e rel ativement I o
déemprunt dans | e cas des zones
sera | ocali s®,dodcéi rdtoe
moyenne.
On retiendra que

| &
moyenne, doOo®tendue 1| o0

importance absolue moyenne.
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Composante Nature de
du milieu I 6i mp a Commentaires et analyse Intensité | Etendue Durée Importance
affectée potentiel

La mise en 1 pouraiteentrdiner |
destruction de 34 i eds dbdar br e
fruitiers et 126 arbres non fruitiers. Les ar
fruitiers sont essentiellement composés
manguiers,angifera indicg, de Parkia biglobos
Anacardium occidentalisge Borassus ethiopiu
Défrichement ¢ tandis que les espéces non fruitieres impact
FDI 0d dessouchage. Végétation Perte des espedcomposent principalem_er]t de Caicédrat@a(ye

| 6empri se végétales senegalens)s Elle pourait également entrainer u
r®duction du couvert
voies dbéacc s et | 6 e X
des matériaux de construction du trongon Sdf
M6 Pac k. Cet i mpact e
étendue ponctuelle et de durée permanente, et
do6i mportance majeur e.

N° Activités/ Sources
FDI déi mpac

Forte Ponctuelle| Longue | Moyenne

Pourla faune terrestre, on notera la destruction
perte de quelques rares gites ou refuges des
gibiers ainsi que des reptiles, des batraciens et
o |ézards et insectes.
Défrichement \ La faune aviaire, assez percofsisur les arbres
dessouchage des art PSUEN, S urtout aut oupourdesnaitea
Foio7d4€ 1 oemprilpne perturbation ” d. o 4 5§ n gde gr ® de pert|Faible Locale | Courte | Mineure
ouverture des zon |0hab|taleur milieu de vie

A faune :
doemprunt accidentels ou non dd
sites de pr @urlestravaepauiront
affecter la microfaune aquatique.
Les ouvriers du chantigpouront étre tentés
prélever la faune aquatique ou terresioair leur
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. o Composante Nature de
N Activités/ Sources i o . s .
e du milieu I 6i mp a Commentaires et analyse Intensité | Etendue Durée Importance
FDI déi mpac . :
affectée potentiel
alimentation. Les impacts du projet en pl
pr ®paratoire sur Il a 1
fai bl e, do®t endue | oc
importance absolue mineure.
PHASE DE CONSTRUCTION
. L a pr ®sence per manen
Mouvement des engir matériel roulant, notamment les engins lou
Transport et circulatig pendant les travaux, travaux de terrassement
de la main transport des mat ®ri a
machinerie et  d contribueront & la @yradation temporaire et loc
matériaux _ dans | de la qualit® de | 6ai
cart Id rb_e S de serre(SO;, NOx, CH, CO, CQ, etc.) et le
fraga;); p? . 'it“{“izg Pollution poussiérs, particulierement pendant les 6 moi
FDI 08 - | oA atmosphérique |saison seche. Cet impact sera plus ressenti g _.
Air S ; > ) . Faible Locale Courte Moyenne
Se Camerehs (excavatt'( poussiere et gapopulations frequentant les lieux publiesigexe d y
|;Oyag$r§n§rgftmen d' do®chapp 6 tesor®tromdomSafimMd Pac k.Ck
matériauxp : impactsera dobéapparition
. ’ _ temps des travaux. Il sera de portée loca
déchargement) ; ., @ : ;
. déintensit® faible p
fabrique d . .
. . . lorsque la dynamique des vents violents €
béton, ' circulation ~ df circulation atmosphérique seront importantes dg
véhicules de chantier ‘mospheriq P )y
zone du Projet.
Mouvement des engir Le mouvement des engins relatif aux travau
Transport et circulatic terrassement auquel 9
de | a main i i i ingi )
FDI 09 e [ Ambiance Augmentatlpn dportes de la benne des camions et les tinsiveal Faible Locale Courte Moyenne
machinerie et  d{ sonore | 6ambi ande | a carri re cont
matériaux  dans | temporaire et locale du bruiCet impact sera pl
carri res ressentipar les populations fréquentant les li
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o L Composante Nature de
N Activités/ Sources - o . o .
.. du milieu I 6i mp a Commentaires et analyse Intensité | Etendue Durée Importance
FDI déi mpac . .
affectée potentiel
travaux de bitumag publics@nnexe de | 0iti n®F
| 6expl oita MoPack .Lo€etl)i mpact
de carrieres (excavati( immédiate et durera le temps des travaux. Il sg
broyage, chargement port®e | ocal e et doi
le transport d ndéi nt e gue losquel la dynamique des v
materiaux, | violents et la circulation atmosphérique se
déchargement) importantes dans la zone du Projet.
fabrique d
béton, circulation ds
véhicules de chanti
fonctionnement de
bétonniére
Léinstallation du cha
les mouvements des engins (compactage) ¢
déversements accidentels des huiles de Vvig
Travaux Terrasseme (obstruction des pores du spburaient modifier |
fonctionnement  de structure du sol avec comme effet immé
base chantier, fonctil . | 6augimemt adtu ph®nom n
de | a cent Accentuation - dexistant dans la zone du projet. La mission
les tFravaLu:))'(t d ghgn(g":‘egii ddentifier 5 sites -
préparation atlitumagy A o
FDI 14 de la routd Sol dégradation de5 N A c eA la so ajou t € Moyenne | Locale Courte Moyenne
. q sols  lors dEIors de | 6exploitatio
approvisionnement ramah 49"t es nts@iesngue des sites des pont
véhicules ou engins ; ;
ollutiondusol PONt s sont r®habi l
carburant, lavage d p
- ' . consi d®r ® de moyenne
véhicules, entretie

mécanique dewvéhicule!

de durée temporaire (le temps des travaux) et
d6i mportance meyermée. i ve

Par ailleurs,] 6 expl oi t ati on

combinée au systéme de culture et au phéng
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R L Composante Nature de
N Activités/ Sources i o . o .
.. du milieu I 6i mp a Commentaires et analyse Intensité | Etendue Durée Importance
FDI déi mpac . .
affectée potentiel
dOo®r osi on d®j exista
do®boul ement (La <car
identifié et visité par la mission). Cet impact
doi nt ens éten@ue poaoctutlle et deddd
temporaire et est ain
Base Vie ) 3 ) N\
Fonctionnement de Les rejets des déchets solides et liquides du
machinerie,  Traval déversements accidentels des huiles de vidar
Terrassement, Pollution autres huiles usagées issues du fonctionnemen
fonctionnement de dégradation qdoase vigpourraient contribuer a détériorer la qug
base chantier, foncti eaux de surface/d€S €aux, particulierement au niveau des 2
de la centralad 6 e n souterraines, [numides (01) des bdends et sur la riviere par
les  travaux  d . 44 Pollution troncon Safini M6 Pa c k .
5 ' ' i Lors des travaux il est possible de provoque
FDI 11 préparation abitumag g face ¢ PNySique des ea P Provoquel ) ovenne| Locale | Courte | Moyenne
de la routq souterraines | 9€ Surfacesparl®b oul ement s au ni veau
approvisionnement d sediments |z ones dodéemprunt En p
véhicules ou engins do®rosi g ouvrages daunt étc,) dags la ze
carburant, lavage d 359”9 o Ipourrait entrainer la pollution des eaux de sur
véhicules, entretie oensa par | es s®di ment s et
Lo cours dbé " . . .
mécaique deg cour s dbeau identi fi
véhicules, déversemel |l ocal ement , déi ntensi
accidentellaitance etc. courte et domogennd6i mpo
Perturbation  d ) .
|l d®@coul d£da r®alisation de cer
eaux de surfagoour a i t amener | 6entr
Terrassement Eaux d{lors de Iinterrompre la circulation des eaux des rivié
FDI'12 construction  ouvrag g, faces ¢ construction deCette actio rait entrainer le desséchement| Moyenne | Locale Courte Moyenne
dbart s rpourait entrainer le dessécheme y y

souterraines

ouvrages
(ponts) €
Perturbation d

zones kimides existantes qui sont alimentés pa
eaux voire la mise sous stress hydr
d6b®cosyst mes sensi bl

milieu aquatiqui
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ouverture de nouvel
zone d 6 emg
carriere, ouverture de

La mi se en 1pouraitentraner ug
réduction du couvert végétal lors des tra

o s Composante Nature de
N Activités/ Sources - o . o .
e du milieu I 6i mp a Commentaires et analyse Intensité | Etendue Durée Importance
FDI déi mpac . :
affectée potentiel
au niveau d¢d ocal ement , doéintensi
rivieres et deet donc do6i mportance
étangs
Installation de chanti
et de la baseie, g Le stockage dedéchetsle nettoyage, des excéde
nettoyage, le stockage des produits de remblai seshservé&out au long d
le dépdt des matériay |l a route et au niveau
:e StOCkagi des decg( chantier/base vie. Ces différents sites de stoc
e stockage { ; : . . . .
FDI 13 excédents des prod Paysage Dégradation dvont_entramer unejegradatl,ondu paysage si C Moyenne | Locale Courte Moyenne
: paysage derniers ne sont pas évacués.
de remblais]e stockag on feti ndr | 6 ité
desproduitsde déblaig et e ) a que 0l
décapage, terrassem moyenne, do®tendue | o
exploitation des zors importance absolue moyenne.
déemprunt

zone de deépd A i i
FDI 14 ARV Perte du couved 6 e Xt ensi on des carri
4 Vegétation L o . Moyenne | Locale Coure Moyenne
:”le”?‘gemem’ej V(;’]e 9 végétal doemprunts. Cet impac > y
t‘mcea“ Zol?e e deg étendue locale et de durée permanente, et
el nouvelle  zor d6i mportance forte.
déemprunt
Afpi Exploitation de I . R .
Défrichement § fauele chasse) L @ mi s e en 1pouraitentraner ur
dessouchage 9 F tb(t' émobilisation doenviro
FDI 13 emprises, Terrassem, e q perturbation ¢ . Faible Locale Courte Moyenne
: habitat animaux chantier. 1 est 0SS
et construction  df (notamment (e td tit gibier (bi hgh
au prelevement du petit gibier (bic auves
ouvrages vautours € P petit g
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NO
FDI

Activités/ Sources
déi mpac

Composante
du milieu
affectée

Nature de
I 6i mp a
potentiel

Commentaires et analyse

Intensité

Etendue

Durée

Importance

Abatage des arbr
notamment d¢
caicédrats (Khay
senegalensis, Gme
arborea, Ceil
pentendra)

Chauvessourig,

perturbation  deqy niveau des reliques de foréts et des mangro

vautours et dé
oiseaux
aquatiques
(aigrette  blanch
(Ardea alba) et |
dard africail
(Anhinga rufa)) €
des chauve
souris

souris singe, écureuils, oiseaux, etc.) encore ex

La construction de la route appelle a la destru
de tous les arbres centenaires le long de |a pmuf
per mettre | 6®1 ar gi s s
observations de terrain ont montré la présenc
vautours appartenant aux deux especes en (
critique d'extinction (le vautour a capuc
(Necrosyrtes monachus) et le vautour a dos
(Gyps africanus) selon le rapport rapide sU
biodiversité) sur de Khaya senegalensis, (
pentandra, les manogers et Borassus aethiop
notamment a Bula, a Ingoré et a Campada). Sel
échanges avec les populations ces arbres pré
route sont notamment les Khaya senegalensis
utilisés comme des arbres de passage tempori
ces vautours et ne coitgent pas leur lieu (
nidation. Selon un vieux de Bula que nous al
interrogé, les vautours oggénéralemenliieurs nid
en pleine brousse et
ou hids. Selon ce vieux, les vautours ont toujour
pr ®f ®r e n oramededCaibabpentanda.
vautours viennent sur les caicédrat pendant la g
seche. Aussi il faut noter la présence de plus
caicédrats dans la zone du projet gaiuraien
éventuellementgétre recolonisés par ces vautg
Cet i mpactt eensdtu ed 6luoncee
fai ble et doéi mportanc

PHASE DOEXPLOI TATI

ON
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NO
FDI

Activités/ Sources

doi

Composante

du milieu
affectée

Nature de
I 6i mp a
potentiel

Commentaires et analyse

Intensité

Etendue

Durée

Importance

FDI 16

Circulation des engins

véhicules,
point & temps

travaux

(

Qualité
| 6air

d

Pol l utig
par le trafic €
augmentation di
gaz a effet de sel

La mise en service de la route va augmenter le
et donc entrainer une
CO2, O3 et autres particules comme le plq
provenant des mouvements des véhicules

| 6 e nv pdussiéteede la route latéritique. L
rejets gazeux du trafic routigpouraient aus
augmenter les gaz a effet de serre.

Les travaux dobéentreti
g®n ®r er | a p ol dsagede mitume
Cbest un i nbuarc@e deet | dod
ayant une port®e sur

Faible

Locale

Longue

Moyenne

FDI 17

Circulation des engins

véhicules

Ambiance
sonore

Augmentation d
niveauacoustiqug

La mise en service de la route va augmenter le
et donc entrainer une augmentation du ni
acoustiqueyui sera amplifier temporairement pat
travaux doéentretien.

Cbest un impact de | o
ayantune portéesur6 ens embl e de

Faible

Locale

Courte

Moyenne

FDI 18

Mise en service de

route

Eaux
surface

d

Pollution des eal
par les eaux (
ruissellement
issues de la
chaussée ainsi g
les déche]
produits par e
usagers {
passagers en
panne

Le passage des véhicules implique le dégagem
diverses substances qui sont déposées S
chaussée huiles, graisses, hydrocarbures, écla
pneus etlivers métaux provenant de la carross
De pl us, | Gusure des
dans une route asphaltée. Ces polluants dépos
la voie de circulation ou sur les accotements
|l essi v®s par | a pluie
etl es plans dbéeau. Pl u
étre identifiés dans cette eau de lessi
notamment le cadmium, le cuivre, le plomb, le f
le zinc. Les deux derniers métaux sont soy

présents en plus grande concentration.

Faible

Locale

Longue

Moyenne
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NO
FDI

Activités/ Sources
déi mpac

Composante
du milieu
affectée

Nature de
I 6i mp a
potentiel

Commentaires et analyse

Intensité

Etendue

Durée

Importance

La mauvaise gestion detchets durant la pat
doentretien peut entr
Cet i mpact , de l ong
relativement faible, peut couvrir différents cq
débeau de | a zone do®t
relative moyenne.

FD1
19

Mise en service de
route

Faune €
habitat

Exploitation de |
faune

La mise en 1 poumiitentchieer ur
augmentation du trafic et donc une augmentati
la vente du gibier.Cela aura pour conséquen(
| ekploition de la faune par la population
sb6adonnant au pr ®l ve
singe, écureuils, oiseaux, etc.).

Un autreaspect négatif de I'amélioration de la r
est I'augmentation de la vitesse du trafic. Il est
probable que des animaux domestiques et sal
seront écrasés, ce qui augmentera la mortalité
route elleméme ou sur ses bords. Cela attirer
especes charognardes, notamment les va
charognards, qui consomment leur nourriture s
sol. L'augmentation de la vitesse entrainera do
risque accru de mortalité par collisigour leg
vautours charognardes et d'autres espéces.
Cet impact estdt bune ®t endue
fai ble et doéi mportanc

Faible

Locale

Courte

Moyenne

FDI 20

Mi s e en 1
route

Végétation

Déforestation de
mangroves pi
|l 6expl oi
bois et du charbq
de bois.

Le commerce de charbon gsatiqué dansalzone
Les potentiels clients sont les usagers.
réhabilitation de la route va entrainer une repris
activités commerces pratiquées en bordure

route et voir une augmentation de la productio

charbon et du bois en vue de dafi® la clientéle.

Faible

Locale

Courte

Moyenne

145




R L Composante Nature de
N Activités/ Sources i o . o .
.. du milieu I 6i mp a Commentaires et analyse Intensité | Etendue Durée Importance
FDI déi mpac . .
affectée potentiel
A cela sb6bajoute | dexp
de chauffe par les femmegour | 6 e x p |
traditionnel du sel et le fumage du poisson. (
situation va entrainer une surexploitation des
des mangroves et par conséqreeparticiper a le
d®gradati on. Cet I mp 3
doéintensit® faible et
Source: Mission de SERF Burkingourl 6 ® | abor ati on de | 6EIES au compte du Projet

de Connect
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6.6.1 Synthese des impacts sociaux négatifs

Le tableau 62 fait une synth se des analyse et d®mmantaioesddempiampace
Tableau30: Synthese des impacts sociaux négatifs de la variante avec le projet.
N° FDI | Activites/ Composante d Analyse etcommentaires
. ~ . | milieu affectée . L . - 5
{ 2dzZNDOSa R bl 04dz2NB R Intensité | Etendue | Durée | Importance
potentiel
PHASE
PREPARATOIRE
FDI 21 | Installation baseie, LéinstalvVviae,j onddbaswer t| Forte Locale Forte Forte
ouverture d la route et des voi
' 6emprise carri res doéemprunts
et . des vdo Perte des biens ddbiens domaniaux des PAPs environs 428 batig
ouverture - € population (Risquactivités commerciales et 17 cultures ont
carri r e s | Social d e llatiol ~ )
des matériad de | réinstallatioidentifiésd a n s _ | 6 emp rise de
(destruction des bat involontaire) est d®taill ®e I'6ann
abattage ou élaga et toutes ces pertes donneront lieu a
des arbres fruitiers compensations.
cultures)
FDI 22 Lanonut i |l i sation de | a
nonrrespect des us et coutumes des populd
, _fFiveraines par | es en
Conflits -~ sociaulgeg travailleurspouront engendrer des conflits.
suite a la no . .
Recrutement q , . . outre la gestion des fournisseurs Moyenn
.1 Conflits sociaux| utilisation de | . - : N Moyenne| Locale Moyenne
personnel du chanti¢ M aion glprestatairepourrait conduire a des confl e
locale notamment en cas de rono n f or mi t ®
de cet i mpact est mo
mai s sera de dur ®e t e
moyenne.
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N° FDI | Activités/ Composante d Analyse etcommentaires
. ~ . | milieu affectée . L. . .
{ 2dzZNDOSa R bl U4dz2Ns R Intensité | Etendue | Durée | Importance
potentiel
FDI23 La pr®sence dpoumavenirame
Dépravation GIEdes comportements\dewants, Exploitation et
mi ur s | jSexuel et Harcelement Sexuel (EAS/
, - notamment sur les groupes vulnérables (veuve
Installation d nsques ; ; ;
hanti ¢ de bas dd Expl oi |mineurs). Aussi le brassage des ouvriers ave
chantier €t A€ ba% personnes Abus Sexuel ¢populationspourait augmenter la violence ba - :
vie, présence < \ N Forte Régionale| courte | Majeure
vulnérables Harcelement S ur | e genr e  6expl
mouvement de Sexuel (EAS / HS ¢
ouvriers et techniciel I~se>§uel dans la zoneAd_u projet le long du tro
notamment sur lkisafimi M6 PackL 6i mpact n®g:
files mineures & o t e fntensit ®, do®
veuves) moyenne et doen elativd §igd
majeure.
PHASE DE|
CONSTRUCTION
FDI24 La poussiéreet les particules polluantes (5@
Augmentation d& NOX), générées par _Ie mouvement et
prévalence gdonctiomement des enginspourraient entraing
infecti | augment ation des i
T ¢ infections .
m‘g&%?ﬂ?gﬁ” - respiratoires aigu{(@sthme,) notamment pendant les 2 mois de ¢
enains et brésence ¢ Santé publiaue | (RA) desseche. Les personnes agées, les enfants
g P ; ante publiq populations defemmes enceintes ainsi que les personnes im# Faible Locale Courte | Moyenne
ouvriers de dive| sécurité villages déprime t depl , :
horizons ges, eéprimées, serontdeplus exposés au niveau
transmission vill ages | e Il ong de |
propagation Ldéi mpact n®gatif e
\él(')"\//?llngetdel‘do®tendue l ocale et (
des travaux) et donc
moyenne.
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N° FDI | Activités/ Composante d Analyse etcommentaires
. ~ . | milieu affectée . . » 5
{ 2dzZNDOSa R bl U4dz2Ns R Intensité | Etendue | Durée | Importance
potentiel
FDI 25 Perturbation de |Le stockage des matériaux, la présence des ¢
mobilit¢ des bieride chantier, les travaux sur la chaussée
et des personnesc onstruction des pont
'0”% ‘ﬂ‘ﬂ tronct;o géner la circulation et la mobilité des populat
particuierement |y eraines. Cetimpact est jugé de moyeimtensité
Acce la traVerseeomsdé@tend e local e de
Terrassement, \CCES, agglomérations et U A N,
mouvement dq circulation € au niveau ponts travaux) etune importance relative jugégoyenne
A .| mobilité Moyenne| Locale Courte | Moyenne
véhicules et engil des ouvr
lourds construire et
réhabiliter, les voig
de déviation ¢
déacc s
carrieres
déempr ude
matériaux
€ Iais‘;"_ ed' entre lenonrespect des us et coutumes des populd
exploftation des zon . populations locall ocal es par | es epoyrdieo
ddéempr unt | Sociale ; Moyenne| Locale Courte | Moyenne
et le personnel tengend er des confl i ts 3
recrutement d chantier dans leq
personnel TS § mpact est moyenne, d
agglomerations e dur ®e courte et do
FDI 27 Les échanges avec les personnes ressources|
coutumiers, services techniques et administrati
; Perturbation dl a visite du site ont
Décapage, . ; 5 : A
terrassement sites de sitesacrés dans zoneéimmeédiated u  pr o
' Socioculturelle | archéologiques [faut éviter. La missiom 0 pas été informédg Moyenne| Locale Courte | Moyenne

exploitation des zon

déemprunt

de vestiges culturg
(annexe 6)

| 6exi stence de V € 9
L6i mportance de cet
moyenne compte tenu (

composante.
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N° FDI

Activités/

Composante d
milieu affectée

Analyse etcommentaires

{ 2dzNDOSa R bl 4dz2NB R Intensité | Etendue | Durée | Importance
potentiel
FDI 28 La visite du site noi
sur les espéces ethnobotaniques et les PFNL. |
invent ori ® dd 3 espépesAdansbong
; Perte de produigjgitata, Mangifera indica, Bombaxcostatum, Bora
Decapage, Espace agH f_oresners NOethiopium, Azadirachta indijaespéces utilisées di
terrassement, sylvo-pastoral ligneux (PFNLI a phar macop®e et | { Faible Locale Courte | Moyenne
exploitation des zon appartenant a d_ . . . .
doempr unt espéces réIOEEIrtoriEanlmalfes. Cet impact §era|t possible en cag
en annexe 7 extensions des zones6 e mpr unt o
bordieres de la route. Cet impact sera loc:
dointensit® faible ef
ddi mportance moyenne.
FDI 29 La pr®sence dbdédouvrier
pourait entrainer une légeére inflation des prix
Inflation des prijdenrées de premiére nécessité dans les lo
Afflux des travailleur| Sociceconomie| des denrées dtraversées. Faible Locale Courte | Moyenne
premiére nécessitiC e t i mpact est déint
régionale €& de durée permanente, et d
ddi mportance forte.
PHASE
DOEXPLOI T
FDI30 | Mise en service de Perturbation de |- 0 ®r osi on dan spodrat entraing
route (circulations d circulation suitead € S ®boul ements et d
vehicules et engins) . éboulements ou alcomme constaté dans les localités-dessu
éﬁiﬁ?&tion grupture mentionnées. Cette situatigourait entrainer de Faible Locale Courte | Moyenne

mobilité

ouvrage
aux arbres tomba
régulierement sur
chaussé

perturbations voire un arrét de circulation.
impact sera localisé au niveau des zones a rig
déintensi t® moyenne ¢

impact a une importance moyenne.
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N° FDI | Activités/ Composante d Analyse etcommentaires
oA . | milieu affectée . X » 3
{ 2dzZNDOSa R bl U4dz2Ns R Intensité | Etendue | Durée | Importance
potentiel
FDI 31 | Circulation et travay Les véhicules auront tendance a rouler plus vi
doentreti fait du bon état de la voie. Par conséquent
populations riveraines seront exposées aux fi
accrus des accidents de la circulation liée
traversée. Les enfants et les femmes seront le|
exposeés. Ces risques d'accidents seront liés af
respect de la vitesse de référence et (
. signalisation dans certains points singuliers co
Sécurité Acmdent_ du tr_avales vira Il A il1é Moyenne| Locale Courte | Moyenne
et de lacirculation ges. lls peuvent étre aussi lés aux praf Moy y
dangereuses de certains automobilistes, a sa
stationnement anarchique sur la voie suite 3
panne owpoure f f ect uer un cH
une partie de la chausggeurdiverses raisons.
Lors des travaux dbe
exXpos®s aux risques (
impactst moyenne, dobéune
de dur ®e courte et do
FDI 32 | Mise en service de AccroissementdelLa mise en exploitation de la route asphi
route (circulations dj pression sur lgpourait entrainer une surexploitation des ressol
vehicules etengins)l ressources forestiéres dans les forgisoches de la rout€ett
;;?J?}eetat'on ; ;gL?]SiSE;esS de ‘sitl{ationpourrait égabment impactées les relig| Forte Locale | Courte | Forte
) . [foréts existantes et les mangroves. Cet impa
par?'e..foreft'ere doéintensit® forte do
Safimi M6 Pa c ’
permanente, et donc d
Source: Mission de SERF Burkingourl 6 ® | abor ati on de | 6EIES au compte du Projet de Connect
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6.7 Analyse des impacts cumulatifs

Léobjectif de cette section est préusdgnso®apoximie r
de | a zone do6é®tude restreinte duidoPaek, den
prendre en compte, le cas échéant, les impacts cumulés des différents projets ou activités présen
futurs dans leursphasesonst ructi on et / ou doéexploitatio

Deux projets routiers sont actuellement en cours a proximité de la route-S&ifiack. Le premier est

la réhabilitation des routes rurales entre Ingoré et Farim, qui consiste en la réhabilitation de 110 kr
routesnonrevétuesLe second est la modernisation du corridor S&issau de 8,2 km reliant Safim a
I'aéroport de Bissau. Bien que ces deux projets soient directement reliés au corridor dd'Badikn
aucun d'entre eux ne devrait entrainer d'impacts curisutatinbinés. Les travaux entre Ingoré et Farim
avancent déja vers Farim (direction opposée au projet Safrack) et les travaux routiers devraient
étre terminés avant le début des travaux de Slfirack. De méme, SafiBissau est un court corridor
qui est déja en cours de modernisation et qui devrait étre terminé avant les travaux ed'Bafiin En
outre, aucun de ces projets ne devrait entrainer une perte d'habitat significative susceptible d'avoi
impacts cumulatifs sur une espéce donnée de ftaeeflore, ou une pollution significative des masses
d'eau susceptible d'avoir des impacts cumulatifs sur les utilisateurs et les communautés en aval c
especes aquatiques.

6.8 Evaluation des risques environnementaux et sociaux

Laprésente étude concerne la réhabilitatiohatel r epr ®s ent ent un t ot al
de linéaire continu entre Safim et Antotinha et 5 km de petites zones marécageuses et petits ponts s
entre Ingoré et Sao Domingoske Lot 2serafnanc® par | a Bangque Euro
couvrira les sections restantes des 115 km du corridor 34pma k s 0 ®t endant de
Mpack °~ |l a fronti re avec |l e S®n®gal, en pas
des ponts et zones marécageudien que cette section remplisseus les critereq associées
directement et étroitement au prgjet r ®al i s®es ou cens®es | §eéttr
n®cessaires pour | a vi aéconstiuite® agthndiepou Ealigees sidetprojet
ndavait poaetreeonsidérée®dmme une installation assocss, elle ne sera pas prise
comme telle parce qu'il a été convedub appl i quer |l es di sposi ti
Environnemeh al e et Sociale de | a Banque Europ®enn
risques et effets environnementaux et sociaukae2,| 6 ®t ude sera r ®al i s®e
articulationavec la BM en échangeant le respectifs EIE 8hodea pouvoir confirmer l@ohéregeavec

les NESdu Cadre Environnemental et sociaCeidre de Durabilité Environnementale et Sociale (CDES)
respectivement de Banque Mondiale et de la BEI

6.8.1 Evaluation des risques

LO®val uati on d eifseer desiastigns despréemtiontlors des pravaur de réalisation, e
tenant compte des priorités. La méthodologie utilisée comporte principalement trois étapes

- Lé6éidentification des situations N risqu
déam®nagement des voies dbéacc s
- L 6 e s t ipouachague rsituation dangereuse degtavité des dommages potentietsde la

fr®gquence ;déobexposition
- La hiérarchisation des risqupsurd ®t er mi ner | es priorit®s du

6.8.2 Identification et évaluabn des risques

Léidentification des risques a ®t ® bas®e su
professionnels sur les chantiers, activités du projet, etc.) et les visites de Rowmin.6 ®v al u a't
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risques un systéme de notatia été adopté. Cette notation est faite dans le but de définir les risqu
importants et prioriser les actions de prévention. Les critéres qui ont été pris en compte dans
évaluation sont la fréquence de la tdche a accomplir qui contient le risgjuéa gravité de

| 6accident/incident

683 Pr®sentation de |l a grille doé®valuation
Léestimati on du r i s pourehague sitiwiios tlamgeréuse ddeur factedie® r €
fr®guence doéexposition au danger et l a grav

peuvent aller déible atrés fréquerd les niveaux de gravité fible atrés gravecf. tableau 56).

Tableau31: Ni veaux des facteurs de |l a grille doé®
Echelle de probabilité (P) Echelle de gravité (G)
Score Signification Score Signification
P1 Trés improbable G1 = faible Accident ou maladie sans arrét de travail
P2 Improbable G2 = moyenne Accident ou maladie avec arrét de travail
P3 Probable G3 = grave Accident ou maladie avec incapacité permanente partielle
P4 Tres probable G4 = trés grave Accident ou maladienortelle

Le croisement de la fréquence et de la gravité donnedau de priorité

Tableau32: Gr il l e dé®valuation des risques
P1 P2 P3
G4
G3
G2
G1

Tableau33: Signification des couleurs de la grille d'évaluation des risques

Code couleur Niveau de priorité

Priorité 1

Priorité 2

Priorité 3

6.8.4 Risques au plan environnemental

Ces risqgues concernent | 6®rpsnote et | ésx@Pbol
forestiers notamment | @pouaumpé ust ddridAenkexelr ket a ©

de déclaration des impaas plan environnemental
Ri sques ddéd®rboosuil cermeentt
6.8.5 Risques au plan social
1. Ri sques dbéaccidents | i®s aux mouvements des ¢

Pendant | a phase pr ®paratoire et des trav:
mouvements/déplacements dagyins/instruments dehantier, transport du personnel et de la main
détuvre et ° |l a pr®sence de mat ®ri aux de con
existepourtoutes les personnes autorisées et non autorisées sur le chantier.
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Tableau34: Ri sques dobéaccidents | i ®s aux mouvemen

Code 32 Phase: Préparation et Construction
Dangers et /ousituations dangereuses Evaluation qualitative du risque :
- Incompétence des conducteurs Ces situations dangereugesuvent bien étre rencontrées dal
- Défaillance des freins zone de travail.
- Absence de vision panoramique depuis le fProbabilité: Probabilité faible P2
du conducteur Gravité: maladie ou accident avec arré{G2
- Certaines mani uvr es travall
arriere Niveau de risque 2

Mesures de prévention

Les personnes les plus exposées saturellement les conducteurs, les piétons (généralement les populations riy

susceptibles dé°tre heurt ®s. Les princi:paux fact
- Sbassurer de |l a bonne fomomtint i on des conducteur
- Effectuer un entretien regulier et des inspections régulppesr ®dui re | a possi bili

et autres problémes.

- Le risque de chutes des conducteurs qui accédent a la cabine ou en descenéat gleniner dans unarge
mesure en installant et entretenant des syst m
des gros engins.

- Tous |l es engi devront °tre ®qui p®s dbébune stre
conducteur | o déun renver sement ®ventuel, de
ergonomi que, de cabines adapt ®es, dbéune protec

- Etablir un réglement intérieur et, afficher les consigneséderité sur le chantier.

Mesures dbdbatt®nuation en cas do6®chec de | a pr ®ve

Appliquer leDécret N°4/80 Assurance obligatopeurles accidents du travail et les maladies professionnelles

9° point 2

Act eur de mi|Acteurs de surveillance|Acteurs de suivi: DGIT ;Indicateurs de suivi: 1009

Entreprise Centre de santé du TravgMinistére de la Santé  |des travailleurs portent des E

Brigades de Sécurité Routi rapports de formation

personnelsi fiches de sui

maintenance des engins

Intitulé de lajUnité Quantités  |Codts Entreprise enProjet enCodt total USD |Calendrier de

mesure unitaires enUSD uUsD mise er

UsD ifuvr e

ProvisionpoulFF 1 Inclus dans [Pendant

la prise e marché d 6ex®c

charge de | ent r elprojet

accidentés ¢

des déces
Source: Mission de SERF Burkinpourl 6 ® abor ati on de | 6EIES au comp
de la Guinée Bissau

ns
rs

2. Risque lié au bruit

Cdbest un risque cons®cutif 7 Ipdureart@wostird un daficit
auditif irréversible et générant des traedppourl a s ant ® ( m®moi re, fati gl

Tableau35: Risque lié au bruit

Code 33 Phase: Préparation et Construction

Dangers et /ou situations dangereuses Evaluation qualitative du risque :
- Exposition sonore continue au bruit tres élev|Le bruit fait aussi partie dggincipaux dangers liég

bruit impulsionnel tres élevé | 6utilisation de gros
- Géne de la communication verbale et téléphorqui seront utilisés sur ce chantier.
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- Signaux dbéal ar me ma s gProbabilité: événement probable P3
Gravité: maladie avec arrét de travail |G2
Niveau de risque 2

Mesures deprévention

- Informer les travailleurs sur les risques

- Vei ll er 7 l Gutilisati-brutettggs EPI (bouchon,
- Organiser une surveillance médicale spégialérles travailleurs exposeés.

Mesures dbdoatt®nuat ipdventenn cas doé®chec de |

Appliquerla loi no4/2007 fixant le cadre juridique de la protection sociale de la population le
no4/ 80 relatif © | dassurance obligatoire
régit le droit des travailleurs (des membres de leur famille) a réparation.

Act eur de mActeurs de surveillancelActeurs de suivi: DGIT ;[Indicateurs de  suivi:
Entreprise Centre de santé |Ministére dela Santé [100% des travailley
Travail ; portent des EPI

100% des victimes sq
prises en charge

Intitulé de lajUnité Quantités |Colts Entreprise |Projet  enCodlt totalCalendrier
mesure unitaires ernen USD usD UsD de mise e
UsD fuvr e
Provision |FF 1 Inclus danlPendant
pour la prisg le marché dl 6 e x ®c
en charge di | 6 ent fprojet
travailleurs
Source: Mission de SERF Burkinpourl 6 ® abor ation de | 6EIES au comp

de la Guinée Bissau
3. Risque lié da manutention manuelle et mécanique

Cdbest un risque de bl essure, de brulure corp:
de bitumes et dans certaines conditions, de maladies professioromiicutives a des efforts
physiques, deécrasements, des chocs, des gestes répétitifs, des mauvaises postures.

Tableau36: Risque lié a la manutention manuelle et mécanique

Code 34 Phase: Préparation et Construction
Dangers et /ou situations dangereuses Evaluation qualitative du risque :
- Manutention de charges lourdes Ces situations dangereuses peuvent bien
- Manutentions effectuées de facon répétitive rencontrées dans la zone de travail.
cadence €levée Probabilité: événement probable P3
- Mauvaise posture prise par le personnel (chiGravité: maladie et blessures avec arréG2
éloignées, dos courbé) travail
Niveau de risque 2

Mesures de prévention

Protections collectives

- Organiser les postes de travailursupprimer ou diminuer les manutentigns

- Utiliser des moyens de manutentaaéquats : transpalette par exemple

- Equiper les charges de moyens de préhengioignée par exemple

- Former le personnel a adopter destes et postures appropriés

- Protections individuelles

- Faire porter des ®qui pements de protection
- faire une évaluation des risques professionnels lies aux taches,

- mettre en place un systeme de pennaigrles tahes a haut risque, etc.

Mesures dbébatt®nuation en cas dbé®chec de | a p
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Appliquerla loi no4/2007 fixant le cadre juridique de la protection sociale de la population et lg
no4/ 80 relatif © | 6dassurance obligatoire
régit le droit des travailleurs (et des membres deftguille) a réparation.

Act eur de mActeurs de surveillancelActeurs de suivi: DGIT ;[Indicateurs de  suivi:
Entreprise Centre de santé |Ministére dela Santé [100% des travailleurs p
Travail ; des EPI
100% des victimes s(
prises en charge
Intitulé de lajUnité Quantités |Codlts Entreprise [Projet enCodt totallCalendrier
mesure unitaires eren USD usD UsD de mise e
usD iuvr e
Provision |FF 1 Inclus danPendant
pour la prisg le marché dl 6 e x ®c
en charge d | 6 ent rprojet
accidentés ¢
desdéces
Source: Mission de SERF Burkinpourl 6 ® abor ati on de | 6EIES au comp

de la Guinée Bissau

4. Ri sque doéaccident | i ® aux chutes et aux effor
Ce risque est causé pas installations de chantier, les planchers de trévaiamment lors des travaux
doéi nst al | a-vid réhabilithteon desaporiisa s et ¢ . Cbest un risque

chute doéobjets provenant de stockage de mat
corde/ceinture de stian, etc.

Tableau37: Ri sque dbéaccident | i ® aux chutes et a
Code 35 Phase: Préparation et Construction

Dangers et /ou situations dangereuses Evaluation qualitative du risque :

- Objets stockés en hauteur (rack de stockage)Ces situations dangereuses peuvent bien

- Objets empilés sur dgrandes hauteurs rencontrées dans la zone de travail.

- Matériau en vrac Probabilité: Probable P3

- Gravats issus des démolitions Gravité: maladie avec arrét de travalil G2

- Glissement et chaut daresriviere Niveau de risque 2

Mesures de prévention

Protections collectives

- Organiser les stockages (emplacements réservés, modes de stockage adaptés aux objets, largg
compatibles avec les moyensrdanutention utilisés)

- Limiter les hauteurs de stockage ;

- Baliser les zones a risques

- Remblayer les fouilles

- Vérifier la stabilité des éléments de coffrage, des étais, etc.

- Arrimer de maniere correcte les charges manutentionnées

- Sensibiliser le personnel de chantier sur les mesures de sécurité.

- Protections individuelles

- Faire porter des équipements de protection individuelle (chaussures de sécurité, éasipeser
individuel dede flottaison, et ).

- Prohibition dutravail isolé

- Installation des ponts ou pontons provisoires protégés par descpapdeaigides

- Formation au sauvetage et aux premiers secours.

- Placerune bouée équipée d'une longue corde a proximité

Mesures dbébatt®nuation en cas doé®chec de | a p

156



Appliquerla loi no4/2007 fixant le cadre juridique de la protection sociale de la population et lg
no4/ 80 relatif © | 6dassurance obligatoire
régit le droit des travailleurs (et des membres deftguille) a réparation.

Act eur de nActeurs de surveillance|Acteurs de suivi: DGIT ;Indicateurs de suivi: 1009

Entreprise Centre de santé |Ministere de la Santé |des travailleurs port des B
Travail ; 100% des conducteurs s
formés

100% des victimes sq
prises en charge

Intitulé  de|Unité Quantités |Colts Entreprise |Projet enCodt totalCalendrier de
la mesure unitaires enen USD UsD usD mi se e
usD
Provision |FF 1 Inclus dan|Pendant
pour la prise le marché dl 6 e x ®c
en charg | 6 ent lprojet
des
accidentés
ou des déce
Source: Mission de SERF Burkinpourl 6 ® aboration de | O8EIES au comp

de la Guiné Bissau

5. Ri sques dbéaccidents | i®s aux circulations de
Léexploitation de | a base de chantier essen
ri sques do apoarie geesonnet, masaugwlua popul ati on river
bl essure r®sultant dooh®aceudeott del 6extc®f ae
Tableau38: Ri sque dbéaccident | i ®s aux circulatio
ouvriers par deséhiculesdans les zones de travail
Code 36 Phase: Préparation et Construction
Dangers et /ou situations dangereuses Evaluation qualitative du risque :

- Absence/manque de signalisation, Ces situations dangereuses peuvent bien étre renc
- Vitesse excessive ou absence de visibilitédans la zone de travail.

des maniuvres Probabilité: Probable P3
- Contraintes de délais Gravité: maladie avec arrét de travail  |G2
- Veéhicules inadaptés Niveau de risque 2
- Perturbation du trafic

Mesures de prévention

- Etablir un plan de circulation

- Syst®matiser | 6entretien r®gulier des v®hi

- Systématiser le dispositif de sécurité des véhicules (panneaux de signalisation, avertisseur sor|
lumineux, avertisseur de recul sonore etc.),

- Former les opérateurs a la conduite défensive

- Mettrea disposition des véhicules adaptés

- Entretenir périodiqguement les véhicujes

- Organiser les déplacements

- Interdire les stupéfiants (alcool, drogue) au vojant

- Ne pas téléphoner pendant le trajet (systéme de répondeur)

- Consi d®r er lindtationde \dtdsd@a maniteurs etdirestaller les sirénes de marche arrig
- Sbassurer que tous |l es cpmuwldconduteur s ont | es
- miseen place et | 6application du Plan de Ges

- _mise en du plan de circulation et de signalisation.

157



Mesures doatt®nuation en cas do®chec de | a p

- Prévoir une évacuation médicale
Appliquerla loi n04/2007 fixant le cadre juridique de la protection sociale de la population et le
no4/ 80 relatif © | 6dassurance obligatoire
régit le droit des travailleurs (et des membres de leur famillg)aration.

Act eur de nActeurs de surveillancelActeurs de suivi: DGIT ;Indicateurs de  suivi:
Entreprise Centre de santé du TravgMinistére de la Santé  |100% des travailleurs p
des EPI
100% desvictimes sor
prises en charge
Intitulé de laUnité Quantités |Colts Entreprise [Projet enCo(t totallCalendrier
mesure unitaires erlen USD UsD usD de mise e
USD T uvr e
Provision [FF 1 10000 10000 Inclus danPendant
pour la prise€ le marché d 6 e x ®c
en charge d¢ | 6 ent rprojet
victimes
extérieures
| 6entr
Source: Mission de SERF Burkinpourl 6 ® abor ati on de | 6EIES au compte du
Bissau
6. Ri sqgques doéincendie et doexplosion dans | a bas

Cboest un risque grave de br 3%l ure ou de ubel e
explosion. lls peuvent entrainer des dégats matériels et corpoveldg personnel et mémmourles
populations établies dans la zone).

Tableau39: Ri sques doéincendie et dobéexplosion dan
Code 37 Phase: Préparation et Construction
Dangers et /ou situations dangereuses Evaluation qualitative du risque :
- Présence sur le chantier de combustilCes situations dangereuses peuvent bien étre renc
gasoil, fuel, gaz butane dans la zone de travail.

- I nfl ammati on doun ; viEn effet, dans le chantier on aura un stockage de
- Mélange de produits incompatibles [pourle besoin de fonctionnement des engins et véhi

stockage non différenciés de gaz a usage ménager par lesaiturs
- Incendie dO aux rejets de mégot de cigarProbabilité: événement probable P3
non éteint sur le chantier Gravité: maladie ou accident mortel G4

- Explosion de reste et explosifs de guerre |Niveau de risque

- Présence de source de flammes
do ®t i nc e ISbuduse, particul
incandescentes, étincelles électriques;etc.

Mesures de prévention et de protection

- Organiser les stockagésc i t er ne °~ gasoil, ou am®nagement
- Mettre en place des moyensd@l®t ecti on de f um®e, doéi ncendi €
- Etablir des plans déintervention et dobé®vac
- Disposer sur | e chantier et dans |l es engin

moyens de pompage) suffisaptsurcirconcirea pi dement | e feu avant

- Placer les extincteurs de facon visible et accessible a tous (les chemins menant a leur acces (
dégagés de tout obstacje)

- Former | e personnel et l 6entra’ " ner en ext.i

- Interdiction de fumer a des endroits bien spécifiés (pres des zones de stockage par exemple)

- Renforcer les mesures de surveillance
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n

p

| ace
aux

Implanter la base de chantier en dehors des habitations
- Mettre e
- Obl i gati ons
- Il ncorporation

un plan dé®vacuati on

entreprises dbéavoir une amb

du vol et 66s®curit®

ddéurg

i ncendi

Mesur es

débatt ®nuation en cas do®chec de | a p

no4/ 80

r el

at

f

Appliquerla loi no4/2007 fixant le cadre jurique de la protection sociale de la population et le

| 6assurance obliga

régit le droit des travailleurs (et des membres de leur famille) a réparation.

toire

Act eur
Entreprise

de

mActeurs de surveillance|Acteurs de suivi: DGIT ;/Indicateurs
Centre de
Travail ;

santé |Ministére de la Santé |des travailleurs port des E

100% de

prises en charge

de suivi: 1009

S victimes sq

Intitulé de la
mesure

Unité

Quantités

Codts Entreprise [Projet enCodt total
unitaires enen USD usD usD
usD

Calendrier de
mi se e

Provision
pour la prisg
en charge di
victimes
extérieures

| 6entr

necl

us

dans

l e march® de | 6entr e

Pendant
| 6ex ®c I
projet

Source: Mission de SERF Burkinpourl 6 ®1 aboration de | O8EIES au comp

de la Guinée Bissau

Tableau40:

Ri sque

doExpl oi t atHarcelemeattSexdeb(HS etInaladies |

sexuellement transmissibles

Code 38 Phase: Préparation et Construction

Dangers et /ou situations dangereuses

Evaluation qualitative du risque :
Présence des ouvriers en phase des trgvaux |Ces situations dangereuses peuvent bien
Proximité des nombreux débits de boisson etrencontrées dans la zone de travail.

dancing; Probabilité: événement trés probable |P3
Gravité: violence, traumatisme, viol G2
Niveau de risque 2

Mesuresdepr ®venti on et de prise en charge (voir

Mi se en Tuvre du plan d'action des mesures
incidents de VBG/EAH®ourrépondre aux objectifs suivants :

1° Identfier et évaluer les risques de VBG/EAHS, y compris une analyse sociale et une évalual
capacité et de la qualité des prestataires de services en matiére de VBG, et inclure des mesures (
dans la conception du projet. En principe, celtaggoendant la préparation du projet, étant entend
I'évaluation des risques de VBG est un processus continu et doit avoir lieu tout au long du cycle
projet, car la VBG peut survenir a tout moment.

2° Agir sur lesrisques de violencef@eé sur | e genre en d®f i ni s§g
d'"att®nuation appropri ®es et des mesures d
3° Répondre a tous les cas identifiés de violence basée sur le genre, qu'ils soientrbfs au por
s'assurer que des mécanismes de suivi et d'évaluation (S & E) efficaces et conformes aux dire
Banque mondialpourla prévention et le signalement de la violence basée sur le genre sont gropi
signaler et suivre ces cas ;

-Sensibilisation de la population a la radio, diffusion de boites a images, etc. (message aux fem
filles).

Mettre en place un dispositifour la réception et le traitement des allégations des survivantes
signaler tous cas de violences bas®es sur
des travaux sur le chantier ;
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- Mettre en place un protocole de réponse aBG\par une ONG spécialisée qui aura la charge de
en Tuvre | e plan déaction VBG ;

- Sbassurer des mesures de sout i en paulréferemagement
paquet des services disponibles ;

- Prévoir un code de bonnermtuite (a traduire dans la langue locale du site du projet) qui sergosigl
|l es gestionnaires du projet, de | dentrepri
prenantes) ;

- Mettre en place une stratégie de sensibilisaties travailleurs et des communautés, responsabili
travailleur au titre du Code de bonne conduite dans le cadre de redevabilité /responsabilisation

- Mise en place un plan de formation/ r ecy erlaag
que tout nouveau venu ;

- Inclure les activités de prévention de la VBG/EAS/HS dans le contrat des travaux (ex. en matiér
et de sécurité au travail) ;

- Inclure un code de conduite dans le contrat des travaux ;

- El aboration wWoéem Phaeudoddetli 6®gal i t® ent poa
lutter contre le harcelement et abus sexuel.
Mesures dbdbatt®nuation en cas do6®chec de |l a p
Appliguer le PGMO du PCN notamment le de code de conduite
Indicateurs de
performance

Acteurs de suivi

Acteurs  de  mise ®Macteurs de surveillance [ AAAC

oeuvre i - ONG de lutte contre

. MdC
- HSE entreprise Administration locale VBG (EAS/HS)

100 % des travailleurs
populations riveraines sq
sensibilisés sur la lul
contrel 6 EAS |/ K
100 % de travailleurs @
signé le code de bon

conduite.
Intitulé de lajUnité Quantités |Codts Entreprise |Projet  enColt totalCalendrier
mesure unitaires enen USD UsD usD de mise e
UsD fuvr e

IEC de{Séance |FF FF Le cout pri Avant e
travailleurs en compt pendant et a
sur la lutt dans le Plg fin deg
contr e ddacti travaux
/ HS VBG du

Projet

annexe 9

Source: Mission de SERF Burkinpourl 6 ® abor ati on de | 6EIES au comp
de la Guinée Bissau

7. Risque de propagation du COAI®

Tableau4l : Risque de contamination de la Covid 19

Code 39 Phase: Préparation et Construction

Dangers ¢ /ou situations dangereuses Evaluation qualitative du risque :

- Présence des ouvriers en phase des trgvauxCes situations dangereuses peuvent bien

- Organisation des consultations publiques  [rencontrées dans la zone de travail.

- Mobilisation des parties prenantes au Projet |Probabilité: événement trés probable |P4

- Proximité des nombreux débits de boisson eiGravité: violence, traumatisme, viol G4
dancing; Niveau de risque ﬁ

Mesures deprévention

Protections collectives

- Sensibiliser les travailleurs et les populations riveraines sur la lutte contre la COVID19 ;
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- Port obligatoire des masques médicalisés ou tout autre masque fabriqué localement ;

- Avant de mettre un masque, se laver les mains avec une solution hydro alcoolique ou a l'eau et

- Appliquer le masque de facon a recouvrir le nez et la boucheillstizva I'ajuster au mieux sur vd
visage;

- Lorsque I'on porte un masque, éviter de le toucher ; chaque fois que I'on touche un masque usa
les mains a l'aide d'une solution hydro alcooligue ou a I'eau et au;savon

- Pourretirer le masque ‘dnlever par derriere (ne pas toucher le devant du masque) ; le jeter imméd
dans ungolbelle fermée ; se laver les mains avec une solution hydro alcoolique ou a I'eau et at

- Le masque doit étre par ailleurs adapté a la taille du visaget étieé bien positionné (le coté rembo
de la barrette nasale doit étre placé sur la bosse duoneien protéger le nez)

- Confinement des personnes contaminées par la CQ9ID

- Observer les mesures barrieres dont :

- Lavage des mains plusieurs fois/jours, fréquemment et correctement avec du savon ou mettre d
alcooliquepouréviter les microbes

- Maintenir une distanciation sociale (+1 meétre)

- Observer | es r gles doébhygi ne respiratoire

- Eviter de se serrer laaim ou de se faire la bigmurse saluer.

- En cas de possibilité, faire des rotations des travailfgusfavoriser la distanciation physique

- Eviter de se toucher la bouche, le nez et les yeux : nez, yeux et bouches sont autant de "porte
possbles au virus. En période d'épidémie, il est préférable d'éviter au maximum de se toucher
avec les mains, potentiellement contaminées.

- Mettre en place un num®ro vert ~ Safi m, Bu

- Se couvrir la bouche et le nazec le pli du coude ou avec un mouchoir en cas de toux ou d'étern
i jeter le mouchoirimmédiatement aprés dansambellefermée et se laver les mains al'eau et au S
Se couvrir la bouche et le nez en cas de toux ou d'éternuement perntet ld'@ropagation des virus
autres agents pathogenes ;

- Mettre en Tuvre |l e planl9de pr®vention cont

Mesures doédatt®nuation en cas doé®chec de | a p

- Exiger la vaccination de tous lles travailleurs

- Appliquer la loi no4/2007 fixant le cadre juridique de la protection sociale de la population et Ig
nod/ 80 relatif ° | dassurance obligatoi rlesréyibl
droit des travailleurs (et des membres de leur famille) a réparation.

Indicateurs de performance
. . 9 i
Acteurs de suivi . 100. % des,tr,avanle_ur_s_
. riverains ont été sensibilig
- Centre de Santé

Acteurs de  mise el e s de surveillance o sur la COVID19
oeuvre I - Comite  régionale 415 o4 ges travailleurs s

: MdC - i
- HSE entreprise Administration locale i;poste contre l&ovidyaccings

ONG locales sectorielleg

Intitulé  de(Unité Quantités [Codts Entreprise |Projet enCodt total USDCalendrier

la mesure unitaires enen USD UsD de mise e
UsSD ifuvr e

Mise effNombre |FF FF 20 000 20 000 Phase le

pl ace travaux et phay

plan d¢ doexpl o

prévention

contre F

Covid-19

Source: Mission de SERF Burkinpourl 6 ® abor ati on de | 6EI ES au comp
de la Guinée Bissau

8. Ri sque dbdébaugmentati on de -S{DA @ansdds agglereratibres glentifiGes
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Tableau4?2: Ri sque doébaugmentati on d-8IDAda®lesal ence d
agglomérations identifiees

Code 40 Phase: Préparation et Construction

Dangers et /ou situations dangereuses Evaluation qualitative du risque:

Le faiblepouv oi r doachat de |Cessituations dangereuses peuvent bien étre renc
lef ai bl e taux de scol aldanslazone de travail.

présence des jeunes dans les villages sont aulProbabilité: Probable P3
facteurs qui peuvent favoriser les rapports entiGravité: maladie avec arrét de travail  |G2
ouvriers disposant des moyens finan(Niveau de risque 2
relativement importants et les populations.

Mesures de prévention

- Sensibiliser einformer les ouvriers et les populations riveraines sur les dangers des IST et du VI
et leurs conséquences

- Former |l es pairs ®ducateurs de sensibilisa

- organiser le dépistage volontaire des travailleurs etaiver

- mettre a la disposition des ouvriers, des usagers de la route et des populations riveraines des p

Mesures doéatt®nuation en cas doé®chec de | a p

- Prévoir une évacuation médicale
- Appliquer la loi no4/2007 fixant le cadrpiridique de la protection sociale de la et le décret/B0 relati

| 6assurance obligatoire contre |l es accid
travailleurs (et des membres de leur famille) a réparation.

Acteurdemi s e e Indicateurs de

- HSE entreprise performance
Acteurs de suivi - 100 % des travailleurs s¢
Acteurs de surveillance | Comité de lutte contre lisensibilisés sur les IST

- MdC IST.SIDA VIH.SIDA

Administration locale  + ONG locales sectorielli- 80 % des travailleu

dépistées sur le VIH/SID
et pris en charge

Intitulé de laUnité Quantités |Codts Entreprise |[Projet enColt totallCalendrier

mesure unitaires eren USD usD uUsD de mise e
USD fuvr e

Provision [FF 1 10000 10000 10000 Pendant

pour la | 6ex®c

réalisation projet

des IEC

Source: Mission de SERF Burkinpourl 6 ® abor ati on de | 6EI ES au comp
de la Guinée Bissau

9. Augment ati on des r i s qdrique authigeau desapkrsodnieseds agglanérationg i

Tableaud3: Augmentation des risques des mal adi es
agglomérations

Code 41 Phase: Préparation et Construction

Dangers et /ou situations dangereuses Evaluation qualitative du risque :

La stagnation des e a (Cessituations dangereuses peuvent bien étre renc
pour ai t e n tgmantatioe rdes Imélad|dans la zone de travalil.

déori gi ne hyedtkhoiérg, laayséneiProbabilité: Probable P3

la fievre typhoide, la poliomyélifeetc.). CetiGravité: maladie avec arrét de travail |G2
situation serait accentuée chez les enfants {Niveau de risque 2
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personnes agées des agglomérations et notal

les personnes fréquentant i publics

Mesures deprévention

- Sensibiliser et former | es ouvriers et | eg
Paludisme, choléra

- Mettre en place et entretenir des latrines modernes et en nombre suffisant au niveau des [iiag
éviter le périffécal

- Mettre en place un syst me do6ali mentation ¢
vie

- Mettre en place et entretenir un syst meg a

- Diffuser les moustiquaires imggner auxpopulations riveraines.

Mesures doatt®nuation en cas do®chec de | a p
- Prendre en charge les malades au sein des populatiersnes
Acteur de mi Indicateurs de
- HSE entreprise performance
- 100% des cas observés
maladies hydrique
Acteurs de surveillance Acteurs desuivi Palugisme et Ia_pandémie
- MdC — (L;eGnF;re de santé ;gcr)llirgrij%rt]t pris en cha
Centre de santé |ocal - 100% des travailleurs
des riverains S0
sensibilisés sur la Iuf
contre le pludisme et le
maladies hydrigues
Intitulé de la|Unité Quantités |Colts Entreprise [Projet enCo(t totalCalendrier de
mesure unitaires enen USD usD usD mi se en
UsD
Mise en plac FF FF Avant e
doun PH Inclus dans | pendant le
cout dy travaux
PGESC
Plan de Gestid FF FF Avant e
Sanitaire (PGS Inclus dans | pendant le
au niveau de cout de travaux
bases vie travaux
Mise a [liNb 500 25 12500 12500 pendant le
disposition de travaux et ¢
populations phase
riveraines  de déexpl 9
moustiquaires
imprégnés
Total 12500 12500
Source: Mission de SERF Burkinpourl 6 ®1 abor ati on de | 86EIES au comp

de la Guinée Bissau

10.Ri sques dbéi nondat i oédrondnggsies (annkExe @) siverainesdutrace s s oc i

Tableaud4: Ri s ques dibfrastractuctsasbci@oamomibjees riveraines au tracé
Code 42 Phase: Préparation et Construction
Dangers et /ou situations dangereuses Evaluation qualitative du risque :

163



Plusieurs infrastructures soed@onomiques ont jCes situations dangereuses peuvent bien

identifiees a proximité de la route. Des charencontrées dans la zone de travail.

monocultures et pgtultures ont également (Probabilité: Probable P3
recensés. Ainsi le décapage de la chaussée IdGravité: maladie avearrét de travalil G2
travaux sans des mesures approprigEsiraiiNiveau de risque 2

entrainer des inondations de ces infrastructures
ces champs. Aussi les travaux au niveau des
pourait entrainer des ondations au niveau ¢
champs et des plantations existantes le long

route

Mesures de prévention

- I nformer | es popul ations rjiveraines sur | e
- Mettre en place des ouvragespourbd®vyacnonissem
Mesures dodédatt®nuation en cas doé®chec de | a p

- Mettre en place un dispositif de prise en charge des populations victimes des inondations

Acteur de mi Indicateurs de
- HSEentreprise performance
Acteurs de surveillance |Acteurs de suivi 100 % des infrastructur
- MdC - UGP socicéconomiques (
Centre de santé local | Centre de santé | 6axe ne so

Administration locale Administration locale [100% des victimes d
inondations sont pris
charge par le projet

Intitulé de laUnité Quantités |Codts Entreprise [Projet enColt totalCalendrier
mesure unitaires enen USD uUsD uUsD de mise e
usD Tuvr e

Provision poulFF 1 20000 20000 20000 Pendant €

la prise e travaux

charge de

victimes de

inondations

Total 20000 20000
Source: Mission de SERF Burkinpourl 6 ®1 abor ati on de | 06EIES au comp

de la Guinée Bissau

11.Ri sques doéinflation des prix des denr ®es de

ouvriers
Tableavd5: Ri sques doinflation des prix des denr
déenviron 250 ° 500 ouvriers
Code 40 Phase: Préparation et Construction
Dangers et /ou situations dangereuses Evaluation qualitative du risque :

La pr®sence doéouvr i er {Ces situations dangereuses peuvent bien
pourrait entrainer une légére inflation des prix rencontrés dans la zone de travail.

denrées de premiére nécessité dans les lo{Probabilité: Probable P3
traversées. Gravité: maladie avec arrét de travail G2
Niveau de risque 2

Mesures de prévention
- Sensibiliser les populations sur la nécessité de préserver les prix
Mesures doat td®@alhde ondenl & apsr ®venti on

Néant
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Acteur de mi Indicateurs de
- HSE entreprise Acteurs de surveillance |Acteurs de suivi performance
- MdC - UGP 100 % destravailleurs €
Centre de santé local | Centre de santé populations riveraines s¢
Administration locale Administration locale |sensibilisés sur la lutte
la flambée des prix
Intitulé de la|Unité Quantités |Colts Entreprise [Projet enCo(t total|Calendrier
mesure unitaires enen USD UsD UsD de mise e
UsD Tuvr e
IEC def Le cout d Pendant e
travailleurs sy cette activit travaux
la lutte contre | est pris e
flambée de pri compte dar
des biens ¢ le Code 02
premiére
nécessité
Total
Source: Mission de SERF Burkinpourl 6 ® abor ati on de | 6EIES au comp
de la Guinée Bissau
122Ri sque ddéexplosion des restes doéexplosif de ¢
Tableau46: Ri sque dobéexplosion des restes doéexpl o
Code 41 Phase: Construction

Dangers et /ou situations dangereuses
- Explosion de reste et explosifs de guerre

Evaluation qualitative du risque :

Ces situations dangereuses peuvent bien
rencontrées dans la zone de travail.
Probabilité: événement probable P3

Gravité: maladie ou accident mortel G4

Niveau de risque -
Mesures de prévention et de protection
- El aborer et mettre en Tuvre un Plan doi de

collaboration avec le Ministére dedéfense
Mesures doéatt®nuation en cas doé®chec de | a p
Appliquerla loi no4/2007 fixant le cadre juridique de la protection sociale de la population et le dé¢fef
relatif ° | 6assurance obl i gat ciprofessionreles régéd le Hratg
travailleurs (et des membres de leur famille) a réparation.
Act eur de mi|Acteurs de surveillancelActeurs de  suiviiindicateurs de suivi:
Entreprise et  Directi¢Direction Générak de IgDirection Générale de 1100% des sites ayant
Générak de la Défense Défense Défense restes doex
identifiés et gérés
Intitulé de laUnité Quantités |Codts Entreprise |Projet enColt totalCalendrier de
mesure unitaires enen USD UsD usD mi se e
USsD
Provisionpour laFF 1 20000 20000 20000 Pendant
mi s e en | 6ex®c
doéun projet
doéi dent
et de gestion d
restes
Source: Mission de SERF Burkinpourl 6 ® abor ati on de | 6EI ES au comp

de la Guinée Bissau
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69 Synth se de | 6analyse des risques

6.9.1 Identification et description des risques et accidents

Léanal yse des risques et des dpahnagseerss  dpdoi r nt set
construction, doexpl oitat i oSafimeBulaSics \Gcentdhgordé®ao r R

Domingosfrontiered u S ®n ®g a | ( MOPACK) . Loidentificatic
de prévention sont faitesety nt h®t i s®e ~ | dannexe 10.
1. Ri sques et dangers | i ®s " |l a phase pr®parat

- Risque doincendjie et ou doexpl osion

- Risques liés aux mouvements des engins et équipements de ghantier

- Risque lié aux circulations des engins de chastiau trafic;

- Risque lié a la manutention manuelle ou mécanisée

- Risque lié au bruit;

- Risque do6éExploitation et Abus Sexuel (EAS)
transmissibles

- Risque @ contamination de la Covid 19

- Risque dbébaugmentation de pSiDAwans &5 aggloméraiens c
identifiées

- Augmentation des risques des mal adies doéor
traversées par le projet

- Risqgus dodéi nondati on

- Risque doaccident

- Risque ddéexpl osi on

- Risque lié aux chutes et effondrements;

-économigquésmivermines audracé r es s oc i
e travall X
de restes dbéexplosi f d

d
d

6.9.2 Action de prévention et gestion des risques

Mesuregyénérales de prévention et minimisation des risques pendant les phases de préparation et de constr
1. Protection du personnel sur site

Léentreprise devra mettre en Tuvre deux syst

F Equipements de protectiamdividuelle (EPI).

Léoentreprise doit fournir ° son personnel | e

1. le casque et les chaussures de sécurité dont le port est obligatoire partout su
chantier,

2. les gants obligatoirepour les travaux de démitibn manuelle, les travaux au
marteau de piquage, le creusement de fouilles a la pelle, etc. ;

3. les protections antiruit pour les travaux exposés au bruit (utilisation de
compresseur, fon-age de chauss®e, d®

4. lesmasques de protection oculaire (ou visiéres) et respiratoire conpeulesers,
les gaz, les projections (solides ou liquides), contre les rayonnements (lunettes
soudeurs, etc;)

5. les gilets fluorescenta haute visibilitépour éviter de se faire renverser par un
véhicule ou un engin de manutention, etc.

Les matériels et les équipements de sécurité doivent étrafaiigpétats et portés, ce qui justifie une
formation au port des EPI et aux risques contre lesquels ils protégent.
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Léentreprise devra ®gal e me pdurledremplacements immédiats €n o
cas dousur e.

F Equipements de protectiaollective

Les équipements de protection collective visent a réduire a un niveau acceptable les risques auxque
travailleurs et les personnes extérieures au chantier peuvent étre exposés. Dans le cagaatsdus
s 0 a gniparteculier de

- ®viter | 6exposition au dangeeiler dae que dea c
personnes ou des parties du corps ne puissent se trouver a un endroit dangereu
respectant les distances de sécurité nécessaires

- @viter les projections et de recueiles matériaux, éléments projetés et liquides déversés

- ®l i miner tout ri sque mis en ®vidence
préventives appropriées (gaxdeo r ps ou r uban f | ouuoweerstcuerne
fouille, des échafaudagesurles travaux en hauteur, etg.)

- signaler les zones présentant des risques de maniére non équivoque (panneau, cord
s®curit®, barri re)et/ou rjestriction d

- signaler et baliser systématiquement tout obstacle dangeseuxnpruban de couleur
blanc/rouge ou jaune/noir; ou filet ou un marquage ay sol

- munirdegarde or ps | es planchers sur ®l ev®s, @
la chute des personnes et le cas échéant de gibetséviter la chute de matérgelet
matériaux.

2. Etabli ssement doéun Pl an de Gestion dOoHygi

Le Plan de Gestion doHygi ne, Sant® et de S
Sant® de | deftrrag grainges,, ckdsided dau mad ttrri s ed @du
iii) aux autorit®s comp®tentes en mati re do

3. Pr®vention en termes de sant® et ddédhygi n

Les entreprises (y inclut les sewaitants) doivent mettregnl ace | e ¢ a dpowprédedvern t
la santé de leur personnel et assurer sa prise en charge en cas de probleme de santé lié aux acti\
chantierf( i nf i r meri e de chantier, boite ° phar ma
établissements et le personnel de santé adquiésles différents types de pathologie ou accident. Le
personnel intervenant sur le chantier devra avoir été déclaré apte aux taches qui lui sont confiées |
personnel m®di cal comp®tent | ors dbébune vVvisit

Par ailleurs, les employés devront redeume sensibilisation spécifique relative a la consommation
déal cool, de drogue, ° |1 06hygi ne corporelle

Les diff®rentes zones de chantier non mddni |
sont également désignpsurassurer la propreté de toutes les installations et une gestion adaptée ¢
déchets de chantier mobiles et fanbiles.

4. Communication, formation et évaluation
Communication

Un plan de communication est corgauraccompager | a mi se en Tuvre du
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Le personnel dbéencadrement doit °tre dot® de

l a |liste des contacts en cas poudétreg ageessiblea taus lesd
employés.

Information et formation

Chaque employé doit étre informé sur les enjeux des travaux, les risques liés aux travaux, les EPI
di sposition, |l es proc®dures ° suivre en <ca
médicales mis en place. Des formations spécifiquésque type de travaux et activités et des réunions
sécurité en général au moins une fois par semaine seront assurées par le responsable sécurité du ¢

Rapports
Des rapports doé®valuation du ni veauemardpesnétant r
de suivre les crit res do®valuation comme
-l e nombre doéheur es; de travail dans | e mo
-l e r® sSum® des activit®s de formation ou d
- lenombre dbéincidents/ accidents ou de mal ad
-l e nombre déinfractions aux consignes de
Par aill eur s, tout i nci dent ou accident doi t
formell e des ®v nements ayant affect® | e cha
de pr®vention et doéintervention.
5. Organisation des secours
Lébentreprise doi t ®t abl ir et di f fuser Inieére C
g®n ®r al e, un plan déop®ration 1inter neprogtelaa

démarche est la suivante :

- alerter au plus vite un responsable en pr
ou des blessés

- bdiser | e |Iieu de | 6acci depotrlesepersosnésees|asiiens r
(notamment en termes de circulation)

- informer les secours par la personne responsable ;
- informer | e Ma " tre dbébouvrage et | a famil!/

6. Sécuritéincendie

La s®curit® incendie est assur®e par | 6insta
et suivies par le personnel.

Les ®qui pements de pr®vention et de | utte co
- lapose dbéextincteurs en parfait ®tat et; en
- le conditionnement des produits inflammables ou explosifs dans des récipients adaptés
- la mise en place de d®tecteurs dbéincendi e

les consignes de pr®ventiion contre | 6incendie
- Il 6arr°t des moteurs pendant | e ravitaille
- | 6 ®! i nou coaveriure avec du sable ou de la terre de toutes traces de carburant, huile:

autres produits inflammables

- Il 6interdiction de fumer et de t ® ®phoner
explosifs;
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- les opérations de soudure réadis&n dehors de zones de végétation

- le débranchement et rangement des outils électriques en fin de journée.
Les consignes de lutteontre | 6i ncendie comprennent en
pompi er s, |l a r®al i-kfaaveonl déumeybasdadapt @8
citerne a eau sur les lieux. Les employés sont formés aux mesures de prévention et de lutte con
risque incendie.

7. Pl an dourgence

Lébentreprise adjudicataire desubhraVaunx déevog:
couvrir au minimum les aspects suivants :

- la liste des ® ®ments sensibles dans | 6en
- laliste des situations potentiellement dangereuses ;

- lesmesures préventives afférentes ;

- les interventions ° r®aliser en cas doinc
- la liste et coordonn®es des intervenants
- les diff®rentes situations dangereuses iC

Risques ;
- chaque accident et incident doit °tre g®r

7 CONSULTATIONS
7.1 Objectif de la consultation

L'objectif global des consultations des parties prenantes dans le cadre des évaluati
environnementales, edtassocier les communautés, groupes ou personnes potentiellement affect
et autres parties concernées a la prise de décision finale conaermanjet. Les objectifspécifiques
poursuivis par une telle démarche sont de :

- fournir premiérement aux acteurs intéressés, une information juste et pertinente sur le pre
notamment son objectif, sa description assortie de ses impacts tant positiégyqtifs ainsi que
les mesures de mitigation y afférentes;

- inviter les acteurs a donner leurs avis et suggestions sur les propositions de solutions et inst
un dialogue ;

- asseoir |l es bases d'une mise en pardewrojet. c on

7.2 Deémarche adoptée et acteurs consultés

Des séances de consultations se sont tenues®diéviier au 5 mars 2022 avec les Autorités

Admini stratives, |l es structures techniques &€
de copropriété, les ONG, les guides religieux, les leaders communautaires, les chefs de villages
Assodations des jeunes, des femmes, les représentants des Personnes Affectées par le Projet (P/
vue de les informer d'une part sur les aménagements projetés et de recueillir leurs points de vu
les impacts négatifs qui seront générés par le projst @ire les mesures de mitigation a développer.

Les consultations ont concerné les quatre (04) secteurs situésautelaSAFIM, BULA, BIGENE
(INGORE) et SAO DOMINGOS et les localités du Lbt(SafimAntotinha). Les consultations des
parties prenantesnt été organisées par village. Les villages concgraasle lot 1 sont Quinhaque,
Bilma, Intingle, Mpelum, Blom, Cumano, Joao Landim, Manga et pNdtda, Nhilim, Mato Dingal,
Braia, Dingal, Pessuk, Cacok, Ninu, Bufo Estrada, Capaba, Quenak, Ponta Fernando, Sao Viegnt
Antotinha. Ainsi un total global de 1078 personnes consptigsce LOT1 soit 41,09% de femmes et
58,90 % doéhommes
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Tableau4d7: statistique de personnesncontréedot 1

Statistique des persaones rencontréesour le lot 1
Femmes Hommes
: : Total
Moins de 35 ans| Plusde 35ans | Moins de 35 ans| Plus de 35 ans
160 283 236 399 1078
14,84% 26,25% 21,89% 37,01% 100%

Cette approche a facilité le recensement des points de aréastcupations des différents acteurs
concern®s par | e projet et aussi l e recueil

Pourrecueillir les avis du public vi&vis du projet, les thématiques ou pointapires ont été abordés
et discutés avec les acteurs apres présentation du projet par le contallpgésentation du projet, les
canaux de communi caommagement & gestign@es déehets solidesiet liguideak
| 6acc s 7 | 6 empclro®d,i tl,6 acbcacsc asu amuixc rsoer vi ces ¢
|l a guestion des Pertes de biens (botindg,s arébrd
(CNI), la question des personnes absentes, la question des personnes inconnues, la gestion des
acquis par héritage ou par don, la question de la mobilité des biens et des personnes pendant les tr.
la question des personnes vuli@iite (personnes vivantes avec un handicap, veuves et orphelins, Ie
albinos, les personnes vivants avec le VIH...), la santé et la sécurité des populations riveraines, le |
de paiement, la question des sitelturelsetsacrésla gestion des litige le Suivi des PAP dans la phase
post paiement, les attentes-aigis du projet, la gestion des carriéres, la bonne gouvernance, la questi
de la durabilité des routes, la question des VBG, la question des VFE, les principales préoccupatio
craintesvisavi s du projet, |l a | ocalisation detslesgi
principales recommandations.

Toutes les préoccupations des personnes consultées n'ont pas été traitées lors des consult:
notamment parce que nombre d'erlies dépassent le cadre du projet. Mais lorsque cela est pertine
et possi bl e, ell es seront prises en compte
gestion des risques tels que le PAR ou le plan d'action EAHS.

Principalesecommandations de la consultation des parties prenantes

F Les recommandations spécifiques aux services techniques et administratifs
- Impliguer les services techniques et administratifs dans le suivi du projet
- Désigner un point focal du projet dans lestsers bénéficiaires du projet
- Mettre en place un plan ddéentretien routi
- Vulgariser la mercuriale utilé&edans le cadre du projgt
- Vulgariser le mécanisme de gestion des plaintes du projet ;
- Former leservices techniques et administratifs dans le suivi environnemental et social dg proj
- Reéhabiliter les pistes de déserte agricole coériela route Safirfrontiere du Sénégal.

F Les recommandations spécifiques aux autorités coutumieres et aux personnessources

- Neégocier le prix des terres (cas des carrieres) avec les propriétaires terriens

- Faciliter | 6acc s des p o pouruna meilleunesdentificationdes c
personnes affectées par le prgjet

- Accompagner les héritiers kes familles dans un partage consensuel des indemnisations

- Mettre en place des ralentisseurs en agglomérations et dans les zones sensibles
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Réhabiliter les rues des localités bénéficiaires du projet.
Réhabiliter les routes reliant les villages a lateoSafimfrontiére du Sénégal

Recommandations spécifiques aux jeunes

faire un plaidoyer aupres des entreprigesrle recrutement des jeunes lors de lamise env r e
du projet;

former les jeunes dans la conduite des engins de chantier

former les jeunedans la lecture des panneaux de signalisation

faciliter | 6acquisition du per mié@lesdlas leso n
secteurs;

Privil ®gier | a m®t hode Haupoarf aci énsier ®| d a
des jeunes.

Recruter les jeungourl 6 entretien de | a route en phas

Recommandations spécifiques aux femmes

faireun plaidoyer auprés des entreprigearl e r ecr ut ement des f emm

du projet;

mettre | daccent sur |l a s®curit® routi re
signalisatiorn

faciliter | 6acc tésgédéeafice$denemeaus; aux acti vi

construire des petits marchés le long des rqutes

mettre en place des mesupesir minimiser les perturbations de la circulation et du commerce
pendant les travaux

réaliser des forages

aménager les marchés de poissonsiigaau des ponts Afdar Cabral et Cachepour les
femmes.

Recommandations spécifiques aux transporteurs

Construire des gares routiéres dans les grandes agglomérations

Construire des aires de regasurles transporteurs

Réaliser des parkingmurgrosporteurs a la sortie des grandes agglomérations
Mettre en place des peses essigonrassurer la durabilité de la royte
Construire des autécoles dans les secteurs

Former les transporteurs dans la gestion des syndicats et associations.

Recommandations en faveur de la lutte contre legiolences basées sur le genre (VBG)

Faire signer un code de bonne conduite VBG au personnel des entreprises lors de la mis
Tuvre diu projet

Mettre en place un mécanisme de gestion des plaintes spésifigy VBG,

Sensibiliser les transporteurs sur les VBG

Disponibiliser les kits de prophylaxie pestposition (PPE) contre le VIHans les formations
sanitaires ;

Vul gariser |l es textes sur Ja protection d
Impliquer les autotés administratives, coutumieres et religieuses dans la lutte contre les VBG

Recommandations en faveur de la lutte contre les Violences Fat®ux Enfants (VFE)

171



- Appliquer les textes sur le travail des enfants dans les entreprises

- Impliquer lesautorités coutumiéres, religieuses et administratives dans la lutte contre |
violences faites aux enfants ;

- Sensibiliser les transporteurs sur les Violences Faites aux Enfants ;

- Appuyer | es ONG et associat;ions qui Tuvre

- Réglementer les activités génératrices de revenus (AGR) des enfants dans les gares routiér

- Vulgariser les textes sur la protection des enfants en les traduisant dans les langues locales

- Vulgariser les numéros vert (1249urla protection des femmes des enfants.

Les recommandations formulées par les intervenants lors des réunions de consultation ont été pris
compte dan&e PGES et dans la conception du projet.
8 PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE (PGES)

Le PGES comprend des directives des exigences spécifiquemur la réalisation du PGES de

| 6entreprise de tr-&haatiear{RGES)uU)s ®mprisadpspdadct®egoBr@riE S
programme de pourdsseanesunes diatténuatien et d'amélioraponyun programme de
suwveillance et de suivi de I'environnement, un renforcement des capacités, un plan d'information €
communication, un plan de gestion des urgences ou des risques et une évaluation des colts de nr
Tuvre du PGES.

81 Responsabilit® desulviduPBESs e en Tuvre et
Dans |l e cadre de | a mise en Tuvre et du: suiyv
/E Direction Générale des infrastructures et de transporte (DGIT)

En tant gue b®n®f i ci aire et g ®assunert la sliweillahcé i
environnemental e et sociales et apporter un

La mission de |l a DGIT sbé6articule, entre autr
1. Participer dans la préparation des Termes de Réfé&rence

2. Examiner | es rapports de mise en Tuvre du
3. Suivre toutes |l es activit®s de mise en 1Tu
4. Surveill ance et sui vi-Chdnder] a mi se en Tuvre
5. Effectuerl e s ui vi p®ri odi que de | aésemiBES; en 1T uv

A LO6UNnit® de Gestion du Projet (UGP)

En tant que promoteur du projet, son rlle es

le r6le qui lui est dévolu. Dans la préparation du PGES, son role est de: informer les parties prenar
organiser le séminaire de restitution etvadéidation du PGES consulter la société civile pendant la

mi se en Tuyreudur PGE& mise en Tuvre du PGES

qui lui rendent compte régulierement et rapportent en temps réel sur les problémes soutiewddagpen
réalisation du projet et du PGES assurer | a mise en Tuvre de
exécutepourc or ri ger des probl mes environnementau

|l a zone doéinfluence du projet.

L6 UGP d iusedJaoite Envidbrinementale et Sociale (JESP) dans le cadre du Projet. Elle est
compos®e doéoun Expert en sauvegarde environne
experts seront renforc®s par dugpwgt assi stants

LOUni t® Environnement alUGP)adedevBindei al e de | 6 UGP
1. conduire le suivi environnemental et social des activités du projet
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2. sbassurer que chaque partie (entreprise,
qui lui est dévolu

3. sbassurer de | a parfaite coordination et

4. v®r i fier que |l es clauses environnement al e
déoffres et | es contrats; | 6 entreprise en

5. ai der®gr dtéiioont de | a mise en Tuvre des ac!i

calendriers globaux doéex®cution des trava
6. faire la supervision des travaux, en collaboration avec les autorités locales, la Mission

Contrtll e et | @&eddstrazguxaiingde veiledd laupdse enadmpte de toutes le
exigences environnementales et sociales inscrites dans le présent EIES
7.sb6bassurer de |l a confor mCha#lerde | a mi se en
/E Le Minist re de | 6Envsit¢é(MEBhement et de | a
Le MEB intervient essentiell ement par | 6int e
concerne la validation des EIES etle seivont r * | e de | 6expl oitatic

ressources naturelles.
A L6O6AAAC

Laprésente EIES er a v al i d ®eurlgpcampte dbbMER.AIRE va assurer en outre le suivi
contr!le de | a mise en Tuvre des mesures eny
suivi-contrble sera assuré avec le concours de la DGEF

A/ Les Entreprises d travaux

Les entreprises (y incluslessaus ai t ant s) sont charg®es de |
terrain, y compris | 6ex®cution du PGES. Les
mesur es doatt ®nuatRGHS ieatsc ®vieas udalalnesmeline |,

complémentaires identifiées dans le cadre des activités du suivi et de surveillance environnementa
cet effet, elles devront élaborer un Plan de gestion environnementale et sociale de chanti€)(PGE

gui d®cline | a mani re dont elles envisagent
la surveillance environnementale et sociale est assurée par le Responsable Environnemer
| 6Entreprise qui d e v r a pnsede toltes les mesured prgrgniséescdarts i

PGES de chantier (PGEYS).
A/  La Mission de Contrdle (MdC)

La MdC va assurer |l a surveillance environnem
et de |1 6effici ence lesetssociesanteraiss danslesimarohasnde tnaganxt
les PGESC. Compte tenu des enjeux environnementaux, sociaux et fonciers du projet, MdC va vei

| 6effectivit® de | a prise en compte dadreg e:
des rapports sur la gestion environnementale et sociale des travaux devront étre produits tous les
et transmiGP aflimUBEI®E permettre de suivre | 0G
chantier.

i Les administrations situées dans lare du projet

Elles participeront au suivi, a la sensibilisation des populations, aux activités de mobilisation soci
Dans chaque collectivité ciblée, les services techniques locaux vont assurer le suivi de proximité c
mi se en 1T uvr e iodseds PGE&c Ellesmarticideaont & la mobilisation sociale, a la
gestion des plaintes, ° | 6adopti on e-Cetveilérant d
a la surveillance des infrastructures realisées.

/e Les ONG et autres organisatiorte la société civile
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La société civile jouera un role essentiel: garticipant a la phase préparatoire du projrticipant
pleinement aux consultations du public et au séminaire de restifutioe x ami nant | e ¢
et en transmettant leutso mme nt ai r-@GN; Suivaht deb @&8ultats et les problémes qui
surgissent, et en donnant ses réactions et suggestions a tous les intervenants.

Ces organisationgour ont aussi appuyer | esensibilsgtientdesdcearsdu l
systéme de transport et des populations des zones bénéficiaires sur les aspects environnement
sociaux liés aux travaux et a la mise en service de la route, mais aussi sur les risques de braconn
doexpl oistieeetllicte.n f or e

A LaBanque mondiale

Effectuera des missions de supervigienmettant de veiller a la prise en compte de toutes les exigence
environnemental es et sociales dans | a mise e
déclenchéepar le projet.

8.2 Mesures de bonification

Il porte sur la recherche des voiesetmoysnmgp er met t re aux popul ati or
et | e cadre de vie de | a population ainsi qu
des nesures suivantes

- priorisation de | 6embauche du personnel d ¢
guartiers et villages concern®s par | e pr o]

- organisation et formation des populations a la gedttaentretien de la route réhabilitée afin de
garantir sa durabilité.

Les mesures de bonification sont synthétisées dans la matapegsi
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Tableau48: Matrice de synthése desesures de bonification des effets positifs du projet

Activités/ Source

doéi mpact

Composante du miliel

affectée

Description de | 0i mpact

Mesures debonification

Impacts environnementaux positifs de la variante @avec le projet»

PHASE DOI NSTALLATI

ON ET CONSTRUCTI ON

Plantation de 2000 arbre

Air

Reducti on de I
s®questration d
(2000)

a p ol
u car

Mettre en place des mesures de protec
n ot a mnngerdictiorldécouperes arb
Intégrer la protection des arbres notar
cahier des entrenq
routier;

Climat

Atténuation du changement climatique pal
s®questration du car
(2000.

Interdirela coupe des arbres
Intégrer la protection des arbres notar
cahier des entrepr

Réalisation du mur ¢
souténement

Réalisation
macgonné

Pl antation
Exploitationet entretien ¢
la route et des ouvrag

de perré

Eau de surface

Reduction du phénoméne dédimentationdes
rivieres par la plantation des arbres antiéro:
(2000 arbres) au niv
permettront de réduire le phénoméne de tran
solide et dobébenvaseme
observé sur le terrain. Ce reboisement partic
ala lutte contre | 6®r
do®coul ement des =eau
rivieres.

Exiger l Gutilisat.i
traitement des berges par la méthode
I ntensit® de Main

Lutte contre la plution : | 6expl

Intégrer leprocessusde gestion des déch

Pl ant ati on

Eau souterraine

Rechargement de la nappe car la plantatiof

plantes antiérosives (2000 arbres) va favqg.

d6ar t Iﬁent_retien dgns un da_ns | e cahier des
conservation et la protection des rivig routier
traversées par la route.
- Exiger l Gutilisat.i

traitement des berges

Interdirela coupe des 200&rbres

175



Mesures debonification

Activités/ SourceiComposante du miliey . . A
. . Description de | 6i mpact
doéi mpact affectee
|l 6infiltration de | 0
nappe.
o e S S ENE Y [ iterleooessude gesdon es déch
la route et des ouvrag : . " :
3 conservation et la protection de la qualité ¢ routier

doart

nappe souterraine

Pl antati on

Exploitationet entretien ¢
la route et des ouvrag
déart

Augmentation du couvert végétal dans la zor
projet;

\Végétation

Lutte contre ladéforestation | 6expl
| 6entreti en da nfavorisgen I
conservation et la protection de la végétation|

- Interdire la coupe des 2000 arbres

- Exiger  Gutilisat.i

e LO®rection des murs .
Réalisation du mur ¢ . traitement des berges
. maconnés, la pose des enrochements
soutenement : L
plantation des plantes antiérosive)(® arbres
Réalisation de perré QY niveau de s ouvrag
maconné Sols réductiond e érdsidbnau niveau des ouvrag
Pl ant ati on débart et sdigesesber ges
Exploitationet entretien ¢ Lutte contre | a p ol Intégrer leprocessusle gestion des déche
la route et des ouvrag | 6entretien dans un dans | e cahier des
déart conservation et la protection du sol routier
Cr®ation doéun hpaub iun- Mettre en place un comité de sul
Pl antati on [Faune repeupl ement aviaire végétatiorconstituerdes 2000 arbres

(environ 2000 arbres seront plantés)
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Mesures debonification

Activités/ SourceiComposante du miliey . . A
. . Description de | 6i mpact
doéi mpact affectee
Exploitationet entretien - Ll;It te contre l a do®f ¢ I nterdire | Ovégétptibnoor
| 6entretien dans un 2000 arbres

la route et des ouvrag

conservation et la protection de la végétation

ddéart
la faune.
- Mai nt i en déeologiqu&niveau de- Faire un entretierégulierdes ouvrages d
mangr oves @déges ka rdalaio
Le fonctionnement d des ouvrages de drainage au niveau des

ouvrages de drainage Alre protegees

mar ®cageuses permett

Traitement des zon
marécageuse par
réalisation de ponceau

Habitat naturel d¢

mangroves

opportunitéde sécurité des zones dégradées
mangroves |l existe le long des zon
marécageuses au niveau desquelles se trc
des zones de mangrove en voie de dégraq
sui te ) | 6®r ecti on
marécageusepour la construction de la rod
exigante. Ainsi au niveau de ces zgQ
marécageuses, la route forme une bal
physique au flux hydrologique qui soutient
mangroves (y compr
sal ®e/ saumOtr e et I
réalisation des ponceaux devrait entraing
rétablisement de la mangrove dégradée et av
établissement des habitats naturels.

cel a per mettra de
mangroves.
- R®t abl i ssement de I Interdire le dépdt des terres issues de la

digues dans la zone marécageuse.

Impacts sociaux positifs de la variante « avec le projet

PHASEDG6 | NSTALLATI ON ET DE

CONSTRUCTI ON
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Mesures debonification

dessouchage des emprise

pieds a coupemourles ménages riverains

Activités/ SourceiComposante du miliey . . A
. . Description de | 6i mpact
doéi mpact affectee
- Renforcement de la cohésion sociale - Mettre & la disposition de la population
Défrichement et . . . o . . terrassement et du nettoyage
Vie sociale - Disponibilité du bois de chauffe et de service chauffe yad

Installation de chantier et
basevie

Achat de petits matériels

Dével oppement de | 6®cono
journaliére de 500 ouvriers, achat de matériau
construction tel que le ciment, le sable et de la caillas

For mer | es hygemneehsusla
vers des AGR a la fin du projet

Restauration des ouvriers
chantier

Opportuni t ®écoulentemrt fdésamarcleaad
(matériaux de construction tel que le ciment, le sable
la caillasse) des opérateurs économiques privés loca

IEC envers les entreprispsurl 6 a ¢ h
niveau local en priorité

Activités économiques’

Amélioration des conditions de vie de la femmies
restaurants et les petits commerces généralement ¢
par les femmes seront de plus en plus sollicités p
employés. Cetteituation permettra un accroissemen
revenus des femmes. Il a été identifié plus de 152 fe
situées le long de la route a proximité des marchés f
de la restauration et du petit commerce.

Organiser et faire reconnaitre les groupen

Empl oi mai n
pour aménagement et
construction du projet

Opportunit®s dobéempl oi s (
pourla réalisation des travaux, 75 ouvriers qualifiés)

Emploi

Renforcement des capacit
gestion environnementale et sociale des infrastru
routieres

Prioriser l a main

Opportuni po@rlesifémemesp | o i

Réserver au moins 30 % des emplois au

Recrutement des entrepri
pour la réalisation de¢
travaux et des études

Assiette fiscale

Augment ati on de: |LOGaisnsp oe
matériaux de construction et des équipements

nécessairement entrainer des versements de

IEC envers les entreprispsurpayer les ta
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Mesures debonification

Activités/ SourceiComposante du miliey . . A
. . Description de | 6i mpact
doéi mpact affectee
déi mporteatieontrainera | 0
fiscale de | 6Et at . On s%
del assiette fiscale selq
avec les services techniques provinciaux
Source: Mission de SERF Burkingourl 6 ® abor ati on de | 6EIES au compte du Projet de
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83 Programme dodéatt®nuati on

Le programme doatt ®nu addatnt @mourgtriennd rdae d eismpreecstusr eesnvi ronnement aux

831 Mesure doatt®nuation des 1Impacts environnementaux n®gatifs
Le Tableau8i ndi que | es mesures dbéatt®nuation des iIimpacts environnemen!:H
Tableau49: Mesures doatt®nuation de?s i mpacts environnementaux n®gatif
N° FDI | Activités/ Composante
. du milieu i . )
Sources doéi mpact affectée Propositondesme sur es ddéatt ®nuati on
Description ou angMesures d®taill ®es dbdatt ®n

PHASE PREPARATOIRE ET DE CONSTRUCTION

FDI 01 | Installation de chantier et de la bage,| Air
mouvement des engins, Transport
matériel et circulation des engins
véhicules de chantier, aménagement

FDI 08

voies dbdacc s aux - Arroser les sites de construction pres des villages ¢
car r i antemée des| éngins et d bourgs régulierement 3 fois par jour pendant la saison |
matériels utilisant les sources désrages construits par le projet

- El aborer et mettre en T uy

- Entretenir régulierement des engins et véhicules de chg

D®gradation de | _ Rendre obligatoire la couverture des camions de transg

Transportet i r cul ati on d matériaux par des baches®mm i son s che
de la machinerie et des matériaux dan des matériaux pulvérulents lors du transport

carri res déempru - Arroser régulierement les platesrmes en latérite lors d
bitumage, | 6expl o traversées des villages

carriéres (excavation, broyage, chargel - Interdire l'incinération des déchets a l'air libre

et le transport de matériaux,
déchargement) ; la fabriquédc nr o b
béton, circulation des véhicules de chan
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N° FDI | Activités/ Composante
. du milieu - ~ )
Sources doéi mpact affectée Propositondesme sur es ddéatt ®nuation
Description ou angMesures d®taill ®es dbéatt ®n
FDI 02 | Installation de chantier et de la base, - Eviter les travaux bruyants durant les heures de repos
mouvement des engins, Transport - Informer les popul@dnsriverainessi des travaux bruyants
FDI09 | matériel et circulation des engins dérouleraienta nuit.
véhicules de chantier, aménagement 3 Rédu_ire le bruit par I'emploi d'engins les plus sileng
voies dbéacc s aux possibles _
carr i amemée des| éngins et d - Falrg en sorte de commencer les a_cAtlvnes a partir de (
matériels matin et de les cesser a 18 h endlrm.a pqndl, @/ec un
pause entre 12 h 00 et 14 h D@ns les lieux a proximité d
écoles et des mosquées, s'adapter en fonction des he
. fonctionnement et des cultes respectifs
Mouvement des engins, Transport Ambiance Augment at iaconstighee | - Respecter les limites de bruit tel que spécifiees pa
circulation de | alSonoe Directives environnementales, sanitaires et sécurit

machinerie et des matériaux dans
carri res déempru
bitumage, |l 6expl o
carrieres (excavation, broyage, chargel
et le transport de matériaux lg
d®chargement) ; | a
béton, circulation des véhicules de chan
fonctionnement de la bétonniére

généralesle la Banque Mondiale (Directives EHS, 2007
Sensibiliser les conducteurs sur le respect des instru
relatives 7 1 6utilisatiorn
Equiper leouvriersexposés aux travaux bruyants @éesau
ou de bouchon anti bruit

Entretenir régulierement les engins et véhicules de cha
Utiliser des outils plus rapides et plus efficaces pour ré
le temps d'exposition a vibrations et les combiner &
consommables de qualité

Indemnisation/réparation en cas de dommage
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N° FDI | Activités/ Composante
. du milieu - ~ )
Sources doéi mpact affectée Propositondesme sur es ddéatt ®nuation
Description ou angMesures d®taill ®es dbéatt ®n
FDI 03 | Fonctionnement de la base chan choisir | 6e mptvia&pusde BOD mdeco
déversemenaccidentel,débroussaillagele déeau sur un t er r apoortolte goute
|l 6emprise, |l e d®ca pente)
des zones doéemprun drainerde fagon appropriée les eaux de ruissellement

Eaux de surfaq
et souterraine

Pollution physique des eaux de surface
|l es s®di ments do®
risque dodoensaddeag

basevie
aménager et stabiliser les aires de vidange afin ¢
imperméabiliser
recueillir les huiles usées dans des contenants étanches
de leur recyclage ou réutilisation

interdire formellemenaux employés de laver les engin
autres matériels (bétonneuse, brouettes, etc.) dans le
dbébeau
®viter | es
besoins des travaux
installerdes sanitaires appropriés et en nombre suffisan
la basevie

Aménagerles bassins de rétentigmour le stockage d
hydrocarbures, conformément aux normes en la matiér
Aménager de sites spécifiques pmstaller un dispositif ¢
récupération desaux de lavage et de préparation des bé
Proc®der ° | édentretien d
des plateformes étanches aménagées a cet effet
Exiger les certificats de visite technique des engir
véhicules de chantier

Stocker les huilede vidages, hydrocarbure et autres pro
chimiques dans des tanks, bidons ou fit installés sy
plateforme étanchge
Disposer dans la zone de manipulation des prg
chimiques et hydrocarbure des équipements aya
propri ®t ® d o a larbures,bainr depdusasr
contenir toute pollution accidentel®uivant contaminer
sol ou les ressources en eau de la zone

sour ces do eacarles
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N° FDI | Activités/ Composante
. du milieu - ~ )
Sources doéi mpact affectée Propositondesme sur es ddéatt ®nuation
Description ou angMesures d®taill ®es dbéatt ®n
Interdire formellement le lavage des engins hors des
dédiées
Réaliser le traitement et la stabilisation des talus desage
déart
Réaliser le talutage et la stabilisation des zones a r
déo®bou;l ement
R®al i ser des ouvrages padu
| 6®coul ement des eaux,
Eviter la destruction de la végétation au niveau des &
lors de la constructionde ouvr ages doal
installer des bassins ou barriéres de rétention de séd
dans les endroits appropriés.
FDI 11 Base vie, Fonctionnement de la machin
Travaux Terrassement, fonctionnement
base chantier, fonction de la cent .
N Perturbation de | - . N
ddéenrob®, |l es tra . Eviteraut ant que possible |6
. g surface lors de la construction des ouvr AP
bitumagede la route, approvisionnement doar t (ponts) ot rivieres )
véhicules ou engins en carburant, lavagt aquatiaue au niveau des rividres Realiser des ouvrages adapgsurassur er |
véhicules, entretien ménmue  de quatiq continu des eaux.
véhicules,déversemenaccidentel Jaitance
etc
FDI 04 | Installation de chantier et de la base, leg Assurer une gestion appropriée des déchets
sondages techniqu<Sol Pollution du sol, tassement du sélpsion Sensibiliser I'a main doéfi U
tracés, les déviations, le nettoyage du sol la gestion des déchets
transport et le dépdt des matéri Mettre en place un déesame
accidentel
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N° FDI

Activités/

Sources doéi mpact

Composante
du milieu
affectée

Propositiondesme s ur e s

déatt ®nuati on

Description

ou

Mesur es

d®t ai | | ®es dbéatt ®n

| 6ouverture des ca
le décapagelu sol, la circulation des engi

FDI 10

Travaux Terrassement, fonctionnement
base chantier, fonction de la cent
ddéenr ob®, |l es tra
bitumagede la route, approvisionnement
véhicules ou engins en carburant, lavags
véhicules, entretien méaigue des vélaules

Mettre en place | es bacs
de ces ordures vers des décharges publiques

Interdire formellement aux employés déverseta laitanc
issue de la bétonneuse, sur le;sol

Installer des sanitaires ooformément aux claug
Environnementale Sociale Santé et Sécurité (E3S)
Stabilisation des pentes par de la végétgtion
Enrochement

Utilisation de végétatiopourla protection des ponts,
Gestion naturelle des zones humides

Eviter les travaux de terrassement et de creusage en |
pluvieuse.
Stabiliser le sol mécaniqguemempibur réduire le risqy
dé®r osi on.

Prévoir le réaménagement des sites apres les travaux.
A la fin des travaux, niveler les sols remaniés et y faw
| 6i mpl antation ddune stré
Encourager les initiatives locales de lutte a@tiosive.

Si nécessaires, aménager des petits bassins de rétenti
les lieux propices aux érosions afin de limiter les dégaf
aux eaux deuissellement issues de pluies.

Pollution du sol

R®al i ser un programme dbé
dispositif de récupération des eaux de lavage ¢
préparation des bétons

Proc®der ~° | 6entretien d
des plateformes étanches aménagées a celesffbantie
pouréviter les fuites

Munir les ateliers mécaniques, les engins $curité d
chantier de coussins absorbants
Sensibiliser | es
en matiére de gestion des déchets

conduct g
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N° FDI | Activités/ Composante
. du milieu - ~ )
Sources doéi mpact affectée Propositondesme sur es ddéatt ®nuation
Description ou angMesures d®taill ®es dbéatt ®n
- Stocker les huiles de vidages, hydrocarbure et autres p
chimiques dans des tanks, bidons ou fdt installés su
plateforme étanche
- Planifier les tavaux en évitant les périodes de fag
précipitations et de grandes cryes
- Mettre en place des bacs et des fibair la collecte de
déchets (huiles usagées, graisse, les chiffons soyillés)
- Equiper | a stati on déshuileura v
- ingtaller un systéme de drainage permanent (mise en
de Pavés autobloguant).
FDI 05 | Installation de chantier et de la basde, lg
FDI 13 | nettoyage, le stockage et le dépot
matériaux, le stockage des déch - Assurer une gestion appropriée des sites de dépoOts
| ouverture dao eang Paysage Dégradation du paysage stockage des déchets
Décapage, terrassement, exploitation - Restaurer les sites de dépdts et de stickage des déche
zones dobébemprunt
FDI 06 - R®aliser |l es plantation;s
FDI 14 - ldentifier les sites les plus dégradés des mangroves le |
la route du Projet
D®f ri chement et d s - Maintenir au tant qupossible les emprises actuelles des
du tracé Végétation Perte des especes végétales déemprunt et - d®f aut I
minimum nécessaire en préservant les arbres de ¢
intégralement ou partiellement protégés
- Remettre en | 6®tjat | es g’
- Proposer un rebagsnent compensatoire
FDI 07 | Défrichement et dessouchage des arbr Mesures Geénérale
FDI15S || 6empri se du trac - Mettre en place un pl an ¢
déoemprunt et de ca|faueethabif Perte et perturbat| Octroyer des foyers arpét aux femmes productrices
sel et de poissons fumgs
- R®aliser et mettre en 14U
énergie;
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N° FDI

Activités/

Sources doéi mpact

Composante
du milieu
affectée

Propositondesme sur es ddéatt ®nuation

Description

ou

anasg

Mesures do®taill ®es dbéatt ®n

Défrichement et dessouchage des emp
Terrassement et construction des ouvr
d 6 a Alatage des arbres notamment
caicédrats (Khaya senegalensis, Gn
arborea, Ceiba pentendra)

R®al i ser |l es plantati on;s
Identifier les sites les plus dégradés des mangroves le |
la roue du Projet

Prévoir un reboisement compensatoire avec des e
déarbres ) croissance r
composition floristiqgue ¢
utilisées comme reboisement compensatoire (de préfq
Mangifera indca et Khaya senegalengisurles plantation
ddéalignement),

Le déboisement doit étre réalisé conformément
Iégislation forestiere en vigueur dans le pays, limité
besoins des travaux, correspondant au minimum néce
pourla zone d'exécution du projet, en établissant des e
pourl a circulation et I a
équipements, toujours de maniere a éviter des dom
inutiles a la flore et au sol ;

L'enlevement de la végétation doit étre évité lorsqu'il
pas nécessaire ;

Le matériel résultant du déboisementtditre utilisé su
place par la population locale ; les grumes appartienne,
Direction générale des foréts et de la faune (DGFF) ; s
doivent étre utilisées par des tiers, une autorisation spé
de la Direction des foréts sera nécessaire ;

L'utilisation de produits phytosanitaires (herbic
défoliants ou autres) et l'utilisation du feu dans toute
taches de préparation du terrain sont interdites ;

Le sol organique enlevé et la matiére ligneuse non u
(diment hachée) sont stockdens un endroit approprié,
vue de la recomposition des zones déboipéasles préts
Informer les employés du chantisur les précautions
prendre avec les allumettes, les briquets et les mégg
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N° FDI

Activités/

Sources

doi

mpact

Composante
du milieu
affectée

Propositondesme sur es ddéatt ®nuation

Descr

pti

on

ou

angMesures d®taill ®es dobéatt ®n

Cas des vautours

Cas des oiseaux aquatiques

raison des risques d'incendie, notamment pendasdiso
seche.

A la fin des travaux, tous les déchets doivent étre élimir|
maniére appropriée et la couverture végétale doit
restaurée.

Mener des campagnes de sensibilisation et d'édu
environnementale dans les communautés riveraines g
foréts ;

Promouvoir les activités de zonage, de classification
gestion dans ces foréts ;

Promouvoir les négociations avec ces communautés ¢
de créer des foréts communautaires dans ces endroits
Promouvoir les communautés qui se distingueptus dan
les activités de conservation des foréts ;

Interdire la chasse ou la péche a tout le personn
| 6entreprise et; |l a missidc
Interdire formellement aux employés de laver les eng
autres matériels (bétonneuse, brouettes, dan} les cou
dbéeau.

Sensibiliser I es usagers
chasser ou ddédacheter de |
Interdiction de transporter la viande de brousse pg
transporteurs et autres usagers de la route
Interdiction formelleaup er sonnel s de
de la chasse, de la péche, du commerce des ress
ligneuses et PFNL pendant la période ou ils sont en
dans le projet.

Sanctionner les usagers saisis avec du gibier
Sensibiliser les populations sur la gestitas mangroves

Abattre les arbres en période de saison seche

187



N° FDI | Activités/ Composante
. du milieu - ~ )
Sources doéi mpact affectée Propositondesme sur es ddéatt ®nuation
Description ou angMesures d®taill ®es dbéatt ®n
- Nbébabattre dfwoevuddersds, ar br es
- Sbassurer de | 6absence d
abattre (cas des arbres avec hids
Cas dechauvessouris
- Réaliser les travaux le jour
Cas des | 6angui |l | €Ophistesonmafaum}
et | 6esp (Pleiodonevamp ul e
- Les ®changes avec |l es per
permis de signaler | eur ¢
prendre des mesur@surleur gestion en cas de découyv
pendant les travaux.
PHASE DO6EXPLOITATI ON
- Mettre en place des panneaux de limitation de vit
not amment | 6aggldaméraiens d e s
- Pr®voir | a mise en place
les localités traversées
- Réaliser des plantations linéaires a la traversée
FDI 16 Circul_atiqn desengins et véhicules, trava _ Pollution de | 6 a agglomérat?ons A
de point & temps Quallt@au . N - Pr®voir un plan dél EC des
gmentation des gaz a effet de serre desvéhi Lo .
esvéhicules et le respect de la limitation de vitesse
- Pr®voir un plan dbéentreti
/ équipements
- Acheter des équipements, véhicules, les matériad
combustibles peu polluants par les entreprises en cha
| emnreti
- Mettre en place des panneaux de limitation de vit
. ) . . : notamment 7 | Oaggldmér&@ensd e s
FDI17 | Circulation des engins et véhicules Ambiance Augmentation de niveaacoustique - Eviter les travaux bruyants durant les heures de repos
sonore - R®duire |l e bruit par | 6 €
possibles
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N° FDI | Activités/ Composante
du milieu

affectée Propositondesme sur es ddéatt ®nuation

Sources doéi mpact

Description ou angMesures d®taill ®es dbéatt ®n

- Faire en sorte de commencer les activités a partir de (
matin et de | es c e-midievec Un
pause entre 12 h 00 et 14 h 00

- Sensibiliser les conducteursrde respect des instructig
relatives 7 1 éutilisatiorn

- Equiper leuvriersexposés aux travaux bruyants de ca
ou de bouchon anti bruit.

Pollution des eaux par les eaux : -
i i issellement issues de la chaussée | - Mi'se en Luvre d
FDI 18 Mise en service de la route Eaux de surfad HISSelleme . cours dbéeau
que les déchets produits par les usagg Mise en place déun syst 1
passagers en de panne
FD1 19 - Sensibiliser |l es usagers
chasser ou dbéacheter de |
- Interdiction de transporter la viande de brousse pa
transporteurs et autresagers de la route
Mise enservice de la route Faune et habit| Exploitation de la faune - Sancftio_r_mer les usagers saisis avec dq gibier.
- Sensibiliser les populations sur la gestion des mangrov
- Octroyer des foyers améliorés aux femmes productric
sel et de poissons fumgs

6un dispo:

- R®aliser et met t r e adil@re bol
énergie
FDI 20 - Sensibiliser les populations sur la gestion des mangrov
. . . . - Octroyer des foyers améliorés aux femrpesductrices 0
Mi se en fuvre de | A, Déforestation des  mangroves : .
Végétation [ 6 : : sel et de poissons fumgs
6exploitation du ; -
- R®aliser et mettre en T u
énergie

Source: Mission de SERF Burkinaourl 6 ® abor ati on de | 8EIES au compte du Projet de Connect
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832 Mesure doatt®nuation des I mpacts sociaux n®gatifs
Les mesures dobéatt®nuation des impacthG soci aux n®gatifs sont
Tableau50: Mesure dobéatt ®nuagociaaxn des I mpacts n®gatifs
N°FDI |Acti vit®s/ Sour ces d|Composantedu Proposition des mesures doatt(
milieu affectée — - =
Nature de | 06i mp|{Mesures d®taill ®es doatt ®nu
PHASE PREPARATOIRE ET CONSTRUCTION
FDI 21 Installation basaie,ouvert ur e - Identifier les Pe_rsonnes Affectées par le Projet (PA|
la route et des vo Perte des biens de la popula recenser leurs biens
- N . b |- El aborer un Plan d&Ac;tion
carri res ddéempr ur (Risque de réinstallati( Mettre en juvre |le PAR
(destruction des batis, abattage ou élagag involontaire) - Mettre en place urMécanismede Gestion des Plain|
arbres fruitiers et cultures) (MGP);
- Régler tous les conflits liésla réinstallation involontaire
FDI 26 - Recruter en prior ipo®ledeamplai

Terrassement,
déemprunt

exploitation des  zc
et recrut

Social

Conflits sociaux entre les populati
locales et le personnel de char
dans les agglomérations

non qualifiés

Mettre en place un systéme transparent de recrutement
Non ° la discrimination
femmes/filles seront embauchées sur le chantier)

I nt er di r elesiniheurs prifaoty d= moins de 18
sur le chantier

Respect du SMI@ourle payement de salaire

Mettre en place un mécanisme de prévention et de gesti
conflts (le CLRGL et les Comités Locaux
Concertation/CLGouraient jouer ce role)

Informeret sensibiliser les populations locales
Sensibiliser le personnel de chantier sur le respect dey
coutumes des populations locales

Mettre en Tuvre un M®c an
sensi bl e IEAEHSE/ HS ( MGP
Faire signer aux travailleursiisles chantiery compris ceu
des soudraitants et des fournisseurs des services un Cc
bonne conduite en prohib

sanctions a imposer en cas de commission delégux
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N° FDI

t ®s/ Sour ces

Composante du
milieu affectée

Proposition des mesures doatt (

Natur e

FDI 22

Recrutement du personnel du chantier

Conflits sociaux

Mesures d®taill ®es dobéatt ®nu
Recruter en prior ipo®ledeamplaqi
non qualifiesvy u | éampl eur des tr
Safimi Md P & ¢ k
Non discrimination 7 | 06 ®¢
vulnérables
I nterdire déemployer | es

Conflits sociaux suite a

sur le chantier
Informer et sensiliser la population sur les opportuni

ddéempl oi ;i ®es au projet
Afficher les critéres de recrutement
Mi se en Tuvre du M®cani sm

El aborer un Pl an de Gestde
| 6entreprise en s bduPrejgti r a
Mettre en Tuvre un M®c an
sensible 7 IEAEHSE/ HS ( MGP
Faire signer aux travailleurs sur les chantiers y compris
des soudraitants et des fournisseurs des services un Cc
bonne conduite en prohibant e s actes d ¢
sanctions a imposer en cas de commission delégux
El aborer et faire signepjpal
|l 6i nspecteur de travail
Affilier tous les travailleurs a la CNSS, y compris ceux
soustraitants et fournisses des services.

Faire signer aukavailleurs un Code de bonne conduite
Signer le contrat des travailleurs sur le chantier y col
ceux des sousaitants et des fournisseurs des services
faire viser 7 1 60ffice de
Mettre en place un sy&he transparent de recrutement (E
les recrutements dans les sites des travaux, mais les or
de préférence dans un centre de recrutement. Faire p|
une liste des riverains désirant travailler dans le pro|
communi quer "esbobdaitants.)e pr i s
Sensibiliser le personnel de chantier sur le respect des
coutumes des populations locales.
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N° FDI

Act i

t ®s/ Sour ces

Composante du

milieu affectée

Proposition des mesures doatt (

Nature de | 6i mp

Mesures d®taill ®es dobéatt ®n

FDI23

Installation de chantier et de bage,
présence et mouvement des ouvriers et
techniciens

Personnes
vulnérables

/ HS) notamment sur les filles

D®pr avation des
ri sques do6Expl o
Sexues et Harcélement Sexuel (EA

mineures et veuves)

R®al i ser des Il EC sur Il es
sexuels et de harcélement sexuel, et lezoaséquenc
envers les groupes vulnérables et le personnel du chan
Sanctionner | es responsahb
cas ddébun constat de viole
Recrutement des structures chargées de la prise en cheg
cas

Faire signer aux travailleurs sur les chantiers y comprig
des soudraitants et des fournisseurs des services un Cc
bonne conduite en prohib
sanctions a imposer en cas de commission delégux
Mettre enf uvre un M®cahni s me
sensible 7 |EAFEHSE/ HS ( MGP
Effecteur par le medecin de travail un examen mé
pr ®al able © | 6empl oi cComn
Mettre a disposition du chantier des installations sépi
sdres et facilement acs#islespourles femmes et les homn
qui y travaillent;
Installer de maniéere visible des panneaux autour du g
travail pouravertir les travailleurs et la population locale
le site de travail est une zone ou la violence sexuel
interdite.

Mettre en Tuvre |l es autresgs
VBG

PHASE DOEXPLOI TAT

ON

FDI 30

Mise en service de la route (circulations de
véhicules et engins)

Acces, Circulation €

mobilité

Perturbation de la circulation suite
aux éboulements ou atau p t u
ouvrage dbéart o
régulierement sur la chaussé

Procéder a une IEC des usagers de la route
Baliser les zones a risques

Mettre en place une signalisation verticale
Assurer la surveillance réguliere des points a ri
dd®ul ement dans |l e cadre

FDI 31

Circul

Sécurité

Accident du travail et de la
circulation

Signaler les endroits les plus dangereux
Sbassurer que tous | es a|
dotésd 6 ®qui pements de prote
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N°FDI |Acti vit®s/ Sour ces d|Composantedu Proposition des mesures doatt(
milieu affectée

Nature de 0i mp|Mesures d®taill ®es dbéatt ®nL
exigences spécifiques des emplois (casques, lung

chaussures, protégieouies et gants de sécurité)

- Mettre les panneaux pré signalisation

- Réduire la vitesse des véhicules a 20 ou 30 km/h pe#
| 6approche de | a zone des
FDI 32 | Mise en service de la route (circulations de Accroissement de la pressionsur|{ - | EC sur | a lutte contre |

véhicules et engins) ressources forestiéres et faunique
Végetation et faune| la partie forestiére d8afimi

M6 Pac k

contre le braconnage
Mise en place de poste de contrdle de la viande de broi
de bois de chauffe

R®al i ser des ®mi ssi ons

environnementales

Source: Mission de SERF Burkingourl 6 ® abor ati on

de

0 EI

ES au compte du Projet
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8.4 Programme de renforcement des capacités des acteurs

Ce programme gourobj ecti f dbéassurer une bonne mise
comprend plusieurs th®matiques de formati on
le tablealb0.

Tableau51: Themes du renforcement des capacités

Acteurs ciblés Theme /Activités Responsable Sglé)t £
Préparation des modules de formationg
Recrut ement |le VBG/EAS/HS, Gestion des plaintes,
. UGP 10000
consultant Normes Environnementales et Soci
(NES)

Formation/Information /sensibilisation

sur le Projet;;

- informationsur | e pr oj
durée des travaux

- information sur les mesures de séc

a observer lors des travaux

sensibilisation sur les NormUGP/ Entreprise ¢

Environnementale et Sociale, |charge des travaux

surveillance  environnementale

Populations riveraines @
villages concernés par
travaux, Autority
doEval uati or
Environnementale

Compétente (AAAC) ¢
administratifs et Directic

20 000

Générale a . .
- . sociale des travaux, la communica
| 6Envi ronnenr O
Services techniau et la sensibilisation, les codes
o q conduite, le MGP
municipaux

- formation aux femmes sur la cond
des engins de chantiers

Formation sur les instruments el
sauvegarde environnementale et social
le screeningenvironnemental et socig
les outil s d
environnementale et sociale

suivi environnemental et social de
mi se en Tuvre du
| 6applicati on
environnementales et sociates

- le suivi des principaux indicateurs

Institut de Biodiversité {
des Aires Protégées (IBA|

Services techniques ¢
sections i
UGP /Consultant 20 000
Direction Générale df
Infrastructures et de
Transports

mi s e en Tuvr e q
. N performance
Mission de controle | ™ "5 5 5 0 | I gistatiom nations]
dans | e domaine
Formation sur le PGESChantier : Inclus
- objectifs et structuration du PG dans I
Chantier, . : colt dan
Personnel cadre o , Environnementaliste
- principales mesures de gestion A . le budge
Conducteurs de travaux : . | 6 Epriser/ MDC :
impacts proposées dans le P( Entreprise
Chantier, des
- appropriation du PGES Chantier travaux
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Acteurs ciblés Théme /Activités Responsable Sglé)t =
- principaux indic
et de performance.
Hygiene, Santé et Sécurité au travail
- risquesen matiere de sécurité liés {
taches et aux activités Inclus
- équipements de protection individug dans I
et la conduite des engins . : colt dan
Personnel d € L Environnementaliste
- application des mesures de bor . . |le budge
ONG . | 6Entrepr.i :
pratiques pendant les travaux Entreprise
- Signature des codes de conduitg des
compris | 6inH®Trd travaux
- respect des us et coutumes locaux
des travaux.
L 6 UE®PCN; Autorit§Mécanisme de gestion des plaintes
doEval uat i or typesde plaintes
Environnementale - procédure ddbenregi str
Compétente (AAAC), traitement des plaintes
Direction Générale ¢ procédures de traitement des plai
| 6Environnern sensibles tels (
Serv_|c_es _Techmque_s UGP /Consultant 25 000
administratifs dessection
concernées
Comité de gestion d
plaintes
Autorités coutumiéres des
communautés concernf
par les travaux
L 6 UESPCN,; Autorité
déEvaluati orfMesur es ddéatt ®nu a
Environnementale \Violence Basée sur le Genr@/BG) :
Compétente (AAAC), - |l 6approche centr
Direction  Générale ¢ les services VBG disponible dang
| 6 Envi ronner zoneduprojet et commenty orientel
Services Techniques survivants
administratifs des sectig- la prise en charge des survivants [UGP /Consultant 25 000
concernées - les Moyens de communication ou
Comité de gestion d consultation avec des femmes et f
plaintes sur les thémes sensibles
Autorités coutumiéresdeg¢ utilisation des supports
communautés concern{ communication
par les travaux - textes légaux sur les VBG
TOTAL 100 000
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8.5 Plan de gestion de la biodiversité (PGB)

Le gouvernement de la Républigue de GuiBéssau prépare actuellement le Projet de
Connectivité du Nord avec le soutien de la Banque mondiale (BM).

Dans ce contexte, le gouvernement souhaite réhabiliter le principal corridor routier du pays
reliant la capitke Bissau a Ziguinchor au Sénégal. La route BisGguinchor est stratégique

pour la GuinéeBissau car c'est la seule route goudronnée qui relie le pays aux marchés
extérieurs. La route Bissaiguinchor est également la principale route reliant le ookest

de la GuinéeBissau.

Le corridor a réhabiliter est long d'environ 115 km et s'étend du village de Safim (8 km au nord
de Bissau) au village de Jegue (du cété de la GiBissau) pres de la frontiére avec le Sénégal,
en traversant les villages de Bu&#o Vicente, Ingoré et Sdo Domingos.

Dans le respect de la Iégislation nationale et des normes de la Banque mondiale, une premiéere
évaluation rapide de la biodiversité a été réalisée par les experts de The Biodiversity
Consultancy, suivie d'une évaluatiale l'impact environnemental et social (EIES) par les
consultants de SERF Burkina sur la premiére section de 50 km (45 km continus + 5 km de petits
segments) de route couverte par la phase 1 du projet et financée par la Banque mondiale.

Afin d'élucider cetaines questions soulevées par I'évaluation rapide de la biodiversité et de
contribuer & combler certaines lacunes de I'EIES, un travail de terrain supplémentaire doit étre
effectué. Il s'agit notamment d'évaluer le statut et la présence de deux espatEpies
endémiques menacées au niveau mondial (I'anguille des marais de Guinée Ophisternon afrum
et la moule aquatique Pleiodon ovatus), d'évaluer les impacts potentiels sur la population
menacée de vautours, d'évaluer l'identification et le statuthdes/essouris qui utilisent les

deux grands ponts comme sites de perchage et, enfin, de proposer des mesures d'atténuation
appropriéepourtous ces groupes, le cas échéant.

Léanalyse des donn®es a permis de pmooposer
compensations ci apres.

8.5.1 Protection des Vautours

1. Mesure do®vitement

L6®qui pe charg®e du d®vel oppement du proj et
di sponi bl es permettant do®viter | 6abattage
localités, y compris dans une zone tampon de 1 km a partir des lil#@sincipales localités,

a savoir Bula, Safim, Sdo Vicente et Cumano, le long des 45 premiers kilométres de la route
SafimMé Pack (objet de | a pr®sente ®tude) . Cboes
étre entreprispourmi ni mi s e r prbjdi routigy suclds vadtaurs. Les plus grands arbres

sont particulierement importants a préserver. lls comprennent principalement trois espéeces
différentes le fromager (Ceiba pentandra), le caicédrat (Khaya senegalensis) et le manguier
(Mangifera indca). Cette action profitera non seulement aux vautours mais aussi a un certain
nombre dbébesp ces aviaires (y compris |l es oi
doAfrique Anhinga rufa et | a grandeduradegr et t e
route comme sites de reproduction et de repos.

2. Me s u ate&nuakion

Dans les cas ou les arbres doivent étre abattus, il sera important de

- r®duire au minimum | 6abattage des arbres,
aux trois especesantionnées edlessus
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- | 6abattage des arbres devrait avoir 1lieu
vautours, idéalement entre début juin etactiobre au plus tard (il serait également
important de considérer que la période de reproduction désesspquatiques qui

utilisent | es arbres en bord de reut e S
novembre)
- so6il y a des preuves de nidification doun

attendre que les oiseaux aient fini de nicheeetd e ment ensuite coupe

Un autre aspect n®gatif de | 6am®lioration de
Il est fort probable que des animaux domestiques et sauvages seront écrasés, ce qui augmentera
la mortalité sur la route elméme ou sur ses bords. Cela attirera les espéces charognardes,
notamment les vautours charognards, qui consomment leur nourriture sur le sol.

Lébaugmentation de | a vitesse entr a powlesa donc
vautours charognr des et dbéautres esp ces. En ce sens
dont | 6efficacit® a ®t ® prouv®e dans | a r ®gi

les vautours sont les plus abondants, notamment dans et autour des la@alidé&sminimiser
le risque de mortalité des animaux et des vautours en particulier.

Si des lignes électriques associées a la route doivent étre construites, des mesures importantes
" envisager sont | 0i poorleuvautoars danes ligoes éecteqpesi o n s
et les poteauxPourl es vautours (et |l es oiseaux de prc
peuvent sbdav®rer vitales et devraient °tre a
aux poteaux qui représentent un risgué ®l ectrocuti on plus ®l ev®.
l ignes ®l ectriques et des poteaux permettra
mai s aussi par collision. Séil nbest pas pos
la ligne électrique, la priorité doit étre donnée aux trongons qui traversent des localités

(vautours) et des zones humides (o0oi seaux dobe

Débautres mesures doatt®nuation qui contribue
sur les vautours comprendtaon

- Toutes |l es tentatives de contr!le ou doé®r
avec une extr°°me prudence et envisager d¢
constitue une menace essentiplbeirles vautours. Le poison peut sériensait armer
les vautours et autres oiseaux de proie par ingestion directe, mais aussi par
empoisonnement secondaire, lorsque les vautours consomment des carcasses de chiens

sauvages, par exemple, ou dobéautres ani mau
- Evterddi nstall er des camps de base, des carr
des perturbations permanentes (° | 0except

de la route ellanéme) dans les localités, en particulier a proximité de grabdssade
taille moyenne a grande comme le fromager, le manguier et caicédrat

- Apr s | 6ach vement des travaux, ces site
végétation replantée avec des especes indigenes adaptées aux différents sites, de
préférence avec des spécimens des espéeces qui ont été enlevées (et non avec des espéces
non indigenes a croissance rapige)

- Campagnes de sensibilisation (en partenar
| & OD godrpromouvoir la conservationdesvauto s, en soul i gnant |
leur rélepourles écosystemes naturels et les communautés humaines. Ces campagnes
devraient comprendr e, e n tkit de sansibilisagios», | a
compos® de pr ®sent at i opow soutedid lasf dctividth des |, de
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sensibilisation destinées a des groupes spécifiques tels que les éleveurs, le personnel des
services Vvétérinaires, les autorités locales, les écoliers et les lycéens des villes et des
villages traversés ou situés a proximité delzte, ainsi que des interviews et des spots

radio sur les radios nationales et communautaires.

3. Mesure de compensation

Lorsque le défrichement de grands arbres ne peut étre évite, il est recommandé les mesures de
compensation complémentaires suivantes

- Installation de nids artificiels (3 nidgour chaque arbre perdu) dans des arbres
appropriés qui peuvent étre occupés a court ou moyen terme par les vautours. Cette
mesure ne fonctionnera que si suffisamment de grands arbres sont disponibles a
proximtéddd 6 endroit o% |l es arbres ont ®t ® abat

- Installation de plateformes de nidification artificielles. Bien que les pfateses de
nidification puissent étre trés efficaqesurcertaines especes de vautours (par exemple
le Vautour moine Aegypius monachus) cel a néa pas ®t ® essay
vautours mentionn®s dans cette ®tude. Co
l 6uti |l i sat i onpoutleVauteur dhaognarsl burleuMadtourraiicain, les
essais devraient impliquer un minimum dd.® plateformes par emplacement afin
ddaugmenter |l es pr ob ab-foimest d@waiend eeprosluiree ¢ s .
structurellement | a canop®e doéun arbr e, p
soleil (les nids de Vautour charognard sontplacées | a canop®e, t ouj
la lumiére directe du soleif)

- Enfin, il est recommandé de planter des arbres (dans les villam@ses vautours
charognar ds, peurles vautbubseakitai®s) bleiauront pousser
librement etreste pendant plusieurs d®cenni es. 1
beaucoup de tempgmour que les arbrepourssent et soient disponiblesur servir de
sites de reproduction. La priorit® doi't
comme le fromager (@ba pentandra) et le caicédrat (Khaya senegalensis), espéce
vul n®r abl e. Il faut ®viter de planter des
sont |l es manguiers (Mangifera indica) el
mantaly / T. neotaliala), cdernier est couramment utilisé comme arbre de rue et
déornement dans | e pays et d®; " wutilis® d
par le vautour charognard. Une autre possihildérait étre le Terminalia ivoriensis,
une espéce originaie 6 Af ri que de | 6Ouest-élpaB®Ient e e
GuinéeBi s s au. La plantation des arbres devr e
doirriguer | es ar b poeraccgeremelpeocessusidacrossamnce)o n s
d e s 0 a slsne soatpas goup@&s ou endommageés par la population et les animaux
et de remplacer les individus morts par de nouveaux.

[ convient de soul i gformes dgnidiéicatiorbartificellesestiuret i o n
approche nouvel l®e mqgsie paicatté gspecddoursette®aison, son
efficacité est inconnue.

La mise en Tuvre des mesures de compensatior
expert.

8.5.2 Securité des anguilles des marais de Guinée

La nature des impacédtendus du projet routier peut étre regroupée en trois grands tydas
poll ution des eaux (dobéorigine c¢chimique, org
mati res en suspension dans | 6eau etnddldenvas
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pression |i®e ~° [ o6utilisation des ressources
guodun ensemble de mesures dbéatt®nuation sera

1. Mesure do®vitement

En termes de mesures dOo®vi t eéoaatiorns nécasdaineao nv i e n
®viter toute pollution chimiqgue ou organi que
toutedégradation du milieu aquatiquéeci est essentipburmaintenir le bon état des sites et

une absence de perte nette résultasttde/aux de réhabilitation des routes. En outre, lors de

|l a restauration de ponts ou doéautres struct
| 6®coul ement permanent de | deau dans | es zon
danslesedr oits 0% ell e s6®coule | ibrement par a

Les mesur es g®n®r al es -ddséu® vconmbméas aux meswas tdé o n n (
minimisation énumérées-dessous, contribueront certainement a réduire les impacts négatifs
probables sur toutes les compates de la biodiversité et des ressources naturelles de la région,

en particulier sur les zones humides, dont dépendent les communautés locales.

2. Me s u ra#ésuatibid

Pollution chimique et organique

Tous les produits chimiques de nature variée (par exemple, les huiles usagées, les lubrifiants,

les carburants, les hydrocarbures et autres substances polluantes) résultant de la remise en état
ou de | dentretien des r outteten ouyu nettopagerdess c e u
véhicules ou des machines, ne doivent jamais étre déversés ou éliminés dans ou a proximité des
masses dbébeau, des cours dbébeau, des mangroves
doivent jamais contribuer a la pollutiales zones humides. Il en va de mémoerles eaux
do®gout. Les d®chets dangereux doivent °tre
une plateforme étanche, puis transférés dans une zone apprppriéétre réutilisés, recyclés

ou élimirés.

Dans | e m°me ordre doi d®es, tous | es d®chet
r®f ection des routes doivent °tre ®Iimin®s
ddeau ou plan dobdeau, afin do&®vdodbeau |dao ucccoen tea
saumatre. Cela inclut également les gravats résultant des travaux de construction, a savoir les
restes de goudron, de ci ment et dobébautres ma
jamais étre jetés dans des endroits suscepsbl de pol |l uer | es cours doé:

Envasement et érosion

Le projet peut avoir des incidences n®gative
des sédiments dans le lit de la riviere, des chutes de pierres provenant des oudragest , de s
carrieres et des fosses a terrier, etc. Le ruissellement par temps de pluie peut également
constituer un probléme grave, entrainant la pollution des sédiments fins qui pénéetrent dans

| 6eau. Les eaux de r ui s s e lalémemeonstituepua probtereemp s d
s®rieux, entra  nant une pollution par des s®
De mani re g®n®r al e, il convient doé®viter | 6
stockage, carri r esetq) dadno @ amximitepde zanes clasgéesnog i n s
déautres zones i mport antpewlahbjodivensi®)s pr ot ®g ®e s
Il convient ®galement de sbdbassurer que toute
préparatoires, laconstructient | a phase doéexpl oration afin de
le ruissellement. Cela contribuera & maintenir a un niveau négligeable la pollution des eaux de

surface par | es s®di ments et | 6envasement de
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des mangroves. Cela comprend, sans soOoy | i mit:
dans |l es zones de drainage s6®coul ant vers |
de tous les types de végétation, en particulier dans les zendgimidage et dans les zones

humides telles que les mangroves, qui doivent toujours étre évitées.

Utilisation des ressources naturelles

Il convient de promouvoir la conservation des mangroves par des activités de sensibilisation,

en attirant particulierenrmet | 6 att ent i on Paurles possons, les érdstacéesd e n u
et |l es mollusques et de barri re physiqgue ¢
changement climatique.

(! convient doexhorter |l es csommuPaiut ®s @b ®tl
populations permanentes ou temporaires dans et autour des mangroves en raison de

| 6am®l i oration de pobnmaitrdsire & keur ldégtacation e iateorn c e

destruction, y compris des vasieres (par une pollutioruagar exemple) dont dépendent les
anguilles.

lenvade mémeourd 6autres zones humides, comme | es
raison de | 6accessibilit® favoris®e par | es
cCr oi s s an atien dés stlsdideszanasghumides par des renggarda construction de

|l ogement s, déoentreptts, doéoi ndustries, et c.

notamment celles situées dans les zones classées, doivent étre diment préservées de ce
phénomae, qui est particulierement préoccupant dans le Secteur Autonome de Bissau.

En raison de |l a facilit® accrue de commerci
| 6augmentation de | a p°che © | a cr ecamurese peu
accidentelles dobéanguill es, gui peuvent deve
popul ation doéanguilles est inconnu. A cet ®g
la nécessité de relacher les anguilles vivantes. Cepiast t i cul i r ement | mpol
est demand®e par dbéautres march®s (que | e ma
Autre

Lors des travaux de nuit, il faut ®viter do®

3. Mesure deeompensation

Si des mesures de minimisation appropriées sont mises en place, les impacts du projet routier
devraient °tre de faible ampleur, doeffet |
réduction nette mesurable ou de changeméggtif sur les habitats aquatiques naturels ou
critiques. Le cas échéant, aucune mesure compensatoire ne serait donc nécessaire.

Néanmoins, si le projet prévoit la conception et la mise en place de systemes hydrauliques
(ponceaupourrestaurer le flux hgrologique dans les zones ou cetua été interrompu par la

route existante, cette mesyo@urrait contribuer en soi a une absence de perte nette ou méme a
un gain net concernant les habitats des zones humides. Il convient de souligner que les fosseés
etcanaux tributaires des riviéres sont potentiellement des hatmaties anguilles.

8.5.3 Protection des Chauvesuris

Le projet «<Ameélioration de la connectivité dans le nord de la GuBigsau» vise a réhabiliter

la route SafimMpak en Guinédissau, y ompris les ponts considérés dans cette étude. La
probabilit® et | 6ampl esaurs déendront fontpnaent desla nature | e s
et du calendrier des interventions prévues. Dans le but de minimiser les impacts potentiels sur

200



les colonies delmuvess o ur i s, nous sugg®rons quel gques ac
si nécessaire, de compensation.

1. Mesure doé®vitement

LO®qui pe charg®e du d®vel oppement du projet
de nuire aux chauvesouris ou deperturber leurs gite@Mitchell-Jones 200¢ Les grandes

colonies se trouvent dans les crevasses sous les modules de béton des trottoirs des deux ponts
principaux et entre les modules peuttres caissons du pont Amilcar Cabral. Les crevasses
utilisées par les chauwssuris ne sont pas le résulid¢ la détérioration des ponts. Les
interventions dans ces crevasses doivent étre soigneusement étudiées et limitées au minimum
nécessaire, en évitant les impacts a court terme dus a la perturbation.

2. Me s u ra#ésuatibid

Supposons qudid d&defvf eacet une®c elsrsaiirnt erventi on
les chauvesouris. Dans ce cas, il sera essentiel de réduire au maximum les perturbations et de
prévenir les impacts a long terme résultant de la modification, voire de la perte, des gites. A
cette fin:

- |l es i nterventions s us c e p-souristosentéttedénlisder ct er
au plus fort de la saison séche (janvier a avril), lorsque les taux de natalité des-chauves
souris sont moi nNns s us c eples ibdrvendionsdddiVentr e ®|
également étre effectuées la nuit, lorsque la présence des chauxisslans les gites
est la plus faible.

- sbassurer que | es cr evas s-sgo8ris shet sonsgroéestes Ut |
gue | 6apt it udservirde gite alnechaxiveguosredt maintenue pendant
et aprés les interventions. Une surveillance des chaowess pendant et apres les
travaux de restauration peut étre nécessaier garantir le succes des mesures
dbéatt ®nuation.

- ces interventiondoivent étre échelonnées dans le temps (par exemple, il est préférable
de travailler sur une section du pont ° |
sur | 6ensemble du pont simultan®ment), el
appropriés soient disponiblespour les chauvesouris pendant le processus de
restauration des ponts.

- supposons quoil ne soit pas possible doé®c
il peut étre nécessaire de fournir une structure spécialement consinstehdque pont
comme (ite alternatif. Ces gites alternatifs doivent (a) reproduire les caractéristiques
des crevasses utilisées par les chagoesis dans les ponts, (b) étre suffisamment
grandspourfournir un gite a toute la colonie, et (c) étre mipkate bien avant le début
des travaux dans les ponts.

- |l es pontiers doivent savoir comment proc
colonies de chauvesouris pendant les interventions. Il convient de préciser que les
chauvessouris ne doiventpasétr bl es s ®e s epounmgauidre | sl Ge®c hdaop pree
contrainte. La pr®sence doéun -soarispentétei en h
requise. Les travailleurs doivent éviter de manipuler les chaaowess sans gants.

- veillez ° ceer sgeumeanu ¢ udnd hdu®wv e, traitement
appligué dans les zones ou les chatsmgis se perchent, car ces produits peuvent étre
toxiquespourles animaux.
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3. Mesure de compensation

M°me si toutes | es mesures dobéatt®nuation et
impacts négatifs sur les populations de chaweesispouraient étre importants. La mise en
Tuvre de mesur epourateontdbuenp atténsiea tempacts a long terme.

Nous recommandons donc

- Restricti oinSle prde®Rde féhabilitation de la route Safipak prévoit
un ®cl airage artificiel, il {dessusdesponisi sage
La pollution lumineuse modife | 6 act i v-sotri®endnatisre de lpeachage de
recherche de nourriture et de déplacenibfariton et al. 2022 et peut augmenter le
nombre de chauvesouris tuées sur les rout@dedinaset al. 2013. Si un éclairage
artificiel est nécessaire alessusds ponts, il faut sbéassurer
sera pas dirig® vers | 6entr®e des g tes.

- Augmenter la disponibilité des perchairsertaines des crevasses entre les modules de
béton sont scellées ou pleines de débris. Supposons que le scellemergvasses ne
Soit pas nécessaingour assurer la sécurité structurelle du pont. Dans ce cas, ces
crevasses devraient étre dégagées, augmentant ainsi la disponibilité des sites de
perchageourles chauvesouris.

- Mise a disposition de structures spécialement conpoesservir de gites alternatifs
m° me S cel a s o6av parattéhuerdes impaets négatdswsur &s i n u t
chauvessouris pendant la restauration des ponts, la mise a disposition de gite
alternatifs peut étre bénéfiqueour les chauvesouris. Ces structures peuvent
®gal ement sb6bav®rer utiles en f ourersaurisss ant
lors de futures interventions sur ces ponts.

- Suivi de la population apres le dévelopmmati Un pl an de suivi doit
pourévaluer si les colonies de chawsssiris ont répondu favorablement aux mesures
doatt ®nuation et de compensation.

854 Mi se en Tuvre

Toutes | es mesures dbatt ®n uiaduses danspes ddumet®e s p
doappel dooffres et | es contrats avec | es en
|l eur mise en Tuvre pendant | a r®habilitation

86 Pl'an de gestion déurgence ou de gesti ol

Loenitsepen charge des travaux devra ®| aborer et
au minimum les aspects suivants

- la description des incidents et des seuils déclencheurs

- la structure de communication

- la définition des roles et des respabilités;

- Il es proc®dures et |l es s®quences dojinterventic
- laliste des équipements et des ressources disponibles avec leurs coorgdonnées

- le plan dé®vacuation

- les mesures de gestion apres crise

- les besoins en formation continue

-l e programme doéinspection des irdional | ati ons ¢
(syst mes de surveillance, dbdéarr°t dobéburgence,
alarmes, etc.)la procédure de gestion des accidents corporels

- la liste des ® ®ments sensib]les dans | denvirc
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- laliste des situatins potentiellement dangereuses
- les mesures préventives afférentes

- Il es interventions ° r®al i ser en cas doéincider
-l a liste et coordonn®es des ;intervenants ~ ¢
- les différentes situations dangereuses identifiées parla¢toeduid e | 6 Anal yse Pr ®I

Risques (APR).

Le plan déburgence pr®sent® doit servir de mo
risqgques encourus sur | a base des situations
dour genc eévisg au noins’ une fais pekgulierementet dés que des lacunes sont
détectées. Par ailleurs un exercice général annuel permettra de conserver un haut niveau de
compétence.

87 Pl ans dbéactions sp®cifiques

Léentrepri se ppéddiguasrasan activitéeesau projedat e, conformément aux
normes environnementale et sociale (NES), des directives environnementales et sécuritaires de
la Banque mondiale et aux exigences nationales en la matiére.

Les directives et exemples fourniard la présente section ne constituent pas le plan de
| 6entreprise.

8.7.1 Plan de Gestion Environnementale et Sociale de la phase de chantier{PGES

Les appels a propositions (DA@pur les travaux feront référence aux exigences du Cadre
Environnemental et Sad (CES) de la Banque mondiale et du PGES de cette EIES.

Les soumissionnaires soumettront un plan environnemental et social préliminaire dans le cadre
de | eurs offres, d®cri vant | es pourtraiteriep es et
qguestims environnementales, sociales, de santé et de sécurité dans le cadre du contrat, et
incluront tous les colts associés a la gestion des questions environnementales et sociales dans
leurs offres.

La qualité du plan environnemental et social préliminaisepégformances environnementales
et sociales passées des soumissionnaires, ainsi que leur capacité a gérer les questions
environnementales et sociales, seront pris en compte lors de la sélection des entreprises.

Les entreprises sélectionnées préparerorglam de gestion environnementale et sociale qui

leur est spécifique (PGEShantier/PGES), détaillant la maniére dont les criteres
environnementaux et sociaux minimums seront
en Tuvre et | e personnel requi s.

LOUGP devr a ap pchantiervde chaguesentfepiide Savant que -celfuisse
démarrer ses activités.

Léentreprise adjudicataire de | 6appel doéof fr
chantier qui sera soumgourapprobation a la MdQquis intégrer dans le planning global des
travaux avant le démarrage desdits travaux. Le RGp&paré par chaque entreprise servira
de r ®f ®rence |l ors du suivi et de | 6®valuatio

1 spoarfibeatreprise do6® aborer un PGES de <ch
comportant tous les plans spécifiques requis (plan de gestion des déchets, plan Hygiene santé

et s®curit ®, pl an de r®habilitati cespectteas si t e
quotidien sur les chantiers, mesures de protection des populations vulnérables contre les risques

débabus ®ventuels doéoempl oy®s | mmi gr an paosr, rapp
le management environnemental et social pendantlp hases doéex®cuti on de:
dechantiepour a °tre mis ° jour en fonction doé®vent
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Cette mise a jour devrait se faire en concertation avec les principaux acteurs a savoir
| 6EntrepristaaWdCcdi ¢ dtARAIAICe, | 6 Expert en Sauv
| 6Expert en IBaeviegdGRe &SbOcCc.i a

Ce document aura un caractere contractuel etpenatoutes les parties, le cadre de référence
en matiére de gestion environnementale et social®itlétre finalisé avant le démarrage des
travaux et comprendra les plans spécifiques suivants

1. Plan de Gestion des Déchets (PGD)

2. Plan de démobilisation des sites

3. Plan de gestion globafwurl 6 expl oi tation et | a remis:
d 6 e mp rdesrcdrrieres

4. Pl an de Gestion doéHygi ne s®curit® et

5. Plan de circulation.

8.7.2 Plan de Gestion des Déchets (PGD)

Le chantier générera divers déchets, dont des résidus de bois, métaux, des déchets «
domestiques », papiers, cartons, sacs de ciment,llEsydiuiles et lubrifiants, huile usées,
pneus uses, batteries usées, etc.

Il faut soulignerqu'il n'existe pas de sites spécialisés de traitement des déchets dans le pays, |l
est donc important savoir explorer les possibilités locales de traitemenalada@ chaque
type de déchets produits sur le chantier.

Obijectifs: Prévenir la pollution du milieu naturel par la production de déchets solides, de
l' i xiviats et dbéeffluents.

Principes la gestion des déchets du chantier sera conforme aux principesR¥Es 4
(récupération, réutilisation, réduction, recyclage, valorisation et élimination dans des conditions
satisfaisant les pratiques internationales) et des effluents (traitement approprié avant rejet).

Le PGD est un document pionaddsuravaux avant le délduEdut r e p |

chantier, et soumis ~ | dapprobation de | a Md
appliqu®es par | -&rditants)poarpssuresla boiine gestisneesélininatiors

des déchets. Il vise a préer les moyens matériels et techniques a pr@auirla gestion des
d®chets de chantier et | es conditions de | eu

Le plan devra comprendre au moins

- les responsabilités organisationnelles en matiére de gestion des déchets au sein de
| 6entyrepri se

- la classification et estimation des déchets

- la description des infrastructures de gestion des déchets actuellement en place ou

requises

- les proc®dures de gestion et do®l i minatio
nationale et/ou avec les bonnes pratiques internationales, en matieneudentian, de
transport, de stockage, de traitement et

déappar;tenance
- laprocédurad 6 ur g e n ¢ eléversemecaacglentkie
- les rapports sur les déchets, suivi et inspections
- la formation du personnel
- les campagnes de sensibilisation du personnel
- etc,,
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Les différentes catégories de déchets devront y étre clairement définies ainsi le plan de
communication et dsécurité du personnel.

Tous les élémengourl 6 ®1 ab or at powmant &re déterdés emdébut de chantier,

ce plan
foncti on
soumi s e

Le tableau 80 présn t e

doi t °tre consi d®r ® comme un docume
de | 6avanc®e du chantier et du pro

| approbation de a MdC.
une | iste non exhaustive des d®

chantier, en précisant les modes de traitement, de collecte et de stockage ainsi que des conseils
pourla prévention envisagée.

Tableau52: Synthese dplan de gestion des déchets de chantier

Pantures

guantité nécessaire €
réuilise s possible

récipients éanches

Organisation de gestion des |Prévention Collecte d/ou [Traitement
types de déchts Stockage
Nature des déchets Solides
Matériaux de @blais Remblais surle chantier| Collede par les - Mise endépobt des excédents en li
Camionsbenres agrées
- Utilisés, s possible, commeremHais
dansles zonesl®emprunts ou carieres
Praduits  db lattage  (tronc| Limiter | abattage a Ig Collede par les - Mise en dép6t en ddiux agées
branches dc.) largeur demprise Camionsbenres
Granulats, Bé&ons, Matériauy Réuiliser, s possible| Collede par les - Mise en dépdt en ddiux agées
Rocheaux, gravats, pourlestravauxroutiergCamionsbenres - Rembaisdecarrieres
Métaux Commanderla quantit§ Entreposer sur  ung- Filiere locde de récupéation
nécessaire et rédilise €| aire anénagée (ferrailleu, artisans, secteur inforn
possible de récupération efc;
Bois Commander laquantitéEntreposer sur une- Filiere locale de récupéréion
nécessaireet réuilisalaire anéragée (riverains, boulangeriecommergants
s possible etc.)
Déclets assimil és aulEliminer dés léachat, Mettredansdes bacsx|- Les déchts ont envoyés wves |a
ordures  mérageres  (restetoutes sibstances [ordures  qui  seron|  déchage du village
délimerts, anbdl ageqsusceptibles de devenir |disposé sur le chantig
délimerts, paper, €c.) desdéclets
Batteries, Déchets no Stocker das dej- Eliminaion parune société agréée
Dangereux et anbadlages récipients Etanche transfert al20%curit
sauillés spécifi ques
Nature des déchets liquides
Commander IgStocker dans des|- Filierelocae de réaupération

Réuili sgtion sur aure chantier

Eaux de lavage desengins €] -  Réudilisgion des eaux pou
bemes Bassin deréception |6 raosage des patesformes ol
déviations
-Utiliser deg Stocker dans des- Eliminationpar unesociétéagrée
lubrifiarts de qulité | récipients éanches|- Fairelavidange desvéhcules danses
Huil es usagées -Réuiliser pour le| sdon les regles de stations-services
décoffrage. | &t

Eaux vannes

Utilisation des sanitaire
qui seront disponibl
sur le site

Systéme
déassainissement
individuel approprié

Eliminaion des excrétas par ung
société agréée

Laitancedebéton

Bien quantifier les
beins en matériaux

Bassin dedécantation

et enmatieres premiereg

Rejet ourédtilisation des eaux;
Elimindion des dépbts (similaire §
cdle desdécletsinertes.)
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